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APRESENTACAO

A Onomastica, ciéncia tradicional que retine fundamentos
teoricos e principios metodolégicos que sedimentam pesquisas
sobre o estatuto dos nomes proprios de pessoas e de lugares,
tem na Toponimia um campo de investigagao consolidado que,
sobretudo a partir das contribui¢oes de Dauzat (1926)', ganhou
corpo e se solidificou como ramo dos estudos onomasticos que
estuda os designativos de lugares, os toponimos, como signos
linguisticos enriquecidos com elementos da cultura, da histdria,
da geografia da regiao. A despeito do seu carater interdiscipli-
nar a Toponimia tem como objeto especifico de estudo o signo
toponimico, itens lexicais da lingua que sao investidos, pelo uso,
de fungao denominativa. Atribuir nomes a referentes do lugar
em que vive é uma pratica milenar como uma forma de o ho-
mem situar-se no espago, marcar territorio, enfim, garantir o seu
“poder” sobre novos lugares. Assim, pode-se conceber o ato da
nomeacao de um lugar como uma forma de apropriagao pelo ho-
mem do lugar onde habita e exerce suas atividades profissionais.

Nesse sentido, os nomes de lugares circunscritos a um es-
pago geografico fornecem elementos que podem se configurar
como pistas para a interpreta¢ao da historia do homem e a sua
relacdo com o espago, pois, como argumenta Moreno Ferndndez

! DAUZAT, Albert. Les noms de lieux. Origine et évolution. Paris: Librairie
Delagrave, 1926.
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(2007, p. 13), “La toponimia es un raro espacio en el que lengua,
tierra y hombre rivalizan por el protagonismo”.?

No Brasil, os estudos toponimicos, a despeito de terem sido
preocupagao de estudiosos das linguas indigenas desde o inicio
do século XX, ganharam corpo a partir da Tese de Doutorado de-
fendida por Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick, em 1980,
na Universidade de Sao Paulo/USP, A motivagdo toponimica: prin-
cipios teoricos e modelos taxeondmicos, publicada em 1990, em forma
de livro, com o titulo A motivagio toponimica e a realidade brasileira®.
Essa publicagao representou um divisor de dguas no ambito das
pesquisas nessa drea no Brasil a medida que o modelo de classi-
ficacao dos toponimos proposto pela autora e os demais funda-
mentos tedrico-metodologicos delineados por ela desencadearam
uma gama significativa de publica¢des que disseminaram a teoria
toponimica construida por Dick durante mais de trés décadas.

Esse constructo tedrico tem orientado as pesquisas nessa
area no Brasil, realizadas, tanto no ambito da USP quanto nas
demais universidades situadas nas mais diferentes regides bra-
sileiras, dentre elas a Universidade Federal de Mato Grosso do
Sul, pesquisa relacionada ao Projeto ATEMS — Atlas Toponimico
do estado de Mato Grosso do Sul, cujos resultados sao objeto
de discussao nos nove capitulos que compdem este livro. Esses
textos procuram demonstrar como a toponimia reflete a interface
entre a lingua, a histdéria e a geografia de Mato Grosso do Sul
materializada nos nomes de lugares.

Em pesquisas toponimicas, investiga-se, pois, essa relacao
no ambito do 1éxico, por se entender que é principalmente por
intermédio desse nivel da lingua que se revelam particularida-
des sobre como uma comunidade linguistica manifesta a sua
maneira de ver e de representar o espago que ocupa.

2 MORENO FERNANDEZ, Francisco. La lengua, la tierra, el hombre. In:
GARCIA SANCHEZ, Jairo Javier. Atlas toponimico de Espaiia. Madrid: Arco/
Libros S.A., 2007, p. 11-13.

® DICK, Maria Vicentina de Paula do Amaral. A motivagio toponimica e a
realidade brasileira. Sao Paulo: Arquivo do Estado, 1990.
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Nessa perspectiva, entende-se que o contetido desta obra
possa ser de interesse de estudiosos da area para além da fron-
teira de Mato Grosso do Sul, uma vez que, a despeito de foca-
lizar o produto do ATEMS, pauta-se em fundamentos tedricos
da disciplina Toponimia, incluindo os concebidos por estudiosos
classicos da toponimia francesa (Longnon, Dauzat), portuguesa
(Leite de Vasconcelos), americana (Stewart), espanhola (Terrado
Pablo, Garcia Sanches), galega (Sousa Fernandez), com destaque
para os defendidos por Dick, seus precursores e seguidores, teo-
ria essa que tem se constituido a espinha dorsal das pesquisas
toponimicas no Brasil.

Em face disso, julga-se necessario primeiramente registrar
esclarecimentos acerca das decisoes teorico-metodoldgicas toma-
das pela equipe de pesquisadores do projeto durante o processo
de estudo da toponimia sul-mato-grossense e da consequente
producao do Atlas, incluindo consideragoes acerca da concepgao
e da estrutura do ATEMS*.

Ao tratar da questao da importancia da cartografia dos no-
mes de lugares, Terrado Pablo (1999, p. 132) argumenta que “los
toponimos son palabras que no tienen valor fuera del espacio
fisico en el que han nacido y en el que viven [...]. Por eso, es
aconsejable acompanar los estudios toponimicos con mapas que
ilustren la situacion de los topénimos”.”

Partindo desse ponto de vista, o autor propde dois tipos
de mapas: mapas designativos e mapas linguisticos. Os primeiros
“reflejan los nombres de un tipo determinado de realidad; ma-
pas de nombres de rios, de fuentes, de nucleos de poblacién, de

* O primeiro capitulo deste livro que trata da metodologia que orientou as
diferentes etapas do Projeto ATEMS, com destaque para a estrutura da ficha
lexicografico-toponimica que subsidiou a construgao do Sistema de Dados
e também orientou a produc¢ao do Atlas, contém a explicagdo detalhada
sobre a estrutura do ATEMS que retine mapas gerais (introdutdrios), mapas
especificos, mapas tematicos e mapa municipal (Campo Grande).
>TERRADO PABLO, ]J. Metodologia de la investigacion en toponimia. Zaragoza:
J. Terrado, 1999.
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montafias...”, enquanto os do segundo tipo configuram-se como
mapas tematicos, que “reflejan la difusion en el espacio de un
tipo 1éxico, por ejemplo del elemento Tozal, o el contraste entre
dos tipos, como la extension de Tozal frente a Pueyo” (TERRADO
PABLO, 1999, p. 132).

Para a cartografia dos dados do ATEMS, foram consideradas
essas contribuigoes adaptando-as aos objetivos do projeto que ge-
rou o atlas, além das orienta¢des de Dick (1996)°. Concebendo-se,
pois, o atlas toponimico como um amplo estudo sobre os topo-
nimos de determinado espago geografico que tem inicio com o
preenchimento da ficha lexicografico-toponimica que, por sua
vez, demanda um estudo filolgico dos nomes dos acidentes geo-
graficos, etapa fundamental para as subsequentes, uma vez que o
estudo sobre a etimologia do nome embasa o estudo da motivacao
toponimica (nome de uma planta, de um animal, de uma pessoa,
de um santo..), o ATEMS foi, originalmente, concebido em dois
volumes. O primeiro reuniu informagoes acerca de aspectos his-
tdrico-geograficos do estado de Mato Grosso do Sul, da metodolo-
gia que orientou a pesquisa, da concepgao tedrica adotada para a
producao do Atlas e dos critérios que orientaram a produgao dos
80 mapas que integraram a primeira versao do Atlas. O segundo
volume reuniu estudos acerca de tendéncias gerais da toponimia
sul-mato-grossense identificadas no corpus estudado’.

Segundo essas tendéncias integram os atlas toponimicos
nao apenas os mapas, mas também estudos acerca dos dados ca-
talogados, analisados e mapeados. O Atlas Toponimico da Espanha
(GARCfA SANCHEZ, 2007, p. 15), por exemplo, nao é “exhausti-
vo, sino selectivo y didactico”, priorizando a “toponimia mayor”
(macrotoponimia) e foi produzido em um tinico volume compos-
to predominantemente de capitulos de estudo sobre diferentes as-
pectos da toponimia espanhola em andlise, ilustrados com mapas.

¢ DICK, Maria Vicentina de Paula do Amaral. Atlas toponimico: um estudo
de caso. Acta Semiotica et Lingvistica. SBPL. Sao Paulo, v. 6, p. 27-44, 1996

7 ISQUERDO, Aparecida Negri et. al. ATEMS - Atlas Toponimico do estado de
Mato Grosso do Sul. v. 1. Campo Grande: UFMS/CCHS, 2011 (inédito).
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Essa também foi a concepcao de Atlas Toponimico assumi-
da pela equipe de pesquisa que atuou na producao do ATEMS,
incorporando assim tendéncias consolidadas no ambito das pes-
quisas toponimicas, na Europa, mas também sendo seguidas no
Brasil, como ¢ o caso do ATITO® — Atlas Toponimico Indigena
do Tocantins, primeiro atlas toponimico publicado no Brasil que
apresenta um exaustivo estudo de topénimos de origem indige-
na, priorizando a analise etnolinguistica e ndo incluindo o ma-
peamento dos dados analisados’.

Deste modo, esta obra, o segundo volume da série
TOPONIMIA, a exemplo do primeiro’, tem como compromis-
so divulgar resultados obtidos pelo Projeto ATEMS (2008-2011)
que gerou dois produtos significativos para a documentagao
e estudo dos topdnimos sul-mato-grossenses: o Sistema de
Dados Informatizado do Projeto ATEMS e a producao do Atlas
Toponimico do estado de Mato Grosso do Sul que, original-
mente, como ja pontuado, reuniu 80 mapas toponimicos que
representam resultados do estudo do corpus de toponimos de
acidentes fisicos e de uma parcela de acidentes humanos (cida-
des, vilas, povoados, bairros rurais...) pertencentes aos territo-
rios dos entao 78 municipios do Mato Grosso do Sul, extraidos

8 ANDRADE, Karylleila dos Santos. Atlas Toponimico de origem indigena do
estado do Tocantins - ATITO. Goiania: Editora da PUC de Goias, 2010.

® Como o primeiro volume do ATEMS esta em processo de revisao para
fins de publicacao, este livro retine os estudos inicialmente previstos para
o segundo volume do ATEMS, ou seja, os estudos que discutem resultados
evidenciados pelo Atlas. Assim, para melhor situar o leitor, no primeiro ca-
pitulo desta coletanea, que trata da metodologia construida para o ATEMS,
apresenta-se uma amostra dos mapas produzidos, na sua versao original,
antecipando assim uma visao abrangente da estrutura e da configuracao
do Atlas.

10 JSQUERDO, A.N. (Org.). TOPONIMIA - ATEMS: caminhos metodolégicos.
v. 1. 1. ed. Campo Grande: Editora UFMS, 2009. Série Toponimia. Esse
primeiro volume da série reuniu nove capitulos que discorreram sobre
resultados das pesquisas, de carater académico, que representaram a
primeira etapa dos estudos acerca dos nomes de lugares no Mato Grosso do
Sul, periodo em que aconteceram as discussodes teéricas que sedimentaram
a metodologia que orientou a producao do atlas.
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dos mapas oficiais do IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia e
Estatistica).

Os textos que integram esta publicagao, a excegao do primei-
ro que descreve os pressupostos tedrico-metodologicos adotados
para a producao do ATEMS, abordam vieses que representam
resultados do processo de mapeamento dos dados que mais se
destacaram e se relacionam diretamente com os tipos de mapas
contemplados pela estrutura do Atlas. Assim, foram objeto de
reflexao topicos relacionados a motivagao, as camadas étnicas e
a estrutura dos sintagmas toponimicos, além de dados relativos
a dois biomas representativos do estado de Mato Grosso do Sul
(Pantanal e Cerrado) e a macrotoponimia (nomes dos municipios).
Desta forma, trés trabalhos discutem os dados concernentes as trés
taxes toponimicas mais produtivas no universo estudado, repre-
sentados no bloco dos mapas especificos: fitotopénimos, hidrotopo-
nimos e zootopénimos. Em se tratando dos mapas tematicos foram
objeto de discussao trés temas: a questao dos nomes de lugares de
base indigena; a toponimia do Pantanal Sul-mato-grossense e a in-
fluéncia da flora e da fauna do Cerrado na nomeacao de acidentes
fisicos e humanos. A questao da estrutura do sintagma toponimi-
co, quesito contemplado na analise de todos os dados, também
mereceu discussao em um capitulo proprio.

Desta forma, para além de apresentar e discutir os parame-
tros metodoldgicos adotados para o projeto — fundamentalmente
a teoria de Dick (1990; 1992; 1996; 1999; 2004)!! —, os nove capi-

1 DICK, Maria Vicentina de Paula do Amaral. A motivacio toponimica e a
realidade brasileira. Sao Paulo: Arquivo do Estado, 1990; Toponimia
e antroponimia no Brasil. Coletanea de estudos. 3 ed. Sao Paulo: Servigo
de Artes Graficas da Faculdade de Filosofia, Letras e Ciéncias Humanas/
USP, 1992; Rede de conhecimento e campo lexical: hidréonimos
e hidrotopénimos na onomastica brasileira. In: ISQUERDO, Aparecida
Negri; KRIEGER, Maria da Graga (Orgs.). As ciéncias do léxico. Lexicologia,
Lexicografia e Terminologia. Campo Grande: Editora UFMS, 2004, v. 2,
p- 121-130; . Atlas toponimico: um estudo de caso. Acta Semiotica
et Lingvistica. SBPL. Sao Paulo, v. 6, p. 27-44, 1996; . Métodos e
questdes terminologicas. Estudo de caso: o Atlas Toponimico de Sao Paulo.
Revista Investigacdes. Linguistica e Teoria Literdria. Recife/ UFPE, v. 9, p. 119-
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tulos que compdem esta obra focalizam tendéncias evidenciadas
pelo estudo e mapeamento dos toponimos sul-mato-grossenses
ja analisados. Este volume também é dedicado a Profa. Dra.
Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick como uma homena-
gem dos pesquisadores do ATEMS pelo papel por ela desempe-
nhado no ambito dos estudos onomastico-toponimicos no Brasil
e, de forma muito particular, para os realizadas no Estado de
Mato Grosso do Sul, como Consultora Cientifica (2008-2011).

Nao é demais reiterar que a Toponimia tem objeto de es-
tudo delimitado — analise linguistica dos nomes de lugares, os
toponimos — e método de trabalho préprio, o que lhe confere ca-
rater cientifico como area de investigacao.

O capitulo que abre o livro — ATEMS: pardmetros metodoldgi-
cos —, assinado por Dargel e Isquerdo, discute o modelo tedrico
de Dick, de forma mais pontual os fundamentos publicados nas
obras de 1990, 1992 e nos artigos cientificos de 1996, 1999 e 2004,
que contém os parametros gerais para a pesquisa toponimica
e a consequente producdo de um atlas toponimico, que foram
concebidos pela toponimista para subsidiar a produgao dos atlas
planejados por ela, um atlas nacional — Atlas Toponimico do
Brasil (ATB) — e um atlas estadual — Atlas Toponimico do estado
de Sao Paulo (ATESP).

O texto discorre de forma detalhada sobre os caminhos
metodologicos percorridos nas diferentes etapas do projeto:
coleta dos designativos dos mapas oficiais do IBGE; definicao
da estrutura da ficha lexicografico-toponimica; sistematizacgao e
analise dos toponimos e devido registro em planilhas do forma-
to Excel; concepgao e construcao do Sistema de Dados informa-
tizado do Projeto; alimentacao do Sistema de Dados; produgao
do atlas — principios de cartografia e estrutura do ATEMS - vi-
sao geral dos tipos de mapas produzidos com destaque para os
critérios e objetivos de cada bloco de mapas: gerais, especificos,
tematicos e municipal.

148, mar. de 1999.
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Na sequéncia, o segundo capitulo — Fitotoponimos: influén-
cia da vegetagdo no processo de nomeacio — apresenta os resultados
do estudo realizado por Cazarotto acerca da fitoponimia no
ATEMS. A taxe dos fitotoponimos foi a mais produtiva no univer-
so de toponimos estudados e sao motivados pela grande diversi-
dade de vegetagao que compoe a flora caracteristica da paisagem
sul-mato-grossense. Esses dados corroboram uma tendéncia da
toponimia brasileira que nas diferentes regides do Brasil se faz
representar pelas espécies peculiares aos diferentes biomas. No
Mato Grosso do Sul nomes de acidentes geograficos formados
com o nome da palmeira buriti, caracteristica do bioma Cerrado,
foram os mais produtivos dentre os fitotoponimos.

O terceiro capitulo, de autoria de Figueiredo, aborda os dados
relativos a segunda taxe mais produtiva na toponimia sul-mato-
-grossense, 0s hidrotoponimos, nomes em que o elemento agua em
suas diferentes configuragoes € item formador do designativo. No
texto intitulado Os hidrotoponimos de Mato Grosso do Sul: o que os
dados do ATEMS revelam, a autora relaciona a hidrotoponimia com
as caracteristicas hidricas do Estado que, por sua vez, é banhado
por duas bacias hidrograficas, a do Paraguai e a do Parana. Em
uma regiao que abriga uma rica hidrografia é justificavel a valo-
rizagdo desse elemento da natureza pela toponimia que também
evidencia a influéncia indigena relacionada ao elemento dgua na
denominacao dos acidentes geograficos. Toponimos como Aporé,
Paraguai, Parand, Sucuriii atestam a influéncia indigena também
em nomes que se reportam a recursos hidricos.

O quarto capitulo — Zootopdnimos: a fauna e seu reflexo na topo-
nimia sul-mato-grossense — de autoria de Pereira centra-se na dis-
cussao da influéncia da fauna como motivagao toponimica no am-
bito dos dados analisados e mapeados pelo ATEMS. A exemplo
dos fitotoponimos e dos hidrotopdnimos, os zootopénimos deixam
transparecer a influéncia do ambiente fisico, no caso da fauna, nos
nomes dos acidentes geograficos, muitos deles motivados pela
presenca fisica dos animais peculiares a localidade nomeada ou
até por aqueles que migram constantemente de lugar. Os zootopd-
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nimos ocuparam o terceiro lugar em termos de produtividade das
taxes toponimicas no estado de Mato Grosso do Sul, sendo a on¢ga
o animal mais recorrente na toponimia em pauta.

Os dois capitulos subsequentes discutem influéncias de dois
biomas (conjuntos de grandes ecossistemas vegetal e animal com
diversidade bioldgica propria) representativos da configuragao
fisico-ambiental do territério sul-mato-grossense em termos de
vegetacao, fauna, solo, clima..., o Pantanal e o Cerrado.

Castiglioni e Schneider, no quinto capitulo desta coletanea
— Particularidades toponimicas e terminoldgicas na mesorregido dos
pantanais sul-mato-grossenses —, exploram especificidades da topo-
nimia do Pantanal Sul-mato-grossense, um bioma particularmen-
te marcado por riquezas naturais nos campos da hidrografia, da
fauna, da flora, da geomorfologia que transparecem na nomeacao
dos acidentes geograficos, muitos deles especificos desse bioma
Como 0s corixos, as vazantes, as baias... As autoras examinam no-
mes de elementos geograficos que se referem a agua, incluindo
a questao da toponimizagao desses nomes, ou seja, quando um
termo da nomenclatura geografica se toponimiza para nomear
outro acidente, como ocorre com corixo, termo que nomeia uma
corrente hidrica, ou seja, o termo genérico do sintagma toponimi-
co e que passa a exercer a func¢ao de toponimo, o termo especifico,
em corixo Corixdo, dentre muitos outros casos.

Jano capitulo seis — A toponimia como expressio do ambiente fisi-
co: um olhar sobre a influéncia do bioma Cerrado —, também de autoria
de Cazarotto, a discussdo volta-se para o exame da relagao entre
elementos da fauna e da flora representativos do bioma Cerrado
e a toponimia sul-mato-grossense. Para tanto, a autora analisa no-
mes de espécies de animais — on¢a, cervo e anta (animais tipicos do
Cerrado) e de plantas representativos desse bioma — petiva, pequi,
lixeira/lixa, mangabeira — que foram al¢ados a categoria de toponi-
mos em diferentes pontos do Estado, demonstrando, assim, como
o nome de um lugar expressa a manifestacao de um povo, de uma
memoria, de fatores fisico-geograficos e histdricos.
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O capitulo sete — Padroes toponimicos de base indigena em Mato
Grosso do Sul —, produzido por Tavares, tem como foco a discus-
sao da influéncia de miscigenagdes étnicas e linguisticas do povo
brasileiro no léxico da lingua portuguesa, particularmente em
unidades lexicais enriquecidas de funcao toponimica, com des-
taque para a Tupi que esta na base da nomeagao de elementos
fisicos e humanos da América do Sul e do Brasil. A autora discu-
te aspectos da questdo indigena envoltos na toponimia sul-ma-
to-grossense, tecendo consideragdes quantitativas e qualitativas
acerca do conjunto de nomes de lugares de origem indigena que
integra o corpus do Projeto ATEMS, incluindo a discussao de di-
ficuldades em se trabalhar com toponimia indigena em fungao
da prépria complexidade que envolve a questao das linguas in-
digenas no Brasil.

Cassuci Tavares e Gonsalves, por seu turno, no capitulo oito
— Sintagma toponimico: um exame com base em dados do ATEMS —
discutem os dados toponimicos na perspectiva da sua estrutura
e formacao, examinando a estrutura morfoldgica do sintagma
toponimico - simples e composto — e a sua formagao em casos de
toponimos com formantes de outras linguas — simples hibrido
e composto hibrido. O texto analisa, pois, padrdes toponimicos
identificados no corpus, buscando elucida-los e descrevé-los.

Por fim, o nono e ultimo capitulo — A macrotoponimia de Mato
Grosso do Sul: apontamentos —, também assinado por Isquerdo e
Dargel, ao contrario dos demais que se voltam para a microto-
ponimia, traz um olhar para a macrotoponimia dos municipios,
mais especificamente, discutindo resultados de um estudo topo-
nimico dos nomes dos municipios sul-mato-grossenses. O texto
analisa os nomes dos 79 municipios do Estado, examinando-os
em termos de referenciais toponimicos, de causas denominativas
e de classificacdo quanto a motivacao (taxionomias). Nessa pers-
pectiva, para fins de sistematizagao, os dados analisados foram
agrupados em dois quadros que contemplaram os referenciais
de natureza antropocultural e os de natureza fisica e neles regis-
trado o toponimo e o respectivo detalhamento com referenciais
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toponimicos, causas denominativas e taxionomias. Traz, pois,
uma discussao tedrica acerca da importancia de serem conside-
rados e diferenciados esses trés parametros (referenciais, causas
denominativas e motivagao) na analise toponimica.

Vale ainda pontuar o carater inédito e pioneiro do ATEMS,
fundamentalmente, por duas razdes: apresentar um amplo es-
tudo sobre fodo o universo da toponimia de Mato Grosso do Sul
registrada nos mapas oficiais do IBGE (Instituto Brasileiro de
Geografia e Estatistica) e configurar-se como o primeiro atlas to-
ponimico no Brasil a reunir um volume de mapas e um volume
de estudos sobre todo o conjunto de toponimos de uma Unidade
da Federacao. Os inumeros estudos toponimicos realizados nas
diferentes regides brasileiras tém apresentado resultados par-
ciais da toponimia estudada.

O ATEMS investigou, pois, o léxico da lingua dentro de
um recorte toponimico da area rural, os designativos de aciden-
tes fisicos e de aglomerados humanos vinculados aos 79 muni-
cipios do estado de Mato Grosso do Sul (nome dos municipios,
dos distritos, dos povoados, das vilas, dos patrimonios...). O
toponimo normalmente é escolhido pelo designador/enuncia-
dor em virtude de alguma circunstancia social ou ambiental
relacionada ao ato de batismo do acidente geografico. Os estu-
dos toponimicos na modernidade tendem a investigar o signo
toponimico com o objetivo de identificar nao s6 a sua etimolo-
gia e a sua formagao, como também elucidar a motivagao do
denominador/enunciador ao nomear um lugar, levando, para
tanto, em conta os fatores sociais e historicos que o influencia-
ram na escolha do toponimo entre tantos outros possiveis no
paradigma.

Desta feita, por intermédio do resgate e do registro da
toponimia regional, os estudos toponimicos aqui partilhados
com a comunidade académica evidenciam também aspectos
histdricos e sociais que, por existirem apenas na tradicao oral,
poderiam um dia desaparecer no ambito de uma comunidade
linguistica. Diante disso, reitera-se que a Toponimia, além de
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envolver aspectos intralinguisticos, valoriza também de fatores
extralinguisticos.

Por fim, abre-se um espago neste texto introdutorio para
alguns merecidos agradecimentos. O primeiro estende-se a
FUNDECT - Fundagao de Apoio ao Desenvolvimento do Ensino,
Ciéncia e Tecnologia do estado de Mato Grosso do Sul — pelo
apoio financeiro concedido ao projeto no periodo de 2008-2011,
sem o qual nao teria sido possivel a sistematizagao dos dados,
a analise e cartografia do acervo toponimico armazenado no
Sistema de Dados, cuja montagem também s¢ se viabilizou gra-
¢as aos recursos liberados.

Em virtude do seu cardter interinstitucional o Projeto
ATEMS aglutinou pesquisadores das diferentes regides do
Estado, razao pela qual os recursos liberados pela FUNDECT
também garantiram o apoio logistico para a execugao da pesqui-
sa. Manifesta-se também o reconhecimento aos autores que par-
ticipam desta publicacao, todos pesquisadores do projeto vincu-
lados a diferentes institui¢des de ensino de Mato Grosso do Sul e
do pais que vivenciaram o passo a passo da pesquisa partilhando
e superando desafios. Os agradecimentos se estendem de forma
especial a Editora UFMS pelo apoio concedido a esta publicacao,
o segundo volume da série Toponimia, criada pela Editora para
abrigar publicagdes da area e que, na sua esséncia, traduz a valo-
rizagao das pesquisas onomastico-toponimicas na UFMS.

Agradece-se, por fim, aos pesquisadores da area pelas cri-
ticas, a0 mesmo tempo em que se tem a expectativa de que esta
publicacao seja util aos interessados pela area da Toponimia e,
sobretudo, possa estimular proficuos didlogos onomastico-to-
ponimicos!

Aparecida Negri Isquerdo

Sumario
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PROJETO ATEMS: PARAMETROS METODOLOGICOS

Ana Paula Tribesse Patricio Dargel

Aparecida Negri Isquerdo

1. CONTEXTUALIZACAO

O modelo tedrico-metodologico concebido por Dick, a partir
da sua Tese de Doutoramento, defendida na Universidade de Sao
Paulo em 1980 e publicada em 1990, com o titulo Motivagio to-
ponimica e realidade brasileira, foi aperfeicoado pela pesquisadora,
durante mais de trés décadas de pesquisas na area, e tem servi-
do de parametro para o desenvolvimento de variantes regionais
de atlas toponimicos em execu¢ao em diferentes universidades
brasileiras. O Projeto ATEMS beneficiou-se dessa fonte a medida
que seguiu fundamentalmente os principios tedricos de Dick nas
diferentes fases da pesquisa que gerou os primeiros resultados do
Atlas. O projeto, a par de outros objetivos especificos, teve como
metas organizar um Sistema de Dados informatizado da toponi-
mia rural (acidentes fisicos e humanos) do estado de Mato Grosso
do Sul, construido com base nos itens da ficha lexicografico-topo-
nimica concebida para o registro de cada toponimo catalogado
pelo projeto. Esse corpus informatizado subsidiou a producao
do Atlas, a outra grande meta estabelecida para o projeto que se
concretizou por meio da cartografia dos toponimos de acidentes
fisicos (corregos, rios, serras, ilhas, baias) e humanos (cidades
sedes de municipios, vilas, distritos, povoados...), com base nos
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modelos adotados, evidenciando aspectos como: estratos linguis-
ticos predominantes; classificacao dos toponimos, segundo a mo-
tivagao; estrutura morfologica dos designativos; particularidades
regionais dos toponimos, dentre outros.

Na sequéncia, estao detalhadas as diretrizes metodoldgicas
que tém orientado o projeto de pesquisa Atlas Toponimico do es-
tado de Mato Grosso do Sul — ATEMS e a consequente producao
do Atlas.

2.FONTE DOS DADOS

Tendo em vista os objetivos estabelecidos para o Atlas
Toponimico do estado de Mato Grosso do Sul, foram utilizados
como fonte de coleta dos topdnimos os mapas oficiais do Instituto
Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE), escalas 1:100.000 dis-
poniveis em rede até 2010.

Na primeira etapa do Projeto (2002-2006)", além dos ma-
pas do IBGE, cujas escalas oscilavam entre 1:250,000 (maioria)
e 1:100.000, em algumas pesquisas académicas também foram
utilizadas outras fontes oficiais, dada a limitacdo dos mapas en-
tao disponiveis: 1) Folhas cartograficas/Mapa da Bacia do Alto
Paraguai e do Pantanal do Brasil/escala 1:250.000/Ministério
do Exército (1982)% 2) mapas fornecidos pelas Prefeituras mu-
nicipais de alguns municipios’; 3) documento fornecido pela
SEPLAN (Secretaria de Planejamento do estado de Mato Grosso
do Sul) sobre a toponimia sul-mato-grossense*.

! Pesquisas realizadas como dissertacio de Mestrado, orientadas por
Aparecida Negri Isquerdo, e defendidas no Mestrado em Letras de
Trés Lagoas/UFMS, por Schneider (2002), Dargel (2003); Tavares (2004);
Gonsalves (2004); Tavares (2005) e Souza (2006). Essas pesquisas contaram
com a consultoria cientifica da Profa. Dra. Maria Vicentina de Paula do
Amaral Dick (USP), coordenadora do ATB (Atlas Toponimico do Brasil),
que também participou das bancas de qualificacao e defesa das dissertacdes.
2 Schneider (2002).

* Dargel (2003).

4 Tavares (2005).
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Como fora vislumbrado pela orientadora dos trabalhos
produzidos entre 2002-2006, a etapa subsequente da pesquisa
seria acoplar os resultados parciais em uma grande base de da-
dos sobre a toponimia sul-mato-grossense, tendo em vista que
os toponimos ja haviam sido coletados, classificados e analisa-
dos segundo principios tedricos gerais comuns. Nessa fase da
pesquisa, fica, pois, evidente a necessidade de se aproveitar o
que estava pronto em um projeto cujo resultado poderia se con-
figurar como uma fonte de consulta significativa para os inte-
ressados pela toponimia e, consequentemente, pela diversidade
linguistica, cultural, histérica e geografica do Estado.

Em face disso, a execugdo da segunda etapa do projeto
(2008-2011), que resultou na primeira versao do ATEMS, deu
continuidade as pesquisas toponimicas no Mato Grosso do Sul,
agora como um Projeto coletivo e de natureza interinstitucional
com a parceria da Universidade Estadual de Mato Grosso do Sul
(UEMS) e Universidade Federal da Grande Dourados (UFGD),
sediado na Universidade Federal de Mato Grosso do Sul (UFMS),
e desenvolvido com financiamento da FUNDECT - Fundacao de
Apoio ao Desenvolvimento do Ensino, Ciéncia e Tecnologia do
estado de Mato Grosso do Sul.

Essa fase do projeto centrou suas atividades na produgao do
Atlas dos toponimos que nomeiam acidentes fisicos localizados
nos entao 78 municipios do Estado e de alguns tipos de aciden-
tes humanos urbanos (cidades, vilas, povoados, patrimoénios...).
Dessa forma, a equipe de pesquisadores do ATEMS, em busca de
uma homogeneidade maior da coleta dos dados, decidiu ampliar
o inventdrio de toponimos por meio de nova coleta de toponimos
em bases tinicas de consulta, no caso, os mapas digitais do IBGE,
na versao entao mais atual disponivel em linha no formato PDF:
mapas municipais estatisticos. Essas fontes cartogréﬁcas, em sua
grande maioria, sao de escala de 1:100.000.

> Na atualidade, com a criagdo do municipio Paraiso das Aguas, o estado de
Mato Grosso do Sul é composto por 79 municipios.
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3. LEVANTAMENTO E SISTEMATIZAGAO DOS DADOS

O levantamento dos dados foi realizado pela equipe de pes-
quisadores do ATEMS, por meio de consulta manual aos mapas
estatisticos do IBGE relativos aos 78 municipios que a época for-
mavam a malha municipal de Mato Grosso do Sul.

Concluida a segunda fase de levantamento dos dados, pas-
sou-se a etapa subsequente que consistiu na primeira etapa de
analise dos topdonimos, necessaria para o preenchimento da ficha
lexicografico-toponimica. Essa fase da pesquisa compreendeu as
seguintes etapas: consulta a dicionarios de lingua portuguesa, lin-
guas indigenas, para fins de obtencdo do significado dos nomes
que deram origem aos toponimos e a consequente identificagao da
lingua de origem e etimologia desses designativos. Apurar o sig-
nificado do nome é uma condigao para a classificagao desse nome
segundo modelo adotado pelo Projeto ATEMS (DICK, 1990; 1992).

Segundo essa metodologia, o toponimo € classificado a par-
tir do significado basico do nome que lhe deu origem (literal e/ou
regional, dependendo do caso). Assim, toponimos formados por
unidades lexicais que nomeiam correntes hidricas (rio, cdrrego,
nascente, vertente) recebem a classificagao de hidrotoponimos;
os que se referem a nomes de pessoas, antropotopdnimos; os que
se reportam a nomes de santos, hagiotoponimos, para mencio-
nar algumas categorias.

Concluida essa etapa da analise, os dados foram registrados
em planilhas no formato EXCEL por municipio, reunindo, des-
se modo, as informagOes necessarias para o preenchimento da
ficha lexicografico-toponimica que subsidiou a alimenta¢dao do
Sistema de Dados do Projeto ATEMS.

3.1 Aficha lexicografico-toponimica

A ficha lexicografico-toponimica do ATEMS ¢ uma adap-
tacdo do modelo elaborado para o Projeto ATESP, concebido e
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coordenado pela Professora Doutora Maria Vicentina de Paula
do Amaral Dick. Essa ficha (DICK, 2004, p. 130) contém os se-
guintes itens: Localizagdo — Municipio; Toponimo; Acidente
geografico; Taxionomia; Etimologia; Entrada lexical; Estrutura
morfoldgica; Histdrico; Informacgdes enciclopédicas; Contexto;
Fonte; Pesquisador; Revisor e Data da coleta.

Dadas as peculiaridades e necessidades do Projeto ATEMS e
o contexto atual em termos de divisdes administrativas do IBGE,
como também os recursos fornecidos pela Informatica para a
formacao de corpora, para catalogacao dos toponimos e posterior
registro em um Sistema de Dados Informatizado, sentiu-se a ne-
cessidade de ampliar os itens do modelo original. Desse modo,
a ficha lexicografico-toponimica do ATEMS passou a conter,
além dos dados constantes da proposta em que se baseou, os
seguintes elementos: Tipo de acidente; Variante cartografico-le-
xical; Lingua de origem; Atlas; Mesorregiao; Microrregiao; Area;
Coordenador e Responsavel pelo lancamento das informagoes
toponimicas no Sistema de Dados.

Assim, considerando-se os objetivos tracados, foi definida a
ficha lexicografico-toponimica, com a estrutura a seguir detalha-
da, como forma de organizar, classificar e apresentar os toponi-
mos no Sistema de Dados do ATEMS que foi estruturado a partir
dos itens da ficha.

1. Localizagdo: Municipio — espago onde esta situado o topo-
nimo (Agua Clara); Mesorregido — subdivisao dos estados brasi-
leiros definida pelo IBGE que congrega diversos municipios de
uma area com similaridades econdmicas e geograficas — onde se
situa o toponimo (Leste; Centro-Norte...); Microrregido — subdivi-
sao das mesorregides que retine um agrupamento de municipios
limitrofes, que é utilizada pelo IBGE para fins estatisticos e que
também é definida com base em similaridades econémicas e so-
ciais (Campo Grande; Alto do Taquari,...).

2. Topdnimo — o nome proprio do acidente, isto é, o elemen-
to especifico do sintagma toponimico, conforme a teoria de Dick
(1990; 1992) (Sucurin).
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3. Acidente geogrifico — a indicacao do tipo de acidente geo-
grafico nomeado, ou seja, 0 elemento genérico do sintagma topo-
nimico (cérrego, cachoeira, rio, distrito...).

4. Variante cartogrifico-lexical — quando detectadas, nas fon-
tes pesquisadas, variagdes fonético-fonoldgicas (ortograficos) ou
lexicais (por exemplo, cérrego Lageadinho/Lajeadinho, rio Aporé/
do Peixe).

5. Tipologia do acidente geogrifico — se humano (AH) ou fisico
(AF).

6. Area (rural/urbana) — espago no qual se situa o toponimo,
se na area rural (cdrrego, rio, serra...) ou na urbana (cidade, vila,
povoado...).

7. Classificagdo toponimica — classificagao quanto a motivagao
do topdnimo de acordo com o modelo adotado (DICK, 1992, p.
31-34), que contém vinte e sete taxes; essa classificacao fornece os
dados qualitativos a respeito do universo pesquisado. Dessa for-
ma, os toponimos de indole mineral, por exemplo, sao classifica-
dos como litotoponimos (corrego Pedra Bonita). Nesse item, foi
considerada também a contribuicao de Isquerdo (1996, p. 118),
que propoe uma subclassificagdo para os animotoponimos. Por
exemplo, em Ribeirao Bonito o elemento especifico Bonito, o topo-
nimo propriamente dito, por remeter a um estado de animo do
denominador, € classificado por Dick (1992) como animotoponi-
mo. Isquerdo (1996), por sua vez, considera que os animotopo-
nimos podem traduzir estados psiquicos negativos ou positivos
e, assim, nessa perspectiva, 0 mesmo Ribeirao Bonito é classifica-
do pela pesquisadora como animotopdonimo eufdrico por deixar
transparecer um aspecto positivo/agradavel do toponimo. Ja em
Seringal Semitumba, o elemento especifico do sintagma toponimi-
co, Semitumba, é classificado como animotoponimo disférico por
evocar um traco negativo/desagradavel na motivagao semantica
do toponimo.

8. Lingua de origem —estrato linguistico da unidade lexical que
deu origem ao designativo (exemplo: tupi, como em rio Sucuriil).
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9. Etimologia — registro da etimologia do toponimo com
base em consultas a diciondrios de lingua (Capdes — derivado de
Capio que, segundo Teodoro Sampaio (1928, p. 179), significa o
mato crescido e isolado no campo); registra-se a base linguistica
dos toponimos de linguas indigenas, africanas, portuguesa e ou-
tras de uso nao corrente e/ou de carater regional.

10. Entrada lexical — a forma como o toponimo pode ser en-
contrado e/ou inserido nas obras lexicograficas (Rompe Dia —
Romper Dia);

11. Estrutura morfoldgica do toponimo — o elemento especifico
do sintagma toponimico pode ser classificado morfologicamente
como simples — formado por um elemento; como composto — em
que aparecem dois elementos ou mais na composi¢ao do topo-
nimo. Os toponimos podem ser formados por elementos de uma
mesma lingua ou serem hibridos, quando formados por mais de
um estrato linguistico. Dessa forma, quanto a formacao, o toponi-
mo pode ser simples hibrido — com apenas um componente lexical,
mas composto com elementos de mais de um estrato linguistico
(corrego Taquaral = taquara-tupi + al-portugués), e composto hibri-
do — formado por dois ou mais itens lexicais oriundos de linguas
diferentes (rio Indaid do Sul = Indaid-Tupi + Sul-portugués). Na
ficha lexicografico-toponimica o item a ser segmentada indica que
a origem linguistica do toponimo nao foi identificada por falta
de fontes linguisticas confidveis e, consequentemente, aguarda a
segmentacao da estrutura morfologica, pois, quando nao se con-
segue apurar com seguranga a etimologia da palavra do 1éxico co-
mum que deu origem ao toponimo, também nao se consegue seg-
menta-la, o que impossibilita a classificacdio do nome em termos
de estrutura formal. Esse fendmeno foi observado, sobretudo, em
nomes de origem indigena. [lustram esse caso, dentre outros, os
toponimos Nabileque (nome de um rio e de um Pantanal) e Pandovi
(nome de uma vazante no Pantanal).

12. Histérico — dados sobre a historia do nome, da fundacao
da localidade nomeada.
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13. Informacgoes enciclopédicas — particularidades encontradas
sobre o toponimo nos mapas e em referéncias bibliograficas ou
em sitfes.

14. Contexto — aspectos relevantes sobre a motivacao do
toponimo encontrado nas fontes pesquisadas, como, por exem-
plo, o registro do toponimo em documentos histoéricos, em obras
literarias....

15. Fonte — obra de referéncia de onde o toponimo foi coleta-
do como mapas, documentos histdricos.

16. Referéncias bibliogrificas — as referéncias das obras lexico-
graficas que registram a unidade lexical-base que foi elevada a
categoria de toponimo, quando ja registrada em dicionarios ge-
rais e regionais, e das diferentes fontes consultadas com a finali-
dade de buscar informagdes acerca do designativo inseridas nos
microparadigmas histdrico, informacoes enciclopédicas e contexto.

17. Coordenador — nome do profissional responsavel pela
coordenagao do Projeto.

18. Pesquisador —nome do responsavel pela coleta do toponi-
mo da fonte selecionada para a pesquisa.

19. Revisor — profissional responsavel pela revisao geral da
ficha.

20. Responsdvel pelo lancamento no Sistema de Dados — bolsista
de Iniciagao Cientifica e/ou pesquisador encarregado da alimen-
tagao da ficha lexicografica-toponimica no Sistema de Dados.

21. Data da coleta do dado — ano em que o toponimo foi coleta-
do. Ressalta-se que foi confeccionada uma ficha para cada topo-
nimo que compoe o corpus, pois sao os dados nela registrados
que subsidiaram a analise posterior dos dados.

Na sequéncia, apresentamos, a titulo de ilustracao, a ficha
lexicografico-toponimica do Projeto ATEMS, resultante da adap-
tacdo e ampliacao do modelo de Dick (2004).
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Quadro 1 - Ficha lexicografico-toponimica do Projeto ATEMS®

Localizacao/Municipio:
(amapua

Mesorregiao:
Centro-Norte

Microrregiao:
Alto Taquari (MR 03)

Acidente:
Municipio

Topdnimo:
(amapud

Variante cartografico-lexical:
(Nao hd)

Tipo de acidente geografico (fisico/humano):
Humano

Area (rural/urbana):
Urbana

Classificacao toponimica:
Litotopdnimo

Lingua de origem:
Tupi

Etimologia:

Camapua: “Cama-pod, o peito arredondado; o peito saliente; a colina arredondada; cdmoro; a meia la-
ranja. Rio Grande do Sul, Mato Grosso” (SAMPAIQ, 1987, p. 213)

Camapua: “Cama + apud = elevacao arredondada; nome de Rio do Mato Grosso, afluente da margem
direita do rio Coxim e cidade, Zona do Rio Pardo” (GREGORIO, 1980, p. 540).

Entrada lexical:
(amapua

Estrutura morfoldgica do toponimo:
Composta

¢ Os dados desta ficha foram extraidos do Sistema de Dados do Projeto ATEMS.
Campo Grande: UFMS, 2011.
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Historico:

Estimativa da Populagdo em 2018: 13.727
Area da unidade territorial (Km?): 6.228,631
(6digo do Municipio: 500650

Gentilico: camapuense

Nomes anteriores: Fazenda Camapua; Sesmaria de Camapua

Em 1593, jesuitas espanhdis, procedentes de Guaira, subiram os rios Parand e Pardo e se estabeleceram,
com uma Reducdo, a margem esquerda do Ribeirao Camapud, a trés quilémetros da atual sede do muni-
cipio. Por volta de 1630, bandeirantes paulistas destruiram a Redugdo, transformando o local num simples
pouso daqueles que demandavam as minas de ouro de Cuiaba. Arrefecida a febre de ouro e cessada a
penetracdo das bandeiras, a localidade caiu em completo abandono, situacéo alterada no inicio do século
XX, quando, em 1921, 0 Governo do Estado autorizou a reserva ou desapropriacao de 3.600 hectares para
a formagao do patrimdnio de Camapua, no Municipio de Coxim. Em 1924, foi erguida a primeira casa,
onde hoje se localiza a Cidade, por Jodao da Motta, que iniciou, também, a construcdo de uma igreja,
visando a transformar a localidade em um grande ntcleo populacional. Vindo a falecer Jodo da Motta,
sua obra foi concretizada com a chegada de varios fazendeiros, entre eles Tibdrcio Dias, Firmino Borges,
Ldzaro Caiana, Francisco Gongalves Rodrigues e Alaor Gongalves Rodrigues, que instalaram suas fazendas
de gado na localidade.

Em divisdes territoriais datadas de 31-XII-1936 e 31-XII-1937, o distrito de Camapua figura no municipio
de Coxim. Elevado a categoria de municipio com a denominagdo de Camapua, pela lei n° 134, de 30-09-
1948, desmembrado do municipio de Herculanea (ex-Coxim).

Fonte: https://www.ibge.gov.br/cidades-e-estados/ms/camapua.html Acessos diversos.

Informagdes enciclopédicas:

0 municipio tem populacdo de 13.727 habitantes, tem como base de sua economia a pecudria e o bioma
do qual faz parte é o Cerrado.

Fonte: https://www.ibge.gov.br/cidades-e-estados/ms/camapua.html Acessos diversos.

Contexto:

“Fica o sitio, ou fazenda de Camapua a borda de um pequeno rio, do qual toma o nome, como ali ndo ha
outro morador, tem ele toda largueza, que querem os seus donos, que sdo quatro em uma sociedade para
se utilizarem dos lucros, que sdo grandes nas carreaces das canoas, e fazenda, e no mantimento, que
vendem aos passageiros” (CAMPESTRINI; GUIMARAES, 2002, p. 27).

Fonte:
Mapa do IBGE — 1987 — Camapua — Escala 1:100.000

Referéncias bibliograficas:

CAMPESTRINI, Hildebrando; GUIMARAES, Acyr Vaz. Histdria de Mato Grosso do Sul. Campo Grande:
Instituto Historico e Geografico de Mato Grosso do Sul, 2002.

INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA: http://www.ibge.gov.br/cidades; http://biblioteca.
ibge.gov.br/.

SAMPAIO, Theodoro. O Tupi na geografia nacional. 5 ed. Sao Paulo: Editora Nacional; Brasilia, DF: INL, 1987.
GREGORIO, Ir José. Contribuicdo indigena ao Brasil. Vol. 2. Belo Horizonte: Unido Brasileira de Fducacio e
Ensino, 1980.
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Coordenador:

Aparecida Negri Isquerdo

Pesquisador:

Marineide Cassuci Tavares

Revisor:

Ana Paula Tribesse Patricio Dargel

Responsavel pelo Lancamento no Sistema de Dados:

Bolsistas de Iniciado Cientifica da Universidade Federal de Mato Grosso do Sul/UFMS
Data da Coleta do Toponimo:

2010

Fonte: Elaboragao das autoras com base na ficha do ATEMS (2011).

3.3 0 sistema de dados do ATEMS’

Os dados da ficha lexicografico-toponimica foram armaze-
nados num Sistema de Dados desenvolvido para esse fim que
abriga todas as informacgdes do corpus. A primeira versdao dessa
base de dados foi criada pelo profissional na area de Informatica,
Bianor Neto, que, além de construir a ferramenta, prestou assis-
téncia técnica aos pesquisadores do ATEMS.

O embriao do Sistema de Dados do ATEMS surgiu duran-
te a pesquisa do colega de equipe, Renato Rodrigues Pereira, a
época aluno de Mestrado, para armazenamento dos dados da
sua dissertacdao. Como a proposta se mostrou produtiva, a equi-
pe do Projeto ATEMS optou por aperfeicoar a ferramenta, de
maneira a atender os objetivos de um projeto mais amplo. Além
disso, foi construido de maneira a abrigar dados de outros Atlas
Toponimicos e ja contém os topdnimos dos municipios do Sul
Goiano analisados por Pereira (2009).

7 Apresenta-se aqui a estrutura e a configuragao do Sistema de Dados do
ATEMS em voga até 2012 quando foram produzidos os originais deste
texto e, por extensao, desta obra como um todo. Em 2014 o Sistema foi
reestruturado a partir de novas linguagens computacionais. A estrutura
permanece a mesma, ou seja, estruturado a partir da ficha lexicografico-
toponimica.
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O Programa foi construido a partir dos itens da ficha lexi-
cografico-toponimica e para tanto foi utilizada a linguagem PHP
(Hypertext Preprocessor) de programacao e o MySQL como geren-
ciador do Sistema de Dados. Esse gerenciador utiliza a lingua-
gem SQL (do inglés Structured Query Language) para consulta a
base de dados para realizar todas as operagdes necessarias para
trabalhar com as informagoes do Projeto ATEMS.

A PHP, criada em 1994 por Rasmus Lerdorf, é uma lingua-
gem livre, interpretada e muito utilizada para gerar contetidos
dinamicos para a web. Por ser dinamica, é possivel, por inter-
médio dela, fazer uma ligacdo com a base de dados para efetuar
cadastros, alteracdes, exclusodes, relatorios, além de ser possivel
implementar solugdes web mais velozes, simples e eficientes.
A versao aqui apresentada é a 5.3.5 langada em 6 de janeiro de
2011. A linguagem SQL foi desenvolvida no inicio de 1970 nos la-
boratodrios da IBM (International Business Machines) e, pela simpli-
cidade e facilidade de uso, é utilizada por varios gerenciadores
de Sistemas de alimentacdo de Dados.

O sistema utilizado para gerenciar a base de dados foi o
MySQL. A facil integragao desse sistema com a Linguagem PHP
(Hypertext Preprocessor) favoreceu seu desenvolvimento, visto
que a maioria dos pacotes para a Internet estava agrupado a lin-
guagem PHP e ao MySQL, combinacgao essa utilizada por gran-
des empresas do mundo inteiro. O MySQL é livre, tem excelente
desempenho, é estavel e requer poucos recursos de hardware.
A versao 5.5, utilizada na construc¢ao do Sistema de Dados do
ATEMS, foi langcada em 15 de dezembro de 2010.

Além das linguagens, foram utilizadas algumas ferra-
mentas para ajudar a desenvolver o sistema. Uma delas ¢ o
PhpMyAdmin, um software desenvolvido em PHP para adminis-
tracao do MySQL pela Internet. A partir desse sistema é possivel
criar e remover bases de dados, criar, remover e alterar tabelas,
inserir, remover e editar campos, executar cddigos SQL e mani-
pular campos-chave.


http://pt.wikipedia.org/wiki/Rasmus_Lerdorf
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Como padrao para desenvolver, utilizar e testar o sistema
foi utilizado o navegador Firefox, por ser um navegador Web livre
fabricado pela Fundacao Mozilla e centenas de colaboradores. O
Firefox favorece o desenvolvimento de plugins que possibilitam
melhorar a vida de seus usudrios. Um desses plugins foi o Fire-
FTP, que permite a comunicagao entre o disco rigido do com-
putador do desenvolvedor com o computador do servidor que
ird armazenar os arquivos do sistema. Embora tenha sido de-
senvolvido para rodar sem erros no navegador Firefox, o sistema
roda nas versdes mais recentes do Internet Explorer (Navegador
padrao do fabricante Microsoft) e Chrome (Navegador padrao do
fabricante Google).

O Sistema de Dados do ATEMS foi alimentado pelos bol-
sistas de Iniciagao Cientifica do Projeto, vinculados ao Curso de
Letras do CCHS/UFMS, orientados e supervisionados pela coor-
denadora geral do Projeto. Na sequéncia, apresenta-se a descri-
¢ao da estrutura do Sistema de Dados do ATEMS com destaque
para as fung¢des de cada item do menu.

3.3.1 Processo de alimentacao de dados no Sistema ATEMS

O armazenamento dos topénimos do corpus no programa
criado para gerar o Sistema de Dados utiliza recursos disponi-
veis nessa base que, embora sem grandes sofistica¢des, até onde
consta, é a primeira base informatizada no ambito das pesquisas
toponimicas no Brasil, alimentada com dados oficiais disponibi-
lizados pelo IBGE, com capacidade para gerar relatérios diversos
de acordo com a necessidade da consulta. O Sistema de Dados
do Projeto ATEMS, quando foi finalizado este texto (2018), reu-
nia 7.437 toponimos cadastrados e analisados de acordo com os
itens da ficha lexicografico-toponimica®.

8 Em maio de 2019, quando foi concluida a revisao dos originais deste livro,
o Sistema tinha armazenados cerca de 16.000 toponimos da area rural dos
municipios sul-mato-grossenses.
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O pesquisador cadastrado no Projeto ATEMS acessa o
Sistema de Dados com seu login e senha e gerencia as informa-
¢Oes a seguir para alimentar dados e/ou consultar informagodes ja
registradas no sistema (Figura 1).

1 — Gerenciamento de dados - tela em que é possivel
Cadastrar dados (no caso de informag¢des novas a serem inseridas);
Alterar dados (efetuar alguma correcao em dados de toponimos
ja cadastrados ou acrescentar alguma nova informagao com vis-
tas a subsidiar o estudo desse toponimo) e Excluir dados (retirar
informagdes sobre os toponimos ou até mesmo excluir o nome
do acidente geografico); o Sistema permite o controle de agdes
associadas a cada categoria de usuario.

2 — Gerenciamento de consultas — o Sistema possibilita va-
rias possibilidades de pesquisa sobre os toponimos, quais sejam:
Consulta de dados (no caso de o pesquisador desejar investigar os
topénimos por mesorregido, microrregiao, taxionomia, estrutu-
ra morfoldgica, dados enciclopédicos, enfim, a possibilidade de
consulta a todos os itens da ficha lexicografica-toponimica ja ca-
dastrados no Sistema de Dados); Exibir dados inseridos — coluna (de
acordo com a necessidade do pesquisador, ele pode visualizar os
dados em colunas); Exibir dados inseridos — linha (essa opgao per-
mite ao pesquisador visualizar os dados em linha); Busca avanga-
da (neste item, pode-se pesquisar o nimero total de toponimos
cadastrados, ou apenas um dos itens da ficha. A busca avancada
é configurada conforme a necessidade do pesquisador no ato da
consulta e para posterior andlise geral de algum dado); Busca em
ordem alfabética (pesquisa-se, por meio desse item, os toponimos
de uma determinada letra do alfabeto. Os toponimos sao todos
apresentados em ordem alfabética); Sair do sisterna (momento de
sair e fechar o sistema de dados informatizado e on-line).



34 Ana Paula Tribesse Patricio Dargel e Aparecida Negri Isquerdo

Figura 1: Espelho em tela do processo inicial de alimentac¢ao de dados

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).

Para cadastrar os dados dos toponimos na ficha lexicogra-
fico-toponimica gerada pelo Sistema de Dados e inserir todas as
informagdes possiveis e encontradas a respeito dos designativos
dos acidentes geograficos como atlas, estado, municipio, me-
sorregido, microrregiao, toponimo, lingua de origem, acidente
geografico, topdnimo, enfim, para executar esse procedimento
o pesquisador deve selecionar na tela do computador, ja logado
no sistema de gerenciamento, o item cadastrar dados e langar as
informagdes relativas a todos os elementos possiveis da ficha le-
xicografico-toponimica (Figura 2).
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Figura 2: Espelho em tela da funcao cadastrar dados

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).

Se o pesquisador necessitar apenas alterar informagdes no
Sistema de Dados, devera fazer a busca por um topoénimo (por
exemplo Campo Grande), procedimento que gera a lista de todos
os toponimos Campo Grande que constam no sistema e, assim, o
pesquisador podera selecionar o que lhe interessa e incluir e/ou
alterar informagoes no sistema (Figura 3).

Figura 3: Espelho em tela da fungao alterar dados pela busca pelo
toponimo

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).
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Para consultar os dados relativos a um topdnimo, por exem-
plo o item taxionomia toponimica, o pesquisador seleciona a
funcao consulta e realiza a busca pela taxionomia. O Sistema ofe-
rece como opgoes de busca as 27 taxes toponimicas do modelo de
Dick (1990; 1992), adotado pela equipe do ATEMS, e a contribui-
¢ao de Isquerdo (1996) para a classificacao dos animotoponimos
em euforicos e disfdricos.

Na imagem a seguir (Figura 4), foi solicitada a pesquisa
pela taxe dos fitotoponimos, razdo pela qual a tela disponibili-
zou todos os fitotoponimos cadastrados no Sistema de Dados do
Projeto ATEMS (a pesquisa poderia ser pela taxe dos zootoponi-
mos, dos antropotop6nimos, dos hagiotopénimos ou qualquer
outra taxe cadastrada).

Figura 4: Espelho em tela da fungao consultar dados

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).

O Sistema permite ainda o acesso a detalhes das informagoes
sobre os toponimos a partir da solicitagao da pesquisa por ordem
alfabética. Para tanto, o usudrio devera selecionar o item da fi-
cha lexicografico-toponimica que desejar, como, por exemplo, o
nome do Atlas (ATEMS); do Municipio (Agua Clara, Navirai...);
do Estado (Mato Grosso do Sul); da Mesorregiio (Leste, Norte...);
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da Microrregido (Trés Lagoas, Cassilandia, Campo Grande...); do
Topdnimo (Campo Alegre, Canivete, Sucuriu...); do Acidente geo-
grifico (rio, corrego, ribeirdo...); da Variante cartogrifico-lexical (rio
Aporé\rio do Peixe); do Tipo do acidente (se acidente humano ou
se acidente fisico); da Area (se rural ou se urbana); Taxionomia
(litotopdnimo, animotopénimo, antropotoponimo, litotoponi-
mo, astrotoponimos...); Lingua de origem (Portuguesa, Guarani,
Tupi...); Etimologia (descri¢ao da etimologia nos diciondrios pes-
quisados para cada toponimo); Entrada lexical (Campo Alegre,
Aporé, Buriti...); Estrutura morfologica (simples, composto, sim-
ples hibrido, composto hibrido); Histdrico (dados historicos sobre
a localidade e ato de nomeacao); Informagoes enciclopédicas (tudo
que possa ajudar a esclarecer sobre a origem e a histdria do topo-
nimo em tela).

Figura 5: Espelho em tela da funcao exibir detalhes dos toponimos

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).

Para uma pesquisa pormenorizada a respeito dos toponimos
armazenados, ha a opcao busca avangada que auxilia na obtengao
de informagao sobre a quantificagao dos dados armazenados no
sistema, a medida que, com esse recurso, o sistema gera a relagao
completa de toponimos. Além disso, possibilita relatérios gerais
sobre cada item da ficha, a depender do interesse do usuario. Se
o pesquisador desejar, por exemplo, verificar apenas os toponi-
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mos de estrutura morfoldgica simples, podera realizar a busca
avangada ao clicar essa opgao e, assim, sucessivamente (Figura 6).

Figura 6: Espelho em tela da fungao busca avangada

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).

A busca de informagdes toponimicas por ordem alfabética
também é bastante simples, pois, ao se abrir a tela para consulta
de dados, o pesquisador, no campo em que aparece a letra A,
seleciona a letra do alfabeto do seu interesse, bastando para tanto
clicar na letra e logo depois em consultar dados (Figura 7).

Figura 7: Espelho em tela da funcao consulta de dados por ordem alfabética

Fonte: Sistema de Dados do Projeto ATEMS (2011).
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4. A ANALISE E A CLASSIFICACAO DOS DADOS TOPONIMICOS

Conforme ja esclarecido, o ATEMS segue em linhas gerais o
modelo taxiondmico de Dick (1992, p. 31-34), bem como as orien-
tagOes tedricas da mesma toponomista em termos de concepg¢ao
de sintagma toponimico, de classificagao da estrutura morfoldgi-
ca do toponimo e da estrutura da ficha lexicografico-toponimica.
Contudo, dadas as particularidades identificadas na toponimia
do estado de Mato Grosso do Sul, algumas escolhas/adaptacgdes
se fizeram necessarias, conforme especificagdo nos topicos sub-
sequentes.

4.1 (lassificacdo toponimica

Na taxe dos animotopdnimos, como anteriormente as-
sinalado, adotou-se a subclassificagdo euférico e disforico
(ISQUERDO, 1996)° por se considerar item relevante no estudo
desses toponimos. Os animotoponimos euféricos evocam boas
sensagoes, o vislumbre, a esperanca do denominador no ato do
batismo do nome, enquanto os toponimos classificados como
animotoponimos disfdricos refletem sentimentos como a triste-
za, a auséncia de esperanca, o desanimo do nomeador ao dar o
nome ao acidente geografico.

Outras decisdes foram tomadas em relacdo a taxe dos geo-
morfotoponimos, como no caso dos toponimos (corrego) Jardim
e (corrego) Campo que, a priore, poderiam evocar a classificacao
como fitotopdnimos, mas que, com base em estudos pontuais
realizados pela equipe de pesquisadores e consulta a diferentes
fontes lexicograficas — diciondrios gerais de lingua portuguesa
e diciondrios de especialidades —, considerando o sema basico
constante da definicao desses termos, percebeu-se que os itens
lexicais jardim, em referéncia a determinada regiao, e campo, na
toponimia, remetem ao terreno e nao a um referente de indole

? Cf. também sobre o assunto Isquerdo (2013).
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vegetal, razao pela qual, pelo menos por ora, esses topénimos fo-
ram classificados como geomorfotopdénimos. Do mesmo modo, de-
cidiu-se classificar nessa mesma categoria os toponimos (cOrre-
go) Viirzea e (corrego) Varjio que poderiam ser classificados como
litotoponimos, todavia, a analise do significado das unidades lexi-
cais virzea e varjdo demonstrou que o trago semantico principal
desses nomes € terreno e nao os aspectos de indole mineral, o
que sustenta a classificagao de geomorfotoponimo atribuida a esses
dois toponimos.

Quanto aos hidrotopénimos, considerou-se, em esséncia,
algo que remete ao sema 4gua e, para tanto, observou-se a ques-
tao do aspecto, ou seja, da descricao sob a dtica do designador
no ato da nomeagao. O corrego Roncador, por exemplo, remete a
agua que faz barulho, seja por ser um corrego subterraneo ou por
apresentar corrente de dgua forte e, assim, roncar ou fazer barulho.
O corrego Pulador também foi classificado como hidrotoponimo
por se considerar que o aspecto ou estado da dgua que pula foi o
conteido semantico valorizado pelo enunciador ao nomear esse
acidente fisico.

Sublinhe-se que essas decisdes dos pesquisadores do
ATEMS nao teve, em momento algum, a intengao de refutar o
modelo tedrico adotado, mas sim realizar adequagdes as particu-
laridades regionais da nomenclatura toponimica sul-mato-gros-
sense, tomando como referéncia o conteido semantico do item
lexical com fungdo toponimica como prevé a proposta de Dick
(1990; 1992). Enfim, trata-se de um novo olhar a respeito das pe-
culiaridades de alguns toponimos’.

A prépria Dick (2004, p. 127), ao discorrer sobre os hidroni-
mos e hidrotopdnimos, ressalta que:

10 Ressalta-se que as reflexdes acerca do quesito estrutura morfoldgica
aqui apresentadas tiveram o respaldo da consultora cientifica do Projeto, a
Professora Doutora Maria Vicentina de Paula do Amaral Dick, que sempre
destacou a necessidade de se observarem os dados e os classificarem de
acordo com a realidade linguistica em que estejam inseridos os top6nimos.
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[...] os acidentes hidrograficos, de um modo geral, tém
motivacdo variada e, assim, é possivel separa-los em
grupos de amostragem: a. topdnimos que conservam
o elemento dgua ou a unidade lexical hidrogréfica no
enunciado toponimico, seja de origem indigena ou portu-
guesa, indicando, portanto, uma concepgao muitas vezes
aspectual ou de Estado (grifos nossos) [...] b. topdnimos
com motivagdo semantica variada: origem religiosa, er-
goldgica, geomorfologica, etc.

Desta forma, nos casos arrolados a equipe de pesquisadores
do Projeto ATEMS baseou-se nessa orientacao de Dick para to-
mar decisOes em casos pontuais relacionados a particularidades
regionais que se refletem nos toponimos.

4.2 Estrutura morfoldgica

Em relagao a esse particular, considerando a natureza dos
dados examinados em termos de origem linguistica dos topo-
nimos, no ambito do Projeto ATEMS, manteve-se a proposta de
Dick (1990; 1992), no que diz respeito a classificagao da estrutu-
ra morfoldgica do termo especifico do sintagma toponimico em
simples e composto. Entretanto, tendo em vista que a classificacao
de um nome como hibrido mencionada pela toponimista reporta-
-se a formagdo do toponimo em termos linguisticos e nao propria-
mente a classificagdo morfoldgica, como ja apontado no item 3.1
deste capitulo (“ficha lexicografico-toponimica”), trabalhou-se
com duas categorias em termos de formagao linguistica do topo-
nimo: simples hibrido e composto hibrido. Essa opg¢ao teve como
proposito melhor abrigar o grande contingente de toponimos de
formacao hibrida na toponimia sul-mato-grossense.

Desta forma, foi considerado simples hibrido (KEHDI, 1992)
o toponimo formado por um item lexical formado por mais de
um estrato linguistico (Taquaral = taquara-Tupi + al-Portugués) e
composto hibrido o designativo cuja estrutura retine duas ou mais
unidades lexicais oriundas de linguas diferentes (rio Indaid do Sul
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= Indaia-Tupi + Sul-Portugués). Conforme o explicitado no item
3.2 deste texto, o Sistema ATEMS prevé no item estrutura morfold-
gica duas categorias que remetem a estrutura propriamente dita
(simples e composto), considerando formagdes nao hibridas, e
duas que se reportam a natureza da formagao hibrida (simples
hibrido e composto hibrido). Na sequéncia sao apresentados
outros exemplos de toponimos que abonam essas categorias de
toponimos de formagao hibrida e demonstram o caminho per-
corrido na analise dos dados no que tange a esse particular:

4.2.1 - Simples hibridos
Pirizal

[De “piri — Tupi (morfema lexical) + -zal - sufixo da lingua
portuguesa] 1. Bras. Terreno onde é abundante o piri; juncal”
(FERREIRA, 2004). “Piri: o junco, planta aquatica de que se fa-
zem esteiras” (SAMPAIQO, 1928, p. 293). Em termos de estrutura
morfoldgica, o toponimo foi classificado como simples com for-
macao hibrida por ser formado por um item lexical de origem na
lingua tupi e um sufixo de base portuguesa.

Monjolinho

Monjolo [morfema lexical de lingua africana - quimbundo]
+ inho [sufixo da lingua portuguesa] — “1 B engenho rudimen-
tar, acionado a agua, us. para pilar milho e descascar café 2 B
N. bezerro novo, sem chifres; mujolo, novilho 3 negro brasilei-
ro empregado como escravo na agricultura colonial = etim. voc.
quimb., prov. da designacao do povo; ‘engenho rudimentar”
(HOUAISS, 2001).

4.2.2 — Composto hibrido

Capdo Verde

Capao “[Tupi] — cad — pdu, a ilha de mato; o mato crescido
e isolado no campo” (SAMPAIO, 1928, p. 215) + Verde [lingua
portuguesal.



Projeto ATEMS: parametros metodolégicos 43

Buriti Preto

Buriti “[morfema lexical do Tupi] Variante de mbiriti, “arvo-
re que emite liquido” (SAMPAIO, 1928, p. 171). E uma espécie de
palmeira caracteristica da regidao do Cerrado, fica as margens das
veredas + Preto [unidade lexical da lingua portuguesa].

Lucio-Cué

Luacio [nome proprio de base portuguesa] + Cué [morfema
lexical da lingua guarani]. Embora a forma cué ora seja classifica-
da pelos estudiosos de linguas indigenas como de base tupi, ora
como de origem guarani, para fins de classificagao etimologica,
a unidade lexical Cué, no ambito do Projeto ATEMS, foi consi-
derado de origem guarani, haja vista a marcante presenca de
falantes de guarani na regiao em que se registrou a ocorréncia de
Cué. Além disso, os estudos linguisticos atuais ainda nao conse-
guiram tracar uma clara separagao entre tupi e guarani antigos.
Ademais, a lingua guarani pertence ao tronco linguistico Tupi.

Laranjai

Laranja [morfema lexical de lingua portuguesa] + i [morfema
lexical da lingua tupi]. O elemento \i\, que pode aparecer nas va-
riagdes /y\ e /u\, é um morfema lexical de base indigena, com o
significado de 4gua ou rio, e descrito por Tibiri¢a (1997) como um

[...] termo que aparece em quase todos os rios do
Brasil, de nome tupi; significa 4gua, rio: jundia-i (rio
do bagre); jacare-i (rio do jacaré); jaguara-i (rio da
onga); pira-i (rio do peixe) etc. Nota: este y tupi é de
dificil prontincia, pois sao poucos os idiomas que
o possuem; difere do y grego e do u francés; existe
apenas na lingua chinesa, coreana, turca e romena
(esta ultima por influéncia turca); as vezes aparece
na forma u: gauara-u (rio das gargas), isto porque
sua verdadeira prontincia € um meio termo entre I e
U, como acontece com tyba, que em alguns topo6ni-
mos ¢é tiba (itatiba) e em outros tuba (caraguata-tu-
ba)” (TIBIRICA, 1997, p. 172).
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Exemplos dessa natureza sao abundantes na toponimia sul-
-mato-grossense — dos 7.437 toponimos cadastrados no Sistema
ATEMS até o fechamento deste volume, 1.407 (18,91%) ou séo
de base indigena ou sao formagdes hibridas com pelo menos um
formante de lingua indigena. Uma das caracteristicas marcantes
da toponimia do Mato Grosso do Sul é, pois, a presenca indigena
na formagao dos topdnimos, o que a0 mesmo tempo representa
um fator complicador para o toponimista, considerando-se que
a fronteira entre o Tupi e o Guarani nem sempre sao percepti-
veis. Isso se aplica também a toponimia de outras localidades do
Brasil, ou do Brasil em toda a sua extensao, o que ficou claro na
anadlise sobre a lingua de origem de designativos que compdem
o ATEMS.

No exame do estrato linguistico da unidade lexical que deu
origem ao toponimo nem sempre € possivel comprovar qual
lingua originou o designativo. No Brasil, é complexa a questao
da identificacdo da lingua de origem e do tronco linguistico dos
toponimos porque ha designativos adotados quando o Tupi e o
Guarani, por exemplo, estavam inter-relacionados, ou seja, quan-
do ainda ndo se conhecia bem a fronteira entre as duas linguas.

Na atualidade, essa questao ainda € alvo de muitas discus-
soes. Em Mato Grosso do Sul, por exemplo, ha a lingua guarani
faladana area de fronteira, além de ser lingua oficial no Paraguai,
pais que faz divisa com o Brasil, além de resquicios de linguas
do tronco tupi faladas no Brasil e utilizadas pelos bandeirantes
e mongoeiros na época da colonizagao e exploracao das riquezas
brasileiras e que, inclusive, ainda sao linguas em uso em alguns
pontos do Brasil.

5. CARTOGRAFIA DOS DADOS DO ATEMS

Os mapas toponimicos ndao sao meramente ilustracoes de
dados, ao contrario, sdao documentos elaborados, a partir de da-
dos confiaveis, que fornecem a diversos ramos do conhecimento
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humano informagoes sobre os nomes de acidentes geograficos e,
por extensao, acerca da lingua, da cultura, dos povos e dos es-
tratos linguisticos predominantes em uma regiao, dentre outras
informagdes possiveis.

Da mesma maneira como se precisou do técnico de
Informatica para a construcao do Sistema de Dados do Projeto
ATEMS, também foi fundamental e imprescindivel a participa-
¢ao de um gedgrafo' com experiéncia em Cartografia para a
producao da base cartografica e dos mapas toponimicos. A cola-
boragao de uma profissional com experiéncia em design grafico
também foi fundamental para a edigao final dos mapas'.

Necessdrio se faz registrar que a elaboragao e a edig¢ao dos
mapas toponimicos obedeceram a uma padronizagao em ter-
mos de base cartografica e de distribui¢do dos elementos cons-
titutivos dos mapas. Para a construcao da base cartografica do
ATEMS, foi utilizada a Projecao Geografica Datum-Sad69, fonte:
Base Cartografica Digital — IBGE, 2005, escala 1.500.000. Junto
com a rosa dos ventos, a escala e a legenda sao as convengoes
cartograficas que conferem o status de mapa a uma figura, por
isso sao dados essenciais na produgao de um mapa.

Um Atlas Toponimico® é composto por mapas que sistema-
tizam vdrias informagdes acerca do universo toponimico de um
determinado espaco geografico buscado, predominantemente,
em fontes oficiais, ou seja, abriga estudo sobre toponimos regis-
trados em mapas oficiais™. Um Atlas Toponimico retine, enfim,

1 Angelo F. N. Ribeiro — Universidade Federal da Grande Dourados
(UFGD), universidade parceira no ambito do Projeto ATEMS.

12 Luciene Gomes Freitas Marins — Universidade Federal de Mato Grosso
do Sul (UFMS).

3 Vale registrar que a diferenga basica entre Atlas Toponimico e Atlas Lin-
guistico é que o segundo volta-se para a lingua oral e busca documentar a
variagao linguistica, sobretudo de natureza diatdpica, com base na lingua
em uso.

4 Em uma pesquisa toponimica pode-se complementar os dados oficiais
por meio de pesquisa de campo, a depender dos propdsitos da pesquisa,
mas se o objetivo for a produgao de um atlas toponimico a fonte primaria
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mapas que refletem o viés de analise adotada acerca da toponi-
mia investigada como as categorias toponimicas mais evidentes,
seja no conjunto da area em estudo (pais, estado, municipio...),
seja por microrregidao ou por municipio; pode-se ainda represen-
tar em mapas, por exemplo, em que regides ou microrregioes de
um Estado elementos da natureza (agua, flora, fauna, geomor-
fologia...) mais influenciou o0 homem no momento de atribuir
nomes ao espago em que vive ou onde se encontra o maior per-
centual de toponimos motivados pela questao da religiosidade,
dentre outras causas denominativas.

O enfoque em um atlas toponimico ¢ essencialmente lin-
guistico a medida que focaliza a etimologia, a base linguistica
dos toponimos e, nesse sentido, os mapas podem demonstrar em
que pontos do espaco em estudo se concentram influéncias de
outros estratos linguisticos, como das linguas indigenas, no caso,
tao significativas no Mato Grosso do Sul. Por fim, o tratamento
da estrutura formal do toponimo pode ser visualizado também
em mapas e, desse modo, pode-se demonstrar, por exemplo,
onde se concentra a maior quantidade de toponimos simples e
compostos e os de formacao hibrida, além de casos de concen-
tracao de sufixos indicadores de diminutivo ou de aumentativo
nos designativos de determinadas regides ou comuns em todo a
area investigada.

Nao é demais reiterar que um estudo toponimico confi-
gura-se como a documentacdo linguistico-histérico-cultural
de uma regido. Assim, ao se compararem os dados coletados e
apresenta-los em mapas, evidenciam-se muitos fatos da histo-
ria, da cultura e da geografia da regido, enfim, do modo de vida
dos povos que a habitam ou que ja a habitaram.

No caso especifico do ATEMS, o estudo da toponimia do
Mato Grosso do Sul permitiu evidenciar marcas de correntes
migratorias, da colonizagao, de acontecimentos histdricos como
a Guerra do Paraguai, da passagem dos bandeirantes pelo

deve ser sempre o mapa oficial da regido investigada.
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Estado, entre outros aspectos. Ainda pode-se afirmar que infor-
magoes obtidas por meio do estudo de topdnimos, como, por
exemplo, as referentes aos fluxos migratérios que contribuem
para a compreensao das transformacdes socioespaciais dos lu-
gares, tornando-se, portanto, fontes importantes também para
a ciéncia geografica.

Na sequéncia descrevem-se, de forma sucinta, os proce-
dimentos metodoldgicos adotados na confeccao dos mapas to-
ponimicos na primeira versao do ATEMS concluida em 2011%.
Alguns desses mapas integram os textos de estudo acerca de
tendéncias toponimicas que afloraram na produgao do projeto e
que integram esta publicagao.

5.1 Principios de cartografia dos dados

Na cartografia dos dados toponimicos que integram o
Sistema de Dados do ATEMS, adotou-se fundamentalmente
como principio norteador a proposta de Dick (1996, p. 33-41),
acrescida da colaboragao de Dargel (2003), de Tavares (2005),
pesquisadoras do projeto, e de contribuigdes de especialistas da
area, trabalhos que foram adaptados e ajustados aos objetivos do
Projeto ATEMS.

A metodologia para a elaboracdao de cartas toponimicas
proposta por Dick (1996, p. 40) prevé trés modelos essenciais de
cartas: as cartas gerais que se relacionam “ao conjunto dos estratos
etno-dialetoldgicos”, apresentadas com cores distintas para dife-
renciarem os estratos linguisticos; as cartas individuais referentes
a camadas dialetais que “permitem visualizar a quantificagao
numérica de cada uma delas em zonas areais”. Nessa proposta
os toponimos devem ser “inscritos em cartas taxiondmicas cro-
maticas qualitativas ou tematicas” (DICK, 1996, p. 40).

15 A primeira versao do ATEMS estd em revisao com vistas a publicacao.
Neste texto e nos outros que integram esta publicacdo sao divulgados ma-
pas especificos que se relacionam diretamente a cada tematica discutida.
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Conforme o anteriormente explicitado neste texto, a meto-
dologia'® do ATEMS foi paulatinamente construida nas varias
etapas do projeto sempre orientada pelo constructo tedrico de
Dick, disseminado nas suas inimeras publicagdes, em especial
as de 1990; 1992; 1996; 2004; 1999. Em se tratando de cartogra-
fia essa pratica nao foi diferente. No modelo apresentado por
Dargel (2003), foram enfatizados os seguintes aspectos nas cartas
toponimicas: taxes toponimicas, estratos linguisticos (lingua de
origem dos topdnimos) e estrutura morfologica do toponimo —
quase todos os mapas no modelo cromatico de Dick. Além disso,
ha trés mapas que a pesquisadora previu, naquele momento,
como o “ideal” de mapas toponimicos: as cartas categorias topo-
nimicas de Agua Clara - a taxe foi inscrita exatamente onde se
localiza o acidente geografico; a estrutura morfologica dos topo-
nimos de Agua Clara; os estratos linguisticos de Agua Clara — as
duas ultimas seguem o mesmo critério da primeira.

A proposta de Tavares (2005), por sua vez, deu énfase as
taxionomias toponimicas da regido pesquisada; ao tipo de aci-
dente (se fisico ou se humano) por municipio e a quantificagao
geral dos acidentes fisicos e humanos por municipio. Podemos
considerar que o modelo de Dargel segue a proposta de Dick
(1996), adaptada em alguns aspectos ao universo pesquisado, e
que o modelo de Tavares segue, respectivamente, os modelos de
Dick e de Dargel.

Dessa forma, na etapa do tratamento cartografico do ATEMS
foram consideradas a par da orientagao tedrica de Dick (1996), as
aplicacOes dessas orientacoes realizadas pelas duas pesquisado-
ras do projeto (DARGEL, 2003; TAVARES, 2005).

Na producdo da primeira versao do ATEMS foram adota-
dos dois critérios para a representagao dos dados nos mapas, a
saber: cromitico, concretizado de duas formas: cores distintas para

16 O volume 1 da Série TOPONIMIA (ISQUERDO, 2019) retine textos que
discutem a trajetdria seguida pelo Projeto ATEMS na sua primeira etapa de
execugao (2002-2006).
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identificagao do fato toponimico e escala cromdtica de uma mes-
ma cor para indicar a produtividade do fenomeno em destaque.
As cores dos mapas também obedeceram a critérios especificos,
como sera explicitado na continuidade deste topico. Adotou-se
como cor predominante os tons terra que valorizam a tradigao
Kadiwéu, uma etnia indigena representativa da cultura sul-ma-
to-grossense.

Outro critério utilizado foi o sistema simbolo/cor para repre-
sentacao dos fatos toponimicos, inspirando-se na metodologia
da Geolinguistica. Para tanto, houve, na medida do possivel, a
combinagao de simbolos e de cores, para representar as trés di-
mensdes que orientaram a andlise dos dados: taxiondmica, ca-
mada étnica (lingua de origem) e estrutura formal.

Procedimento similar foi adotado para indicar a lingua de
origem, qual seja o uso da combinacgao simbolo/cor. Assim, nos
mapas voltados para essa dimensao, o quadrado vermelho re-
presentou a lingua portuguesa e o circulo azul, palavras de base
tupi. Quando houve ocorréncia de toponimos oriundos de di-
ferentes linguas indigenas, essas foram marcadas com simbolos
e cores distintas, normalmente combinando diferentes tons de
verde.

Ja a estrutura morfoldgica, também combinando simbolo/
cor, foi visualizada normalmente da seguinte forma: quadrado
vermelho, para toponimos simples; circulo azul, para nomes
compostos. As informagoes relacionadas a toponimos com for-
macgao hibrida — simples hibrido e composto hibrido —, como
foram menos produtivas, receberam simbolos e cores distintas,
dependendo do caso".

Em alguns casos foi adotado o modelo de Dargel (2003),
aplicado ao municipio de Agua Clara, em que a informagao so-
bre a taxionomia, o extrato linguistico e a estrutura morfologica

7 A amostra de mapas apresentada na sequéncia deste texto exemplifica
os diferentes tipos de mapas e respectivos critérios de representagao dos
dados.
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é registrada no local exato de localizacao do acidente no mapa
(os mapas 7, 8 e 9 do ATEMS (nomes de rios) foram produzidos
segundo esse modelo).

5.1.1 — Estrutura do ATEMS — tipos de mapas

A representacdo cartografica da toponimia sul-mato-gros-
sense foi estruturada em quatro tipos de mapas. Na sequéncia,
além da descrigao de cada tipo, é apresentada uma amostra de
mapas de cada categoria'.

5.1.1.1 Mapas gerais: de carater introdutorio, tém o propo-
sito de fornecer uma visao geral do universo espacial estudado
por meio do sistema de representagao por simbolo/cor: nove
mapas que trazem a representagao do espago geografico estu-
dado segundo o IBGE (mapas 1 a 4); a densidade toponimica
por municipio (mapa 5); taxionomia toponimica mais produti-
va por municipio (mapa 6); nomes de rios — taxionomias (mapa
7), camadas étnicas (mapa 8) e estrutura morfoldgica (mapa 9).
Confira Figuras 8, 9 e 10 na sessao de Anexos deste texto, respec-
tivamente, nas paginas 56, 57 e 58.

5.1.1.2 Mapas especificos, subdivididos em dois blocos, se-
gundo a natureza do acidente geografico nomeado — acidentes
humanos (mapas 10 a 13b) e acidentes fisicos (mapas 14 a 44)
—, esses mapas representam fatos toponimicos especificos, como
a produtividade de cada taxe toponimica nos 78 municipios do
Estado; a lingua de origem dos toponimos e a estrutura formal
dos designativos. O mapa 10, do tipo cromatico com cores distin-
tas, visualiza a distribuigdo dos municipios segundo a época da

18 Reitera-se que este texto se pauta na primeira versio do ATEMS que,
como ja assinalado, esta passando por processo de revisao. Consequente-
mente, muitos dos mapas produzidos em 2011 estdo sofrendo ajustes, con-
siderando, dentre outros aspectos, orientagdes especificas da area da Carto-
grafia, um dos ramos da Geografia.
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sua fundagado, considerando-se, para tanto, as quatro sincronias
estabelecidas por Isquerdo (2008) a partir da analise de diferentes
recortes de natureza histdrica que marcaram as diversas fases do
povoamento e da colonizagao do territorio sul-mato-grossense
(1700-1900; 1900-1949; 1950-1976; 1980-2003). Ja a série de mapas
de 11a a 13b, relativos aos acidentes humanos, mapeiam o mes-
mo fendmeno por meio de dois tipos de representagao (cromati-
co e simbolo/cor). As figuras 11 e 12 na se¢ao de Anexos ilustram
a aplicagao desse procedimento metodologico (p. 59 e 60).

Para o bloco dos mapas especificos relativos aos acidentes
fisicos foi adotado o sistema cromatico, o do tipo escala croma-
tica para os relativos a produtividade das 27 taxes do modelo
de Dick (1992) na toponimia sul-mato-grossense, e para os que
representam dados relativos a camada étnica e a estrutura mor-
foldgica mais produtiva em cada municipio. Para esses mapas foi
utilizada a cor terra em diferentes tons que valorizam a cultura
regional. Na se¢ao de Anexos, as figuras 13 e 14 trazem exemplos
desse tipo de mapa (p. 61 e 62).

5.1.1.3 Mapas especificos que trazem a representacao dos
dados toponimicos sob um olhar mais pontual, também represen-
tados pelo sistema de escala cromatica® (indicagao da produtivi-
dade do fendmeno por diferentes tonalidades de uma mesma cor,
considerando-se para tanto intervalos estatisticos para indicagao
das densidades toponimicas). Para cada tema foi utilizada uma
cor distinta. Essa modalidade de mapas tem como foco tendéncias
que se destacaram no conjunto da toponimia sul-mato-grossense:
1) motivacao toponimica — as trés taxionomias mais produtivas e,
consequentemente, os toponimos mais recorrentes em cada uma
delas: fitotoponimos (mapas 45 a 48); hidrotoponimos (mapas 49
a 51); zootoponimos (mapas 52 a 54); 2) a questao indigena, tema

¥ O sistema de representagao por meio de escalas cromaticas é utilizado
no Proxecto de Cartografia da toponimia de Galicia e no Proxecto Cartografia de
apelidos de Galicia que faz uso de ferramentas de informatica que permitem
“colocar a informacién toponimica sobre a representacion xeografica”
(SOUSA FERNANDEZ, 2010, p. 19).
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que gerou quatro mapas que representam a densidade de fendme-
nos relacionados a presenca de linguas indigenas na toponimia do
Estado (mapas 55 a 59); 3) a toponimia do Pantanal sul-mato-gros-
sense, tema selecionado dada a importancia do bioma Pantanal
para a cultura, a lingua e a economia de Mato Grosso do Sul. Na
série de mapas tematicos relacionados a toponimia do Pantanal
(mapas 60 a 71) foram mapeados topdnimos que nomeiam quatro
tipos de correntes hidricas — corixos, vazante, rios e cdrregos —,
as duas primeiras sao tipicas desse bioma. Para cada viés selecio-
nado foram produzidos trés mapas voltados para os trés quesitos
considerados para a andlise de toda a toponimia dos acidentes fi-
sicos do estado de Mato Grosso do Sul e a dos acidentes humanos
relativos aos nomes de municipios: taxionomia; camadas étnicas e
estrutura morfoldgica. Como cada tendéncia contemplada pelos
mapas tematicos foi objeto de estudo especifico cujos resultados
estao sendo disponibilizados neste livro como capitulos, os mapas
tematicos relacionados integram o corpo desses textos™.

5.1.1.4 Mapa municipal, a altima categoria de mapas concebi-
dos para o ATEMS, tem como fungao representar dados especificos
de um municipio, no caso os topdnimos do municipio de Campo
Grande selecionado para a primeira versao do Atlas, por abrigar
a capital do Estado. Para essa modalidade de mapa foi utilizada a
base cartografica do municipio de Campo Grande. Em virtude das
caracteristicas dos mapas municipais que registram sobretudo topo-
nimos de acidentes fisicos, a tinica forma de representagao possivel
entre as por ora adotadas foi o sistema simbolo/cor. E, dada a espe-
cificidade desse tipo de simbologia, foi impossivel representar em
um mesmo mapa a toponimia de todos os elementos geograficos
registrados nos mapas oficiais. Em face disso, adotou-se o sistema

» Cf. neste volume os textos assinados por Cazarotto (fitotopdnimos);
Figueiredo (hidrotop&nimos); Pereira (zootoponimos); Tavares (toponimia
indigena); Castiglioni e Schneider (toponimia do bioma Pantanal), Cazarotto
(influéncia do bioma Cerrado na toponimia) e Tavares e Gonsalves
(sintagma toponimico).
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de representacao por acidente nomeado, tendo sido selecionados os
seguintes tipos: rios e ribeirdes, corregos e cabeceiras (mapas 72 a
80). Também para os mapas municipais foram considerados os trés
tipos de abordagem adotados para a analise dos dados toponimi-
cos: taxionomia (mapas 72, 75 e 78), camadas étnicas (mapas 73, 76
e 79) e estrutura morfoldgica (mapas 74, 77 e 80). Nos anexos deste
trabalho, as figuras 15, 16 e 17 trazem exemplos dos mapas toponi-
micos do municipio de Campo Grande (p. 63 a 65).

Ao longo deste texto, procurou-se elucidar e descrever os
caminhos metodologicos adotados para o desenvolvimento do
projeto, particularmente, o norte seguido para a construgao do
Sistema de Dados do ATEMS e para cartografia dos dados ar-
mazenados. Foram decisdes amplamente discutidas e amadure-
cidas, mas, como todas opgoes, passiveis de outros olhares. Os
demais textos que compdem esta publicacdo discutem o produto
do ATEMS a partir de diversos recortes que refletem as tendén-
cias mais marcantes evidenciadas pelo Atlas. Como foi possivel
notar, a Toponimia é uma disciplina interdisciplinar e por isso
pode ser estudada sob diversas perspectivas tedricas distintas,
a depender dos objetivos do pesquisador. E certo, todavia, que,
independente dos objetivos do estudioso, o viés linguistico do
toponimo nao pode ser preterido, uma vez que, antes de tudo,
os nomes de lugares, os topdnimos, configuram-se como signos
linguisticos enriquecidos (DICK, 1990).
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ANEX0 A

Figura 8: Mapa 1 — ATEMS - Localizacao de Mato Grosso do Sul no
Brasil

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEX0 B

Figura 9: Mapa 6 — ATEMS — Taxionomia mais produtiva por mu-
nicipio

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO C

Figura 10: Mapa 7 — ATEMS — Nomes dos rios de Mato Grosso do
Sul - taxionomias

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO0 D

Figura 11: Mapa 12a - ATEMS - Nomes dos municipios de Mato
Grosso do Sul - camadas étnicas

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO E

Figura 12: Mapa 12b — ATEMS — Nomes dos municipios de Mato
Grosso do Sul - camadas étnicas

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO F

Figura 13: Mapa 19 — ATEMS - Densidade de “geomorfotoponimos”
na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEX0 G

Figura 14: Mapa 26 — ATEMS - Densidade de “antropotop6nimos”
na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO H

Figura 15: Mapa 74 — ATEMS — Nomes de rios e ribeirdes do muni-
cipio de Campo Grande - estrutura morfolégica

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEXO |

Figura 16: Mapa 76 — ATEMS — Nomes de cérregos no municipio de
Campo Grande — camadas étnicas

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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ANEX0J

Figura 17: Mapa 78 — ATEMS — Nomes de ccabeceiras no municipio
de Campo Grande — taxionomias

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011).
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FITOTOPONIMOS: INFLUENCIA DA VEGETACAO
NO PROCESSO DE NOMEACAOQ

Suely Aparecida Cazarotto

Os fitotoponimos, conforme definicao de Dick (1992, p. 31),
sao “toponimos de indole vegetal, espontanea, em sua indivi-
dualidade, ou de espécies diferentes; além de formagdes nao es-
pontaneas individuais e em conjunto”. O venezuelano Salazar-
Quijada (1985, p. 26), por seu turno, conceitua fitotoponimo
como “(Del griego phyton: planta). Son aquellos topénimos que
hacen referencia a nombres de la flora, tal es el caso de: El Bucare,
El Jobo, Flor Amarilla, E1 Mamon, El Guayabal etc”.

Percebe-se, por intermédio da analise de toponimos que, ao
escolher um nome para “batizar” um acidente fisico e/ou huma-
no, o homem procura retratar o que de mais valioso possui em
sua localidade. Nesse momento entra em cena a vegetagao, pois
¢ dela que o homem extrai parte de seu alimento, consegue ma-
deira resistente para a construcao de casas e folhas que servem
para cobri-las ou espécies vegetais que servem de ornamentagao.
Desse modo, nomeando um acidente geografico, fisico ou huma-
no, com o nome de um elemento vegetal, o homem estaria “ren-
dendo sua homenagem” a algo que lhe € til e necessario a vida.

Nesse sentido, Nunes (1921, p. 134), no texto A vegetacio na
toponimia portuguesa, esclarece:
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Compreende-se facilmente que as plantas que mais abun-
davam ou o arvoredo que em maior quantidade se en-
contrava nos arredores dos sitios habitados deviam ter
exercido influéncia bastante notavel na sua nomenclatura
e sido um dos fatores que mais contribuiram para dar aos
lugares os seus nomes: nao era ela que desempenhava
um papel importantissimo na vida dos seus habitantes,
alimentando-os com os seus produtos?

Salvado (1960), por sua vez, pondera que o povo, como bom
observador, tende a assinalar o que destoa da monotonia que o
rodeia — aquilo que é exotico ao seu “habitat” — e, geralmente,
utiliza esse(s) elemento(s) na denominagao do(s) lugar(es) onde
se encontra. Assim, “0s toponimos parecem confirmar [...] essa
tendéncia em realgar a presenga duma arvore [...] que destoava
no meio da arboricultura meramente decorativa, uma raridade
no meio da flora mantida e remogada no decurso dos tempos”
(SALVADO, 1960, p. 96).

Essas ponderagoes ratificam o principio de que o estudo dos
toponimos de uma localidade pode revelar aspectos da flora lo-
cal. Dick (1990, p. 145-196), por exemplo, apresenta um exaustivo
estudo sobre os fitotoponimos brasileiros e a influéncia que as va-
riadas espécies floristicas do Brasil exercem na denominagao de
lugares. “O estudo da vegetacao terrestre constitui, para o leigo,
uma das mais arduas tarefas que se lhe possa propor, pela varie-
dade das espécies que se entrecruzam em porcoes delimitadas do
espaco geografico analisado” (DICK, 1990, p. 145). A toponimis-
ta identifica fitotoponimos nos mais diversos lugares do Brasil e
aproxima-os das espécies vegetais encontradas nesses lugares.

No ambito do Projeto ATEMS, constata-se que a toponi-
mia do estado de Mato Grosso do Sul retine uma quantidade
consideravel de fitotoponimos, taxe que algou maior indice de
produtividade no corpus estudado, contabilizando um total de,
aproximadamente, 1.080 nomes', distribuidos entre os toponi-

! Relatério gerado no Sistema de Dados do Projeto ATEMS em 18 de maio
de 2014.
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mos de acidentes fisicos (1.037) e humanos (43) da area rural,
que sao motivados pela variada vegetacao que compde a flora
caracteristica do Estado.

Nessa perspectiva, e seguindo a tendéncia geral da topo-
nimia brasileira, verifica-se que os fitotoponimos sul-mato-
-grossenses, além de evidenciarem marcas da realidade étnica
e fisico-geografica da regido estudada na denominagao dos aci-
dentes geograficos, o que nos permite recorrer a citagdo de um
estudioso portugués, entendendo que a conclusdao apresentada
por ele para a toponimia portuguesa também se aplica a este es-
tudo: “Nao admira, pois, que em toda parte a vegetacao figure
em quantidade superior a outro qualquer entre os elementos que
contribuiram para a toponimia [...]” (NUNES, 1921, p. 134).

1. FITOTOPONIMOS SUL-MATO-GROSSENSES: APRESENTACAO,
DISTRIBUICAO E ANALISE

Este estudo analisa os 1.037 fitotoponimos que nomeiam
acidentes fisicos (rios, riachos, corregos, cachoeiras, vazan-
tes, cabeceiras, morros etc.) do estado de Mato Grosso do Sul.
Cabe novamente considerar que os resultados alcangados pelo
Projeto ATEMS ratificam o papel da vegetacao como fonte mo-
tivadora de designativos na toponimia de uma regiao e, desse
modo, confirmam a importancia da vegetacao na vida do ho-
mem, uma vez que as plantas, sendo essenciais ao ser humano,
acabam se tornando “motivo” de nomeagao dos acidentes geo-
graficos, como pode ser verificado nos nomes de varias espécies
floristicas sul-mato-grossenses que nomeiam acidentes fisicos
por todo o territdrio sul-mato-grossense.

A Tabela 1, a seguir, retine os fitotoponimos relativos aos 78
municipios® sul-mato-grosenses, distribuidos entre as quatro me-

2 A época da coleta dos dados que originaram este trabalho, o estado de
Mato Grosso do Sul era composto por 78 municipios, sendo “Paraiso da
Aguas” (emancipado em 3 de dezembro de 2009 - www.paraisodasaguas.


http://www.paraisodasaguas.ms.gov.br/
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sorregioes geograficas (Pantanais Sul-mato-grossenses, Centro-
Norte, Leste e Sudoeste) e nas onze microrregides geograficas
(MR-01 - Baixo Pantanal; MR-02 — Aquidauana; MR-03 — Alto
Taquari; MR-04 — Campo Grande; MR-05 — Cassilandia; MR-06
— Paranaiba; MR-07 — Trés Lagoas; MR-08 — Nova Andradina;
MR-09 — Bodoquena; MR-10 — Dourados e MR-11 — Iguatemi) do
Estado de Mato Grosso do Sul’.

Tabela 1: Produtividade de fitotopénimos nos municipios sul-ma-
to-grossenses

MESORREGIAO MICRORREGIAQ MUNICIPIO NUMERO DE FITOTOPONIMOS
Corumbd 42
WIOBAL | T
Porto Murtinho 17
PANTANAIS SUL- Anastadio p
MATO-GROSSENSES
AQUIDAUANA Aquidauana 19
(MR-02) Dois Irmaos do Buriti 16
Miranda 02
Alcindpolis 24
(amapud 28
Coxim N
ALTO TAQUARI Figueirdo 23
CENTRO-NORTE (MR-03) Pedro Gomes 13
Rio Verde de Mato Grosso 12
Sao Gabriel do Oeste N
Sonora 05

ms.gov.br - Acesso em: 24 jul. 2016) o tinico municipio sul-mato-grossense
a nao ser contemplado neste estudo enquanto unidade administrativa
autdnoma, embora a toponimia, na atualidade circunscrita a esse municipio,
figure entre os dados aqui analisados sé que distribuida no territério dos
municipios dos quais foi desmembrada a area de Paraiso das Aguas.

* A divisao do estado de Mato Grosso do Sul em meso e microrregides foi
extraida de estudo realizado pelo IBGE (2008). IBGE. Diretoria de Geocién-
cias — Coordenacao de Geografia. Projeto Divisao Regional do Brasil em
Mesorregides e Microrregides Geograficas - Outubro/2008. Objetivo do Pro-
jeto: Atualizar a divisdo regional do Brasil elaborada pelo Departamento
de Geografia e divulgada em 1989. Disponivel em: www.mi.gov.br. Acesso
em: 28 fev. 2010. (CAZAROTTO, 2010, p. 22)


http://www.paraisodasaguas.ms.gov.br/
https://docplayer.com.br/71343956-Projeto-divisao-regional-do-brasil-em-mesorregioes-e-microrregioes-geograficas.html
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MESORREGIAO MICRORREGIAQ MUNICIPIO NUMERO DE FITOTOPONIMOS
Bandeirantes 14
(ampo Grande 26
Corguinho 15
CAMPO GRANDE Jaraguari 18
CENTRO-NORTE (MR-04) Rio Negro 03
Rochedo 06
Sidrolandia 25
Terenos N
_ (assilandia 30
CA(SJII:_'L:)'\;I))IA Chapadao do Sul 16
Costa Rica 29
Aparecida do Taboado 09
PARANAIBA Inocéncia 37
(MR-06) Paranaiba 58
Selviria 17
Aqua Clara 39
LESTE N Brasildndia 13
TRE:ALR/_\S%AS Ribas do Rio Pardo 37
Santa Rita do Pardo 14
Trés Lagoas 31
Anaurilandia 19
Bataguassu 07
NOVA ANDRADINA Bataypors %
(MR-08)
Nova Andradina 19
Taquarussu 05
Bela Vista 17
Bodoquena 01
Bonito 14
SUDOESTE BO(?AORQg;)N A . Caracol 06
Guia Lopes da Laguna 04
Jardim 04
Nioaque 26




Fitotopdnimos: influéncia da vegetacdo no processo de nomeagao 1

MESORREGIAO MICRORREGIAQ MUNICIPIO NUMERO DE FITOTOPONIMOS

Amambai 17
Antonio Jodo 06
Aral Moreira 08
(aarapé 06
Douradina 03
Dourados 13

Fatima do Sul Sem ocorréncia
DOURADOS [tapora 04

(MR-10) -

Juti N
Laguna Carapa 07
Maracaju 12
Nova Alvorada do Sul 17
Ponta Pora 17
Rio Brilhante 15

Vicentina Sem ocorréncia
SUDOESTE Angélica 02
Coronel Sapucaia 07
Deodapolis 02
Eldorado 05
Gldria de Dourados 02
Iquatemi 14
[taquirai 05
IGUATEMI Ivinhema 02
(MR-11) Japora 03
Jatei 05
Mundo Novo 01
Navirai 17
Novo Horizonte do Sul 01
Paranhos 06
Sete Quedas 03
Tacuru 02

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

Os dados apresentados na Tabela 1 — indice de produtivi-
dade da fitotoponimia nos 78 municipios sul-mato-grossenses
— também foram representados por meio do Mapa 18 produzi-
do para a primeira versao do ATEMS (ISQUERDO, et. al., 2011),
apresentado na Figura 1 parte deste trabalho (Anexo A, p. 88).
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Com o objetivo de propiciar maior visibilidade a distri-
buicao dos fitotoponimos pelo territdrio sul-mato-grossense, o
Grafico 1 traz o percentual de ocorréncias de toponimos forma-
dos com nomes de plantas, segundo as quatro mesorregides* do
Estado.

Griéfico 1: Ocorréncias de fitotopdnimos nas mesorregides sul-ma-
to-grossenses®

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins

Ainda com o intento de demonstrar a distribui¢do dos fi-
totopdnimos no territorio sul-mato-grossense, o Grafico 2 traz a
distribuigao das ocorréncias dessa taxe toponimica, segundo as
onze microrregides® do Estado.

* “Mesorregiao é uma subdivisao dos estados brasileiros que congrega di-
versos municipios de uma area geografica com similaridades econémicas e
sociais que, por sua vez, sao subdivididas em microrregides. Foi criada pelo
IBGE e ¢ utilizada para fins estatisticos e nao constitui, portanto, uma enti-
dade politica ou administrativa.” Disponivel em: www.ibge.gov.br. Acesso
em: 24 jul. 2016.

> A densidade fitotoponimica por municipio pode ser visualizada na Figura
1 apresentada no Anexo A deste trabalho (p. 88).

¢ Microrregiao, de acordo com a Constitui¢ao Brasileira de 1988 (art. 25,


https://www.ibge.gov.br/

Griéfico 2: Ocorréncias de fitotopdnimos nas microrregioes sul-ma-
to-grossenses

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

1.1 Distribuicdo dos fitotopdnimos sul-mato-grossenses:
algumas particularidades

* Os municipios de Fatima do Sul e de Vicentina foram os
Unicos a nao reunirem fitotoponimos na denominagao
dos acidentes fisicos.

* Dos trés municipios que compdem a microrregidao de
Cassilandia (MR-05), dois apresentaram significativo
indice de fitotoponimos: Cassilandia (30) e Costa Rica
(29).

§3°), refere-se a um agrupamento de municipios limitrofes cuja finalidade
é integrar a organizacdo, o planejamento e a execugao de fung¢des publicas
de interesse comum, definidas por lei complementar estadual. Entretanto,
raras sao as microrregides assim definidas, pois o termo é muito mais co-
nhecido em fungao de seu uso pratico pelo IBGE que, para fins estatisticos e
com base em similaridades econdmicas e sociais, divide os diversos Estados
da Federacao brasileira em microrregides. Disponivel em: www.ibge.gov.
br. Acesso em: 24 jul. 2016.

Fitotopdnimos: influéncia da vegetacdo no processo de nomeagao 73


https://www.ibge.gov.br/
https://www.ibge.gov.br/

74 Suely Aparecida Cazarotto

* Os municipios vinculados as microrregioes de Nova
Andradina (MR-08), de Dourados (MR-10) e de Iguatemi
(MR-11) nao evidenciaram indices significativos de fito-
toponimos.

® Dentre as 11 microrregioes do estado do Mato Grosso
do Sul, Nova Andradina (MR-08), composta por cinco
municipios, foi a que reuniu menor nimero de fitotopo-
nimos: 55.

¢ A microrregido de Trés Lagoas (MR-07) concentrou, em
trés de seus cinco municipios, o maior indice de fitotopo-
nimos entre as onze microrregioes, computando um total
de 107 toponimos.

* A mesorregiao Pantanais Sul-mato-grossenses, que com-
preende as microrregides do Baixo Pantanal (MR-01) e de
Aquidauana (MR-02), reuniu o menor indice de ocorrén-
cias de fitotoponimos dentre as quatro mesorregioes: 122.

* A mesorregiao Leste, que abriga as microrregides de
Cassilandia (MR-05), de Paranaiba (MR-06), de Trés
Lagoas (MR-07) e de Nova Andradina (MR-08), concen-
trou o maior indice de fitotoponimos entre as quatro me-
sorregioes, totalizando 385 nomes.

O Grafico 3, a seguir, retne os municipios sul-mato-gros-
senses que se destacaram em termos de produtividade de fito-
toponimos na nomeacao de acidentes fisicos de seus territorios.
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Graéfico 3: Municipios sul-mato-grossenses com maiores indices de
fitotoponimos’

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Sabe-se que os toponimos — nomes proprios dos lugares —
surgem a medida que o denominador sente a necessidade de
“batizar” acidentes geograficos, a exemplo do que ocorre com as
unidades lexicais da lingua comum que também surgem de acor-
do com a necessidade do homem de nomear fatos, invencdes,
situagOes cotidianas. Basilio (1989, p. 09) argumenta que existem
“dois bons motivos para formarmos palavras: a utilizagao da
ideia de uma palavra em outra classe gramatical; e a necessida-
de de um acréscimo semantico numa significacao lexical basi-
ca”. Kehdi (1992, p. 07), por seu turno, ao tratar do processo de
formagao de palavras, esclarece que “o acervo lexical da lingua
portuguesa é constituido de uma grande maioria de palavras
herdadas do latim, as quais se acrescentaram palavras de outras
origens, além de vocabulos formados em nosso préprio idioma”.

Assim, a formacgao de novas palavras se da a partir de ele-
mentos ja existentes no léxico a fim de facilitar a apreensao das
novas formas pela memoria humana, ou seja, no processo de
formagao de novas palavras o usudrio da lingua recorre a me-

7 Um elevado indice de fitotoponimos, nesse contexto, compreende uma
quantia igual ou superior a duas dezenas
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canismos que permitem a utilizacado de elementos ja inscritos no
léxico de sua lingua e vale-se ora do processo de formacao ora do
de composicao. No corpus do Projeto ATEMS foram identificados
quatro tipos de estrutura de toponimos: simples, simples hibri-
do, composto, composto hibrido.

Na analise dos fitotoponimos aqui apresentada foram con-
templados os tipos mais ocorrentes, ou seja, os formados por
elementos simples e compostos e os formados apenas por sintag-
mas simples, demonstrados nos graficos que seguem.

O Grafico 4, na sequéncia, destaca os cinco fitotoponimos
mais produtivos no estado de Mato Grosso do Sul, consideran-
do-se no computo dos dados os formados por toponimos com
estrutura morfoldgica simples e composta.

Grafico 4: Fitotopdnimos de estrutura simples e composta mais pro-
dutivos na toponimia sul-mato-grossense®

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Dentre os toponimos compostos com o formante Buriti,
ha variantes toponimicas, como Buriti Vermelho (Sonora), Buriti
de Cima (Agua Clara), Buriti de Baixo (Agua Clara), Buriti Preto
(Pedro Gomes) e Buriti do Cervo (Campo Grande). A exemplo

8 Foram computados para o Grafico 4 em cada toponimo as formas simples
e compostas formadas com um mesmo item lexical (ex. Buriti e Buriti Preto).
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do formante Buriti, também o topdnimo Indaid aparece, sobre-
tudo, em toponimos compostos hibridos, tais como Indaid do Sul
(Cassilandia) e Indaid Grande (Cassilandia, Chapadao do Sul e
Inocéncia). Ja os de estrutura simples hibrida como Buritizinho,
Buritizal, Indaiazinho e Indaiaba estao disseminados por varios
municipios do estado de Mato Grosso do Sul.

A Tabela 2 retine os cinco fitotoponimos de estrutura sim-
ples e composta mais frequentes no Estado e sua respectiva dis-
tribuicao, conforme os municipios sul-mato-grossenses.

Tabela 2: Fitotoponimos de estrutura simples e composta e sua dis-
tribuicao pelos municipios sul-mato-grossenses

MUNICIPIO BURITI® INDAIA™ |  MIMOSO PINDAIBA TAQUARUCU/
(58) (30) (24) (24) TAQUARUSSU (22)
Aqua Clara 03 01 02 07
Alcindpolis 01 -
Anastdcio 03 -
Anaurildndia 02 01 01
Antonio Jodo 01
Aquidauana 01 01
Bandeirantes 01 01
Bataguassu 01 01
Bela Vista - 01
Bodoquena 01
Bonito 02 02
Brasilandia 01 02
(amapua 01 02 01 01
Campo Grande 03 02
(assilandia 01 05 01 -
Chapadao do Sul 01 02 01 01

? Aqui também estao sendo considerados tanto o topdnimo Buriti (forma
simples) quanto os compostos em que um dos elementos formadores seja
o nome Buriti.

10 Também, neste caso, estdao sendo computados os topoénimos de estrutura
simples e composta, envolvendo o nome Indaid.
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MUNICIPIO BURITI INDAIA MIMOSO PINDAIBA TAQUARUCU/
(58) (30) (24) (24) TAQUARUSSU (22)

Corguinho 01 01 01
Costa Rica 04 01 -- - -
Coxim 01
Dois Irmaos do Buriti 05
Figueirdo 02 01 01 - -
Guia Lopes da Laguna 02
Inocéncia 04 02 01
Jaraguari -- -- - 01
Jardim 01
Maracaju 03
Navirai 01
Nioaque 03 01 04
Nova Alvorada do Sul 02 01 01
Nova Andradina 01 01
Paranaiba 01 01
Pedro Gomes 01
Porto Murtinho 02
Ribas do Rio Pardo 03 06 03 01
Rio Brilhante - - - 01
Rio Negro 01
Rio Verde de Mato 01
Grosso

Santa Rita do Pardo 01 01 02 -- 01
Sao Gabriel do Oeste 01 01 01
Selviria 03 02 02
Sete Quedas 01
Sidrolandia 02 01 01 01
Sonora 01
Terenos -- 01 01 01 -
Trés Lagoas 02 01 03

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

O Gréfico 5, que segue, apresenta os cinco fitotoponimos
mais produtivos no estado de Mato Grosso do Sul, considerando
tao somente os formados por um item lexical (estrutura simples).
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Grafico 5: Fitotoponimos de estrutura simples mais produtivos na
toponimia sul-mato-grossense

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

A Tabela 3, por sua vez, traz o detalhamento dos dados reu-
nidos no Grafico 5, ou seja, o computo dos fitotoponimos mais
produtivos, considerando, para tanto, apenas os de estrutura

simples.

Tabela 3: Fitotoponimos de estrutura simples e sua distribuicéo se-

gundo os municipios sul-mato-grossenses

MUNICiPIO BURITI MIMOSO PINDAIBA TAQUARUCU/ SAPE

(40) (24) (24) TAQUARUSSU (22) (21)

Agua Clara 01 02 07 -
Alcindpolis 01 -- - -
Anastdcio 01 - -
Anaurilandia 02 01 01 -
Antonio Jodo 01 - - -
Aparecida do Taboado - -- 02
Aquidauana 01 - 01
Bandeirantes 01 01 01
Bataguassu 01 - 01 01
Bela Vista - 01 -
Bodoquena - 01 -
Bonito -- 02 -- 02 -
Brasildndia 01 -- 02 01
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MUNICIPIO BURITI MIMOSO PINDAIBA TAQUARUCU/ SAPE
(40) (24) (24) TAQUARUSSU (22) (21)

(amapua 01 01
Campo Grande 02 01
(assilandia 01 01
Chapadao do Sul 01 01 01
Corguinho 01 01
Costa Rica 03 - -- -
Coxim 01
Dois Irmdos do Buriti 03
Figueirdo 01 01
Guia Lopes da Laguna 02
Inocéncia 02 01

Jaraguari 01 01
Jardim 01
Maracaju 03
Navirai 01
Nioaque 02 01 -- 04 --
Nova Alvorada do Sul 02 01 01 01
Nova Andradina 01 01 01
Paranaiba 01 01 03
Pedro Gomes -- - -- 01
Porto Murtinho 02
Ribas do Rio Pardo 03 03 01 01
Rio Brilhante - - - 01 01
Rio Negro 01 -- -- 01
Rochedo 01
Santa Rita do Pardo 01 02 01
Sao Gabriel do Oeste 01 01
Selviria 03 02 02
Sete Quedas 01
Sidrolandia 01 01 - 01 -
Terenos 01 01 01
Trés Lagoas 02 03

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.
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2. ESPECIES VEGETAIS QUE MELHOR REPRESENTAM A FLORA
NATOPONIMIA SUL-MATO-GROSSENSE: DESTAQUES

Dentre os nomes que remetem as espécies vegetais carac-
teristicas das formacgdes da fitogeografia sul-mato-grossense,
alcancaram maior produtividade os toponimos Buriti, Indaid,
Mimoso (capim), Pindaiba, Taquarucu e Sapé, sucintamente abor-
dados a seguir.

2.1 A palmeira buriti"

O nome buriti, do tupi, ”corruptela Mbiriti, arvore que emite
liquido; a palmeira [...] Alt. Murity, Mirity, Mority” (SAMPAIO,
1987, p. 209), designa uma espécie de palmeira nativa do Brasil
e estd incorporado ao léxico comum da lingua portuguesa do
Brasil e também nomeia acidentes geograficos em todo o terri-
tério nacional. Essa tendéncia se confirmou neste estudo, pois o
toponimo Buriti alcangou o maior indice de produtividade entre
os fitotoponimos identificados na toponimia do estado de Mato
Grosso do Sul. Sampaio (1987, p. 85), ao tratar dos tipos de pal-
meiras abundantes no Brasil, esclarece que

[...] as palmas sdo, de fato, tipo vegetal tao distinto, tao ca-
racteristico e tdo comum em nossa terra, que a sua beleza
e frequéncia [...] ndo podia deixar de influir para o nome
que o devia designar. Dai vem encontrarem-se amiuda-
das vezes, em nosso mapa geografico, as denominacoes
de diversas espécies de palmeiras.

E, tratando particularmente da palmeira buriti, 0 mesmo
autor registra que

[...] o burity, a Mauritia Vinifera dos botanicos, com as suas
belas folhas espalmadas em leque, aparece, dando o seu

1 Cf. a respeito de informacoes sobre a espécie vegetal buriti em Cazarotto
(2010, p. 130-131).
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nome a grande nimero de localidades nas regides dos cam-
pos elevados, onde cresce, formando capdes cerrados nas
baixadas das cabeceiras dos rios (SAMPAIQO, 1987, p. 86).

Em seu artigo A motivacdo de toponimos indigenas de Mato
Grosso do Sul, Tavares (2008, p. 271) esclarece que

[...] entre os fitotoponimos indigenas examinados, Buriti
é o de maior frequéncia e identifica diversos tipos de
acidentes geograficos fisicos e humanos, ndo apenas no
Estado, mas em todo o Brasil. Essa escolha recorrente
pode ser explicada pelo fato de buriti ser o nome de um
tipo de palmeira que pode ser facilmente encontrada na
natureza, e ser util, sobretudo aos indigenas porque for-
nece folhas que podem ser usadas em coberturas de casas
(das habitag¢oes utilizadas por alguns grupos indigenas
principalmente no passado), o palmito comestivel e o
Oleo extraido de seus frutos. Isso tudo acabou conferindo
a essa arvore o estatuto de fitotopénimo de maior ocor-
réncia em Mato Grosso do Sul.

Nota-se que a palmeira buriti é um elemento caracteristi-
co da vegetagao do Estado e o toponimo Buriti predomina na
toponimia sul-mato-grossense, nomeando acidentes geograficos
— fisicos e/ou humanos — de praticamente todas as microrregioes
do territério sul-mato-grossense. O elemento buriti também
incorpora formacgoes variadas, seja como base de formas deri-
vadas conforme ocorre em Buritizinho, Buritizal, seja como base
de topdnimos compostos: Buriti de Cima, Buriti de Baixo, Buriti
Preto, Buriti Vermelho e Buriti do Cervo, como ja mencionado nes-
te estudo. Reunidos, os toponimos que trazem o elemento buriti
em formacgdes simples ou compostas perfazem um total de 58
ocorréncias, nomeando acidentes fisicos. Acredita-se que a fre-
quéncia do nome buriti na toponimia sul-mato-grossense, bem
como em toda a toponimia nacional, decorra do fato de essa es-
pécie vegetal integrar a flora de todo o territorio brasileiro, como
ja atestaram os estudos de Dick (1990) e de Isquerdo e Seabra
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(2010)*, por exemplo. A difusdao de topénimos formados com o
nome da palmeira buriti e suas variantes na toponimia sul-mato-
-grossense pode ser observada no Mapa 45 do ATEMS, reprodu-
zido na Figura 2 (Anexo B, p. 89).

2.2 A palmeira indaid

O nome indaid que designa uma espécie de palmeira de
origem brasileira, de pequeno porte é de origem tupi, “indayd,
corr. Anda-yd, améndoas ou cocos caidos, ou que se despencam.
E a palmeira Attalea compta” (SAMPAIO, 1987, p. 223). O nome
buriti teve ocorréncia formando toponimos simples e compos-
tos, na nomeacgao de 30 acidentes fisicos por todo o territorio
sul-mato-grossense. De acordo com Ferreira (2004), a maioria
das espécies de palmeiras indaia situa-se no Brasil Central. A
produtividade do toponimo Indaid (e respectivas variantes), na
toponimia sul-mato-grossense esta demonstrada no Mapa 46
do ATEMS que compde a Figura 3, parte integrante deste traba-
lho (Anexo C, p. 90).

2.3 0 capim mimoso

O item lexical capim-mimoso, ou simplesmente mimoso,
ocupa o terceiro lugar no “ranking” de espécies vegetais com
maior produtividade entre os fitotoponimos sul-mato-grossen-
ses, com 24 ocorréncias na denominacao de acidentes fisicos.
Vale o registro de que o termo capim mimoso designa um tipo
de “erva da familia das gramineas [...], de pequeno porte, folha-
gem fina e inflorescéncia muito delicada”, também denominado
como “apenas mimoso” (FERREIRA, 2004); “uma erva de colmo
ramoso e rolico, cuja forragem € de qualidade superior, poden-
do-se considerar esta planta como uma das melhores gramineas

12 Para maiores informagdes sobre o nome Buriti, na toponimia de Mato
Grosso do Sul e de Minas Gerais, conferir Isquerdo e Seabra (2010).
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do Brasil” (CRUZ, 1985) e outras espécies com caracteristicas
semelhantes a essas. Sao tipicas dos campos e uma das forma-
¢Oes vegetais caracteristicas do estado de Mato Grosso do Sul-.
A produtividade do toponimo Mimoso na toponimia de Mato
Grosso do Sul estd representada no Mapa 47 do ATEMS que é
reproduzido na Figura 4 deste trabalho (Anexo D, p. 91).

2.4 A drvore pindaiba

O termo pindaiba designa dois tipos de arvores: arbusto de
galhos flexiveis, casca escura, folhas grandes; arvore que fornece
madeira pra obras internas e carpintaria e cuja casca da material
para cordoaria (CORREA, 1984). O topdnimo Pindaiba, do tupi
“pindahyba, corr. pindd-yba, a vara do anzol, a cana do anzol [...]”
(SAMPAIO, 1987, p. 288), assim como as variantes Pindaivinha
e Pindaibdo, na toponimia sul-mato-grossense, nomeiam 24 aci-
dentes fisicos. O Mapa 48 do ATEMS, mostrado, neste texto, por
meio da Figura 5 (Anexo E, p. 92), traz a produtividade do topo-
nimo Pindaiba no Mato Grosso do Sul.

2.5 Ataquara e 0 sapé

O nome Taquarussu/Taquaracu, do tupi “taquar-ucii, a cana
grande, a taquara grossa, bambu” (SAMPAIO, 1987, p. 319)
nomeia 22 acidentes fisicos no Mato Grosso do Sul, enquanto
o termo sapé (ou capim-sapé) designa uma espécie de planta,
“graminea, herbacea cujo caule mede de 50 a 80 cm de altura; as
folhas sao longas e lanceoladas, as flores se ajeitam em paniculas
e o rizoma (raiz) é carnoso, branco, nao muito grosso e apresen-
ta nés em toda sua extensio” (CORREA, 1984) e foi usado para
nomear 21 acidentes fisicos, denominando ilhas, corregos e ca-
beceiras sul-mato-grossenses. Do tupi “corr. eci-pé, ver caminho,
aluminar. E a graminea conhecida de que se fazem fachos e tetos
de habitacao” (SAMPAIO, 1987, p. 304).
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3. FITOGEOGRAFIA VERSUS FITOTOPONIMIA:
OUTRAS PARTICULARIDADES™

No ambito das espécies vegetais recuperadas pela topo-
nimia sul-mato-grossense, o fato de o ipé, considerado um
simbolo do Brasil e a arvore eleita como simbolo de Mato
Grosso do Sul, ter tido pouca produtividade causou certa “es-
tranheza”. O termo ipé foi registrado duas vezes na toponimia
sul-mato-grossense, uma como nome de um cérrego no muni-
cipio de Dourados e outra na nomeacgao do distrito Ipezal, per-
tencente ao municipio de Angélica, na verdade uma variante
do termo ipé.

A ocorréncia de apenas dois designativos ligados a erva-ma-
te: Erva, da (trés ocorréncias: um cérrego em Anaurilandia e dois
em Nova Andradina) e Hervalzinho (cérrego em Nova Andradina)
também causa certa “estranheza” devido ao fato de o estado de
Mato Grosso do Sul ter a sua histoéria imanentemente ligada a pro-
dugao/extracao da erva-mate, razao pela qual tinha-se a expectati-
va de essa atividade economica ter influenciado a toponimia, em
especial a dos municipios localizados ao sul do Estado, na frontei-
ra do Brasil com o Paraguai.

Mesmo tendo sido realizadas referéncias a determinadas
espécies das formagdes vegetais caracteristicas do estado de
Mato Grosso do Sul, sabe-se que muito mais pode ser pro-
duzido devido a riqueza que o tema “a vegetagao como mo-
tivagdo toponimica” proporciona. Os exemplos aqui trazidos
demonstram que a presenga de nomes de espécies vegetais
tipicas da vegetacdo sul-mato-grossense na fitotoponimia ¢é
marcante, a medida que se estende por todas as regides do
Estado, o que confirma a estreita relagao entre a fitogeografia
e a fitotoponimia.

B Cf. Cazarotto (2010, p. 136).
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CONSIDERACOES FINAIS

A guisa de conclusao deste estudo, vale, mais uma vez, res-
saltar que a utilizacdo em grande quantidade de determinados
nomes de plantas caracteristicas de uma regiao na nomeagao
de acidentes fisicos (e também humanos) “na maioria das vezes
(é) motivada pela abundancia da espécie na localidade e/ou até
mesmo pela presenga significativa de alguma em particular que
sirva de ponto de referéncia para a identificacdo da localidade”
(ISQUERDQ, 1997, p. 38).

Assim, acredita-se que a presenca da vegetacao nos nomes
dos 1.037 acidentes fisicos de Mato Grosso do Sul se dé, primei-
ramente, porque os elementos floristicos exercem forte influén-
cia sobre o homem no momento de atribuir nomes a elementos
do seu ambiente, dada a importancia da flora ndo somente para
os humanos mas também para todos os seres vivos.

Considerando o exposto, acredita-se estar justificada a
predominancia dos fitotoponimos, com um total aproximado
de 1.080 ocorréncias, na toponimia do estado de Mato Grosso
do Sul.
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ANEX0 A

Figura 1: Representacao cartografica da produtividade dos fitotopo-
nimos na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEX0 B

Figura 2: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
Buriti na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO C

Figura 3: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
Indaid na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO0 D

Figura 4: Representacdo cartografica da produtividade do toponimo
Mimoso na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO E

Figura 5: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
Pindaiba na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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Os hidrotoponimos de Mato Grosso do Sul

0S HIDROTOPONIMOS DE MATO GROSSO DO SUL:
0 QUE 0S DADOS DO ATEMS REVELAM

(arla Regina de Souza Figueiredo

Desde a Grécia Antiga discutiam-se quais elementos eram
responsaveis pela formagao de todas as coisas. Os fildsofos pré-so-
craticos Thales de Milleto, Anaximenes, Heraclito e Empédocles
de Agrinito atribuiram, respectivamente, a dgua, ao ar, ao fogo
e a terra o status de elementos da natureza primordiais para a
sobrevivéncia humana (CHAUI, 2005, p. 39). Embora a fisica e a
quimica moderna associem o conceito de elemento aos diferentes
tipos de atomos responsaveis pela formacao das moléculas e con-
sequentemente da matéria, os gregos, de certo modo, nao esta-
vam tao enganados, uma vez que nao se nega a importancia dos
quatro itens na construgao da histéria da propria Humanidade.

Os cursos d’agua, por exemplo, interferem na maneira
como o homem se comporta e se organiza no espago em que
vive. Por serem vias naturais de acesso, rios, corregos, lagoas,
dentre outras correntes hidricas, servem ndo s6 como fonte de
subsisténcia dos seres vivos, mas também como demarcadores
territoriais capazes de aproximar ou isolar povos, de gerar ou
impedir o desenvolvimento de uma determinada regiao.

Observar a hidrografia de um lugar é desvendar as rique-
zas que subjazem as suas aguas; além das crengas, dos mitos e
das histdrias criadas, vivenciadas e contadas pelos que por ali
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passaram e/ou habitaram. Em varias ocasides os toponimos que
nomeiam os acidentes hidrograficos sao a “chave reveladora de
muitos mistérios”, uma vez que particularizam e consolidam
olhares lancados sobre esses lugares.

Segundo Dick (1992, p. 31), os acidentes relativos a cursos
d’agua em geral que recebem alguma designagao remetente a
natureza hidronimica e a importancia deste tipo de acidente para
as condic¢oes de vida humana devem ser categorizados como hi-
drotopdnimos.

O Mato Grosso do Sul € privilegiado por recursos hidricos’
e traz na nomenclatura dos seus acidentes geograficos um con-
junto significativo de hidrotoponimos. No decorrer da histdria
desse Estado, os rios foram fonte de sustento aos varios grupos
indigenas que ali se acomodaram, além de servirem de acesso
aos espanhois, aos paraguaios, aos bandeirantes paulistas, den-
tre outros, no periodo de colonizagao desse territdrio. Ao obser-
var os nomes dos principais rios sul-mato-grossenses, é possivel
verificar o quanto as expectativas e impressoes dos habitantes e
colonizadores da regido foram sedimentadas por meio dos topo-
nimos. As designagoes dos rios Aporé, Paraguai e Parand ilustram,
por exemplo, a influéncia dos povos indigenas.

Aporé é um toponimo que ainda ndo teve a sua real motiva-
cao elucidada. As hipodteses levantadas caminham em dire¢oes
diversas. No entanto, em todas, o referente dgua esta presen-

! Duas bacias hidrograficas banham o territério sul-mato-grossense, a saber:
a Bacia do Paraguai e a Bacia do Parana. Entre os varios rios pertencentes a
cada uma delas, destacam-se o Parana, o Pardo, o Verde e o Aporé na Bacia do
Parana, e o Paraguai, o Cuiaba, o Sao Lourenco, o Taquari e o Negro na Bacia do
Paraguai. Quanto ao relevo, as serras mais importantes no Mato Grosso do Sul
sao a do Urucum, a daBodoquena, ado Amambai, a do Caiap6 e a de Maracaju,
que é a divisora de dguas entre a Bacia do Parana e a Bacia do Paraguai. Outra
forma de relevo encontrada na regiao é o Pantanal, maior planicie alagavel do
planeta, drenada pelo rio Paraguai e seus afluentes. (Informagdes retiradas do
Mapa Mato Grosso do Sul: relevo e hidrografia da série Brasil-geografico na escala
1:5000.000 e Anuario Estatistico do Brasil. Adaptagao do IBGE disponivel em
www.portalpositivo.com.br. Acesso em: 20 jan. 2011).
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te (DARGEL, 2003, p. 93). Pode ser uma variante de Guaporé,
originado de ygaporé, ygapd?, que designa a agua que invade,
enchente; ou uma adaptacao fonética de Apora/Ipora®, que sig-
nifica rio bonito, ou ainda, remeter-se a apari, do tupi aba-r-y, o
rio dos indios (TIBIRICA, 1985, p. 21). J& o topdnimo Paraguai é
o resultado da combinagao do tupi Paragua-y, que designa o rio
dos papagaios ou o rio dos cocares ou das coroas (SAMPAIQO,
1928, p. 281). Parand, por sua vez, advindo do tupi para’-na, foi
escolhido pelo fato desse rio ter uma grande extensao e se asse-
melhar ao mar (SAMPAIO, 1928, p. 283).

No conjunto total de toponimos registrados no Sistema de
Dados do Projeto ATEMS, os hidrotoponimos representam a se-
gunda taxe mais recorrente, ou seja, aproximadamente 15%?, dis-
tribuidos conforme se demonstra a seguir por meio da Tabela 1
(p- 96) e do Mapa 20 do ATEMS, reproduzido na Figura 1 (Anexo
A, p.116).

Vale registrar que, neste trabalho, computaram-se como
hidrotoponimos todos 0os nomes em que a dgua consubstancia
como elemento formador, sobretudo nos de base indigena. O ge-
nérico y exemplifica como o sistema linguistico tupi registrava,
num mesmo léxico, uma forma genérica para assinalar “agua”,
incluindo a designagao o conteido semantico como de rio ou de
corrego. Dick (1990, p. 226; 270) ora reconhece como hidrotopo-
nimo ora como zootopdnimo nomes como Tatui’, variante de
Tatii —y, o rio do tatu (SAMPAIO, 1928, p. 290).

2 Segundo Sampaio (1928, p. 347-348), trata-se de um designativo de origem
tupi. Yg — y refere-se a agua, o liquido; o rio, a corrente; e y-ap6, a dgua
transbordada, a inundagao; a cheia do rio; os alagados a margem dos
grandes rios.

* Do tupi Y-por3, rio bonito (TIBIRI(;A, 1985, p. 61).

* Distribuigao de hidrotopdnimos no territério sul-mato-grossense segundo
o Relatério gerado pelo Sistema de Dados do Projeto ATEMS em 26 de
janeiro de 2011.

® - é uma variante da base tupi y (cf. DICK, 1990, p. 216-226).
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Tabela 1: Distribuicao dos hidrotopdnimos no territdrio sul-mato-gros-
sense®

Mesorregido Microrregidao Municipios . TOtaI,d?
hidrotopanimos
Microrregido do Corumb3 2%
Baixo Pantanal Laddrio 00
- _ (MR-01) Porto Murtinho 16
s z
Microrregido de Aquidauana | Aquidauana 9
(MR-02) Dois Irmaos do Buriti 08
Miranda 05
Alcindpolis 30
(amapua 42
Coxim n
Microrregido do Alto Taquari | Figueirdo 26
(MR-03) Pedro Gomes 17
Rio Verde de Mato Grosso n
S&o Gabriel do Oeste n
Mesorregido sonora 10
Centro-Norte Bandeirantes 18
Campo Grande 26
Corguinho 15
Microrregido de Campo Grande | Jaraguari 13
(MR-04) Rio Negro 04
Rochedo 09
Sidrolandia 17
Terenos 24

¢ Fonte: Relatério gerado pelo Sistema de Dados do Projeto ATEMS em 26
de janeiro de 2011.
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Mesorregiao Microrregido Municipios . Totallde.

hidrotopanimos

' . o (assildndia 34

Mlcrorregéér::Rtf; 5()aSS|Iand|a Chapadio do Sul ”

(osta Rica 37

Aparecida do Taboado 10

Microrregido de Paranaiba | Inocéncia 55

(MR-06) Paranaiba 40

Selviria 12

Aqua Clara 73

Mesorregido Leste ' - A Brasiléndia 09

Mlcrorreg;i,tl)R({;;;es Lagoas Ribas do Rio Pardo 62

Santa Rita do Pardo 17

Trés Lagoas 32

Anaurilandia 28

Microrregido de Nova Bataguassu 03

Andradina Bataypora 05

(MR-08) Nova Andradina 14

Taquarussu 05

Bela Vista 14

Bodoquena 07

) B Bonito 05

Mesorregiao Sudoeste Mlcrorregl(a;\:Rd;g)odoquena (aracol 05

Guia Lopes da Laguna 01

Jardim 06

Nioaque n
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Mesorregiao Microrregido Municipios . Totallde.

hidrotopanimos

Amambai 18

Antonio Jodo 05

Aral Moreira 03

Caarapd 05

Douradina 03

Dourados 12

' - Fétima do Sul 01

Mlcrorre%;;g d1e0 ;)ourados ltapor 3

Juti 03

Laguna Carapa 08

Maracaju 12

Nova Alvorada do Sul 16

Ponta Pora 21

Rio Brilhante 14

Vicentina 01

Mesorregiao Sudoeste Angélica 01

Coronel Sapucaia 05

Deodapolis 04

Eldorado 06

Gléria de Dourados 03

Iguatemi 13

[taquirai 07

Microrregido de Iguatemi | Ivinhema 04

(MR-11) Japora 02

Jatei 03

Mundo Novo 03

Navirai 08

Novo Horizonte do Sul 00

Paranhos 08

Sete Quedas 03

Tacuru 04

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.
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Conforme anunciado anteriormente, o Mapa 20 do ATEMS
(Figura 1)’ representa, em termos de produtividade, a distribui-
¢ao dos hidrotopdnimos de acordo com o municipio sul-mato-
-grossense.

Embora as microrregides de Bodoquena, de Dourados e de
Iguatemi representem, juntas, o0 maior nimero de municipios
distribuidos por mesorregiao, nota-se que nao foram as mais re-
presentativas na manifestacao de hidrotoponimos. A disposicao
das Bacias do Parand e do Paraguai, somadas aos tipos de for-
magao de relevo encontrados no Mato Grosso do Sul, justificam
tal constatagao, pois os dados refletem uma maior concentragao
de hidrotoponimos nas regides que possuem um vasto volume
de cursos d’agua. Observa-se que aproximadamente 42,22% dos
hidrotop6nimos estdo localizados na mesorregido Leste (Agua
Clara: 73 ocorréncias — 6,86%); Ribas do Rio Pardo: 62 ocorréncias
—5,83%; Inocéncia: 55 ocorréncias — 5,17%; Paranaiba: 40 ocorrén-
cias — 3,76%); Costa Rica: 37 ocorréncias — 3,48%; Cassilandia: 34
ocorréncias — 3,19%; Trés Lagoas: 32 ocorréncias — 3,01%); 26,71%
na Centro-Norte (Camapua: 42 ocorréncias — 3,95%; Alcindpolis:
30 ocorréncias — 2,82%; Campo Grande: 26 ocorréncias — 2,44%);
23,31% na Sudoeste e 7,71% nos Pantanais sul-mato-grossenses
(Corumba: 26 ocorréncias — 2,44%).

A mesorregiao Sudoeste se destaca se a categoria dos topo-
nimos de natureza hidrica for organizada segundo a base lin-
guistica, pois hd uma grande influéncia de outras linguas que
nao a portuguesa nessa area territorial. A titulo de exemplifica-
¢ao, pontuam-se os municipios de Amambai (MR-10), Iguatemi
(MR-11) e Paranhos (MR- 11) por terem em varios toponimos a
remissao ao elemento agua em sua formagao. Dos 18 registrados
em Amambai, 11 tém pelo menos um elemento de lingua indi-
gena (Ipui-pucu — duas ocorréncias; Piquiri — duas ocorréncias;
Maracai — uma ocorréncia; Acanhei— uma ocorréncia; Guai — uma
ocorréncia; Ipoi — uma ocorréncia; Laranjai — uma ocorréncia;

7 Cf. Anexo A deste trabalho (p. 116)
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Pontei — uma ocorréncia; Ipuita — uma ocorréncia). Em Iguatemi,
dos 13 cadastrados, 11 se enquadram na situacdo mencionada
(Iguatemi — duas ocorréncias; Pirai — uma ocorréncia; Pirajui —
uma ocorréncia; Ipoi — uma ocorréncia; Maracai — uma ocorrén-
cia; Ipané — uma ocorréncia; Iguagu — uma ocorréncia; Guai-cué
— uma ocorréncia; Sanga Puita — uma ocorréncia; Iguapei — uma
ocorréncia). Ja em Paranhos, seis dos oito hidrotoponimos tém
etimologicamente influéncia do tupi (Pirai — duas ocorréncias;
Pirajui — duas ocorréncias; Iguatemi — uma ocorréncia; Ipoi — uma
ocorréncia) e também ha um do espanhol (Lagunita — uma ocor-
réncia). A seguir, a tabela de distribui¢ao dos hidrotopdénimos em
Mato Grosso do Sul de acordo com a(s) lingua(s) de origem.

Tabela 2: Distribui¢ao dos hidrotoponimos catalogados no Projeto
ATEMS segundo a base linguistica

e D e I?ercentlfal. em relagéo ao n° total de
hidrotopdnimos registrados no ATEMS

Africana 0,29%

Bororo 0,09%

Espanhola 0,38%

Guarani 0,29%

Portuguesa 87,52%

Portuguesa + espanhola 0,09%

Portuguesa + guarani 0,29%

Portuguesa + tupi 2,24%

Tupi 8,28%

Tupi + guarani 0,29%

Tupi + portuguesa 0,19%

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

Quanto a estrutura morfoldgica dos hidrotoponimos
sul-mato-grossenses, aproximadamente 57,92% sao simples
(ex. Brilhante, Salto, Salobra), 0,48% sao simples hibridos (ex.
Laranjai, Pontei), 38,96% sao compostos (ex: Cabeceira Comprida,
Rego d’dgua) e 2,62% sao compostos hibridos (ex: Sanga Puita,
Laguna Ita).
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Segundo Dick (1992, p. 55), principalmente antes da che-
gada dos europeus ao Brasil, costumavam-se registrar as im-
pressdes que as reservas hidricas ou a topografia despertavam
em seus habitantes por meio de um denominador basico como
cdrrego, vale, rio, dentre outros, acrescido da indicac¢ao e/ou das
caracteristicas como a cor, o volume e a extensao do acidente
ou ainda por meio das tendéncias e costumes dominantes na
época da nomeacdo. O tipo de criagao de topdnimos sinalizado
pela autora se confirma no Mato Grosso do Sul. A quantidade
de hidrotoponimos formados por meio dos itens lexicais dgua,
cabeceira® e cachoeira revelam esse fato. Veja as tabelas 3,4, e 5 e as
figuras 2, 3 e 4 que reproduzem os mapas toponimicos 49, 50 e
51°, com as respectivas distribui¢does desses nomes no Estado, na
sequéncia deste texto.

Tabela 3: Distribuigao dos hidrotopdnimos formados pelo item le-
xical dgua e suas variantes, segundo os municipios sul-mato-gros-
senses.

Toponimo Localidade N° de ocorréncias
. Porto Murtinho (MR-01) 01
Agua -
Aquidauana (MR-02) 01
Aguacu Corumba (MR-01) 02
Corumbé (MR-01) 01
Aguada Selviria (MR-06) 01
Nova Alvorada do Sul (MR-10) 02
Agudo Rochedo (MR-04) 01
Aguinha Nova Andradina (MR-08) 01
Alcindpolis (MR-03) 01
Agua Amarela Anaurilandia (MR-08) 01
Jardim (MR-09) 01

8 Cabeceira designa a nascente de um rio ou de um riacho.

? Os mapas 49, 50 e 51 estdo reproduzidos, respectivamente, nas Figuras 2
(Anexo B, p. 117), 3 (Anexo C, p. 118) e 4 (Anexo D, p. 119) que integram
este texto.
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Toponimo Localidade N° de ocorréncias
Anastdcio (MR-02) 01
Dois Irmédos do Buriti (MR-02) 01
Agua Azul Bela Vista (MR-09) 02
Dourados (MR-10) 01
Ponta Pora (MR-10) 01
Agua Azul 2 Bela Vista (MR-09) 01
Aquidauana (MR-02) 01
Alcinépolis (MR-03) 01
Campo Grande (MR-04) 01
Corguinho (MR-04) 01
Jaraguari (MR-04) 01
figua Boa Rochedo (MR-04) 02
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Santa Rita do Pardo (MR-07) 01
Antonio Jodo (MR-10) 01
Aral Moreira (MR-10) 01
Dourados (MR-10) 01
Maracaju (MR-10) 01
Ponta Pora (MR-10) 01
figua Boa Eldorado (MR-11) 01
[taquirai (MR-11) 01
Tacuru (MR-11) 01
AguaBoal Corguinho (MR-04) 01
AguaBoall Corguinho (MR-04) 01
Alcindpolis (MR-03) 01
Sonora (MR-03) 02
Agua Bonita Costa Rica (MR-05) 01
Agqua Clara (MR-07) 01
Rio Brilhante (MR-10) 03
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Toponimo Localidade N° de ocorréncias
Corumba (MR-01) 02
Porto Murtinho (MR-01) 01
Aquidauana (MR-02) 01
Pedro Gomes (MR-03) 01
Sonora (MR-03) 01
Agua Branca Agua Clara (MR-07) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Santa Rita do Pardo (MR-07) 01
Anaurilandia (MR-08) 01
Nioaque (MR-09) 02
Eldorado (MR-11) 01
Aquidauana (MR-02) 01
Agua Clara Aqua Clara (MR-07) 03
Maracaju (MR-10) 01
Agua da Lagoa Camapud (MR-03) 01
Agua da Tapera Dourados (MR-10) 01
Agua do Burro Anaurilandia (MR-08) 01
Agua do Mateiro Jatef (MR-11) 01
Agua do Peixinho Anaurilandia (MR-08) 01
Agua do Seno Inocéncia (MR-06) 01
figua Doce Porto Murtinho (MR-01) 01
Terenos (MR-04) 01
Figueirdo (MR-03) 01
Corguinho (MR-04) 01
. Costa Rica (MR-05) 02
Agua Emendada Alcinapolis (MR-03) 01
Figueirdo (MR-03) 01
Jaraguari (MR-04) 01
Agua Emendada Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
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Toponimo Localidade N° de ocorréncias
Porto Murtinho (MR-01) 01
Dois Irmdos do Buriti (MR-02) 01
Figueirdo (MR-03) 01
Terenos (MR-04) 01
. . Costa Rica (MR-05) 02
Agua Fria .
Paranaiba (MR-06) 01
Guia Lopes da Laguna (MR-09) 01
Dourados (MR-10) 01
Maracaju (MR-10) 01
Rio Brilhante (MR-10) 01
Corumba (MR-01) 02
Porto Murtinho (MR-01) 01
Aquidauana (MR-02) 01
Alcinépolis (MR-03) 01
Camapua (MR-03) 02
Figueirdo (MR-03) 01
Pedro Gomes (MR-03) 03
Sao Gabriel do Oeste (MR-03) 01
Bandeirantes (MR-04) 01
Campo Grande (MR-04) 01
Corguinho (MR-04) 01
Rochedo (MR-04) 02
. . Sidrolandia (MR-04) 01
Agua Limpa
Terenos (MR-04) 01
(assilandia (MR-05) 01
Aparecida do Taboado (MR-06) 01
Paranaiba (MR-06) 03
Agua Clara (MR-07) 01
Brasilandia (MR-07) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 02
Trés Lagoas (MR-07) 01
Anaurildndia (MR-08) 03
Bataguassu (MR-08) 02
Dourados (MR-10) 01
Fatima do Sul (MR-10) 01
Nova Alvorada do Sul (MR-10) 01
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Toponimo Localidade N° de ocorréncias
. . Vicentina (MR-10) 01
Agua Limpa —
[taquirai (MR-11) 01
Figueirdo (MR-03) 01
Campo Grande (MR-04) 01
Costa Rica (MR-05) 01
] Inocéncia (MR-06) 02
Agua Parada -
Agua Clara (MR-07) 02
Trés Lagoas (MR-07) 01
Nioaque (MR-09) 01
Maracaju (MR-10) 01
fiqua Preta Figueirdo (MR-03) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Agua Quente Camapua (MR-03) 02
Alcindpolis (MR-03) 01
Agua Ruim Campo Grande (MR-04) 01
Rio Brilhante (MR-10) 02
Camapud (MR-03) 01
Agua Santa Costa Rica (MR-05) 01
Aqua Clara (MR-07) 01
Agua Santa | Inocéncia (MR-06) 01
Agua Santa Il Inocéncia (MR-06) 01
Rio Verde de MT (MR03) 01
Agua Suja Laguna Carapa (MR-10) 01
Ponta Pora (MR-10) 01
Agua Sumida Costa Rica (MR-05) 01
fgquaTirada Trés Lagoas (MR-07) 01
Maracaju (MR-10) 01
Campo Grande (MR-04) 01
Sidrolandia (MR-04) 01
AguaTurva Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Bela Vista (MR-09) 01
Caracol (MR-09) 01
Agua Verde Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Alcinépolis (MR-03) 01
Camapud (MR-03) 01
Agua Vermelha Pedro Gomes (MR-03) 01
Sao Gabriel do Oeste (MR-03) 01
Sonora (MR-03) 01
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Topdnimo Localidade Ne° de ocorréncias
Jaraguari (MR-04) 01
Agua Vermelha Aparecida do Taboado (MR-06) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

A Figura 2 (Anexo B, p. 117) visualiza a distribui¢cao dos
toponimos formados com o elemento “agua” e suas variantes,
segundo o municipio sul-mato-grossense.

Ja a tabela, na sequéncia, apresenta o conjunto de hidro-
toponimos decorrentes do item lexical cabeceira e variantes.

Tabela 4: Distribui¢ao dos hidrotoponimos formados pelo item lexical
cabeceira e suas variantes, segundo os municipios sul-mato-grossenses

Toponimo Localidade Ne de ocorréncias

Figueirdo (MR-03) 01

Sonora (MR-03) 01

(abeceira Inocéncia (MR-06) 02
Maracaju (MR-10) 01

Ponta Pora (MR-10) 01

Sonora (MR-03) 01

Costa Rica (MR-05) 01

. Bandeirantes (MR-04) 01
(abeceira Alta Inocéncia (MR-06) 2
Aqua Clara (MR-07) 02

Trés Lagoas (MR-07) 01

(abeceira Bonita Alcinépolis (MR-03) 01
(Cabeceira Branca Bandeirantes (MR-04) 01
Alcinépolis (MR-03) 01

Camapua (MR-03) 01

Figueirdo (MR-03) 01

Sao Gabriel do Oeste (MR-03) 01

. . Terenos (MR-04) 01
Cabeceira Comprida Cassilandia (MR-05) 01
Costa Rica (MR-05) 01

Aparecida do Taboado (MR-06) 01

Inocéncia (MR-06) 02

Paranaiba (MR-06) 02
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Toponimo Localidade Ne de ocorréncias

Aqua Clara (MR-07) 07

Cabeceira Comprida Brasilandia (MR-07) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 02

Nova Andradina (MR-08) 01

. Aqua Clara (MR-07) 01
(Cabeceira Curta Bataypora (MR-08) ol
(abeceira d'dgua (assilandia (MR-05) 01
(abeceira da Anta Figueirdo (MR-03) 01
(abeceira da Areia Aqua Clara (MR-07) 01
(Cabeceira da Carla Anaurildndia (MR-08) 02
(abeceira da Chdcara Paranaiba (MR-06) 01
(abeceira da Coruja Inocéncia (MR-06) 01
Cabeceira da Equa (assilandia (MR-05) 01
(Cabeceira da Estiva Inocéncia (MR-06) 01
Costa Rica (MR-05) 01

(abeceira da Estrada Aqua Clara (MR-07) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01

(Cabeceira da Fazenda Velha do Rio Verde Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
(abeceira da Ferrugem Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
(abeceira da Joaninha Alcindpolis (MR-03) 01
Alcinépolis (MR-03) 01

(abeceira da Lagoa Bandeirantes (MR-04) 01
(assilandia (MR-05) 01

(abeceira da Mata Costa Rica (MR-05) 01
(abeceira da Novilha Inocéncia (MR-06) 01
(amapud (MR-03) 01

(abeceira da Onca Costa Rica (MR-05) 01
Antdnio Jodo (MR-10) 01

(abeceira da Pedra Bandeirantes (MR-04) 01
(Cabeceira da Pintada Costa Rica (MR-05) 01
(abeceira da Porca Figueirdo (MR-03) 01
(abeceira da Tapera Inocéncia (MR-06) 01
(abeceira das Vacas Inocéncia (MR-06) 01
Alcindpolis (MR-03) 01

Camapud (MR-03) 01

(abeceira do Acude Sonora (MR-03) 01
Aqua Clara (MR-07) 01

Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01

(abeceira do Acude Nova Andradina (MR-08) 01
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Toponimo Localidade Ne de ocorréncias

(abeceira do Apa Ponta Pora (MR-10) 02
(abeceira do Arame Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
(abeceira do Arroz Alcindpolis (MR-03) 01
(abeceira do Basto Inocéncia (MR-06) 01
(abeceira do Cagador Ponta Pora (MR-10) 01
(abeceira do Capdo Costa Rica (MR-05) 01
(abeceira do Cemitério Camapud (MR-03) 01
(abeceira do Chico Alcindpolis (MR-03) 01
(abeceira do Cérrego Escondido Bodoquena (MR-09) 01
(abeceira do Coxo Alcinépolis (MR-03) 01
(abeceira do Croado Inocéncia (MR-06) 01
Cabeceira do Curraldo Antonio Jodo (MR-10) 01
(abeceira do Divino (assilandia (MR-05) 01
Cabeceira do ElGi Inocéncia (MR-06) 01
(assilandia (MR-05) 01

(abeceira do Engenho Bela Vista (MR-09) 01
Ponta Pora (MR-10) 01

(abeceira do Enterro Aqua Clara (MR-07) 01
(Cabeceira do Indaia /\gua (lara (MR-07) 01
(abeceira do Jodo Teodoro Inocéncia (MR-06) 01
(Cabeceira do Marco Pedro Gomes (MR-03) 01
(abeceira do Nino Paranaiba (MR-06) 01
(abeceira do Padre Camapua (MR-03) 01
. i Figueirdo (MR-03) 01
(abeceira do Pangaré Costa Rica (MR-05) 0
(abeceira do Pitoco Aqua Clara (MR-07) 01
(abeceira do Portreiro Aqua Clara (MR-07) 01
Cabeceira do Redondo Ribas do Rio Pardo (MR-07) 02
(abeceira do Rego Aqua Clara (MR-07) 01
(abeceira do Retiro Costa Rica (MR-05) 01
(abeceira do Ronda Ribas do Rio Pardo (MR-07) 02
(abeceira do Tanque Aqua Clara (MR-07) 01
(abeceira dos Cardosos Inocéncia (MR-06) 01
(abeceira dos Porcos Inocéncia (MR-06) 01
Cabeceira Furada Inocéncia (MR-06) 01
) Alcindpolis (MR-03) 01
(Cabeceira Grande Inocéncia (MR.06) 01
(abeceira Grande do Buriti Aqua Clara (MR-07) 01
Cabeceira Larga Costa Rica (MR-05) 01
Inocéncia (MR-06) 01
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Toponimo Localidade Ne de ocorréncias
(assilandia (MR-05) 02
Cabeceira Limpa Chapadao do Sul (MR-05) 01
Paranaiba (MR-06) 01
Nova Andradina (MR-08) 01
(abeceira Limpa Nova Alvorada do Sul (MR-10) 02
(Cabeceira Pindaiba Figueirado (MR-03) 01
(abeceira Queixada Aqua Clara (MR-07) 01
(abeceira Redonda Costa Rica (MR-05) 01
(abeceira Samambaia Paranaiba (MR-06) 01
Alcindpolis (MR-03) 01
(abeceira Seca Camapud (MR-03) 01
Ribas do Rio Pardo (MR-07) 01
Camapud (MR-03) 01
Cabeceira Suja ChapAadf"io do Sul (MR-05) 01
Inocéncia (MR-06) 01
Paranaiba (MR-06) 02

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

A Figura 3 (Anexo C, p. 118) fornece a distribui¢ao dos topo-
nimos formados com o item lexical “cabeceira” e suas variantes,
segundo o municipio sul-mato-grossense.

Tabela 5: Distribuigao dos hidrotoponimos formados pelo item lexi-
cal cachoeira e suas variantes, segundo os municipios sul-mato-gros-

senses.
Topdnimo Localidade Ne de ocorréncias
Porto Murtinho (MR 01) 02
Aquidauana (MR 02) 01
Miranda (MR 02) 01
Camapud (MR 03) 01
(Cachoeira Coxim (MR 03) 02
Bandeirantes (MR 04) 02
Campo Grande (MR 04) 01
Corguinho (MR 04) 01
Terenos (MR 04) 01
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Toponimo Localidade Ne de ocorréncias
Cassilandia (MR 05) 01
Chapaddo do Sul (MR 05) 01
Costa Rica (MR 05) 01
Cachoei Inocéncia (MR 06) 02
achoelra Paranaiba (MR 06) 0
Selviria (MR 06) 01
Agua Clara (MR 07) 02
Ribas do Rio Pardo (MR 07) 01
Juti (MR 10) 01
Maracaju (MR 10) 01
(Cachoeira Nova Alvorada do Sul (MR 10) 02
Ponta Pora (MR 10) 01
Navirai (MR 11) 01
Dois Irmdos do Buriti (MR 02) 01
Bandeirantes (MR 04) 01
Terenos (MR 04) 03
Cachoeirao Chapadao do Sul (MR 05) 01
Inocéncia (MR 06) 01
Anaurildndia (MR 08) 02
Nova Andradina (MR 08) 01
Anastdcio (MR 02) 01
Miranda (MR 02) 02
Camapud (MR 03) 02
Coxim (MR 03) 03
Sao Gabriel do Oeste (MR 03) 01
Campo Grande (MR 04) 02
Corguinho (MR 04) 01
Jaraguari (MR 04) 01
Sidrolandia (MR 04) 01
Terenos (MR 04) 01
Cachoeirinha (assilandia (MR 05) 02
Costa Rica (MR 05) 01
Aparecida do Taboado (MR 06) 02
Inocéncia (MR 06) 01
Paranaiba (MR 06) 01
Aqua Clara (MR 07) 01
Brasilandia (MR 07) 01
Ribas do Rio Pardo (MR 07) 02
Santa Rita do Pardo (MR 07) 01
Anaurilandia (MR 08) 01
Nova Andradina (MR 08) 02
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Toponimo Localidade Ne de ocorréncias
Cachoeirinha Jardim (MR 09) 03
Nioaque (MR 09) 01
Cachoeiras Santa Rita do Pardo (MR 07) 01
. Jaraguari (MR 04) 01
(achoeira Branca Ribas do Rio Pardo (MR07) 01
(achoeira da Pedra Bandeirantes (MR 04) 01
(achoeira Preta Ribas do Rio Pardo (MR07) 01

Fonte: Sistema de dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

A exemplo do ocorrido em relacdo a produtividade dos hi-
drotopdnimos formados com os itens lexicais dgua e cabeceira, o
Mapa 51, reproduzido na Figura 4 (Anexo D, p. 119), demonstra
a produtividade dos toponimos formados a partir da unidade
léxica cachoeira no Mato Grosso do Sul.

Nota-se, entre os hidrotoponimos de estrutura morfologica
composta, o desejo do denominador em solidificar uma caracte-
ristica natural do acidente nomeado. O processo de toponimiza-
¢ao se da por meio dos seguintes processos: a) ou de dois aciden-
tes hidronimicos (ex: Cabeceira d’dgua, Cabeceira do Acude); b) ou
do acidente geografico seguido de um nome descritivo referente
ao solo, a fauna ou a flora (ex: Cachoeira da Pedra, Agua do Peixinho,
Cabeceira da Mata), c) ou do acidente somado a uma caracteristica
aspectual desse (ex: Agua Turva, Cabeceira Suja, Cachoeira Preta);
d) ou do acidente junto a uma impressao psiquica do denomi-
nador em relagdo ao lugar nomeado (ex: Agua Santa, Cabeceira
Bonita); e) ou do acidente seguido de designativos de locais de
trabalho, de pontos de encontro de membros de uma comunida-
de (ex: Cabeceira do Engenho, Cabeceira do Cemitério) e f) ou, ainda,
da relacao de posse entre o homem e o acidente geografico (ex:
Cabeceira do Jodo Teodoro, Cabeceira da Carla).

Considerando o total de toponimos catalogados pelo Projeto
ATEMS, os mais produtivos com os itens lexicais dgua, cabeceira
e cachoeira foram, respectivamente, Agua Limpa (39 ocorréncias -
3,66%), Cachoeirinha (34 ocorréncias - 3,19%) e Cabeceira Comprida
(23 ocorréncias - 2,16%). Os dois primeiros representam também
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o segundo e o terceiro hidrotoponimos mais recorrentes entre
aqueles categorizados nessa taxe, antecedido apenas pelo topo-
nimo Pulador (42 ocorréncias — 3,95%), objeto da tabela a seguir.

Tabela 6: Distribuicdo do toponimo pulador no territério sul-mato-
-grossense

LOCALIDADE NUMERO DE OCORRENCIAS
MESORREGIAQ PANTANAIS SUL-MATO-GROSSENSES 05
Microrregido do Baixo Pantanal (MR-01)
Porto Murtinho 01
Microrregiao de Aquidauana (MR-02)
Anastdcio 02
Aquidauana 02
MESORREGIAO CENTRO-NORTE 14
Microrregido do Alto Taquari (MR-03)
Alcinépolis 02
(amapua 02
Figueirdo 01
Pedro Gomes 01
Rio Verde de Mato Grosso 01
Microrregido de Campo Grande (MR-04)
Bandeirantes 03
(ampo Grande 01
Jaraguari 01
Sidrolandia 01
Terenos 01
MESORREGIAO LESTE 18
Microrregido de Cassilandia (MR-05)
(osta Rica 01
Microrregido de Paranaiba (MR-06)
Inocéncia 01
Paranaiba 01
Microrregiao de Trés Lagoas (MR-07)
Agua Clara 05
Brasilandia 01
Ribas do Rio Pardo 05
Santa Rita do Pardo 01
Trés Lagoas 01
Microrregido de Bodoguena (MR-09)
Bela Vista 01
Caracol 01
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LOCALIDADE NUMERO DE OCORRENCIAS
MESORREGIAO SUDOESTE 05
Microrregido de Dourados (MR-10)
Amambai 01
Maracaju 01
Nova Alvorada do Sul 03

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborada pela autora.

Sabendo-se que o toponimo propriamente dito é antecedido
por um elemento genérico, definidor da classe onomastica a qual
pertence, numa tentativa de contar a suficiente explicagao de sua
substancia ou a clareza logica para justificar a escolha de uma de-
signagao que nao outra, conclui-se que o contetido semantico do
toponimo precede, em uma analise toponimica, a propria investi-
gacao da intencionalidade do denominador no ato do batismo de
um acidente. Assim, em toponimos como Agua Azul e Cachoeira
Preta, nota-se que o segundo elemento descreve a colora¢ao da
dgua, bem como em Agua Limpa e Cabeceira Suja, deseja-se impri-
mir as impressdes que o denominador teve frente aos acidentes.

Partindo do contetido semantico dos toponimos corrego
Pulador e cérrego Roncador', por exemplo, aparentemente nao ha
uma taxe especifica capaz de explicitar as motivagdes desses no-
mes. Por isso, tem-se adotado a postura de averiguar que aspecto
descrito se encontra na esséncia do topoénimo analisado. Precursor
de Dick — em quem a autora também se baseou para elaborar seu
modelo taxionomico — George Stewart (1954) afirma que, a partir
de um aspecto descritivo, € possivel o resgate de alguma qualidade
permanente ou semi-permanente do acidente nomeado (fisico ou
humano) capaz de diferencia-lo, sob o ponto de vista do denomi-
nador, de qualquer outro acidente. Segundo o mesmo estudioso
(STEWART, 1954, p. 03-04), a categoria de nomes descritivos pode
ser subdividida em pure description, associative description e relative
description. A primeira agruparia as designagdes que refletem qua-

10 Topoénimo registrado nas microrregides de Alto Taquari, Cassilandia,
Bodoquena e Dourados.
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lidades especificas e inaliendveis a coisa nomeada (ex. corrego
Agua Limpa). Ja na associative description, estariam os nomes que
nao descrevem necessariamente o acidente em si, mas para iden-
tificd-lo, associa o toponimo a elementos naturais ou nao que o
circundam e que de alguma forma interferem na sua prépria
existéncia (ex. corrego Cabeceira Grande do Buriti). No grupo da
relative description estariam incluidos os toponimos que indicam
os pontos cardinais e/ou distancias (ex. cdrrego da Cabeceira da
Fazenda Velha do Rio Verde).

Seguindo os preceitos tedricos apresentados, os toponimos
corrego Roncador e corrego Pulador foram classificados como hi-
drotopdnimos por trazerem no cerne dos nomes qualidades genui-
nas desses acidentes. O primeiro refere-se a um corrego submerso
cuja dgua “ronca”, e o outro, provavelmente, a caracteristica de
ser correntoso ou de apresentar pequenas quedas de dgua. Ainda
segundo as contribui¢oes de Stewart (1954, p. 02), percebe-se que
os toponimos descritivos sedimentaram impressdes do denomi-
nador captadas por um ou mais de seus sentidos, nos casos es-
pecificos, a visdao e a audig¢ao. Outros designativos servem para
exemplificar os acidentes que foram nomeados segundo a questao
aspectual: cabeceira do Esparrame, rio Brilhante e corrego Apa-mi''.

A partir de algumas consideragoes tragadas sobre a dispo-
sicao dos hidrotoponimos em Mato Grosso do Sul®?, verifica-se,
sobretudo, a estreita relacdo existente entre a nomenclatura dos
acidentes geograficos e as caracteristicas tipicas dos recursos hi-
drograficos, do relevo, da fauna e da flora desse Estado.

1 Morfologicamente Apa-mi tem formagao hibrida resultante do processo
de composicao por justaposi¢ao que combinou uma lexia de origem tupi
(apa) e outra oriunda do guarani (mi). Apa é forma adjetival que caracteriza
aquilo que é desmoronante, desabado (SAMPAIO, 1928, p. 153), enquanto
mi pode configurar tanto um sufixo verbal de stplica, como um participio de
um verbo auxiliar ou pode formar um grau do imperativo. Se for utilizado
como um monossilabo tdnico, mi pode significar pequeno, mitdo, prolixo
(SAMPAIOQ, 1986, p. 104).

12 A respeito da hidronimia de Mato Grosso do Sul, cf. estudos realizados
por Isquerdo e Seabra (2010) e Castiglioni (2014).
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ANEX0 A

Figura 1: Representacao cartografica da produtividade dos hidro-
topdnimos na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEX0 B

Figura 2: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
dgua na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO C

Figura 3: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
cabeceira na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO0 D

Figura 4: Representacdo cartografica da produtividade do toponimo
cachoeira na toponimia de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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Z00TOPONIMOS: A FAUNA E SEU REFLEXO NA
TOPONIMIA DE MATO GROSSO DO SUL

Renato Rodrigues Pereira

A fauna da regido estudada, a exemplo dos toponimos mo-
tivados pela flora, reflete-se nos nomes dos acidentes geograficos,
revelando, desse modo, a influéncia do ambiente fisico na geracao
dos designativos. Percebe-se que esse fato ocorre nao so por es-
tarem os zootoponimos vinculados a vida das populagdes, como
também pela presenca fisica dos animais lembrados na localidade
onde se situam os acidentes fisicos e humanos nomeados. Nesse
particular, Dick (1990, p. 256), retomando a posigao de Theodoro
Sampaio (1928) , explica que

[...] dificilmente um nome dessa categoria estaria desvin-
culado da existéncia real da espécie, na localidade. O pro-
cesso denominativo, segundo se depreende dos conceitos
do autor, estaria, assim, em estreita aproximagao ao meio
geografico, desde que cada habitat possui uma “comuni-
dade animal ou floristica peculiar”.

Stewart (1954, p. 13), por sua vez, assinala que o animal
pode influenciar o designador em decorréncia de um encontro
casual do homem com um animal na localidade ou perto dela,
enquanto Garcia Sanchez (2007, p. 187), no Atlas Toponimico
da Espanha, destaca que os animais mudam de lugar constante-
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mente, o que pode ser um inconveniente no processo onomasti-
co de um determinado lugar. No ambito do Projeto ATEMS, as
pesquisas tém verificado que esse tipo de denominagao costuma
aparecer com bastante frequéncia na toponimia de Mato Grosso
do Sul. Importa destacar que

[...] o animal, porém, ndo participa apenas utilitariamente
de uma comunidade primitiva, na medida em que lhe ser-
ve de fonte alimenticia. Sua fungao, quase sempre, vai mais
longe, figurando em um eixo relacionante integrado por
ele mesmo e pelo préprio homem que o personifica (DICK,
1990, p. 262-263).

Os toponimos de indole animal, representados por diferen-
tes espécies, ocuparam a terceira posi¢cao em termos de produ-
tividade na toponimia do estado de Mato Grosso do Sul, com
1.038 ocorréncias®.

Esse consideravel numero de zootoponimos ¢é distribuido
praticamente pelos 78 municipios do universo estudado, ficando
somente o municipio de Novo Horizonte do Sul sem toponimos
com motivagao zootoponimica. Em termos de mesorregioes, 0
corpus de zootoponimos é distribuido da seguinte forma: Centro-
Norte de Mato Grosso do Sul (243), Leste de Mato Grosso do
Sul (393), Sudoeste de Mato Grosso do Sul (279) e Pantanais Sul-
mato-grossenses (123). O Grafico 1, a seguir, demonstra a divisao
dos zootoponimos em cada uma das mesorregioes em termos
percentuais. A Figura 1, apresentada no Anexo A, deste trabalho
(p. 136) reproduz o Mapa 24 do ATEMS, que contém a distribui-
¢ao da produtividade dos zootoponimos nos municipios sul-ma-
to-grossenses.

13 Relatdrio gerado no Sistema ATEMS em 20 de janeiro de 2011.
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Grafico 1: Distribuicao de zootopdnimos nas mesorregioes de Mato
Grosso do Sul

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelo autor e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

No que concerne a distribuigdo dos zootoponimos segundo
as onze microrregides do Estado, temos o seguinte quadro: Alto
Taquari (146), Campo Grande (97), Cassilandia (66), Paranaiba (112),
Nova Andradina (37), Trés Lagoas (178), Bodoquena (55), Dourados
(139), Iguatemi (85), Aquidauana (41) e Baixo Pantanal (82), confor-
me o Grafico 2 que traz essas informagoes em valores percentuais.

Grafico 2: Distribuicdo de zootoponimos nas microrregides de Mato
Grosso do Sul

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelo autor e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.
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Os dados zootoponimicos apresentados neste estudo, as-
sim como os resultados das pesquisas de Schneider (2002), de
Dargel (2003), de Tavares (2004), de Tavares (2005), se opdem aos
apresentados por Dauzat (1922, p. 28), que detectou uma menor
ocorréncia de toponimos de indole animal em relagao a outras
categorias na toponimia francesa e, também, a perspectiva de
Backheuser (1952, p. 172) de que, na toponimia brasileira, os no-
mes de animais sao menos recorrentes.

Isso demonstra que a realidade toponimica de uma determi-
nada regido pode ser bastante distinta de outra, uma vez que as
denominagdes acontecem de acordo com a perspectiva do deno-
minador. Sapir (1969, p. 46), ao explicar a influéncia do ambiente
no léxico de uma lingua, assinala que “nao sao especificamente a
fauna e os aspectos topograficos da regiao que uma lingua reflete,
mas o interesse da na¢do nesses tragos ambientais”. Desse modo,
de acordo com o interesse do grupo denominador, o trago ambien-
tal que mais lhe interessa é perpetuado como signo linguistico,
marcando a lingua com tipologias identificadoras ligadas as suas
necessidades e, por extensao, significativas para o grupo que no-
meia o espago que o circunda.

As caracteristicas zootoponimicas de Mato Grosso do Sul
sao, pois, um reflexo da fauna local, diversificada pela abundancia
de animais que sdao lembrados pelos seus nomes registrados na
toponimia dos acidentes geograficos, conforme as possibilidades
ou necessidades do denominador.

No préximo item, apresentamos a analise dos cinco zoo-
toponimos mais recorrentes na toponimia do Estado.

1.1 Andlise dos cinco zootoponimos mais recorrentes na
toponimia sul-mato-grossense

Dentre as inumeras espécies de animais contemplados pela
toponimia de Mato Grosso do Sul, cinco se destacaram em ter-
mos de produtividade: sucuri, onga, cervo, queixada e anta. O
Gréfico 3, na sequéncia, demonstra a distribui¢do quantitativa
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dos animais cujos nomes sao mais recorrentes na zootoponimia
do Estado, em termos percentuais.

Grafico 3: Distribuicdo quantitativa dos cinco zootop6énimos mais
produtivos em Mato Grosso do Sul

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelo autor e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Ao observar o Grafico 3, é possivel constatar que dos 192
zootopOnimos mais recorrentes no Estado, Sucuri foi o mais pro-
dutivo, com 47 ocorréncias (25%); seguido de Onga: 43 (22%); de
Cervo: 39 (20%); de Queixada: 33 (17%) e de Anta: 30 (16%).

O toponimo Sucuri figura em 23 municipios de Mato Grosso
do Sul, conforme demonstra a Figura 2, disponibilizada no
Anexo B deste trabalho (p. 137). O nome da cobra sucuri, inclu-
sive, serviu como motivagao para o nome de um dos principais
rios do Estado, o rio Sucuriii, localizado na Mesorregiao Leste.
Entende-se que a alta recorréncia desse topénimo na toponimia
de Mato Grosso do Sul deve-se ao fato de essa cobra ser uma
das mais ameacadoras entre os répteis da fauna brasileira e, nos
rios do Estado, ser um tipo de cobra muito abundante. Algo a se
ressaltar é o fato de na época das entradas, bandeiras e mongoes
(expedigOes com vistas ao povoamento do interior do Brasil no
Brasil Colonia), as viagens eram realizadas principalmente pelos
rios e um dos maiores medos do homem, se ndo o maior, era o
possivel confronto com uma sucuri.
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A onga é outro animal que, ainda que tido como perigo-
so pelo homem, inspirou varias denominagdes. Corréa Filho
([1939], p. 123), por exemplo, ao descrever diferentes tipos desse
animal, esclarece que, “enquanto a onga pintada é mais ousada,
persegue 0s maiores e nao respeita, as vezes, nem o homem, a
onga suguarana, ou parda, € mais timida”. O nome desse ani-
mal foi bastante recorrente entre os topénimos catalogados pelo
Projeto ATEMS. A Figura 3, que traz a reprodugao do Mapa 53
do ATEMS, mostra a produgao do topénimo Ong¢a por municipio
sul-mato-grossense (Anexo C, p. 138).

Na sequéncia, em termos de produtividade, situa-se o topo-
nimo Cervo. Embora, segundo Ferreira Neto (2004, p. 68), esse
animal nao fosse tao apreciado pelos colonizadores como fonte
de alimento, ocupa o terceiro lugar em ocorréncia na toponimia
sul-mato-grossense, conforme demonstra a Figura 4 (Mapa 54
do ATEMS) apresentada no Anexo D deste texto (p. 139). A caca
do cervo, quando realizada profissionalmente, era mais rentavel
que outras atividades como a industria canavieira, a fabricagao
de sal ou a criacao de gado. As peles dos veados, cervos eram
matéria-prima utilizada pelos artesdos na fabricacao de selas,
arreios e outros acessorios de montaria. Os cagadores, além de
aproveitarem a carne como alimento, mesmo nao sendo sua fon-
te preferida, vendiam as peles, o que rendia um bom dinheiro
(ALMEIDA, 1951, apud QUEIROZ, 2004, p. 08-09).

Alguns desses animais mencionados sao citados por Corréa
Filho ([1939], p. 122), ao se referir a fauna mato-grossense:

Marcham pesadamente as antas (Tapirus americanus), de
pele espessa, em busca dos banhados onde se chafur-
dem; vagueiam as varas de queixadas ruivas, prontas a
avangar, compactas, batendo os queixais, em que sobres-
saem enormes presas, contra qualquer inimigo [...] Pelas
barrancas dos rios e lagoas, forrageiam as capivaras, de-
vorando as plantagdes, que se lhes pde ao alcance; e nas
capoeiras e matas, a cotia aloirada (Dasyprocta acuti), e a
paca (Coelogenis paca), de carne saborosa.
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As espécies queixada e anta ocuparam, na toponimia sul-
-mato-grossense, respectivamente, o quarto e o quinto lugar em
produtividade, dentre os zootoponimos. Muito apreciadas pelos
colonizadores, essas espécies eram conhecidas, em especial, pela
qualidade de sua carne que saciava o paladar de muitas pessoas,
servindo-lhes, pois, de alimento. Na fauna de Mato Grosso do
Sul ainda é abundante a presenga desses dois animais, assim,
entende-se o motivo de o nome dessas espécies ter sido tao re-
corrente na toponimia da regiao. Na atualidade ainda ha a caga
desses animais e, por consequéncia, a necessidade de os drgaos
responsaveis por questdes ambientais estarem em constante vi-
gilancia para que essas espécies nao sejam extintas.

Do ponto de vista etnolinguistico, dos cinco toponimos
mais produtivos, visualizados no Gréfico 3, somente Sucuri é de
origem indigena. Vejamos o Quadro 1:

Quadro 1: Origem linguistica dos cinco zootopdnimos mais produ-
tivos no Mato Grosso do Sul

Topdnimo Lingua de Origem
Sucuri Tupi

Onca Portuguesa

Cervo Portuguesa
Queixada Portuguesa

Anta Portuguesa

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS

O termo sucuri, segundo Sampaio (1928, p. 308), resulta “do
tupi cuti-curi, que morde rapido, atira o bote. E a serpente aqua-
tica Eunecles murinus”.

Dos 47 casos de toponimos Sucuri, dez sao formados pela
variante Sucuriii. Segundo Sampaio (1928, p. 308), “cuucuri-yi é
a forma contrata de ¢uucuri-yuba, a sucuri amarela”. No ambito
do Projeto ATEMS e de acordo com os diciondrios pesquisados,
consideram-se os elementos i\y\u como indicadores de dgua\
rio, a exemplo de Sampaio (1928, p. 346) e de Assis (2008, p. 417).
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Além dos zootoponimos ja analisados, outros casos também
merecem destaque em Mato Grosso do Sul, dada a importancia
que os animais cujos nomes passaram a categoria de toponimo
tiveram e ainda tém para a sociedade e, por consequéncia, ser-
viram de motivagao no processo de nomeacao de acidentes geo-
graficos fisicos e humanos da area estudada.

1.2 Qutros casos de zootopdnimos: particularidades

A fauna de Mato Grosso do Sul € riquissima e abriga ani-
mais de variadas espécies, tais como capivaras, antas, ongas, ta-
manduds, macacos, emas, seriemas e pdassaros, além de peixes,
répteis e anfibios. Esses animais sdo de grande importancia para
a biodiversidade do Estado e serviram, também, como motiva-
¢ao para a nomenclatura dos acidentes fisicos e humanos do uni-
verso pesquisado. Casal (1976 [1817], p. 147), ao tratar da questao
da riqueza da fauna do Cerrado', assinala que

[...] os veados, por toda a parte numerosos, fornecem com
suas peles um ramo de comércio. As ongas, antas, porcos
do mato, lobos, ou guaras, macacos, tamanduds, rapo-
sas, cotias, quatis, pacas, com outras muitas espécies de
quadrapedes comuns as provincias convizinhas, sdo aqui
mui conhecidas, e geralmente perseguidas: dumas apro-
veita-se-lhes a carne, doutras a pele, e de algumas uma e
outra. As perdizes e emas encontram-se freqiientemente
nos descampados: os mutuns habitam nos bosques, e com
seu lugubre canto chamam o cacador, que nao lhes per-
doa: conhecem-se bem os tucanos, os pombos procazes,
as aracuas, as arapongas, os jacus. Grande parte destes
viventes morrem freichados pelos selvagens, que os co-
mem sem sal, nem algum outro tempero.

Os dados aqui examinados demonstram que diferentes
foram as provaveis motivagdes zootoponimicas: homenagem

! O texto A toponimia como expressdo do ambiente fisico: um olhar sobre a influéncia
do bioma Cerrado, neste livro, focaliza fitotopénimos e zootopdnimos
originados, respectivamente, da flora e da fauna do bioma Cerrado.
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ao animal que serve de alimento; utilidade da espécie home-
nageada na vida didria; temor e presenga do animal no contex-
to em que ocorreu a nomeagao.

Dentre os zootoponimos formados com nomes de animais
que servem de alimento, destacamos, num primeiro momento,
os formados com nomes de peixes: Douradinho e Dourados, am-
bos nomeando corregos de Ribas do Rio Pardo, provavelmente
em decorréncia da abundancia do peixe dourado nos rios desse
municipio. Também nomeia um importante rio na mesorregiao
Sudoeste do Estado, o rio Dourados, que banha o municipio do
mesmo nome (Dourados). Nesse caso € transparente a motiva-
¢ao advinda do nome do peixe, primeiro na nomeagao do rio e
depois da cidade/municipio banhado por esse rio; Lambari que
empresta o0 seu nome para nomeacao de cérregos nos munici-
pios de Corguinho e de Sidrolandia; Piracanjuba que identifica
um ribeirdo em Ribas do Rio Pardo; Piraputanga que nomeia
um ribeirdo em Camapua e cinco cdrregos, nos municipios de
Rio Verde de Mato Grosso, Anastacio, Aquidauana, Camapua e
Terenos, além de ser também o nome de um distrito do munici-
pio de Aquidauana. Segundo Cunha (1999, p. 240), o item lexical
piraputanga é “de origem tupi, “pirapi’tana, pi'ra ‘peixe’, pi'tana
‘avermelhado’. Peixe da familia dos carcideos”. Também nesse
caso o nome do corrego pode ter sido motivado pela abundancia
dessa espécie de peixe nessas correntes hidricas. Ainda relacio-
nadas a nomes de peixes, foram registradas duas ocorréncias do
toponimo Traira que nomeia dois corregos, um em Coxim e outro
em Corumba. Além disso, formado com nome genérico peixe fo-
ram identificadas cinco ocorréncias de rio do Peixe que nomeiam
correntes hidricas nos municipios de Rio Negro, Pedro Gomes,
Sonora, Aquidauana e Bonito.

A toponimia sul-mato-grossense retine, portanto, ocorrén-
cias significativas de toponimos ligados aos nomes dos peixes
existentes nos locais pesquisados, o que se justifica pela grande
quantidade de rios, corregos e ribeirdes que compdem a hidro-
grafia de Mato Grosso do Sul.
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Verifica-se que a importancia dos peixes na alimentacao
do ser humano, desde a colonizagdo, acabaram motivando a
nomeagao de varios lugares com itens lexicais que recuperam
a diversidade da espécie. A época dos mongoeiros no inicio da
colonizagao das terras sul-mato-grossenses, diversos outros
animais também lhes foram muito uteis. Ferreira Neto (2004, p.
68) registra alguns desses animais, destacando os preferidos e
os nao preferidos entre os colonizadores. Entre os que mais lhes
agradavam, estavam a anta, a paca, o veado, o queixada, o cai-
titu, o mutum, a perdiz, a jacutinga, o jad, o pato e o marreco, e
“a tropa nao apreciava a carne do cervo, da capivara, do jacaré e
da anhuma”. Alguns desses animais foram fontes motivadoras
para a nomeacao de acidentes geograficos em todo o Estado.
Como exemplo, listamos na sequéncia alguns topénimos e, em
nota de rodapé, os municipios em que foram documentados:
cOrrego Anta’, cabeceira da Anta’, corrego da Anta’, corrego das
Antas®, corrego Antinha®, cdrrego da Antinha’; cérrego do Veado?,
corrego Jacaré’, vazante Jacaré', cabeceira do Jacaré', ilha do
Jacaré'?, lagoa do Jacaré®, cérrego Jacarezinho'; corixo Capivara®,

? Bataguassu, Maracaju, Trés Lagoas, Aparecida do Taboado, Porto Murti-
nho, Ribas do Rio Pardo, Anaurilandia.

* Campo Grande.

* Antdnio Jodo, Bataguassu, Sao Gabriel do Oeste, Agua Clara, Sonora,
Inocéncia, Chapadao do Sul, Brasilandia, Aquidauana, Ribas do Rio Pardo,
Campo Grande, Costa Rica, Nova Alvorada do Sul, Cassilandia.

®> Aquidauana.

6 Agua Clara.

7 Rio Brilhante.

8 Rio Negro, Anastacio, Chapadao do Sul, Ribas do Rio Pardo, Miranda, Aqui-
dauana.

K Agua Clara, Trés Lagoas, Campo Grande, Anaurilandia, Inocéncia.

1% Anaurilandia, Bataipora, Porto Murtinho, Corumba.

n Agua Clara, Trés Lagoas.

12 Corumba.

13 Terenos.

4 Anastacio.

15 Corumba.
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vazante Capivara’, corrego Capivara', corrego Anhuma', dentre
outros.

Outra espécie de animal que serviu de fonte motivadora para
a nomeacao de acidentes fisicos e humanos em Mato Grosso do
Sul é o macaco, toponimo identificado na nomenclatura dos se-
guintes lugares: corrego do Macaco (Camapua), Povoado Macaco
(Sao Gabriel do Oeste), corrego Macaco (Ponta Pora, Anastacio,
Sao Gabriel do Oeste, Nova Alvorada do Sul, Selviria e Juti). De
acordo com Tavares (2005), foi possivel, por meio de informa-
¢Oes orais coletadas junto a uma moradora de Sao Gabriel do
Oeste, comprovar a presenca do animal no local no momento
em que a pesquisadora fazia um inquérito. Na atualidade ainda
ha a presenga desse animal em vdrias regides do Estado onde ha
reservas de mata. O toponimo Macaco é de origem etimologica
desconhecida e continua sendo objeto de investigacao no ambito
do Projeto ATEMS.

Outros animais também foram fontes motivadoras para a
denominagao de acidentes geograficos, provavelmente, por te-
rem sido de grande utilidade entre os colonizadores, num pri-
meiro momento e, depois, na ajuda com o trabalho didrio: o boi,
a égua, o burro e a mula. Dick (1990, p. 273) aponta duas espécies
de animais que, no contexto cultural brasileiro, ganharam rele-
vancia pela fun¢do desempenhada no periodo de colonizagao
— 0 boi e o cavalo —, “participando ambos do desbravamento de
areas, e levando consigo as correntes de civilizacao, através dos
campos e cerrados e das zonas ribeirinhas”. No corpus analisado
foram registra das nove ocorréncias da unidade lexical boi em
fungao toponimica: cérrego dos Bois, em Camapua, Agua Clara
(02), Aparecida do Taboado, Ribas do Rio Pardo, Inocéncia e
Figueirao; rio dos Bois, em Agua Clara; ribeirdo dos bois em Agua
Clara. Dada a importancia econdmica desse animal, o termo boi

16 Corumba.
17 Pedro Gomes, Corumb4, Trés Lagoas.
18 Pedro Gomes, Rio Verde de Mato Grosso.



Zootopdnimos: a fauna e seu reflexo na toponimia de Mato Grosso do Sul 131

figura na toponimia, nao s6 em Mato Grosso do Sul como tam-
bém em todo o territdrio nacional. Ja com relagao a cavalo, foram
identificadas seis ocorréncias em fung¢ao toponimica: cérrego do
Cavalo, em Terenos, Agua Clara e Chapadio do Sul: cabeceira
do Cavalo, em Nova Alvorada do Sul; corixo dos Cavalos, em
Corumbad e cdrrego Cavalo, em Inocéncia.

Na mesma condi¢ao encontram-se os animais burro e mula,
ambos utilizados no transporte de pessoas e de cargas. Esses vo-
cabulos foram recuperados nos toponimos corrego do Burro, em
Terenos, Sonora e Nioaque e corrego da Mula, em Sonora e em
Ribas do Rio Pardo. Dick (1990, p. 275) registra a ocorréncia de
Burro (Rb. do, PR), Egua (Cach. da, PA), Eguas (C. das, MT; AH
GO, Pto. das, BA; Rb. GO) e Mulas (C. das, MT), na toponimia
brasileira.

De uma beleza exoética, a anhuma serviu de motivagao para
o nome de dois cérregos, um em Pedro Gomes e o outro em Rio
Verde de Mato Grosso. Percebe-se que nao houve grande recor-
réncia desse toponimo no Estado. Talvez isso se justifique pelo
fato de a anhuma nao ter sido uma espécie apreciada pelos colo-
nizadores, segundo Ferreira Neto (2004, p. 68). E, ainda, embora
a ave tenha predicativos que possam agradar algumas pessoas,
geralmente, no que se refere ao paladar, ndo chama muito a
atencgdo das pessoas e, tampouco, lhes provoca temores. Ferreira
Neto (2004, p. 61) apresenta a ave como frequente no Tieté e a
descreve com precisao:

[..] uma ave do tamanho, qualidade e semelhanga do
peru, por nome anhuma; contudo, mais magra e de car-
ne esponjosa, o0 que a torna imprdpria para o consumo.
Possuia ferrdes nos encontros e pontas das asas e um
unicornio elastico e comprido na cabega [...] Quando dis-
punha a gritar, o fazia de tal forma tao estridente, que
seu grito podia ecoar a grande distancia, indicando que,
na certa, havia gente pela vizinhanga. A noite, contavam
com extraordindria precisdo cronométrica de duas em
duas horas, a partir de meia-noite e com tal regularidade,
que a falta de reldgio, seu canto orientava o revezamento
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das sentinelas dos acampamentos. Os viajantes falavam
maravilhas do unicédrnio das anhumas, que funcionava
como um excelente contraveneno.

A arara, ave significativa na fauna sul-mato-grossense, foi
fonte inspiradora para o denominador na escolha dos nomes de
20 acidentes: vazante Arara, em Aquidauana; corrego Arara, em
Caracol, Angélica, Jaraguari e Jardim; ribeirdo Araras, em Ribas
do Rio Pardo e Costa Rica; cdrrego Araras, em Rio Brilhante e
Ribas do Rio Pardo; corrego da Arara, em Aparecida do Taboado
e Porto Murtinho; serra das Araras, em Camapua e Figueirao;
ribeirdo das Araras, em Costa Rica; corrego das Araras, em
Anastacio, Maracaju, Rio Verde de Mato Grosso, Ponta Pora,
Inocéncia, Nioaque (02). Léry (1972, apud Dick, 1990, p. 259) exal-
ta a beleza da arara, afirmando nao acreditar “que se encontre
no mundo coisa mais deslumbrante”. Acrescenta ainda que,
“quando essa ave se expOe ao sol, como sempre acontece, nao se
fartam os olhos humanos de contempla-la”. As formas toponi-
micas Arara e Araras nomeiam varios outros acidentes do Brasil,
de acordo com Dick (1990, p. 267). Trata-se, pois, de mais uma
tendéncia da toponimia brasileira referendada pela toponimia
sul-mato-grossense. No caso, o designador opta por nomes de
animais cuja beleza é invejosa aos olhos do homem e, as vezes,
ocorre dupla causa denominativa: a beleza do animal associada
as caracteristicas do local nomeado.

As paisagens sul-mato-grossenses sao marcadas pela diver-
sidade de aves, abundantemente representadas na toponimia
brasileira e, consequentemente, na toponimia do Estado: “quem
ja alguma vez lhe admirou a beleza, nao se esquecera jamais de
tais quadros” (CORREA FILHO, [1939], p. 124).

A toponimia brasileira, como um todo, reine uma grande
quantidade de nomes de base indigena na nomeacao de aciden-
tes geograficos que evidenciam marcas da presenca de varias
etnias na nomenclatura geografica brasileira. Um estudo topo-
nimico, numa dimensao etnolinguistica, analisa, desde a origem
dos nomes, até as influéncias socioculturais da populagao que
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habita o espaco geografico em estudo na forma de nomear os
acidentes fisicos, verificando se no momento da nomeagao de
um lugar, o denominador se apropriou de nomes oriundos dos
diferentes estratos linguisticos que influenciaram a formacao do
léxico, no caso, do portugués brasileiro.

Dentre os toponimos de indole animal, percebe-se a influén-
cia marcante da cultura indigena, pois dos 978 nomes analisa-
dos, 404 sao de origem tupi. Exemplificam o fato nomes como
Mutum, Sucuri, Mutuca, Arara, Quati, Anhuma, Seriema, Piracanjuba,
Tamandud, Piraputanga, Anhandui e Anhanduizinho.

A significativa ocorréncia de nomes de animais de origem
tupi no universo pesquisado pode ser justificado por motivos
como: i) os colonizadores que vieram para Mato Grosso do Sul
ja tinham nomes de origem tupi internalizados no léxico da sua
lingua; ii) a presenca de indios dessa etnia nas bandeiras na épo-
ca da colonizac¢do do interior do Brasil e, consequentemente, do
sertao sul-mato-grossense contribuiu para a difusao do idioma
tupi; iii) incorporagao do léxico tupi no acervo vocabular do
portugués brasileiro. Esses fatores, dentre outros, contribuiram
para a disseminagao do léxico de base tupi em todo o territorio
brasileiro.

CONSIDERACOES FINAIS

A anadlise dos zootoponimos, terceira taxe mais produtiva
na toponimia de Mato Grosso do Sul, evidenciou a valorizagao
da fauna local, uma vez que os nomes de animais foram recupe-
rados para designar lugares como corregos, serras, municipios.
Observa-se que os elementos da fauna que motivaram a deno-
minacao dos acidentes geograficos aqui focalizados estdao, de
alguma forma, vinculados a vida do denominador e, por isso,
exercem um importante papel no processo onomastico do uni-
verso pesquisado.
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ANEX0 A

Figura 1: Representagao cartografica da produtividade dos zoo-
topdnimos, segundo os municipios de Mato Grosso do Sul.

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEX0 B

Figura 2: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
Sucuri, segundo os municipios de Mato Grosso do Sul.

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO C

Figura 3: Representacéo cartografica da produtividade do toponimo
Onga, segundo os municipios de Mato Grosso do Sul.

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO0 D

Figura 4: Representacdo cartografica da produtividade do toponimo
Cervo, segundo os municipios de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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PARTICULARIDADES TOPONIMICAS E
TERMINOLOGICAS NA MESORREGIAQ DOS
PANTANAIS SUL-MATO-GROSSENSES

Ana Claudia Castiglioni
Marlene Schneider

O estado de Mato Grosso do Sul possui caracteristicas bas-
tante marcadas, muitas delas relacionadas as suas riquezas na-
turais abundantes, especialmente no que se refere a hidrografia.
Como nao poderiam ser diferentes, essas caracteristicas geogra-
ficas se revelam na lingua e, a esse respeito, vale recuperar os
apontamentos de Sapir (1969, p. 45) acerca dessa relagao: “o léxi-
co da lingua é o que mais nitidamente reflete o ambiente fisico e
social dos falantes”. Assim, quando se tem a disposicao o léxico
de uma lingua, é possivel chegar a suposi¢oes sobre o carater do
ambiente fisico e as caracteristicas culturais do povo que nele
habita.

Nesse sentido, Dick (1992, p. 64) esclarece que, na parte do
léxico relacionado a toponimia, muitos nomes sao emprestados a
Geografia, especialmente os dos cursos d’agua. Esses elementos
geograficos sao “enriquecidos semanticamente, tornando a ter-
minologia especifica um instrumental valioso para as pesquisas
cientificas e traduzindo, muitas vezes, a realidade conhecida e
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experimentada pelo homem” (DICK, 1992, p. 64). Desse modo,
ressalta-se a relevancia do exame dos nomes dos elementos geo-
graficos que se referem a agua que, segundo a mesma autora,
“sao tao necessdrios e imprescindiveis a vida humana que os
pontos do seu aparecimento revestem-se de significacao, tornan-
do-se obrigatdrio registra-los toponimicamente” (DICK, 1992, p.
80). Neste texto, focalizam-se aspectos ambientais do Pantanal
Sul-mato-grossense que influenciaram a sua toponimia.

1. PANTANAL SUL-MATO-GROSSENSE: LOCALIZACAO E
CONTEXTUALIZACAOQ HISTORICA

Ao se discorrer sobre o Pantanal Sul-mato-grossense, ha que
se registrar, primeiramente, o fato de haver diversidade de no-
meagdes tanto quanto as divisdes do Pantanal, como quanto as
denominag¢des de cada uma delas'. Isso varia conforme o autor e
a época em que a fonte foi publicada. Neste trabalho, adotou-se
a classificagao de Silva e Abdon (1998, p. 1705) que apresentam
a delimitagdo do bioma Pantanal em onze sub-regides: Ciceres,
Poconé, Bardo do Melgaco, Paraguai, Paiaguds, Nhecoldndia, Abobral,
Aquidauana, Miranda, Nabileque e Porto Murtinho. Esses autores
adotaram como critérios de caracterizagao dos pantanais os as-
pectos relativos a inundagao, ao relevo, ao solo e a vegetagao e
ressaltam “a inundacao e o relevo [como] os de maior importancia
na defini¢ao do limite” (SILVA; ABDON, 1998, p. 1710). A falta
de clareza na delimitacdo entre os pantanais e entre o pantanal e
o planalto é apontada por esses autores como justificativa para a
definicao dos critérios utilizados, uma vez que “o contorno nao é
claro, principalmente nas dreas de contato entre planalto e plani-
cie” (SILVA; ABDON, 1998, p. 1704).

Vale ressaltar que as sub-regioes de Cdceres, Poconé e Bario
de Melgago se localizam em Mato Grosso, tendo como pon-
to de divisa o rio Correntes, enquanto as sub-regides Paiaguds,

! Confira Schneider (2002, p. 55).
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Nhecolindia, Abobral, Miranda, Aquidauana, Nabileque, Paraguai e
Porto Murtinho pertencem ao Mato Grosso do Sul e sao, portanto,
o objeto deste estudo. Na Figura 1, a seguir, apresenta-se o mapa
com essa divisao do Pantanal.

Figura 1: Delimitagao das sub-regides do Pantanal e respectiva loca-
lizagdo na regiao Centro-Oeste

Fonte: Laboratério de Geoprocessamento da Embrapa Pantanal (2011)
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2.0 TOPONIMO PANTANAL

No que se refere a histéria sobre o Pantanal, a literatura consul-
tada registra que, quando a regiao foi alcancada pela primeira vez
por uma expedi¢ao de homens brancos, estava inundada e recebeu
o nome de Mar de Xarayes, em homenagem a uma tribo de indios
com esse nome, da familia dos guarani, equivoco desfeito quando foi
descoberta a inexisténcia de mar na regiao (SANT'ANA NETO;
VESENTINI, 1992, p. 07). Segundo Bertelli (1984, p. 23), o sertao
alagado nao era chamado de Pantanal até o ano de 1850. Segundo
esse autor, a Corte Portuguesa se referia a regiao como Melgaco,
tanto que, em 07 de julho de 1864, concedeu a Augusto Joao Manuel
Leverger, o primeiro explorador cientifico do Pantanal, o titulo de
Barao de Melgago®. Florence (1827, apud BERTELLI, 1984, p. 23-
24) foi o primeiro a se referir a drea como uma regiao de pantanos,
ao descrever que “ao sul ficam os PANTANOS GERAIS, donde
haviamos navegado, e bem junto de nds, a esquerda, alteia-se so-
bremaneira o Morro de Sao Jeronimo”.

Atualmente, essa faixa de territério é conhecida como
Pantanal, denominagdo que também ¢é considerada inadequada,
de acordo com Calheiros e Fonseca Jr. (1996, p. 19), porque “a drea
nao exibe caracteristicas de pantano, mas engloba um conjunto
de diferentes fei¢des, de denominagao tipicamente regional, cuja
existéncia é reconhecida pelos pantaneiros e corroborada pelos
pesquisadores”.

3. TAXIONOMIA DOS “NOMES” DA MESORREGIAQ PANTANAIS
SUL-MATO-GROSSENSES

Como mencionado no item 1 deste trabalho, segundo a
classificacdo de Silva e Abdon (1998), o bioma Pantanal divide-se

2 Augusto Leverger (1804-1880), Barao de Melgaco, era francés naturalizado
brasileiro. Alcangou o posto de almirante e prestou inimeros servigos ao
governo brasileiro.
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em 11 sub-regides, oito delas situadas em Mato Grosso do Sul:
Paraguai, Miranda, Aquidauana, Nabileque, Paiaguds, Nhecolindia,
Abobral e Porto Murtinho.

No ambito das sub-regides e dos rios pantaneiros, ocorrem
diferentes casos de atribui¢do de um tnico nome a topos de
natureza diversa que sao destacados neste texto: rio, montanha,
distrito, cidade. Ilustra esse fendmeno, por exemplo, o toponi-
mo Paraguai que designa os seguintes elementos geograficos:
rio Paraguai, sub-regido do Paraguai e ilha Paraguai. Ao se consi-
derar a etimologia desse nome: Paragud-y “o rio dos papagaios
ou ainda o rio dos cocares ou das coroas” (SAMPAIO, 1928, p.
281), surgem indagacdes quanto a taxionomia desse toponimo,
pois, dependendo do sema tomado como parametro, segundo
o modelo de Dick (1990; 1992), adotado para a classificagao dos
toponimos sul-mato-grossenses, poderia ser um ergotopdénimo,
se tomado como referéncia o sema “cocares ou coroas”’, ou
como zootopdénimo, se selecionado o sema “rio dos papagaios”.
Aventa-se ainda esse designativo como um corotopdnimo, uma
vez que Paraguai é o nome de um pais vizinho. Todavia, essa
terceira suposicao foi automaticamente desconsiderada, pois o
elemento fisico, no caso o rio, ¢ nomeado, na maioria das vezes,
antes do elemento humano. O pais em questao tem a sua deno-
minagao motivada pelo nome do rio e ndo o contrario. Quanto
aos semas “coroa e cocares”, entendeu-se que se relaciona ao
fato de o animal papagaio possuir um colorido especial que da
a impressao de coroa\cocar. Desse modo, a andlise do topo-
nimo e de seu significado levou ao sema “rio dos papagaios”
como critério de classificagdo, razdo pela qual os topdnimos
formados com a unidade lexical “paraguai” foram classificados
no ambito do ATEMS como zootopdnimos.

O toponimo Miranda também nomeia varios elementos
geograficos: uma sub-regidao, um rio e uma cidade. Segundo
Campestrini e Guimaraes (1991, p. 89), o nome tem “suas raizes
no presidio do mesmo nome”. Todavia, considerando-se que o
nome original desse presidio era “Nossa Senhora do Carmo dorio
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Mondego”, posteriormente conhecido como Presidio de Miranda,
cujos alicerces foram langados em 1778, pelo capitdao Joao Leme
do Prado, desbravador dos rios Miranda e Aquidauana, por or-
dem do entao 6° Capitao-General, Governador das Capitanias de
Mato Grosso e Cuiaba, Caetano Pinto de Miranda Montenegro,
pode-se atribuir a motivagao do nome a dupla homenagem pres-
tada ao Governador da Capitania, conforme dados disponiveis
nos sites do IBGE e da Prefeitura Municipal de Miranda®. Logo,
como a nomeagao da sub-regiao € posterior, adotou o nome do
principal rio que banha essa parcela do Pantanal, configuran-
do-se também como mais uma homenagem a Caetano Pinto de
Miranda e, desse modo, foi classificado como antropotoponimo no
ATEMS.

Ja o toponimo Aquidauana nomeia uma sub-regiao, um rio
e uma cidade. Obras histdricas regionais trazem informagoes
sobre nomes anteriores que esse curso d’agua tivera. Conforme
Proenga (1997, p. 26), esse rio chamava-se Uacogo. Segundo Mello
(1968, p. 170), o Aquidauana era chamado pelos indios guaykurus
de Nabi-nugo, que significa agua negra. O referido rio € muito im-
portante para a regido, por ser navegavel e cortar varios munici-
pios do Estado — Corguinho, Dois Irmaos do Buriti, Aquidauana
e Miranda - e se encontrar com o rio Miranda. Desde a época
do inicio da colonizacao de Mato Grosso, o rio Aquidauana era
abundante em alimento e serviu como rota e fonte de sobrevi-
véncia tanto para bandeirantes que navegaram em suas aguas
entre 1600 e 1700 quanto para a rota da For¢a Expedicionaria de
Mato Grosso, conhecida como Coluna de Camisao, entre os anos
de 1865 e 1867, na época da Guerra do Paraguai (GUIMARAES,
1999, p. 209). O toponimo Aquidauana foi classificado como um hi-
drotoponimo, segundo a taxionomia de Dick (1992), com base nas
informacoes fornecidas pelo site do IBGE: “a opg¢ao pelo nome
"Aquidauana” revela a influéncia da cultura indigena em varias
regides de Mato Grosso do Sul, que tem diversos municipios

* “Onome da cidade e do rio deve-se ao nome do governador da capitania”.
Fonte: http://www.miranda.ms.gov.br/historia. Acesso em: 11 fev. 2011.
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nominados com termos comuns a etnias indigenas. Segundo a
toponimia Guaicuru o termo denomina rio estreito, fino”. Ainda
segundo as fontes oficiais, “o nome "Aquidauana” aparece em
mapas datados do século XVII, pelo menos 200 anos antes da
fundacao do povoado”.*

O toponimo Nabileque ainda nao foi classificado, segundo as
categorias do modelo adotado, em virtude de nao se ter obtido o
significado dessa unidade léxica nas fontes consultadas. Sampaio
(1928, p. 09) registra Nabilek como uma palavra guaicuru, origem
essa também atribuida ao termo por Taunay (apud DICK, 1992,
p- 34). Assim, a falta de acesso ao significado do termo impediu,
por ora, os pesquisadores do ATEMS de atribuir uma classifica-
¢ao a esse toponimo.

Paiaguds, que denomina uma sub-regido, faz referéncia a
uma tribo indigena que habitou a regiao pantaneira, cujos inte-
grantes eram conhecidos como 6timos canoeiros, razao por que
esse toponimo foi classificado como um etnotopdnimo.

Em relagao ao topdnimo Nhecolindia, o nome foi motivado
pelo apelido do fundador da regiao, Joaquim Eugénio Gomes da
Silva, o Nheco. Assim, Nhecolindia deriva desse apelido. Segundo
Houaiss (2001), ldndia € um “pospositivo, do teutdonico comum,
como pais, terra, regiao”, bastante frequente em toponimos das
linguas anglo-saxas. Maeda (2000, p. 31-68) informa que “um dos
habitos dos pantaneiros ¢ atribuir apelidos ou alcunhas uns aos
outros”, costume esse influenciado pelas condigoes culturais e fi-
sicas da regiao, como apelidos relacionados aos aspectos fisicos,
a personalidade, ao comportamento, a atitude, a fauna regional,
a etnia, a origem geografica, a afetividade familiar do homem
pantaneiro. Dick (1990, p. 370) aponta a tendéncia na toponimia
de os antropotopdnimos trazerem composi¢oes desinenciais, como
burgo, lindia e pdlis. Assim, Nhecolindia pode ser considerado um
antropotoponimo.

* Disponivel em: https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/histori-
co. Acesso em: 27 mar. 2020.
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Ja o toponimo Abobral deve ter sido motivado pelo nome de
uma espécie de planta denominada de abobra. Segundo Houaiss
(2001), é “design. comum as plantas do gén. Abobra, da fam. das
cucurbitaceas, que compreende uma sp. apenas, conhecida como
abdbora-do-campo (Abobra tenuifolia)”, o mesmo que abodbora
(‘fruto’) e aboboreira. Com base nessa informacao, esse toponimo
foi classificado como fitotoponimo.

Por fim, o topdnimo Porto Murtinho se enquadra na catego-
ria dos sociotopdnimos, apesar de a influéncia da familia Murtinho
na criacao do porto que deu origem ao povoado que, posterior-
mente, tornou-se sede de municipio direcionar a motivagao to-
ponimica da nomeac¢ao do municipio para um antropotoponimo.
Trata-se, na verdade, de um caso de toponimizacao do elemento
geografico porto, uma vez que originalmente Murtinho nomeava
o Porto Fluvial Murtinho, a margem do rio Paraguai, na Fazenda
Trés Barras, porto esse que propiciava o escoamento da erva-
-mate, produzida pela Companhia Mate Laranjeira. Segundo
informacoes disponiveis no site do IBGE, o nome do porto foi
uma homenagem ao Dr. Joaquim Murtinho, que era Presidente
do Banco Rio e Mato Grosso (BRMG), primeiro estabelecimento
de crédito a operar no antigo Mato Grosso (QUEIROZ, 2010, p.
125). Como, segundo a teoria de Dick (1992), considera-se, no
caso de topdnimos compostos, o primeiro formante para fins de
classificacdo, foi considerado o item lexical porto para classificar
o nome dessa sub-regiao como sociotoponimo.

4. ANOMENCLATURA DOS ELEMENTOS GEOGRAFICOS DO
PANTANAL: ALGUMAS PECULIARIDADES

O foco deste topico ndo é o toponimo, mas especificidades
da terminologia geografica (termo genérico do sintagma toponi-
mico) da regidao do Pantanal de Mato Grosso do Sul, com o objeti-
vo de examinar particularidades que singularizam a hidronimia
do territdrio sul-mato-grossense . Para tanto, analisam-se nomes
dos tipos de cursos de dgua (elementos geograficos) catalogados
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na mesorregiao dos Pantanais Sul-mato-grossenses, formada
por seis municipios — Corumbd, Laddrio, Porto Murtinho, Miranda,
Aquidauana, Anastdcio e Dois Irmdos do Buriti — em comparagao
com os localizados em alguns municipios que fazem frontei-
ra com essa mesorregiao — Caracol, Bela Vista, Jardim, Bonito,
Bodoquena, Rio Verde de Mato Grosso e Coxim’® —, bem como os mu-
nicipios de Anaurildndia e Bataipord, que apresentaram tipos de
elementos em comum com a mesorregiao objeto deste estudo.

Observando-se a terminologia referente aos elementos geo-
graficos da area que compreende o Pantanal, constatam-se dados
bastante definidos, que ocorrem quase que exclusivamente nessa
regido. E o caso do termo corixo que, segundo Houaiss (2001), é
um regionalismo dos estados de Goias e de Mato Grosso, como
equivalente a corixa, termo definido como “canal que liga as dguas
de lagoas, alagados etc. com o0s rios proximos; corixe, corixo”.

Guerra e Guerra (2008), por sua vez, no “Novo Diciondrio
geoldgico-geomorfoldgico”, especificam o carater regional do
uso do termo corixo, definindo-o como “denominagao regional
do Pantanal de Mato Grosso, para os pequenos riachos perma-
nentes que ligam as baias”. Das 39 ocorréncias do termo corixo
nos dados do ATEMS, como designagao desse tipo de elemento
geografico, 37 se situam na mesorregiao dos Pantanais Sul-mato-
grossenses. Ha apenas duas ocorréncias no municipio de Coxim,
na mesorregidao Centro-Norte, que faz divisa com Corumba,
onde se encontra a expressiva maioria dos elementos geograficos
designados como corixo (35 do total).

Outra particularidade da nomenclatura dos elementos geo-
graficos do Pantanal é vazante, termo também bastante produtivo
na regiao pesquisada. Os elementos nomeados por esse termo
se caracterizam como massas hidricas que se formam no perio-

> Os municipios de Coxim e Rio Verde de Mato Grosso possuem terras
baixas, pertencendo ao Pantanal. De acordo com o mapa Municipios do
Pantanal, o primeiro possui 32% de planicie alagavel, e o segundo 58%. Fonte:
Laboratoério de Geoprocessamento da Embrapa do Pantanal. Municipios do
Pantanal, Corumba, 1997.
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do agudo das chuvas, indo de uma baia a outra. Essas vazantes,
cuja duragao é efémera e o tempo de vida estd condicionado as
chuvas, podem atingir varios quildmetros de extensao e surgem
ziguezagueando pelo terreno, a semelhanca dos rios. Nao pos-
suem leito ou canal definido por onde circulam as dguas, que
apenas se espraiam pelo terreno. Na estacao seca a maioria delas
desaparece (ALLEM; VALLS, 1987, p. 46).

Recorrendo-se novamente ao diciondrio especializado, en-
contra-se a seguinte defini¢ao para o termo wvazante, no ambito da
Geologia e da Geomorfologia:

[...] denominagdo dada, na Geologia do Brasil, a uma for-
macao sedimentar pleistocénica das margens do rio Sao
Francisco. Do ponto de vista hidrografico, significa época
de aguas baixas no leito de um rio. E o oposto a cheias.
No pantanal, vazante é a denominagdo dada aos peque-
nos riachos temporarios que ligam as baias [...], pois os
riachos permanentes chamam-se corixos [..] (GUERRA;
GUERRA, 2008).

As duas defini¢des se complementam. Nota-se que a do di-
cionario especializado reforca a defini¢gao do elemento geografico
corixo e novamente se reporta ao termo baia, designacao de outro
elemento geografico caracteristico do Pantanal que também sera
focalizado na sequéncia deste estudo.

Observa-se que o termo vazante se configura, do mesmo
modo que corixo, como um termo caracteristico da regido do
Pantanal, ja que dos 103 elementos geograficos do tipo vazante
catalogados pelo ATEMS, 90 se encontram em algum dos mu-
nicipios que fazem parte dessa mesorregiao: 57 em Corumba,
24 em Aquidauana e 09 em Porto Murtinho. Esses dados estao
demonstrados no grafico que segue:
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Grafico 1: Distribui¢do quantitativa do elemento geografico va-
zante, segundo os municipios da mesorregiao Pantanais Sul-mato-
grossenses.

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Dos 103 elementos geograficos do tipo vazante registrados no
Sistema de Dados do ATEMS, dois se localizam nos municipios
de Anaurilandia e Bataipora, na mesorregiao Leste e 11 situam-se
na mesorregiao Centro-Norte, ndo pertencendo, assim, a mesor-
regido dos Pantanais Sul-mato-grossenses, conforme a divisao
geografica fornecida pela carta-fonte de onde foram extraidos os
dados, fato esse que nao se configura como exce¢ao que poderia
questionar o carater regional desse termo que designa um ele-
mento geografico, mas, ao contrario, deve ser tomado como mais
um dado que evidencia as particularidades da terminologia geo-
grafica da regiao estudada, pois, embora esses elementos estejam
localizados na mesorregiao Centro-Norte, pertencem aos muni-
cipios que fazem fronteira com o Pantanal: Coxim e Rio Verde
de Mato Grosso. Considerando-se que a delimitagao da divisao
geografica € posterior ao aparecimento dos elementos e das no-
meagdes, entende-se que a presenca do elemento geografico va-
zante nesses municipios pode representar um prolongamento da



regiao pantaneira, haja vista esses municipios também concentra-
rem grande contingente de correntes hidricas. Além disso, ha que
se considerar que a cidade de Coxim configura-se como o local de
melhor acesso para os moradores da Sub-regiao Paiaguads, para
compra de produtos e servigos necessarios a complementacao da
sobrevivéncia do grupo. A populacgao da cidade de Coxim, inclu-
sive, abriga um grande contingente de pantaneiros que migraram
para a cidade em busca de melhores condi¢des de vida, ao con-
trario dos pantaneiros da sub-regidao da Nhecolandia que tém a
cidade de Corumba como ponto de referéncia®.

O Graéfico 2, na sequéncia, contém a distribuigao do quan-
titativo de vazante como elemento geografico entre as mesorre-
gioes Pantanais Sul-mato-grossenses e Centro-Norte.

Grafico 2: Distribuigao quantitativa do elemento geografico vazante,
segundo as mesorregidoes Pantanais Sul-mato-grossenses e Centro-
Norte

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

¢ Conlfira a esse respeito o mapa apresentado neste texto, na Figura 1, p. 143.
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O termo baia, a exemplo dos ja focalizados (corixo e vazante),
também nomeia um tipo de elemento geografico muito peculiar
do Pantanal. Cunha (2007, p. 97) define-o como “pequeno golfo,
de boca estreita, que se alarga para o interior”. Sentidos seme-
Ihantes lhe atribuem Houaiss (2001) e Ferreira (2004), acrescen-
tando as acepgdes que o termo assume no Pantanal, mas nao os
marcando como préprios dessa regido. Ferreira (2004) registra
no verbete baia as seguintes acep¢des: “pequeno golfo, de boca
estreita, que se alarga para o interior. 2. Bras. Lagoa comuni-
cante com um rio. 3. Canal para escoamento de pantanos”. O
Vocabuldrio Bdsico de Recursos Naturais e Meio Ambiente (IBGE,
2004) define o item lexical baia como “porg¢ao do oceano, mar ou
lago que adentra pelo continente, caracterizando-se por apre-
sentar uma linha de costa com a concavidade voltada para o
exterior”. Ja Guerra e Guerra (2008), além da defini¢do classica
do termo (“reentrancia da costa, porém menor que a de um gol-
fo, pela qual o mar penetra no interior das terras”), acrescen-
tam: “No Estado de Mato Grosso, os habitantes da regiao do
Pantanal chamam de baias as imensas lagoas que sao separadas
por terras altas, as chamadas cordilheiras”.

Considerando-se os sentidos atribuidos ao termo, em es-
pecial o de carater regional fornecido pelo dicionario especia-
lizado, pode-se inferir a motivagao para o uso do termo baia
para designar um elemento da planicie alagada do Pantanal,
ja que, nos periodos das chuvas intensas, formam-se grandes
inundagdes que chegam a emendar os cursos de agua, lem-
brando, de fato, um pequeno trecho de mar. A beleza das baias,
abundantes, sobretudo na Sub-regiao Nhecolandia, representa
um grande atrativo para os turistas que se encantam com o ce-
nario formado pela natureza em especial no periodo das cheias
do Pantanal. Foram catalogados 22 elementos do tipo baia pelo
ATEMS, todos localizados na mesorregido dos Pantanais Sul-
mato-grossenses: 15 em Corumba, cinco em Porto Murtinho,
um em Dois Irmaos do Buriti e um em Miranda, conforme in-
forma o Grafico 3 a seguir:
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Grafico 3: Distribui¢dao quantitativa do elemento geografico baia, se-
gundo municipios que formam a mesorregiao Pantanais Sul-mato-
grossenses

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Tomando-se agora como parametro uma leitura mais geral
das ocorréncias de termos que designam elementos geograficos,
nas quatro mesorregides que integram o estado de Mato Grosso
do Sul, observa-se, dentre os elementos fisicos, a predominancia
do termo cdrrego com 2.079 ocorréncias na mesorregidao Leste;
1.389 na mesorregidao Sudoeste; 1.028 na mesorregidao Centro-
Norte e 270 ocorréncias na mesorregiao dos Pantanais Sul-mato-
grossenses. O menor indice de ocorréncia do termo cdrrego na re-
gido pantaneira é explicada pela presenga de corixo que concorre
com cdrrego na nomeagao dos pequenos rios, com ténue fluxo de
agua, os “riachos”, outro termo que na terminologia geografica
nomeia o mesmo tipo de corrente hidrica. Além disso, é preciso
computar nesse particular a abundancia do termo vazante que, no
Pantanal, assume caracteristicas similares as da tipologia cdrrego e
corixo, tendo a transitoriedade como diferencial dos demais. Esses
dados também ratificam a constatagao de que o corixo e a vazante
representam uma particularidade na nomenclatura geografica do
Pantanal em relagao as demais regides de Mato Grosso do Sul, ao
lado do termo baia, outro icone da hidrografia pantaneira.
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Novamente, a regiao do Pantanal apresenta dados distintos
do restante do Estado, apresentando, por exemplo, a maior re-
corréncia do elemento geografico ilha (46), como mostra a Tabela
1, a seguir, que contém a distribuicao dos tipos de elementos fi-
sicos, relacionados a correntes hidricas, identificados nos mapas
relativos aos 78 municipios do Mato Grosso do Sul, distribuidos
segundo as suas quatro mesorregioes administrativas:

Tabela 1: Distribuicdo quantitativa dos elementos geograficos que
nomeiam correntes hidricas armazenados no Sistema de Dados do
ATEMS, segundo as mesorregioes de Mato Grosso do Sul

Elemento geografico | Centro-Norte | Leste | Pantanais Sul-mato-grossenses | Sudoeste
Arroio 0 1 1 17
Baia 0 0 22 0
(abeceira 120 89 0 201
(abo 0 0 0 2
Canal 0 2 0 2
Corixo 2 36 0
(6rrego 1.028 2.079 270 1.389
Foz 0 3 0 0
Furna 1 0 0 0
Ilha 0 18 46 23
Lago 1 0 0 0
Lagoa 6 43 0 9
Nascente 0 2 0 0
Passo 0 0 0 2
Riacho 1 2 0 2
Ribeira 0 0 0 1
Ribeirao 66 203 4 15
Rio 50 85 56 161
Salto 2 19 0 0
Sanga 0 0 0 5
Serra 34 8 20 n
Vazante M 2 90 0
Vereda 0 1 0 0

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborada pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.
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5. ATOPONIMIZACAO DE ELEMENTOS GEOGRAFICOS NO PANTANAL

O processo de toponimizagao ocorre quando um termo que
designa um elemento geografico passa a ser o nome préprio, ou
seja, o termo genérico se transforma em termo especifico — no
toponimo propriamente dito. Assim, no ato de batismo de um
elemento geografico, o termo que nomeia a tipologia desse ele-
mento, no caso o termo genérico do sintagma toponimico, é res-
semantizado passando para a categoria de toponimo. O sujeito
denominador, que € o responsavel por essa transformacao, de-
senvolve-a de modo instintivo e natural, conforme a paisagem
o influencia no ato designativo. Um exemplo de toponimizacao
nos dados do ATEMS ocorre com o termo baia, haja vista a fre-
queéncia consideravel de uso desse termo como nome proéprio,
ou seja, como toponimo. Além disso, ressalta-se a peculiaridade
de o toponimo Baia ter sido produtivo apenas em nomes de
estrutura simples, em municipios nos quais nao aparece como
nome de um tipo de elemento geografico, a saber: coérrego
Baia, em Bonito municipio que faz fronteira com o Pantanal;
ilha Baia, lagoa Baia e rio Baia em Anaurilandia; rio Baia em
Bataipora e rio Bain em Taquarussu, municipios esses que se
localizam em regido diametralmente oposta a do Pantanal, na
fronteira com Sao Paulo e Parana, estados que abrigam em seus
territorios o caudaloso rio Parand. Analisando-se o mapa de
Mato Grosso do Sul, constatou-se, como ja mencionado, que a
toponimizagao do termo baia, no caso dos trés municipios dis-
tantes do Pantanal, aparece sempre associado a proximidade
com grandes cursos de agua que, na visao indigena e do coloni-
zador, eram semelhantes ao mar. Como toponimo de estrutura
morfoldgica composta, a toponimizagao do termo baia ocorre
em Porto Murtinho, como cérrego Baia Branca; em Aquidauana,
como vazante Baia Branca e, em Miranda e em Aquidauana,
como lagoa Baia do Miranda.

No que se refere aos termos citados, vazante e corixo, em-
bora com alta frequéncia, e sendo restritos praticamente ao
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Pantanal, apenas corixo foi toponimizado, passando a nomear
seis elementos: Corixdo (dois corixos em Corumba; um cérre-
go em Coxim; uma vazante em Rio Verde de Mato Grosso);
Corixinha que nomeia uma vazante em Corumba e, por fim, o
toponimo Corixo do Pacu que da nome a uma vazante também
em Corumba. Nota-se que na toponimizacao a forma base co-
rixo recebeu, ora um sufixo aumentativo, ora um diminutivo.

Ja vazante, apesar de nomear um elemento geografico abun-
dante na regiao, nao passou pelo processo de toponimizagao,
como costumeiramente acontece na toponimia brasileira.

Um termo geografico que, segundo os dados do ATEMS, é
exclusivo dos municipios de Corumba e Ladario é morraria, re-
gistrado em Houaiss (2001) e em Ferreira (2004) como “série de
morros” ou “extensao de morros em uma regiao”. O Sistema de
Dados do ATEMS reuine 18 ocorréncias de elementos geografico
do tipo morraria em Corumba e dois em Laddrio. Também com
morraria ocorreu o processo de toponimizacao, uma vez que esse
termo aparece no ATEMS como denominagao de uma serra e de
um corrego em Porto Murtinho.

Como assinalado no item 3 deste estudo, o nome de uma
das sub-regides do Pantanal Sul-mato-grossense também resul-
tou do processo de toponimizacao: Porto Murtinho. Esse topo-
nimo que também nomeia um municipio situado as margens do
rio Paraguai, na fronteira entre Brasil e Paraguai, resultou da to-
ponimizacao do elemento geografico porto que motivou o nome
da cidade e, por extensao, o da sub-regiao.

A respeito desse processo de toponimizacao, Dick (1992, p.
64) esclarece que os termos geograficos transformados em topo-
‘vocabulos toponimicos basicos, que
podem ser considerados como o elemento genérico, definidor de
um determinado estrato do ambiente”.

12

nimos sao chamados de
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6. ESTRUTURA MORFOLOGICA E LINGUA DE ORIGEM NA
TOPONIMIA DO PANTANAL

Em relagdo a estrutura morfologica, a maioria dos toponimos
da mesorregiao dos Pantanais Sul-mato-grossenses é de estrutu-
ra simples (ex. rio Negro, em Aquidauana), com 573 ocorréncias,
seguidos pelos compostos (ex. ribeirdo Taquarucu, em Anastacio)
com 168 ocorréncias e pelos simples hibridos (ex. vazante Taquaral,
em Corumb4) com 19 casos. Com menor indice de ocorréncia, apa-
rece a estrutura formada por toponimos compostos hibridos (ex.
corrego Capio Verde, em Porto Murtinho) com sete casos.

A lingua de origem dos toponimos do Pantanal é, em
grande parte, a lingua portuguesa (ex. vazante Baia Branca, em
Aquidauana), embora com uma quantia consideravel de nomes
vindos do tupi (ex. corixo Sabid) e um pequeno numero, sete,
de nomes oriundos de outras linguas indigenas como o Bororo
(ex. corrego Coxim Branco, em Anastacio), Guaicuru (ex. cdrrego
Guaicuru, em Porto Murtinho), e Guarani (ex. corrego Bodoquena,
em Miranda), dentre outros. Esses dados podem ser conferidos
no grafico a seguir:

Grafico 4: Distribuicdo quantitativa das linguas de origem dos topd-
nimos da Mesorregiao Pantanais Sul-mato-grossenses.

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.
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CONSIDERACOES FINAIS

A analise da toponimia do Pantanal aqui apresentada con-
firmou as impressoes experimentadas durante as etapas da co-
leta e revisao dos dados toponimicos extraidos dos mapas do
Ministério do Exército e do IBGE (Instituto Brasileiro de Geografia
e Estatistica), quando, empiricamente, observavam-se determi-
nadas particularidades que identificam cada regidao do Estado,
e, no caso do Pantanal, havia a expectativa de se encontrar ex-
pressiva quantidade de elementos geograficos, como corixo, baia,
vazante e morraria e, por extensao, de nomes toponimizados, ou
seja, a existéncia de uma quantidade consideravel de termos geo-
graficos funcionando como topdnimos, especialmente na area do
Pantanal, que é caracterizada por elementos fisicos muito pro-
prios. Todavia, essa hipdtese foi refutada, uma vez que, dos 103
elementos geograficos vazante, nenhum foi toponimizado, pas-
sando a categoria de toponimo, pelo menos segundo os dados
registrados nos mapas tomados como fonte. No que se refere
aos 39 elementos fisicos denominados como corixo, apenas seis se
toponimizaram e, com uma recorréncia maior, baia que nomeia
10 elementos geograficos do territorio sul-mato-grossense.

O processo de toponimizagao do termo geografico para
toponimo pode ser observado no estado do Mato Grosso do Sul
em outros elementos que nao foram discutidos neste texto. E o
caso dos toponimos Cachoeirinha (30), Cachoeira (22), Lagoa (17),
Furna (dez), Saltinho (dez), Lagoinha (nove), Ribeirdozinho (sete),
Cabeceira (seis), Salto (cinco), Vertente (quatro), Corguinho (qua-
tro). A mesorregiao do Pantanal, principal foco de discussao
neste texto, além de evidenciar as peculiaridades ja menciona-
das, revela um certo equilibrio entre os tipos de elementos geo-
graficos e, consequentemente, apresenta dados menos dispares
nesse particular, com numeros proximos, em sua maioria, de
recorréncia de elementos.

E possivel considerar, por fim, que a regiao do Pantanal, ao
mesmo tempo em que abarca uma amostra de todos os elemen-
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tos geograficos identificados no restante do Estado, retine um
contingente de elementos fisicos, que lhe sao tinicos - corixo, va-
zante, baia. De fato, n a regiao pantaneira a diversidade de termos
geograficos condize m com a sua riqueza natural, especialmente
a abundancia de correntes hidricas, pois ali tudo é comandado
pela agua. A diversidade da fauna e da flora, os costumes e os
valores de um grupo social peculiar, o s pantaneiros, é resgata-
da de maneira particular pela toponimia em estudo pelo Projeto
ATEMS.
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ATOPONIMIA COMO EXPRESSAQ DO
AMBIENTE FiSICO: UM OLHAR SOBRE A
INFLUENCIA DO BIOMA CERRADO

Suely Aparecida Cazarotto

INTRODUCAO

A necessidade de organizacdao motivou a nomeagao dos
lugares, das pessoas e de todas as coisas que rodeiam o homem.
Os nomes utilizados na denominagao dos ambientes fisico e so-
cial, por exemplo, revelam a visdao de mundo de uma coletivida-
de e merecem uma atencao particular, porque é por meio deles
que o homem identifica os elementos da realidade que o cerca
e, ao nomear, atribui significagao ao seu mundo. Com isso, ‘co-
nhecer’ e ‘denominar’ se posicionam numa relagao operacional,
cuja representatividade resulta em “ser imprescindible que el
mundo esterno pase a ser intimo para poder ser denominado
posteriormente” (DE LA LASTRA; GARCIA VIVES apud DICK,
1990, p. 31).

Assim, o estudo do 1éxico de uma comunidade de falantes
pode fornecer elementos para a leitura da sociedade, pois in-
vestigar uma lingua é também investigar tendéncias reveladas
pelos diferentes momentos histdricos que sao consubstanciados,
em especial, no léxico que, consequentemente, pode evidenciar



A toponimia como expressao do ambiente fisico 163

as expectativas e o pensamento de um grupo social inserido em
um ambiente fisico num dado momento da histéria. Ou seja, o
estudo da lingua de um grupo possibilita, também, o estudo da
cultura local e a compreensao da relacao do homem com o mun-
do que o cerca.

Nessa perspectiva, pode-se entender o 1éxico como revelador
de aspectos da identidade de um grupo e, por essa razao, ocu-
pa um lugar de destaque na cultura. Como argumenta Biderman
(1998, p. 91-92),

[...] 01éxico de uma lingua constitui uma forma de regis-
trar o conhecimento do universo. Ao dar nomes aos re-
ferentes, 0 homem os classifica simultaneamente. Assim,
a nomeagao da realidade pode ser considerada como a
etapa primeira no percurso cientifico do espirito humano
de conhecimento do universo. Ao identificar semelhan-
¢as e, inversamente, discriminar os tracos distintivos que
individualizam esses referentes em entidades distintas, o
homem foi estruturando o mundo que o cerca, rotulando
essas entidades discriminadas.

Do ato de nomear, realizado pelo homem, obtém-se o produ-
to da nomeacao, o nome, que é objeto de estudo da Onomastica —
ciéncia que estuda os nomes proprios em geral e tem como duas
areas principais de investigagdo a Antroponimia (estudo dos
nomes proprios de pessoas) e a Toponimia (estudo dos nomes
proprios de lugares) (DICK, 1980, p. 288).

Os estudos toponimicos mostram que a “nomeacao dos lu-
gares sempre foi atividade exercida pelo homem” (DICK, 1990,
p.- 5) e é notdrio como o nome de um lugar expressa a mani-
festacao de um povo, de uma memoria, de fatores geograficos
e histdricos. Assim, o sentido dos denominativos — a motivagao
evocada pelo nome — é o ponto de partida para investigacoes,
quando se procura recuperar e compreender a mentalidade do
denominador no momento do batismo do lugar. E mais, confor-
me a época ou periodo em que ocorreu esse “batismo” é possivel
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recuperar tendéncias culturais distintas incorporadas nas mani-
festacgdes linguisticas.

A Toponimia é “uma disciplina completa e acabada, com seu
campo de estudos especificos (o toponimo) e um método préprio
de trabalho (o da investigacdo cientifica)” (DICK, 1990, p. 11),
e tem como caracteristica a abordagem interdisciplinar porque
incorpora aspectos da Geografia, da Histdria, da Antropologia,
dentre outras, para subsidiar a interpretagao dos toponimos.

Este estudo analisa a questao da presenca de elementos da
fauna e da flora do bioma Cerrado na toponimia sul-mato-gros-
sense e a sua possivel relacdo com as caracteristicas ambientais
do espago investigado.

1. MATO GROSSO DO SUL: CARACTERISTICAS GEOGRAFICAS

Mato Grosso do Sul possui uma vegetagao exuberante em
decorréncia da formagao floristica da regidao que € beneficiada
por uma extensa rede hidrografica — o Estado é banhado a leste
pelo rio Parana e seus afluentes (rios Sucurit, Verde, Pardo e
Ivinhema); a oeste, pelo rio Paraguai e também seus afluentes
mais importantes (rios Taquari, Aquidauana e Miranda) e, ain-
da, pelo rio Paraguai escoam as aguas da planicie do Pantanal
e terrenos periféricos.

A vegetagao do Mato Grosso do Sul, de acordo com estudo
realizado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica —
IBGE!, é marcada pela presenca de quatro formacdes vegetais:
a) floresta estacional subcaducifolia tropical — floresta tropical;
b) cerrado; c) campo e d) complexo do Pantanal, que podem ser
visualizadas na Figura 1, a seguir.

! Geografia do Brasil — Regiao Centro-Oeste - vol. 4, 1977.
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Figura 1: Vegetacao do estado de Mato Grosso do Sul

Fonte: Cazarotto (2010, p. 30).

Esse mapa das formagoes vegetacionais do estado de Mato
Grosso do Sul identifica o bioma Cerrado como o mais repre-
sentativo dentre os quatro particularizados na sua fitogeografia,
dado que essa é a formacao vegetal que recobre a maior parte de
seu territdrio.

A par da flora, a fauna, conjunto de animais que faz parte
do bioma do Cerrado, € singular e abriga grande contingente de
espécies, desde mamiferos até insetos. Fazem parte da fauna do
Cerrado a ‘savana brasileira’, antas, gambas, lontras, capivaras,
tatus, tamanduds-bandeira, preguiga, ongas-pintadas, para citar
algumas espécies. Os passaros mais conhecidos sao tucanos, uru-
bus, garcas, aguias, beija-flores e candrios. E, também, conta com
a presenga de peixes como lambaris, piabas, bagres, piranhas e
dourados. O préximo item focaliza, mais particularmente, a flora
e a fauna do Cerrado, tendo em vista os objetivos deste estudo.
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2. BIOMA CERRADO: UM OLHAR PARA A FLORA E A FAUNA

O Cerrado é o segundo maior bioma do Brasil e ocupa prin-
cipalmente a regiao mais central do territdrio brasileiro. Trata-se
de uma das savanas de maior biodiversidade do planeta e com
grande concentragao de espécies endémicas. E caracterizado por
uma vegetagao tipo savana, subclassificada em cerradao (maior
porte arbdreo), cerrado, campo sujo e campo limpo, entremeados
por matas de galerias, florestas estacionais, campos rupestres e
veredas de buritis. O Cerrado possui grande diversidade biologi-
ca e presta servicos ambientais na regulacao do ciclo hidroldgico,
ja que as cabeceiras das principais bacias hidrograficas do Brasil
(Araguaia, Tocantins, Xingu, Tapajos, Paraguai e Sao Francisco)
estdo situadas nesse bioma?.

Estudo realizado por Pagotto e Souza (2006, p. 18) atesta
que o Brasil é o pais que apresenta uma das maiores biodiver-
sidades do mundo, “com cerca de 10% de todas as espécies do
planeta” e, ainda, que “existem atualmente cerca de 15 milhdes
de espécies, 1,5 milhdo estao representadas na biodiversidade
brasileira, sendo o bioma Cerrado um dos mais significativos”.
Por sua vez, Mantovani e Pereira (1998, p. 1455) acrescentam que

[...] o Cerrado ocupa aproximadamente 1,8 milhdes de
quildometros quadrados, cerca de 25% do territério na-
cional, e abriga uma grande diversidade biologica. [...]
Abrange o Planalto Central e cobre grande parte dos
Estados de Tocantins, Goias, Mato Grosso do Sul, Mato
Grosso, Minas Gerais, Maranhao e Piaui, e partes me-
nores dos Estados de Sao Paulo, Bahia, Para, Parana,
Sergipe, Amazonas, Roraima, Amapa e Rondoénia.

E considere-se, ainda, que o Cerrado € a formacao vegetal
que melhor marca e individualiza o estado de Mato Grosso do
Sul do ponto de vista fitogeografico.

2 O BIOMA CERRADO - Servi¢o Nacional de Informagoes Florestais/Ser-
vico Florestal Brasileiro. Disponivel em: http://snif.florestal.gov.br/pt-br/
os-biomas-e-suas-florestas. Acesso em: 22 mar. 2019.


http://snif.florestal.gov.br/pt-br/os-biomas-e-suas-florestas
http://snif.florestal.gov.br/pt-br/os-biomas-e-suas-florestas

A toponimia como expressao do ambiente fisico 167

2.1 Aflora

Uma grande variedade de plantas do Cerrado ¢ usada pela
populagao: mais de 220 espécies tém uso medicinal e cerca de
400 podem ser usadas na recuperacao de solos degradados,
como barreiras contra o vento, prote¢ao contra a erosao, ou para
criar habitat de predadores naturais de pragas. Mais 10 tipos de
frutos comestiveis sao regularmente consumidos pela populagao
local e vendidos nos centros urbanos, como os frutos do pequi-
zeiro, do buriti, da mangabeira e as sementes do baru. Muitas
dessas plantas servem como base para a alimentacdo humana,
entre elas, o pequi, o baru, a cagaita, o jatobd, e para a prepa-
ragao de medicamentos, como o velame, a lobeira, a calunga, o
barbatimao e uma infinidade de plantas usadas ancestralmente
pelas populacgoes do Cerrado. O conhecimento dessas comuni-
dades, associado ao uso e a aplicagao das plantas medicinais do
Cerrado, também se constitui em um patrimonio cultural imate-
rial de grande importancia’.

Ha também, no Cerrado, consideravel variedade botani-
ca, merecendo destaque as seguintes espécies arbdreas: lixeira,
pau-terra, pequi, pau-de-colher-de-vaqueiro, pau-de-santo, bar-
batimao, quineira branca e mangabeira (IBGE, 1977, p. 70). O
Cerrado ainda compreende diversos tipos de cactos, orquideas
e bromélias, além de espécies como ipé amarelo, babagu, buriti,
calunga, guariroba, sucupira, catuaba, indaid, macatiba, araca,
jabuticaba, jatoba, pequi, ingd, aroeira-branca, angico, cedro-
-rosa, quaresmeira roxa, assa-peixe, barbatimao, dentre outras.
Debaixo dessas arvores, crescem também diferentes tipos de
capim, como o capim-flecha, e mais, onde corre um rio ou um
corrego, encontram-se as matas ciliares, ou matas de galeria, que
sao densas florestas estreitas de arvores maiores que margeiam
os cursos d’agua e, nos brejos, proximo a esses cursos d’agua ou

* Fauna e flora do Cerrado. Ministério do Meio Ambiente. Disponivel em:
https://www.mma.gov.br/biomas/cerrado/fauna-e-flora.html. Acesso em:
02 mar. 2020 .
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proximo as nascentes, o buriti domina a paisagem e forma as
“veredas de buriti” ou “buritizais”*.

E importante ressaltar que, de acordo com estudo realizado
pelo bidlogo e botanico Fernando Tatagiba®, no bioma Cerrado,
o buriti é a espécie que caracteriza as veredas e marca a fitofi-
sionomia da regiao além de ser considerada “a palmeira mais
abundante do Pais”.

Além dos recursos floristicos e hidricos, o Cerrado também
abriga uma rica fauna, dado que as caracteristicas desse bioma
sao, também, ideais para a vida animal, como atestam Pagotto e
Souza (2006, p. 19): “por apresentar formas fisiondmicas contras-
tantes e, por isso, de variagao significativa, o Cerrado também
esta diretamente ligado a manutencao de sua fauna, apresentan-
do locais que podem ser importantes corredores de biodiversi-
dade”.

2.2 Afauna

A fauna do bioma Cerrado é muito rica dada a heteroge-
neidade de ambientes que o caracteriza: ha cerca de 320.000 es-
pécies de animais na regiao. Dessas, apenas 0,6% sao formadas
por animais vertebrados, como mamiferos, aves, peixes. Entre os
animais invertebrados, os insetos tém posi¢ao de destaque com
cerca de 90.000 espécies, representando 28% de toda a biota® do
Cerrado.

* BIOMA CERRADO. Disponivel em: http://www.ibram.df.gov.br/bioma-
-cerrado. Acesso em: 22 abr. 2020.

> TATAGIBA, Fernando. Plantas do cerrado: Buriti. Bidlogo, [S.1.], 2006. Dis-
ponivel em: http://www.biologo.com.br/plantas/cerrado/buriti.html. Aces-
so em: 22 mai. 2019.

¢ “Biota é o conjunto de seres vivos, flora e fauna, que habitam ou habita-
vam um determinado ambiente geoldgico, como, por exemplo, biota ma-
rinha e biota terrestre, ou, mais esPeCiﬁcament,e, biota lagunar, biota estu-
arina, biota bentdnica...”. GLOSSARIO GEOLOGICO ILUSTRADO. Biota.
Disponivel em: http://sigep.cprm.gov.br/glossario/verbete/biota.htm. Aces-
so em: 20 abr. 2020.
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Algumas espécies de animais sao consideradas caracte-
risticas do Cerrado: a) aves: andorinha, andorinhao, beija-flor,
curiango, urutau, quero-quero, curicaca, rolinha, pomba-de-ban-
do, anu-preto/branco, gaviao-caboclo, caracard, urubu-cagador/
rei, seriema, gralha-do-cerrado, arapacu-do-cerrado, papa-capim,
curid, bicudo, azuldo, canario-da-terra, coleirinha, tisiu, joao-de-
-barro, péassaro-preto, chupim, sabia-laranjeira, sabiapoca, siriri,
bem-te-vi, tesourinha, chancha, pica-pau, papagaio, tucanucu,
arara-canindé, periquito-rei, maitaca, ema, coruja-buraqueira, co-
dorna, perdiz; b) mamiferos: veado-mateiro/campeiro, catinguei-
ro, lobo-guara, cachorro-do-mato-vinagre, suguarana, jaguarundi,
onga-pintada, cangamb4, jaritataca, morcego, tatu-galinha/peba/
canastra, tamandua-bandeira/mirim, tapiti, musaranha, cuica,
anta, sagui, paca, prea, cutia, ourigo-caxeiro, coandu; c) répteis:
jabuti, cobra-de-duas-cabegas, jiboia, falsa-coral, caninana, urutu-
-cruzeiro, jararaca, cascavel, cobra-coral-venenosa, calango, teit’.

Na sequéncia examinam-se os elementos da flora e da fauna
do Cerrado que foram algados a categoria de toponimos no esta-
do de Mato Grosso do Sul.

3. ELEMENTOS DA FLORA® E DA FAUNA DO CERRADO NA
TOPONIMIA SUL-MATO-GROSSENSE

Neste texto sdo analisados toponimos que integram a to-
ponimia sul-mato-grossense que sao homonimos de espécies da
flora e da fauna representativas desse bioma. A presenga de ele-
mentos floristicos como nomes de acidentes geograficos indica,
na maioria das vezes, que esses toponimos se relacionam com
a quantidade abundante da flora regional que existe/existiu no

7 CERRADO. Fauna e Flora. Disponivel em: http://www.portalbrasil.net/
cerrado_faunaeflora.htm. Acesso em: 20 abr. 2020.

8 Em razao de o texto Fitotoponimos: influéncia da vegetacdo no processo de
nomeagdo, que integra esta publicagdo, discutir a fitotoponimia de Mato
Grosso do Sul, neste texto, sdo tracadas somente breves consideracgoes
acerca dos fitotoponimos formados com nomes de plantas do Cerrado.
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ambiente ou, ainda, pela presenca significativa de alguma es-
pécie que serve/serviu de ponto de referéncia de determinado
espaco (ISQUERDO, 1997, p. 38).

Os fitotoponimos com maior indice de ocorréncia na topo-
nimia sul-mato-grossense foram Buriti (e variantes) (58), Indaid
(30), Mimoso (capim) (24), Pindaiba (24) Taquarucu (22) e Sapé
(21). Além desses também foram incorporados a toponimia de
Mato Grosso do Sul outros 32 fitotoponimos formados com no-
mes de plantas do Cerrado: Mangabeira (10), Petiva (06), Pequi
(05), Lixeira/Lixa (04), Barbatimdo (03), Pau-terra (02), Aracd (01)
e Quineira/Quina (01), sobre os quais serao tragadas conside-
ragdes, obedecendo-se, para tanto, a ordem alfabética desses
nomes.

O toponimo Aragatuba (neste estudo, Aragd), de origem tupi,
“aracd-tyba, o sitio dos aragds, onde ha aracds em abundancia”
(SAMPAIO, 1987, p. 156), nomeia um acidente fisico no Mato
Grosso do Sul. A aracatuba é uma espécie de planta brasileira
que cresce preferencialmente nos campos, em lugares imidos,
como nas proximidades dos rios, riachos e lagoas. Arbusto quase
arvore, da madeira de boa qualidade, fortemente impregnada de
tanino substancia utilizada para curtir couros e peles, com fruto
largamente utilizado para a preparagao de doces, geleias e refri-
gerantes (CRUZ, 1985).

Ja o toponimo Barbatimdo, de base portuguesa, nomeia trés
acidentes fisicos sul-mato-grossenses. E uma espécie de arvore
pequena, de madeira rubra, de consisténcia dura e de excelente
qualidade, servindo, além de outras aplicagdes, para obras que
ficam expostas as intempéries e a lugares imidos. O barbatimao
¢ um vegetal muito rico em substancia taninosa, chegando a en-
cerrar 50% de tanino. A sua casca, além de ser rica em tanino,
fornece matéria corante, de cor avermelhada, muito aproveitada
para a fabricacdo de tinta de escrever (CRUZ, 1985).

Ferreira (2004) traz como sindnimos da unidade léxica bar-
batimao as seguintes formas: barba-de-timao, ibatimo, uabatimo
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e remete ao verbete caroba que, de acordo com Sampaio (1987, p.
184), vem do tupi: “cad-roba, a folha ou planta amarga”.

A palmeira buriti’, cujo nome é de origem tupi, “Burity,
Mbiriti, arvore que emite liquido; a palmeira” (SAMPAIO, 1987,
p- 171), é o elemento vegetal mais produtivo como designativo
de lugares na toponimia sul-mato-grossense, nomeando dois
acidentes humanos e trinta e cinco acidentes fisicos no Estado.
Além da forma simples, Buriti, foram documentados toponimos
compostos com a unidade lexical buriti como um dos compo-
nentes: Buriti 1; Buriti 2; Buriti, do; Buriti de Baixo; Buriti de Cima;
Buriti do Cervo; Buriti Preto; Buriti Vermelho; Buritizal;, Buritizal, do;
Buritizinho.

O topdnimo Lixa, de base linguistica portuguesa, também
nomeia acidentes fisicos de Mato Grosso do Sul e é homonimo
da espécie vegetal: “arvore com ramos terminais angulosos e
verrucosos, ramos laterais cilindricos e folhas ovais, dsperas”
(CORREA, 1984). No Sistema de Dados do ATEMS (2011) néo
ha ocorréncia de toponimo formado com o item lexical lixeira,
apenas com lixa, que nomeia quatro acidentes fisicos no Estado:
um corrego em Alcindpolis, em Anastacio e em Coxim; uma ca-
beceira em Coxim.

Houaiss (2007) define lixa como “arvore [...] de folhas ovais
que, por sua aspereza, sao usadas para lixar [...]; embaubarana,
imbaubarana”. Ja Ferreira (2004) nao contempla lixa como ver-
bete na acepcao de planta, mas, no verbete lixeira remete a sam-
baiba-de-minas-gerais, definindo esse item lexical como “arvore
da familia das dileniaceas [...], dispersa por todos os campos cer-
rados, que se caracteriza pelas amplas folhas, 4speras como lixa.
Flores e frutos pequeninos. A casca serve para curtir couro, as
folhas sao empregadas para lixar madeira, e a madeira é usada

® O nome Buriti, por ter sido o mais produtivo na fitotoponimia de Mato
Grosso do Sul, foi objeto de analise no texto Fitotopénimos: influéncia da
vegetagdo no processo de nomeagdo, que integra esta obra. A produtividade do
topdnimo buriti nos municipios sul-mato-grossenses esta representada na
Figura 2, que integra o referido texto (Anexo B, p. 89).
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em carpintaria, marcenaria e obras internas”. Tavares (2005, p.
89), por seu turno, informa que “essa arvore é muito conhecida
em Mato Grosso do Sul pela sua variante lixeira e assume papel
especial em algumas comunidades do estado”.

Ja o topdnimo Mangaba, de origem tupi, nomeia trés aci-
dentes fisicos sul-mato-grossenses. Esse termo designa o fruto
da mangabeira, “com aproximadamente 5 cm de diametro, na
forma de maca” (CORREA, 1984), e a forma “mongaba, o gru-
de, o visco; alusao ao latex abundante da planta deste nome
[...] (SAMPAIO, 1987, p. 260). Ainda foram identificados outros
toponimos formados a partir do item léxico mangaba e variantes:

Mangaba, da; Mangabal, Mangabeira, Mangava, da e Mangaval.

O item lexical pau-terra, por seu turno, tem origem portu-
guesa e, na toponimia sul-mato-grossense, nomeia um acidente
fisico. O pau-terra é uma espécie de arvore que fornece madei-
ra indicada para constru¢ao de canoas, obras internas, carpin-
taria e caixotaria. A casca e frutos fornecem substancia tintorial

(CORREA, 1984).

Outro topénimo em destaque é Pequi, de origem tupi, “Piqui,
py-qui, a casca aspera, espinhenta” (SAMPAIO, 1987, p. 289), que
nomeia um cérrego no municipio de Corguinho. Ja a variante
Piqui é nome de um acidente humano e de trés fisicos. O termo
pequi da nome ao fruto do pequizeiro, arbusto que mede de 4-5
m de altura, de ramos revestidos de pélos curtos e folhas de con-
figuracao mais ou menos oval, aveludadas e macias. O fruto é do
tamanho de uma laranja grande e envolve a conhecida e apreciada
ameéndoa situada na parte central, envolta em numerosos espi-
nhos, sendo estes recobertos por uma substancia carnosa, pouco
espessa, amarelada, de agradavel sabor e muito aromatica. Essa
planta da flores de cor branca, cascas e folhas adstringentes e fru-
tos comestiveis (CRUZ, 1985).

O toponimo Pitiva, do tupi, “ipetiva, ipé-yba, a arvore da
casca, a casquenta. Alt. Ipeiba, Ipetiba, Petiba, Piuva” (SAMPAIO,
1987, p. 226), nomeia um acidente humano e trés acidentes fisi-
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cos na toponimia sul-mato-grossense, enquanto Pindaiba — e suas
variantes Pindaiba, da, Pindaibdo, Pindaiva e Pindaivinha — denomi-
nam 16 acidentes fisicos de Mato Grosso do Sul. O item lexical
pindaiba também ¢é de origem tupi, “Pindahyba, pindd-yba, a vara
do anzol, a cana do anzol. Pode provir ainda de pindd-ayba e sig-
nificar o anzol ruim [...]” (SAMPAIO, 1987, p. 288). Nomeia dois
tipos de arvores: um arbusto de galhos flexiveis, casca escura,
folhas grandes, fruto capsula, oval e chato, que da pelo tronco
em faixas e tem uma semente; e a outra, uma arvore de folhas
alternas, inteiras, pequenas, pilosas, flores palidas que fornece
madeira para obras internas e carpintaria. A casca fornece mate-
rial para cordoaria (CORREA, 1984).

Ja Quina, nome de base portuguesa, dd nome a um acidente
fisico no Mato Grosso do Sul e no vocabulario comum designa
uma espécie vegetal, também nomeada de quina, quineira ou
quina-verdadeira, um tipo de arvore de grande porte, origindria
do Peru e da Colombia que foi introduzida no Brasil ha mais
de um século e cuja cultura foi estimulada pelos poderes publi-
cos, dada a grande importancia da substancia fornecida por essa
planta para o tratamento da Malaria, moléstia que antes da des-
coberta da América nao tinha possibilidade de cura e que, com
a quina e seu alcaldide quinino, entrou em fase de erradicagao,
até entio considerada impossivel. E da casca da quineira que se
extrai o quinino (CORREA, 1984).

Percebe-se, pelo exame dos fitotoponimos citados, que a di-
versidade, a utilidade e a beleza das espécies floristicas de um
territdrio servem de motivacao para o homem no ato da denomi-
nacao e, ainda, por se tratar de uma das principais riquezas dis-
poniveis para o homem como garantia de sobrevivéncia, a flora é
valorizada pela toponimia.

E, assim como os vegetais, os animais exercem fascinio
sobre homem no ato de nomeagao de elementos que compdem
o seu ambiente e, assim, a par dos fitotoponimos situam-se os
zootoponimos, ou seja, toponimos de indole animal. Conforme
Dick (1990, p. 256), um zootopdnimo “dificilmente estaria des-
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vinculado da existéncia real da espécie, na localidade” e, por-
tanto, “o processo denominativo [...] estaria, assim, em estreita
aproximacao ao meio geografico, desde que cada habitat possui
uma ‘comunidade animal ou floristica peculiar”.

Dentre os zootoponimos armazenados no Sistema de Dados
do ATEMS (2011), cinco se sobressaem na toponimia sul-mato-
-grossense, nomeando 192 elementos geograficos: Sucuri (47),
Onga (43), Cervo (39), Queixada (33) e Anta (30) e, desses cinco
animais que “emprestam” seus nomes para o “batismo” de aci-
dentes geograficos, trés —a onga, o cervo e a anta — sdo tipicos do
bioma Cerrado.

Ainda que o Cerrado conte com uma consideravel popula-
¢ao de répteis em seu dominio, a sucuri, zootopdnimo mais pro-
dutivo na toponimia de Mato Grosso do Sul, ndo é mencionada
como caracteristica desse bioma, nas fontes consultadas para
este estudo.

O topdnimo Onga, por sua vez, obteve a segunda colocagao
entre os zootopdnimos mais produtivos no Estado. Por sua vez,
a unidade lexical jaguari, de origem tupi, “Jaguari: yagudr-y, o rio
da onga” (SAMPAIO, 1987, p. 266), refere-se a uma espécie de
onga, portanto, animal tipico do Cerrado. O zootoponimo Jaguari
teve cinco ocorréncias em Mato Grosso do Sul, como nomes de
acidentes fisicos. Além disso, ha o registro de Jaraguari e Jaraguari
Velho que nomeiam, respectivamente, um municipio e um luga-
rejo situado nesse mesmo municipio'.

Ja o toponimo Cervo, terceiro colocado entre os zootopo-
nimos sul-mato-grossenses, faz referéncia ao maior veado da
América do Sul, que vive nas regides pantanosas e ao longo das
bordas das florestas do Brasil, Uruguai, Paraguai e Guianas. Na

100 texto Zootopdénimos: a fauna e seu reflexo na toponimia de Mato Grosso do
Sul, assinado por Renato Rodrigues Pereira, parte desta publicagao, discute
a zootoponimia em territdrio sul-mato-grossense.

1 Jaraguari foi considerado variante de jaguary: “yaguar-y, o rio da onga”
(SAMPAIO, 1987, p. 266).



A toponimia como expressao do ambiente fisico 175

toponimia sul-mato-grossense o toponimo Cervo nomeia 39 aci-
dentes geograficos.

O topdnimo Anta, que ocupou o quinto lugar entre os zoo-
toponimos de Mato Grosso do Sul, incorpora o nome de um ma-
mifero terrestre, o maior da América do Sul (mede até dois me-
tros de comprimento e um de altura e pode pesar até 300 kg). A
“anta brasileira”, aqui descrita, é encontrada em toda a América
do Sul, exceto no Chile e no Uruguai. No Brasil, sao encontradas
sobretudo nas dreas proximas aos rios Parana e Paraguai, na ba-
cia do rio da Prata e na bacia do rio Amazonas.

A presenca de nomes de elementos da fauna do Cerrado,
recuperados pela toponimia sul-mato-grossense, confirma, mais
uma vez, a relacdo entre a toponimia e meio ambiente fisico ma-
nifestada na nomeacao dos lugares e, consequentemente, a im-
portancia da toponimia na perpetuacao de nomes de espécimes
naturais.

CONSIDERACOES FINAIS

A importancia da fauna e da flora de uma determinada
localidade pode ser aferida por meio de toponimos que fazem
referéncia aos elementos naturais encontrados nesse ambiente.
No estado de Mato Grosso do Sul, faixa do territorio brasileiro
com uma vegetagao privilegiada, recoberta em sua maior parte
pelo bioma Cerrado com sua riqueza exuberante em termos de
flora e de fauna, além de recursos hidricos de grande expressao
em seus dominios. Nesse cenario, o Projeto ATEMS tem atestado
a influéncia do bioma Cerrado na nomeacao de acidentes fisicos
e humanos do Estado, tendéncia confirmada pela expressiva pre-
senca de fitotoponimos e de zootoponimos destacados ao longo
deste texto, além dos hidrotopénimos'?, taxionomia também dis-

12 “Topdnimos revestidos de natureza hidronimica, [...], vincula-se a im-
portancia dos cursos d’agua para as condi¢des humanas de vida” (DICK,
1990, p. 196).
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cutida nesta obra®, o que ratifica a grande contribuicdo que a
natureza oferece ao homem, também como fonte de inspiragao
para a nomeagao de acidentes geograficos.

Por fim, deve-se considerar o fato de que, no ato da denomi-
nagao, “a escolha de um nome dificilmente comporta a marca da
impessoalidade, traduzida por algo aleatorio ao ato denominati-
vo em si mesmo” (DICK, 1990, p. 370). Assim, é compreensivel a
presenca de nomes de plantas e de animais do bioma Cerrado na
toponimia de todo o territdrio sul-mato-grossense.
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PADROES TOPONIMICOS DE BASE INDIGENA
EM MATO GROSSO DO SUL

Marilze Tavares

INTRODUCAO

Discutir toponimia no Brasil é discutir também a miscige-
nagao étnica e linguistica presente na constituigio do povo e
da cultura brasileiros. Nao s6 o Brasil, mas todos os paises da
América do Sul possuem essa rica heranga cultural e linguistica,
uma vez que tanto os colonizadores espanhois quanto os portu-
gueses aprenderam e utilizaram, como meio de comunicacao, as
linguas dos autdctones.

Os reflexos das linguas indigenas podem ser observados
facilmente quando se examina o léxico da lingua portuguesa,
e, quando se trata de unidades lexicais enriquecidas de funcao
toponimica, a influéncia das linguas indigenas (em uso ou nao)
pode ser observada ainda mais evidentemente. Nesse contexto,
destaca-se a lingua Tupi que esta presente na nomeacao dos ele-
mentos fisicos e humanos em varios paises da América do Sul e
em todos os estados brasileiros.

Mais especificamente sobre a toponimia brasileira, Sampaio
(1987, p. 68-69) lembra que o Tupi se espalhou por uma grande
superficie do pais ndo pela forca da prdpria raca indigena, mas,
sobretudo, em razao das expedigdes dos colonizadores europeus,
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que adentravam os sertdes e difundiam o idioma que também era
chamado de lingua geral. Assim, no periodo colonial, o portugués
era a lingua oficial no Brasil, mas era o Tupi o idioma mais usado
neste territorio. No que se refere as denominagoes geograficas, o
tupindlogo acrescenta que, mesmo em regides que nunca haviam
sido habitadas por uma tribo da etnia Tupi, esse idioma prevaleceu.

Neste trabalho, apresentam-se consideragdes quantitativas
e qualitativas acerca de um conjunto de toponimos de origem
indigenas de Mato Grosso Sul. Os dados foram coletados pela
equipe de pesquisadores do Projeto ATEMS — Atlas Toponimico
do estado de Mato Grosso do Sul e encontram-se registrados no
Sistema de Dados do referido Projeto.

1. DIFICULDADES EM SE TRABALHAR COM
TOPONIMIA INDIGENA

O trabalho com topdnimos indigenas, se por um lado se
mostra instigante e enriquecedor, uma vez que auxilia na recu-
peracao da histéria e do modo de vida de alguns grupos, por
outro lado se constitui, quase sempre, um desafio para pesqui-
sadores da toponimia. Recuperar a origem e o significado dos
nomes, por exemplo, em alguns casos, ¢ uma tarefa dificil por-
que nem sempre o registro nas fontes, geralmente mapas, é feito
de acordo com a grafia adequada ou convencional da lingua de
origem. As palavras, talvez em razao de discrepancias quanto a
pronuncia, foram e vao sendo modificadas com o passar do tem-
po, e isso somado ao distanciamento dos falantes nativos acaba
por inviabilizar a recuperagao de sua origem.

Na toponimia sul-mato-grossense, por exemplo, uma das
dificuldades — dada a existéncia de poucas fontes bibliograficas
realmente seguras — é indicar como origem a lingua Tupi ou a
lingua Guarani. Sampaio (1987), referindo-se aos estudos de
Couto de Magalhaes, discute as diferencas e as semelhangas en-
tre essas linguas:
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O tupi e o guarani entendem muitos por linguas diferentes
e sdo apenas irmas diferenciadas por influéncia dialetal.

E o guarani, ou o tupi falado no Paraguai, o que entre os
indios dessa parte do continente se chama de abanhehen,
lingua de gente. O tupi falado no Amazonas €, porém, co-
nhecido por nhehen-gatu, isto é, lingua boa.

Observa o general Couto de Magalhaes que a diferenca
entre elas é a mesma que se nota entre paulistas e minei-
ros falando o portugués.

Parece-nos, entretanto, que a diferenca é um pouco mais
acentuada, como ja o fizera sentir o mesmo autor citado,
no seu “Estudo Antropoldgico” [...] onde, tratando do
tupi e do guarani, compara-os, no grau de semelhanca,
ao portugués e ao castelhano. Sao, de fato, o tupi e o
guarani [...] a mesma lingua em periodo diverso: o tupi,
num periodo mais primitivo, quase monossilabico, con-
servando com escrupulos as raizes com que formou a
aglutinacdo; o guarani, em um periodo mais desen-
volvido, aquele em que a raiz monossildbica, perde a
significagdo para abandoné-la ao vocdbulo aglutinado.
Portanto, conclui o autor citado, o tupi é fonte e, por
isso denominado o grupo com o nome tupi (SAMPAIO,
1987, p. 75) (Destaques do autor).

Em nota de rodapé na mesma pdagina, entretanto, o autor
procura esclarecer que o “guarani e o tupi sao dois ramos de um
tronco comum desconhecido, de uma lingua-mae hipotética, que
poderemos chamar tupi-guarani” (SAMPAIQO, 1987, p. 75).

Para se tentar compreender melhor a questao das semelhan-
cas e das diferencas entre a lingua Tupi e a lingua Guarani, repor-
tou-se também aos estudos de Aryon Rodrigues. Em seu artigo A
originalidade das linguas indigenas brasileiras ([1999] 2017)", o autor
lembra que, apesar de muitos brasileiros nao terem a consciéncia

! Conferéncia proferida por ocasido da inauguracdo do Laboratério de Lin-
guas Indigenas do Instituto de Letras da Universidade de Brasilia, em 8 de
julho de 1999. O texto foi publicado na Revista Brasileira de Linguistica An-
tropologica, v. 9, n. 1, 2017. Disponivel em: https://periodicos.unb.br/index.
php/ling/article/view/19521/18058. Acesso em: 29 mar. 2020.
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https://periodicos.unb.br/index.php/ling/article/view/19521/18058
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de que vivem em um pais multilingue, sdo aprendidas no Brasil
como maternas cerca de 200 linguas. De fato, o portugués é a
lingua majoritaria, mas fala-se no pais, por exemplo, o japonés,
algumas linguas asiaticas e algumas europeias, além das 180 lin-
guas indigenas. H4, segundo o autor, grande diversidade de lin-
guas indigenas do Brasil, tanto no que se refere a natureza tipold-
gica como no que diz respeito a natureza genética. Considerando
o ponto de vista tipoldgico,

[...] ha tanto linguas de gramatica predominantemente
analitica, quanto outras fortemente polissintéticas, com
caracteristicas que s6 se encontram nas Américas; tanto
linguas com inventérios fonologicos abundantes, como
outras com um numero extremamente reduzido de vo-
gais e consoantes [...] (RODRIGUES, 2017 [1999], p. 187).

Ja quanto a diversidade genética, as 180 linguas indigenas
se distribuem por pouco mais de 40 conjuntos, chamados de
familias linguisticas. Como esclarece o pesquisador, dez desses
conjuntos constam hoje de uma s6 lingua e o nimero de linguas
nas outras familias varia de duas a trinta, sendo a familia deno-
minada Tupi-guarani a que abarca o maior numero de linguas
e a que mais esta distribuida pelo Brasil. Dez dessas familias
linguisticas, incluindo a Tupi-guarani, guardam entre si uma
relagdo de parentesco genético, “constituindo um conjunto de
conjuntos, a que se chama tronco linguistico, nesse caso, o tron-
co Tupi”. O autor conclui advertindo que existem algumas su-
gestOes sobre outras relacoes genéticas entre diversas familias,
mas ainda ndo sao confidveis, por ndo passarem de especula-
¢oes (RODRIGUES, 2017 [1999]).

Ao que parece, as explica¢oes de Theodoro Sampaio (1987)
e as de Aryon Rodrigues (2017 [1999]), nos textos examinados,
diferem um pouco quanto ao emprego dos termos. Para o pri-
meiro, o Tupi e o Guarani sdao ramos de uma lingua que pode
ser denominada Tupi-guarani. Para o segundo, Tupi-guarani
¢ a familia linguistica que, juntamente com outras nove, estao
relacionadas ao tronco Tupi. Rodrigues registra ainda que, ao
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contrario do que dizem muitos leigos no assunto, Tupi-guarani é
uma familia linguistica e nao um idioma.

Apesar dos inimeros resultados de estudos a respeito das
linguas indigenas brasileiras ja terem esclarecido muitas ques-
toes, atualmente ainda é comum ouvirmos que os indigenas bra-
sileiros falam a lingua tupi-guarani. Trata-se de uma generaliza-
¢ao inapropriada uma vez que a populagado indigena do Brasil
pertence a diferentes grupos e falam muitas linguas distintas.
Rodrigues (1945, p. 333) ja havia registrado que, antes da che-
gada dos colonizadores as Américas, os indios Tupis e os indios
Guarani formavam um tnico grupo, mas, em razao dos proces-
sos migratdrios e o distanciamento geografico, a lingua que esse
grupo falava evoluiu de forma distinta. Assim, do Proto-tupi-
guarani surgem o Proto-tupi e o Proto-guarani. O autor esclarece
também que, considerando o Tupi e o Guarani,

[...] tem-se que reconhecer, ainda, mais uma divisao em cada
um: o tupi antigo e o tupi moderno, por um lado, e o guarani
antigo e o guarani moderno, por outro lado. O tupi moderno —
conjunto de dialetos tupis hodiernos — tem o nome especial
de nheengatii e as tribos que o falam habitam a Amazonia;
o guarani moderno — conjunto de dialetos guaranis hodier-
nos — é chamado avanheém, sendo falado no sul do Brasil,
Paraguai e adjacéncias (RODRIGUES, 1945, p. 336).

O fato é que a grande maioria dos toponimos de origem in-
digena inventariada no Sistema de Dados do Projeto ATEMS esta
registrada nos diciondrios de lingua Tupi, mas muitos deles tam-
bém nos de Guarani. Theodoro Sampaio (1987, p. 84) esclarece,
por exemplo, que “Pard é mar, no guarani; rio caudaloso, em tupi”.
Pelas explicagdes do autor ja recuperadas aqui, depreende-se que
as diferencas entre as duas linguas, muitas vezes, sdo ténues. E pos-
sivel citar o exemplo do que ocorre em kurucd, no Tupi e kurugu, ou
kuruzii no Guarani que significam “cruz”, em portugués, ou ainda
abapilera, em Tupi e abacuéra, em Guarani, que sao traduzidas como
0 homem que ja foi, no passado (SAMPAIQ, 1987, p. 84). Além das
diferencas serem algumas vezes marcadas por um fonema apenas,
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ainda ha a questao da prontincia que se populariza e acaba trans-
formando as unidades lexicais em “verdadeiros enigmas”.

Por esse motivo, no ambito do Projeto ATEMS, a opcao me-
todologica adotada para a indicagao da lingua de origem desses
toponimos que suscitam duvidas foi a indicacao das duas lin-
guas Tupi/Guarani quando o vocabulo pode ser encontrado em
dicionarios de Tupi e de Guarani.

Além da complexidade em classificar os toponimos em Tupi
ou em Guarani, registra-se, ainda, outra dificuldade no trato dos
toponimos indigenas: algumas controvérsias, no que se refere a
tradugao dos termos. O proprio Sampaio (1987, p. 44) discute
essa questao:

Os termos mais simples do idioma brasilico sdo susceti-
veis de controvérsia e a lingua mesma da largas para isso.
Veja-se, por exemplo, o nome igarapé com que no vale
do Amazonas se denomina um pequeno curso d’agua ou
canal estreito, como um braco entre ilhas.

Os elementos componentes do vocabulo tupi ai estdo in-
tegros e apenas justapostos — Igara-pé — e facilmente se
traduzem, segundo a regra, caminho de canoa. Entretanto,
a despeito da facilidade com que esse vocabulo se de-
compoe e se traduz, ndo escapa, todavia, a controvérsia
(Destaques do autor).

Em face disso, em algumas situagdes, foi necessario fazer a
opgao por uma das interpretagdes possiveis no momento de in-
cluir os toponimos nas categorias toponimicas que tratam da mo-
tivacdo dos nomes. Nesse caso, procurou-se considerar a decisao
dos pesquisadores da equipe do ATEMS e registrar a opgao feita.

2. ALGUNS NUMEROS DA TOPONIMIA INDIGENA

A heranga de linguas indigenas ¢ uma marca muito significa-
tiva no panorama toponimico de Mato Grosso do Sul, sobretudo
da regiao sul do Estado. No Sistema de Dados do ATEMS, estao
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cadastrados 7.437 toponimos®. Desse total, cerca de quase um quin-
to (1.407 nomes — 18,91%) é de origem indigena ou é formado de
nomes com pelo menos um elemento de uma lingua indigena.

A seguir, na Tabela 1, apresenta-se a quantidade de topo-
nimos indigenas identificada em cada municipio. Como exem-
plos desse tipo de toponimos, citam-se os seguintes: Jaragud (vila
em Terenos), Marabd (povoado em Coxim), Pirapora (distrito em
Itapora), Caarapé (municipio), Curupai (corrego em Caracol),
Guaimbé (Corrego de Ponta Pora), Nhupei (corrego em Tacuru),
Nhum-Verd (cérrego em Coronel Sapucaia).

Ressalta-se que, nas quantidades demonstradas, nao estao
inclusos os nomes hibridos com formantes de linguas indigenas.
Conforme se observa, esses nomes totalizam 1.099, 14,7% do to-
tal de toponimos catalogados pelo ATEMS.

Tabela 1: Densidade de toponimos de origem indigena por municipio

MUNICIPIO QUANTIDADES %
Agua Clara 37 3,36
Alcinépolis 22 2,0
Amambai 56 5,09
Anastacio 13 1,18
Anaurildndia 20 1,81
Angélica 9 0,81
Antonio Jodo 6 0,54
Aparecida do Taboado 7 0,63
Aquidauana 19 1,72
Aral Moreira 13 1,18
Bandeirantes 9 0,81
Bataguassu 9 0,81
Bataipora 7 0,63
Bela Vista 14 1,27
Bodoquena 1 0,09
Bonito 10 0,90

2 Dados contabilizados em 2011.
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MUNICIPIO QUANTIDADES %
Brasilandia 9 0,81
(Caarapd 19 1,72
(amapua 35 318
Campo Grande 17 1,54
Caracol 8 0,72
(assilandia 20 1,81
Chapadao do Sul 8 0,72
Corguinho 15 1,36
Coronel Sapucaia 10 0,90
Corumbd 54 491
Costa Rica 31 2,82
Coxim 09 0,81
Deoddpolis 02 0,18
Dois Irmaos do Buriti 1 1,00
Douradina 02 0,18
Dourados 16 1,45
Eldorado 13 1,18
Fatima do Sul 01 0,09
Figueirdo 15 1,36
Gléria de Dourados 06 0,54
Guia Lopes da Laguna 05 0,45
Iguatemi 33 3,00
Inocéncia 32 2,91
[tapora 07 0,63
[taquirai 14 1,27
Ivinhema 05 0,45
Japora 07 0,63
Jaraguari 10 0,90
Jardim 05 0,45
Jatei 10 0,90
Juti 14 1,27
Ladario 03 0,27
Laguna Carapa 14 1,27
Maracaju 18 1,63
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MUNICIPIO QUANTIDADES %
Miranda 02 0,18
Mundo Novo 07 0,63
Navirai 29 2,63
Nioaque 24 2,18
Nova Alvorada do Sul 18 1,63
Nova Andradina 17 1,54
Novo Horizonte do Sul 01 0,09
Paranaiba 34 3,09
Paranhos 14 1,27
Pedro Gomes 12 1,09
Ponta Pora 14 1,27
Porto Murtinho 28 2,54
Ribas do Rio Pardo 32 2,91
Rio Brilhante 1 1,00
Rio Negro 06 0,54
Rio Verde 17 1,54
Rochedo 02 0,18
Santa Rita do Pardo 09 0,81
S&o Gabriel d'Oeste 14 1,27
Selviria 14 1,27
Sete Quedas 14 1,27
Sidrolandia 20 1,81
Sonora 07 0,63
Tacuru 16 145
Taquarussu 07 0,63
Terenos n 1,00
Trés Lagoas 36 3,27
Vicentina 02 0,18
Total 1.099 100%

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborada pela autora.

A Figura 1 demonstra a produtividade dos toponimos de
base indigena nos municipios sul-mato-grossenses, por meio da
reproducao do mapa 55 do ATEMS (Anexo A, p. 206).
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Outra situacdo que deve ser mencionada é o fato de os
grupos indigenas fixados no Mato Grosso do Sul viverem, em
sua maioria, em contato muito constante com a populagao nao
indigena, o que levaria a uma influéncia mutua das linguas en-
volvidas. E o resultado desse contato pode se refletir também no
processo de nomeagao dos elementos geograficos. Sapir (1980, p.
153), ao discutir como as linguas exercem influéncia umas sobre
as outras, assegura:

As linguas, como as civilizagdes, raramente se bastam a
si mesmas. As necessidades do intercambio pdem os in-
dividuos que falam uma dada lingua em contacto direto
ou indireto com os de linguas vizinhas ou culturalmente
dominantes.

O contato entre linguas é uma situagao humana, seja ele
por luta ou por simples aproximacado. Para o mesmo autor, o
tipo mais simples de influéncia que uma lingua pode exer-
cer sobre outra é o empréstimo lexical. Na toponimia, esse
contato resulta também em topdnimos hibridos, isto é, em
designativos geograficos formados por elementos de linguas
diferentes.

Os casos de hibridismos mais recorrentes sao aqueles de
toponimos formados por elementos cujas origens sao de lingua
portuguesa e de lingua Tupi ou Guarani, tais como os exemplos
que seguem: Alemao-Cué (corrego de Japora), Buriti Preto (cOrre-
go de Pedro Gomes), Cabeceira do Indaid (cérrego de Agua Clara),
Alto do Sucuriii (localidade de Agua Clara), Monte Jaragud (povoa-
do de Coxim), Ponta Pord (municipio), Carumbezinho (corrego de
Itapora), Jaboticabal (corrego de Nova Andradina), Guassulindia
(distrito de Gléria de Dourados).

No Sistema de Dados do ATEMS, encontravam-se, até o
momento da elaboracao deste texto, 308 nomes com essa ca-
racteristica, 4.2% do total geral de toponimos cadastrados. Na
tabela a seguir podem ser visualizados esses numeros por mu-
nicipio.
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Tabela 2: Densidade de toponimos hibridos com formantes de ori-

gem indigena por municipio.

MUNICiPIO QUANTIDADES %
Agua Clara 12 3,89
Alcinpolis 03 0,97
Amambai 12 3,89
Anastécio 08 2,59
Anaurildndia 02 0,64
Angélica 04 1,29
Antonio Jodo 02 0,64
Aparecida do Taboado 02 0,64
Aquidauana 04 1,29
Aral Moreira 01 0,32
Bandeirantes 09 2,92
Bataguassu 00 00
Bataipora 03 0,97
Bela Vista 12 3,89
Bodoguena 01 0,32
Bonito 03 0,97
Brasilandia 01 0,32
(aarapd 05 1,62
(amapua 13 4,22
Campo Grande 05 1,62
Caracol 01 0,32
(assilandia 06 1,94
Chapadéo do Sul 04 1,29
Corguinho 00 00
Coronel Sapucaia 08 2,59
Corumbd 10 3,24
Costa Rica 13 4,22
Coxim 07 2,27
Deodapolis 01 0,32
Dois Irméos do Buriti 06 1,94
Douradina 00 00
Dourados 05 1,62
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MUNICIPIO QUANTIDADES %
Eldorado 04 1,29
Fatima do Sul 00 00
Figueirdo 06 1,94
Gléria de Dourados 02 0,64
Guia Lopes da Laguna 00 00
Iguatemi 10 3,24
Inocéncia 12 3,89
[tapord 03 0,97
[taquirai 02 0,64
Ivinhema 01 0,32
Japora 02 0,64
Jaraguari 02 0,64
Jardim 02 0,64
Jatei 03 0,97
Juti 04 1,29
Laddrio 00 00
Laguna Carapa 07 2,27
Maracaju 01 0,32
Miranda 01 0,32
Mundo Novo 02 0,64
Navirai 05 1,62
Nioaque 06 1,94
Nova Alvorada do Sul 02 0,64
Nova Andradina 06 1,94
Novo Horizonte do Sul 01 0,32
Paranaiba 10 3,24
Paranhos 05 1,62
Pedro Gomes 02 0,64
Ponta Pora 07 2,27
Porto Murtinho 03 0,97
Ribas do Rio Pardo 06 1,94
Rio Brilhante 04 1,29
Rio Negro 00 00
Rio Verde 02 0,64
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MUNICIPIO QUANTIDADES %
Rochedo 00 00
Santa Rita do Pardo 00 00
Sdo Gabriel d'Oeste 01 0,32
Selviria 02 0,64
Sete Quedas 01 0,32
Sidrolandia 05 1,62
Sonora 01 0,32
Tacuru 08 2,59
Taquarussu 00 00
Terenos 01 0,32
Trés Lagoas 02 0,64
Vicentina 01 0,32
Total 308 100%

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

Na Figura 2 é possivel visualizar a densidade dos toponi-
mos hibridos com formante de base indigena, nos municipios
sul-mato-grossenses, representada pelo mapa 56 do ATEMS
(Anexo B, p. 207).

Nas Microrregides de Dourados, de Iguatemi e de Nova
Andradina ha uma concentracgao significativa de indigenas da
etnia Guarani, divididos em dois subgrupos: Kaiow4 e Nandeva
(registre-se que os Nandeva se autodenominam apenas Guarani).
Além disso, é preciso considerar também que varios municipios
de Mato Grosso do Sul fazem fronteira com o Paraguai, onde
a lingua Guarani é oficial desde 1992, juntamente com a lingua
espanhola. Consideraram-se esses fatores as causas principais da
incidéncia significativa de toponimos indigenas no Mato Grosso
do Sul ndo apenas nessas trés microrregides, mas em todo o
Estado.

Nesse sentido, em alguns municipios, a recorréncia de topo-
nimos de origem indigena pode ser explicada, sobretudo, pela
presenca da populac¢ao indigena no territério municipal e/ou pelo
fato de a regiao ser fronteira direta ou indireta com o Paraguai,
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onde se fala o idioma Guarani. Nos municipios de Amambai e
de Iguatemi, por exemplo, a quantidade de toponimos indigenas
é maior que a de designativos de lingua portuguesa. E preciso
assinalar, no entanto, que, mesmo em outros municipios que nao
possuem essas caracteristicas, o percentual de toponimos indige-
nas é bastante significativo.

J4 em municipios como Agua Clara, Camapua, Corumba,
Paranaiba e Trés Lagoas, a grande recorréncia de designativos
de origem indigena nao denota particularidade do Estado, no
que se refere a influéncia linguistica, uma vez que a origem ¢é
Tupi, mas ja sao unidades lexicais incorporadas a lingua portu-
guesa e, em geral, ja registrados em diciondrios gerais de lingua
portuguesa. Sao itens lexicais tomados pelo denominador para
nomear espagos geograficos nao apenas no Mato Grosso do Sul,
mas em todos os estados da Federagao. Esse € o caso, por exem-
plo, de nomes como Arara, Buriti, Lambari, Jatobd, Peroba e Sucuri,
que, em Mato Grosso do Sul, podem ser encontrados em dezenas
de elementos geograficos, principalmente fisicos.

De modo geral, os municipios do Mato Grosso do Sul sao
relativamente novos, mas, obviamente, os elementos geografi-
cos fisicos sao muito antigos, ou seja, quando os desbravadores
chegaram a regiao, eles ja existiam e, embora atualmente muitos
municipios ndo tenham 4reas indigenas, nao se pode desconsi-
derar que os primeiros habitantes da nossa terra foram os indios
e que o Tupi foi a lingua geral no Brasil por pelo menos dois
séculos.

Outro fato ocorrido na area do atual estado de Mato Grosso
do Sul poderia justificar a difusao do idioma indigena que acabou
refletido na toponimia: o recrutamento dos indios para o traba-
lho na extracao da erva-mate. Isso acontece quando, por volta de
1.884, a Companhia Mate Laranjeira amplia suas atividades em
fungao das descobertas de novos ervais. A Companhia resolve,
entdo, selecionar e ensinar a atividade extrativista a indios nédo
aldeados que pudessem se locomover de um lugar a outro livre-
mente e, como a mao de obra paraguaia também era aproveitada
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pela empresa, indios e paraguaios trabalharam juntos em func¢ao
da facilidade de comunicagao e acabaram divulgando o idioma
indigena Guarani em muitos municipios da regiao sul do Estado.

Esses povos deixaram sua marca impressa fortemente no
Iéxico relacionado ao trabalho com a erva-mate® e essa situagdo
descrita pode, também, ter contribuido para que os elementos
geograficos do entorno da regiao Sul do entao estado de Mato
Grosso fossem nomeados sob forte influéncia indigena, como
também ainda ter contribuido para que os nomes atribuidos pe-
los nativos fossem preservados.

O exame dos dados registrados no Sistema de Dados permi-
tiu constatar ainda que a toponimia indigena pode ser observada
muito mais frequentemente nos topénimos de elementos fisicos.
A titulo de exemplo, menciona-se que, considerando os nomes
de origem Tupi, mais de 1.000 nomeiam elementos geograficos
fisicos e apenas cerca de 50 designam elementos geograficos hu-
manos. Nao pode ser desconsiderado o fato de, no ambito do
ATEMS, o niimero de elementos geograficos fisicos ¢ maior em
relacdo ao numero de elementos geograficos humanos. Ainda,
assim, proporcionalmente, recai sobre os elementos geograficos
fisicos a maior incidéncia de toponimos indigenas.

Uma explicagdo para essa constatagao seria, sobretudo, o
fato de a escolha dos nomes de povoados, de distritos e de mu-
nicipios ser relativamente mais controlada, menos espontanea. A
nomeacao desse tipo de espago envolve, muitas vezes, homena-
gens a colonizadores, politicos, santos de devog¢ao da populagao
local e, nesses campos, o léxico que se torna nome préprio nao
costuma ter influéncia indigena.

Ja a predominancia dos nomes indigenas nos elementos geo-
graficos fisicos pode ser explicada, principalmente, porque, em
muitos casos, os proprios indios, que primeiramente habitavam o

* A respeito da influéncia indigena no vocabulario da erva-mate, informagoes
mais detalhadas podem se encontradas em Justiniano (2005).
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local, nomeavam os rios, os corregos, os montes, as lagoas, que ja
estavam ali antes da chegada do homem nao indigena. Além disso,
mesmo depois, os colonizadores eram acompanhados por indige-
nas durante suas expedicoes e a lingua geral continuava a prevale-
cer na nomeacao do espago que ia sendo por eles conhecidos.

No conjunto de toponimos indigenas coletados até o mo-
mento da elaboragdo deste texto, algumas caracteristicas recor-
rentes chamaram a atencao dos pesquisadores da equipe do

aas 7

ATEMS: a presenga dos elementos “i/y”, “u” e “cué” na toponi-
mia sul-mato-grossense.

3. ALGUMAS RECORRENCIAS: 0 CASO DETOPONIMOS
FORMADOQS COM ELEMENTOS “Y/I",“U” E“CUE”

Sao comuns no Sistema de Dados do ATEMS toponimos como
Guirat, Anhandui, Tatui, Tejui, Guapei, Laranjai, Laranjaizinho, singu-
lares pela presenca e valor do formante “y/i” em posicao final.

Dick (1990, p. 230-231), ao discutir a taxionomia dos hi-
drotoponimos, mostra que o uso desse elemento € bastante fre-
quente nos vocabulos que nomeiam acidentes geograficos em
todo o Brasil. De acordo com Barbosa Rodrigues (apud DICK,
1992, p. 220), o “y/i” é

[...] uma letra indispensavel no nheengatu quer como
vogal, quer como servindo de consoante, porque tem
sons especiais, que mediante acentos, como no i, facil-
mente poder-se-ia distingui-los: [...] nunca o y tem o
som de junta (i) e aqui damos os seus sons, segundo o
lugar que ocupar na palavra, ou que ele significar.
Também Levy Cardoso (1961) esclarece que o “i” pode
significar, além de agua, as vezes, rio. O rio Jacui, por exemplo,
deriva de jacu, que € uma ave, e i que significa rio. Dick (1992, p.
231) da mesma forma interpreta: Tatui, o rio dos tatus, e Capivari,
o rio das capivaras.
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Com base nos estudos desses pesquisadores, no ATEMS, in-
terpretou-se Tejuf, como “rio dos lagartos”, e Laranjai, como “rio
das laranjas”, por exemplo. No caso desse ultimo designativo,
notou-se a grande criatividade dos falantes em relacao ao nome,
uma vez que a um item lexical como laranja que, segundo Hoauiss
(2001), é de origem arabe e ja incorporado ao léxico da lingua por-
tuguesa, acrescenta-se um formante de origem indigena para no-
mear um referente que faz parte da sua realidade. Mais interessan-
te ainda € a criatividade no processo de formacao de Laranjaizinho
— laranja + i + zinho — em que se teriam presentes elementos da
lingua Portuguesa, da lingua Tupi e da lingua Portuguesa nova-
mente. Nesse contexto, é preciso mencionar que Sampaio (1986, p.
114) registra “naranjahdi — espécie de laranja silvestre e sem fruta”,
que seria a forma corresponde na lingua Guarani. Por se tratar
apenas de uma forma semelhante a Laranjai, optou-se pela primei-
ra possibilidade na interpretacao desse dado, ao menos até que
se tenha alguma fonte segura a respeito dessa questao, isto é, da
elucidagao do sentido desse toponimo.

"1

Convém ressaltar que nos casos em que o elemento “y
estd em posicao final no topénimo como os transcritos anterior-
mente, mesmo significando “rio dos ...”, por exemplo, foram
classificados conforme o conteido semantico do elemento a que
se associa. Assim, Laranjai foi classificado como fitotoponimo,
Guirai como zootopdnimo e assim por diante. Dick (1990) utiliza
o exemplo de Tatui ao discutir a categoria dos hidrotoponimos e
a dos zootoponimos.

No Sistema de Dados do ATEMS, a época da elaboragao
deste trabalho, estavam registrados 191 toponimos formados
com o elemento “y/i”. Em praticamente todos os casos, foi pos-
sivel comprovar, por meio de consultas a obras lexicograficas,
que o elemento em questao refere-se mesmo a agua ou a rio. Por
meio da tabela, a seguir, é possivel visualizar em quais munici-
pios a incidéncia de toponimos formados com esse elemento é
maior, considerada a propor¢ao de nomes de origem indigena
que aparece no municipio.
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Tabela 3: Municipios com maior ocorréncia de topénimos com o
elemento “y/i”*

MUNIcPIO QUANTIDADE§ DETOPONIMOS QUANTIDADES DE TOPONIMOS
INDIGENAS womiy
Amambai 56 24
Aral Moreira 13 04
(aarapd 19 06
Campo Grande 17 07
Coronel Sapucaia 10 05
Gléria de Dourados 06 04
Iguatemi 33 15
[taquirai 14 06
Jut 14 08
Navirai 29 14
Paranhos 14 08
Sete Quedas 14 06
Tacuru 16 09

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborada pela autora.

A densidade de toponimos com o elemento “y/i também
estda demonstrada na Figura 3, que traz o mapa 58 do ATEMS,
disponivel no Anexo C deste trabalho (p. 208).

E preciso registrar que, com excecdo de Campo Grande, os
municipios nos quais a ocorréncia desse elemento é maior coin-
cidem com aqueles em que também ha maior concentracao de
toponimos de lingua Guarani.

Ainda que em quantidade menor, merece destaque também
o elemento “u” que pode aparecer indicando agua, rio. Tibirica
(1987, p. 172) ao explicar o “i/y”, menciona o elemento “u”.

* Considerou-se a proporg¢ao, ou seja, quatro topénimos pode ser uma
quantidade significativa se o total for seis ou até 13, mas nao ser3, se o total
for mais de 50, por exemplo.
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I, Y - termo que aparece em quase todos os rios do Brasil, de
nome tupi; significa dgua, rio: jundia-i (rio do bagre); jacare-
-1 (rio do jacaré); jaguara-i (rio da onga); pira-i (rio do peixe)
etc. Nota: este y tupi é de dificil prontincia, pois sao poucos
os idiomas que o possuem; difere do y grego e do u francés;
existe apenas na lingua chinesa, coreana, turca e romena
(esta ultima por influéncia turca); as vezes aparece na for-
ma u: gauara-u (rio das gargas), isto porque sua verdadeira
prontncia é um meio termo entre I e U, como acontece com
tyba, que em alguns top6nimos ¢ tiba (itatiba) e em outros
tuba (caraguata-tuba) (TIBIRICA, 1989, p-172).

O elemento em questdo aparece em Sucurii, que é designa-
tivo de 13 elementos geograficos fisicos e humanos no Estado.
Sucurili aparece sete vezes nomeando rios nos municipios de
Agua Clara, Chapadao do Sul, Costa Rica, Figueirdo, Inocéncia e
Selviria; aparece duas vezes como nome de cérregos nos muni-
cipios de Agua Clara e Selviria; uma vez em Agua Clara, como
designativo de um salto; duas vezes também em Agua Clara,
no composto Alto do Sucuriii, nomeando um distrito e uma lo-
calidade; e um em Inocéncia, no composto Sdo José do Sucuriii,
dando nome a um povoado. A Figura 4, que reproduz o mapa 59
do ATEMS, mostra a ocorréncia desse elemento no conjunto dos
municipios de Mato Grosso do Sul (Anexo D, p. 209).

Outra marca bastante recorrente na toponimia indigena de
Mato Grosso do Sul sdo os nomes formados com a forma “cué”,
elemento morfico que, conforme Sampaio (1987, p. 226), pode ser
traduzido como “velho, antigo, o que ja foi, o passado; velhaco,
esperto, entendido”, Guasch e Ortiz (2001, p. 611), registram que
“kue” é “sufijo de pasado o de cosa separada de su propio sitio”.
Também Sampaio (1986, p. 93) traz o formante “kué”, na acepgao
“o que foi”.

A seguir demonstra-se a quantidade e a distribui¢ao dos
toponimos formados com esse elemento no Mato Grosso do Sul.
Acrescenta-se que todos os toponimos do quadro sao designati-
vos de elementos geograficos fisicos, em sua maioria nomes de
corregos.
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Quadro 1: Topénimos formados com o elemento “cué”, por munici-

pio de Mato Grosso do Sul

MUNICIPI0 QUANT. TOPONIMOS®

Amambai 08 Anselmo-Cué, Cristiano-Cué, Gavino-Cué, Leiva-Cué, Lucio-Cué,
Marco-Cué, Marcolina-Cué, Tapei Cué

Angélica 01 Félix-Cué
Aral Moreira 02 Leite Cué, Nestor Cué
Bataipora 01 Moreira Cué
Bela Vista 04 (aba Cué, Caba Cué, Dama Cué, Oriental Cué
(aarapd 04 Cole-Cué, Diogo Cué, Pai Cué, Trapiche-Cué
Coronel Sapucaia 03 (andinha-Cué, Leiva-Cué, Ponciano-Cué
Deoddpolis 01 Félix Cué
Dourados 01 Zoila-Cué
Eldorado 03 (arajd Cué, Dinarte Cué, Jodo Cué

Chiquilim Cué, Isla Augusto-Cué, Marcelina Cué, Marcolina Cué,

lguatemi 08 Guai-Cué, Olivo-Cué, Regis Cué, Souza Cué
[taquirai 02 (ai-Cué, Guai-Cué

Japora 02 Ataliga-Cué, Alemao-Cué

Jatei 01 Aiaia Cué

Juti 02 Leoni Cué, Pai-Cué

Laguna Carapa 04 Blanco-Cug, Cigarrilho-Cué, Conchita-Cué, Teju-Cué
Mundo Novo 01 Vito-I-Cué

Nova Andradina 01 Chapéu-Cué

Paranhos 02 Destino-Cué, Leiva-Cué

Ponta Pora 01 Ladesina-Cué

Sete Quedas 01 Aleméo-(ué

Sidrolandia 01 Dos Cués

Tacuru 03 Sufte-Cué, Rufina-Cué, Valente-Cué

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora.

®> Os toponimos foram transcritos exatamente como aparecem nos mapas de
onde foram extraidos. Observa-se que ora o elemento “cué” aparece ligado
ao primeiro vocabulo com o uso de hifen e ora nao.
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Os dados do quadro demonstram que o formante “cue”
aparece nas microrregioes de Dourados, de Iguatemi e de
Nova Andradina. Essa regido de ocorréncia coincide com a de
maior concentragao de populacgao indigena das etnias Guarani
e Kaiowd, o que pode levar a conclusao de que essa seria uma
particularidade da toponimia do Estado, resultada da influéncia
da lingua indigena em uso na regiao. Registra-se, porém, que
o elemento “cué” aparece registrado em obras lexicograficas de
Guarani e também de Tupi. A Figura 5, apresentada no Anexo E
deste trabalho (p. 210), atesta o exposto, por meio do mapa 57 do
ATEMS.

Considerando que os totais referentes a toponimia indigena
sao 1.099 nomes formados de base(s) indigena e 308 formados
com pelo menos um elemento de lingua indigena, elaborou-se o
Gréfico 1, a seguir, como forma de sintetizar os resultados.

Grafico 1: Quantidade de topdnimos indigenas ou hibridos na topo-
nimia sul-mato-grossense

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pela autora e editado por

Luciene Gomes Freitas Marins.
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4, A MOTIVACAO DOS TOPONIMOS INDIGENAS

Nao se pode perder de vista que os toponimos sao signos
linguisticos altamente motivados e que, embora acontecam casos
de obscurecimento dos motivos que inspiraram o denominador
no momento da escolha do nome do acidente geografico, muitas
vezes 0s motivos da nomeagao sao facilmente recuperados ou,
pelo menos, passiveis de hipoteses.

Lembrando que o modelo de classificacdo dos toponimos
de Dick (1992), utilizado para o ATEMS, possui 27 categorias.
Todavia, os dados do ATEMS revelaram um aspecto bastante
significativo, a medida que evidenciam que a maioria dos toponi-
mos indigenas foi classificada em apenas duas categorias, quais
sejam, respectivamente, os fitotoponimos e os zootoponimos.

Convém registrar ainda que se constatou a existéncia de
uma quantidade relativamente elevada de nomes, aparentemen-
te de origem indigena, sem classificagdo no que se refere a mo-
tivagao, o que pode ser explicado pelo fato de que, nao estando
esses nomes registrados nos diciondrios consultados, algumas
vezes nao se pode chegar a um consenso sobre o significado dos
mesmos.

Estd comprovado que a vegetacao lidera como fonte moti-
vacional quando os designativos sao de origem indigena, mas é
necessario mencionar que a grande incidéncia dos fitotoponimos
na nomenclatura geografica indigena ou nao indigena é recor-
rente em toda a toponimia brasileira, dado justificavel pela indis-
cutivel importancia dos vegetais para o homem, para os animais,
para a terra. A. J. de Sampaio (apud DICK, 1990, p. 146) registra
que “todo mundo conhece numerosas plantas tteis, campestres
e florestais; geralmente se compreende o papel protetor das flo-
restas para os mananciais; nao ha quem desconheca a utilidade
de uma arvore frutifera, ornamental ou de sombra”.

Destacam-se, ainda, as palavras de Sampaio (1987, p. 144), a
respeito das denominagdes indigenas motivadas pela vegetacao:



Padroes Toponimicos de Base Indigena em Mato Grosso do Sul 201

Numa regido, como o Brasil, onde a vegetacdo exubera,
variada e intensa, em vastissimas zonas, a denominagao
dos lugares de procedéncia indigena deve, de continuo,
traduzir a feigao local do ponto de vista da sua vestimen-
ta vegetal, ou pelas espécies caracteristicas. A Geografia
aqui reflete, nas denominacdes de lugares, a caracteris-
tica vegetal de cada uma. Nao ¢, pois, de estranhar-se o
freqiiente emprego de nomes de plantas, arvores, para
indicar um rio, um banhado, um vale, um povoado, uma
serra, um acidente geografico qualquer.

Entre os fitotoponimos indigenas examinados, Buriti® € o de
maior frequéncia e identifica diversos tipos de elementos geo-
graficos fisicos e humanos, nao apenas no Estado, mas em todo
o Brasil. Essa escolha recorrente pode ser explicada pelo fato de
o buriti ser o nome de um tipo de palmeira facilmente encontra-
da na natureza, e 1util, sobretudo aos indigenas porque fornece
folhas que podem ser usadas em coberturas de casas (das habita-
¢Oes utilizadas por alguns grupos indigenas principalmente no
passado), o palmito comestivel e o 6leo extraido de seus frutos.
Isso tudo acabou conferindo a essa arvore o estatuto de fitotopo-
nimo de maior ocorréncia em Mato Grosso do Sul’.

Da mesma forma que a flora brasileira, a fauna é diversa
e exuberante, ou seja, existem milhares de espécies animais no
territdrio brasileiro, o que teria impressionado os colonizadores
ao chegarem a nova terra. Por isso, os primeiros relatos de infor-
magoes sobre o descobrimento da terra, com frequéncia, faziam
referéncia a vegetagao e aos animais aqui encontrados.

¢ A respeito da ocorréncia do designativo Buriti na toponimia de Mato
Grosso do Sul e também na de Minas Gerais, ver o estudo A trilha dos
“buritis” no vocabuldrio onomdstico-toponimico: um estudo na toponimia de
Minas Gerais e de Mato Grosso do Sul, das professora Maria Candida
Trindade Costa de Seabra e Aparecida Negri Isquerdo (2010).

7 A fitotoponimia, taxionomia mais produtiva na toponimia sul-mato-
grossense catalogada pelo ATEMS, é focalizada no texto “Fitotoponimos:
influéncia da vegetagdao no processo de nomeagao”, capitulo dois desta
publicagao.



202 Marilze Tavares

Nao s6 a presenca da variedade de animais justifica a ten-
déncia do homem em atribuir aos elementos geograficos nomes
relativos a espécies da fauna, mas também a sua importancia.
Entre os nativos, por exemplo, os animais eram — e ainda sao em
algumas regides do pais — indiscutivelmente importantes para
a alimentacao. Assim, um dos mais importantes alimentos para
0s povos primitivos e hoje também para as sociedades conside-
radas modernas é o peixe. De acordo com Dick (1990, p. 272), “o
genérico pira (peixe) € o vocabulo que maior nimero de registro
acusa, considerando os peixes na toponimia brasileira”. Essa ten-
déncia se confirma entre os zootoponimos, uma vez que foram
encontrados, em Mato Grosso do Sul, topdnimos como cérrego
Pirai, distrito de Pirapord, rio Pirajui, rio Piratinim, rio Piraveré.

A motivagao dos nomes geograficos advinda de nomes de
peixe de origem indigena ou nao também se justifica pela rique-
za hidrografica do Estado que faz com que as atividades da pes-
ca sejam importante fonte de renda em algumas regioes, e ainda
uma das formas de lazer preferidas pelos sul-mato-grossenses e
por turistas que visitam Mato Grosso do Sul.

Além dos zootoponimos indigenas motivados por nomes de
peixes, ha outros que se destacam. A analise aponta que as maio-
res fontes de inspiragao foram a sucuri® e a arara, que emprestam
seus nomes a diversos elementos geograficos. Se esses animais
nado sao ou nao eram uteis para os grupos indigenas, pelo me-
nos € possivel levantar a hipdtese que os impressionavam — ou
pelo perigo ou pela beleza. Além desses pode-se elencar, ainda,
outros nomes como Jaguareté, Panambi, Jaguapiru, Guirai, que no-
meiam varios elementos geograficos do Estado.

Também os nomes geograficos de indole mineral, ou seja, os
litotoponimos, tiveram recorréncia significativa, considerando a
toponimia indigena. Dick (1990, p. 125) assegura que a presenca
de nomes geograficos associados aos minerais e as caracteris-

8 Dentre os zootopdnimos, Sucuri foi o mais produtivo na toponimia do
Mato Grosso do Sul. O capitulo quatro desta coletanea trata dessa tematica.
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ticas constitutivas dos solos ou dos terrenos esta ligada a dois
aspectos: “um de indole genérica, fisica, ambiental, especificos as
regioes da terra, em sua constituigao (areia, barro, lama, pedra,
terra, por exemplo); outro, mais restrito, porque diz respeito, de
perto, a alguns dos momentos significativos da histéria de um
povo”.

Sao exemplos de litotoponimos indigenas os nomes Itapord
(municipio), Itaquirai (municipio), Ivinhema (municipio), Itahum
(distrito), Itaqueri (povoado), corrego Itaipd, corrego Itaipu.
Como se verifica, sao recorrentes os nomes formados pelo ele-
mento “ita” (pedra). A esse respeito, Theodoro Sampaio (1987, p.
143), ao tratar “das alterag¢des fonicas no tupi sob a influéncia da
lingua portuguesa”, assegura que o vocabulo ita/itd é um dos de
mais frequente emprego na denominagao dos lugares por todo
o Brasil.

CONSIDERACOES FINAIS

Como ja mencionado, estudar toponimia brasileira é aden-
trar em aspectos da diversidade étnica e linguistica, e, quando
o foco é toponimia indigena, os desafios sdo grandes, sobretu-
do quando se esta lidando com dados sobre os quais ha poucos
registros escritos realmente confidveis. E preciso esclarecer que
a respeito de nomes de origem Tupi ja incorporados ao léxico
da lingua portuguesa nao ha muitas dificuldades porque geral-
mente ha consenso dos lexicografos em relacao a etimologia. O
problema reside naqueles toponimos que sao considerados, por
exemplo, da lingua Guarani, que estad em uso e, portanto, como
todas as linguas em uso, sofre variacdo e mudanga que nem
sempre sao consideradas no momento em que os diciondrios sao
elaborados.

Além disso, a falta de uma revisao cuidadosa dos nomes
que sao registrados nos mapas pode resultar em erros de gra-
fia que dificultarao a posterior elucidacao desses designativos
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pelos pesquisadores. Acredita-se que esse pode ser um dos
motivos que fazem com que nem mesmo os falantes da lingua
consigam decifrar certos vocabulos que se encontram em fun-
¢ao toponimica.

Acredita-se que o objetivo deste texto, que era apresentar
um panorama da toponimia indigena do Mato Grosso do Sul, a
partir dos dados registrados no Sistema de Dados do ATEMS, foi
alcangado. Como explicitado, ha municipios em que a proporgao
de toponimos indigenas é maior que a proporcao de toponimos
de lingua portuguesa; foi possivel verificar também que algumas
caracteristicas como a presenga dos elementos “i/y”, “u” e “cué”
sao marcantes na composicao de vocabulos indigenas utilizados
como topdonimos, e que as principais fontes motivadoras nesse
recorte sao as plantas, os animais e as caracteristicas do solo.

A toponimia indigena de Mato Grosso do Sul podera ainda
render muitas discussOes, pesquisas, debates e até controvérsias.
Registra-se, portanto, que este estudo estd completamente aberto
a criticas que ajudem no que se refere ao conhecimento dessa
area tao instigante que é a toponimia indigena.
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ANEX0 A

Figura 1: Representacao cartografica da produtividade de toponi-
mos de origem indigena, nos municipios de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEX0 B

Figura 2: Representagao cartografica da produtividade de toponimos
hibridos com formante de origem indigena, nos municipios de Mato
Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO C

Figura 3: Representagao cartografica da produtividade de toponimos
com formante “Y/I”, nos municipios de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO0 D

Figura 4: Representacdo cartografica da produtividade de toponi-
mos com formante “U”, em municipios de Mato Grosso do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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ANEXO E

Figura 5: Representagao cartografica da produtividade de toponimos

A7

constituidos com o formante “cué”, nos municipios de Mato Grosso
do Sul

Fonte: ATEMS (ISQUERDO et. al., 2011)
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SINTAGMA TOPONIMICO: UM EXAME COM
BASE EM DADOQS DO ATEMS

Doraci da Luz Gonsalves
Marineide Cassuci Tavares

CONSIDERACOES INICIAIS

O estudo de uma cultura, entendida como a somatoria de
valores de um grupo humano, deve considerar prioritariamente
a questao da lingua, pois ela se constitui em instrumento reve-
lador do pensamento e dos costumes daqueles que a utilizam.
Além de refletir aspectos da cultura, a lingua “traduz todo um
universo peculiar com suas implicagdes psicologicas e filosofi-
cas que é preciso alcangar para enriquecimento da experiéncia”
(BORBA, 1984, p. 07). E também por meio da lingua que cada
grupo social nomeia o meio que o cerca em funcao de suas ne-
cessidades imediatas, o que denota a influéncia que o ambiente
fisico e social exerce sobre a linguagem e a forma de uma comu-
nidade linguistica ver o mundo.

Ao nomear um lugar, o denominador imprime sua cultu-
ra e sua visao de mundo, por meio de denominagdes que iden-
tificam os referentes relacionados a realidade de cada grupo.
Particularmente, no ato de nomeacao dos lugares a dimensao cul-
tural da lingua é muito evidenciada.



212 Doraci da Luz Gonsalves e Marineide Cassuci Tavares

Desse modo, a toponimia pode atuar como fonte de conhe-
cimento sobre a presenga de grupos étnicos em uma dada regiao,
sobre acontecimentos histdricos, influéncias interculturais e in-
formacdes sobre a lingua falada da regiao em que o acidente foi
nomeado.

O estudo dos toponimos — nomes de lugares — pode ser
realizado sob diferentes perspectivas: analise de estratos linguis-
ticos, analise seméantica dos nomes (taxionomias) e estudo da
estrutura morfologica, por exemplo. Dentre esses varios aspec-
tos que podem ser estudados, discute-se, neste texto, essa tltima
perspectiva de andlise linguistica mencionada.

Os dados analisados, isto €, os designativos geograficos, fo-
ram retirados do Sistema de Dados do Projeto Atlas Toponimico
do estado de Mato Grosso do Sul — ATEMS, que considera, para
a estrutura morfoldgica, quatro classificagoes: simples, simples
hibrido, composto e composto hibrido.

E importante destacar que o estado de Mato Grosso do Sul
¢ dividido em quatro mesorregides que sao subsivididas em
onze microrregioes assim distribuidas: Mesorregiao Pantanais
Sul-mato-grossenses: Baixo Pantanal (MR-01) e Aquidauana
(MR-02); Mesorregiao Centro-Norte: Alto Taquari (MR-03) e
Campo Grande (MR-04); Mesorregiao Leste: Cassilandia (MR-
05), Paranaiba (MR-06), Trés Lagoas (MR-07) e Nova Andradina
(MR-08) e, por fim, a Mesorregiao Sudoeste: Bodoquena (MR-
09), Dourados (MR-10) e Iguatemi (MR-11). A andlise dos dados
considerou a divisao por mesorregiao.

1. ALGUMAS CONSIDERACOES SOBRE A ESTRUTURA
MORFOLOGICA DO ELEMENTO ESPECIFICO DO TOPONIMO

Antes de discutir a questao da estrutura dos nomes de lu-
gares, é importante delimitar como sao formados os toponimos
de um modo geral. Ressalta-se que nome e acidente geografico
aparecem intimamente ligados e, para que haja distincao entre
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seus elementos formadores, ha que se fazer uma divisao entre
eles. Essa divisao, no que concerne a estrutura do topdnimo, é
proposta por Dick (1992, p. 10), ao apresentar duas partes for-
madoras do sintagma toponimico: termo ou elemento genérico,
“relativo a entidade geografica que ird receber a denominagao”
como, por exemplo, cérrego, rio, morro e termo ou elemento
especifico, que € o “topdnimo propriamente dito, que particu-
larizard a nogao espacial, identificando-a e singularizando-a
dentre outras semelhantes”. Assim, no toponimo Corrego Café
(Camapua), Café é o elemento especifico, classificado como fi-
totoponimo e que, conforme Dick (1992), também revela uma
filiacao a elementos de ordem natural ou antropocultural, en-
fim, o campo de estudo do toponimista. Ja em designativos em
que o elemento especifico é composto por mais de uma palavra,
para fins de classificacdo semantica, considera-se o primeiro
formante, por exemplo, no topénimo Corrego Agua Amarela
(Alcinopolis), apenas o primeiro termo é tomado como parame-
tro. Nesse caso, o topdnimo Agua Amarela é classificado entao
como hidrotop6énimo, porque a unidade lexical dgua refere-se a
um elemento hidrico.

Diante do exposto, percebe-se que a formagao de um sin-
tagma nominativo de um acidente geografico se caracteriza da
seguinte maneira: elemento genérico + elemento especifico. Este

ultimo, segundo Dick (1992), é classificado como simples ou
composto.

O toponimo ¢é classificado como simples quando se define
por um s6 formante, independentemente de apresentar sufixos
ou nao. Como exemplos de toponimos simples, podemos citar
Brasilandia (povoado em Campo Grande), Canivete (corrego em
Ribas do Rio Pardo), Sombrero (cérrego em Caracol), Pontinha
(cérrego em Rio Negro). A classificagdo do topdnimo como com-
posto ocorre quando ha mais de um formante como em Lagoa
Rica (ribeirao em Ribas do Rio Pardo), Jodo Grandio (corrego em
Caracol), Lagoa Feia (corrego em Campo Grande), Capio Seco (dis-
trito em Sidrolandia).
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Um termo é classificado como hibrido quando for formado
por elementos de linguas diferentes. Segundo Kehdi (1992, p.
50), hibridismo “[...] é a designagao dada aos vocabulos com-
postos ou derivados, cujos elementos provem de linguas dife-
rentes”. Sao comuns, em portugués, os compostos de elementos
grego e latino, arabe e grego, francés e grego, alemao e grego,
tupi e portugués. Dick (1992, p. 14) esclarece que o toponimo
hibrido, ou elemento especifico hibrido, é “aquele designativo
que recebe em sua configuragao elementos linguisticos de di-
ferentes procedéncias; a formacgao que se generalizou no pais
¢é a portuguesa + indigena ou a indigena + portuguesa”. Na or-
ganizagao do ATEMS, essa composicao pode ser observada em
toponimos simples hibridos e topénimos compostos hibridos.
Convém registrar que um toponimo como Laranjai (corrego
em Nova Andradina), no ambito do Projeto, é analisado como
composto hibrido, uma vez que laranja é um vocabulo da lin-
gua portuguesa e “i”, que equivale a “y” (agua) é da lingua
tupi. Dick (1990, p. 226) menciona exemplos semelhantes: Tatui,
Pacui, Pirai — nesses casos, no entanto, nao se pode falar em
composic¢des hibridas uma vez que esses nomes sdao formados
com elementos da mesma lingua.

O toponimo Corrego Pirizal, por exemplo, é formado por
“piri do tupi + sufixo da lingua portuguesa -zal. Piri é “o junco,
planta aquatica de que se fazem esteiras” (SAMPAIO, 1928, p.
293); Pirizal é, entdo, “terreno onde é abundante o piri; juncal”
(FERREIRA, 2004). Esse toponimo, em termos de estrutura mor-
foldgica, foi classificado como simples hibrido por ser formado
por um morfema lexical com origem na lingua tupi e um sufixo
de origem da lingua portuguesa. Ja o composto hibrido é aque-
le que apresenta dois morfemas lexicais procedentes de linguas
diferentes como, por exemplo, o toponimo lugarejo Nova Tupa.
O vocabulo Nowva é de origem portuguesa enquanto Tupd é de
base tupi. Nova: “noticia recente; novidade” (HOUAISS, 2001).
Tupad: “s. nome adotado pelos catequistas catdlicos para exprimir
— Deus — entre os tupis [...]” (SAMPAIO, 1987, p. 330).
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No caso das palavras indigenas, a estrutura em sua
maioria retine mais de um formante. E o caso, por exemplo,
de Piracanjuba (ribeirao em Ribas do Rio Pardo) que poderia
ser interpretada como palavra simples e que, no entanto, con-
figura-se como palavra composta, segundo dados fornecidos
por Sampaio (1987, p. 301): “Pird-acan-yuba, o peixe de cabega
amarela ou dourada. Sao Paulo”. Outros exemplos sao forne-
cidos por Sampaio (1987, p. 279; 232): marabd “Mair-aba, raca
de francés (mair), gente que é procedente do estrangeiro. Era
como se denominava, entre os indios, o filho do prisioneiro ou
estrangeiro”; genipapo, ou “Yanipab ou yandipab, podendo es-
crever-se nhandipab, que se decompde yandi-ipab, e significa
fruto das extremidades que da suco”. Dick (1992, p. 14) chama
atencao para o fato de elementos indigenas de origem tupi con-
correm para a formagao de inumeros compostos como, dentre
inumeros outros, -mirim (“pequeno”), -guacu (“grande”) e va-
riantes como -¢u, -agu; -tyba (sufixo coletivo) e variantes, -tuba,
-nduba, -nduva, -ndiba.

No que diz respeito a termos compostos, o portugués tem
mecanismos gramaticais para ampliar o seu léxico em fungao de
termos ja existentes, processos de composicao e derivacao. Na
composicao, utilizam-se dois nomes e cada um conserva a sua in-
dividualidade morfica. J& a derivagao caracteriza-se pela criagao
de adjetivos e substantivos acrescidos de um prefixo ou de um
sufixo (CAMARA JR, 1976). Nos toponimos, sao considerados
compostos os formados por dois termos, independentemente da
presenca de hifen. Assim, o que nao seria considerado composto
nas descri¢des gramaticais, como, por exemplo, buriti vermelho,
assume essa concep¢ao na condicdo de nome proprio (corrego
Buriti Vermelho no municipio de Sonora). Podemos citar ainda
como outros exemplos de toponimos compostos: Bom Jardim (po-
voado em Bandeirantes), Capdo Redondo (corrego em Sao Gabriel
do Oeste), Agua Quente (cérrego em Camapua), Cervo Novo (cOr-
rego em Rio Verde de Mato Grosso).



216 Doraci da Luz Gonsalves e Marineide Cassuci Tavares

2. APRESENTACAO GERAL DOS DADOS

Dos aproximadamente 7.437 toponimos armazenados no
Sistema de Dados do ATEMS, a época da realizagao deste es-
tudo (2011), foram detectados 5.399 toponimos simples, que
correspondem a 72,42% do total, 129 toponimos simples hibri-
dos, que equivalem a 1,73%, 1.735 topénimos compostos, com
percentual de 23,27% e 192 toponimos compostos hibridos, que
equivalem a 2,58% do total, conforme se pode visualizar no
Gréfico 1.

Grafico 1: Distribuigdo quantitativa dos topénimos, segundo a es-
trutura morfologica

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

O Gréfico 1 demonstra maior indice de ocorréncia de nomes
de estrutura simples. A escolha desse tipo de estrutura equivale
a 72,42% do total de toponimos, e é a mais frequente em todos
os municipios, fato esse previsto, ja que no léxico da Lingua
Portuguesa predominam vocdbulos de estrutura simples.

Nos quadros 1 e 2, na sequéncia, apresenta-se uma amostra
de toponimos de estruturas simples e compostas.
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Quadro 1: Amostra de topdnimos de estrutura simples

Municipio Toponimo Acidente Lingua de origem
Ribas do Rio Pardo Canivete (érrego Portuguesa
Caracol Sombrero (6rrego Espanhola
Pedro Gomes Sucuri (érrego Tupi
Caracol Tereré (érrego Guarani
Jaraguari Matinha (érrego Portuguesa
Angélica Marimbondo (érrego Africana
Ribas do Rio Pardo Indaid Ribeirdo Tupi
Sidrolandia (ués, dos (érrego Guarani

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras.

Quadro 2: Amostra de topdnimos de estrutura composta

Municipio Topdnimo Acidente Lingua de origem
Camapud Retiro Velho (6rrego Portuguesa
Alcindplolis Bonsucesso Ribeirdo Portuguesa
Ponta Pora Santo Anténio (Cdrrego Portuguesa
Bataguassu Terra Queimada (Cdrrego Portuguesa
Amambai Ipui -pucu (Cdrrego Tupi
Agua Clara Pindaiba (érrego Tupi
Alcinpolis Pirapitanga (6rrego Tupi

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras.

No Gréfico 2 apresenta-se a quantificagao da produtividade
dos toponimos com estrutura morfologica hibrida em relagao
aos constituidos por elementos de uma so6 lingua em sua estru-
tura. Esse grafico demonstra que ha um ntimero representativo
de topdnimos com formantes de outras linguas, principalmente,
de base indigena, o que sera abordado ainda neste texto. As for-
magOes mais recorrentes foram tupi + lingua portuguesa e lingua
portuguesa + lingua guarani. Ha que se destacar que, apesar do
numero reduzido, registraram-se toponimos com formantes de
outras linguas: africana + portuguesa: cinco ocorréncias; portu-
guesa + espanhola: duas ocorréncias; espanhol + guarani: duas
ocorréncias.
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Grafico 2: Distribuicdo quantitativa dos toponimos hibridos (sim-
ples e compostos) em relagao a totalidade

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.

Como foi destacado no Grafico 2, o Sistema de Dados do
ATEMS retine 7.455 toponimos e, desse total, 321 sao hibridos
simples e hibridos compostos e, em sua maioria, compdem-se
de elementos da lingua portuguesa e linguas indigenas — Tupi
e/ou Guarani.

Observou-se que a Mesorregido Sudoeste € a que mais con-
centra toponimos hibridos, o que pode ser justificado pelos as-
pectos histdricos e culturais de Mato Grosso do Sul, que serao
contextualizados na sequéncia, apos o Grafico 3.

Grafico 3: Distribuicdo quantitativa dos toponimos, segundo sua
estrutura — formas simples hibridas e compostas hibridas por
Mesorregiao de Mato Grosso do Sul

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras e editado por
Luciene Gomes Freitas Marins.
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O Gréfico 3 demonstra que dos 321 toponimos hibridos,
155 estao na Mesorregiao Sudoeste (48% das ocorréncias); 81 na
Mesorregiao Leste (25,5% das ocorréncias); 47 na Mesorregiao
Centro-Norte (15,5% das ocorréncias); 35 na Mesorregiao
Pantanais Sul-mato-grossenses (11% de registros).

2.1 0s toponimos hibridos: contextualizagoes
histérico-geograficas

A investigacao toponimica possibilita o levantamento de infor-
macoes, se nao em sua totalidade pelo menos em parte, de aspectos
socio-historico-culturais de um grupo alocado em um determinado
espago geografico, bem como da lingua falada nessa regiao, no pre-
sente ou no passado, pois, como atesta Dick (1999, p. 120),

[...] é pela conjunc@o de vdrias condicionantes lingiiisticas ou
de diversos dialetos e falares presentes em um determina-
do territério, que se estrutura o léxico regional, consideran-
donao s6 as tendéncias normalizadoras da lingua-padrao
como presenca de minorias étnicas ainda participativas
ou, mesmo, como dado documental, porque ja extintas. A
Toponimia, principalmente serve-se dessas circunstincias de
base, equivalente ou préxima de um substrato vocabular,
para ai deitar suas raizes, aproveitando-se do material lin-
giiistico que mais se adeque a configuragao dos conceitos
que deve transmitir. Uma nomenclatura local, ou uma
cadeia onomastica que interage com varios segmentos
culturais, num aparato semiotico de relagdes e procedén-
cias diversas, constitui, realmente, uma base de pesquisa
lingtiistica altamente produtiva (grifo nosso).

Observa-se que os toponimos, parte integrante do 1éxico de
uma lingua, revelam aspectos socio-histdrico-culturais de um
grupo. O estudo linguistico da estrutura morfoldgica dos topo-
nimos aqui investigados, por exemplo, revelou estratos linguis-
ticos oriundos das linguas das diferentes etnias presentes na for-
macgao da populacdo que habita e/ou habitou o estado de Mato
Grosso do Sul.
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Conforme informagdes de Cabral (apud TAVARES, 2004),
em Mato Grosso do Sul ha cinco grupos étnicos indigenas oficial-
mente reconhecidos, a saber: Guatd, Kadwéu, Terena, Guarani/
Kaiowa e Ofaié e trés que ainda nao obtiveram reconhecimento
oficial: os Kamba, os Kinikinau e os Atikun.

Atualmente, os grupos Guarani/Kaiowa que se distribuem
pela Mesorregido Sudoeste é o mais numeroso do Mato Grosso
do Sul. Os indigenas desse grupo ocupam um territério, com
areas que se estendem por dezesseis municipios, desde Japora,
no extremo Sul, até Rio Brilhante, no Centro-Sul, e Bela Vista, no
extremo Sudoeste, passando por Sete Quedas, Tacuru, Paranhos,
Coronel Sapucaia, Amambai, Iguatemi, Eldorado, Juti, Caarapo,
Dourados, Douradina, Maracaju, Laguna Caarapa, Aral Moreira,
Ponta Pora e Antonio Joao (CABRAL, apud TAVARES, 2004).

A formacao de nomes com estrutura morfoldgica hibrida
de toponimos com elementos de base indigena na Mesorregiao
Sudoeste em relagdo as outras mesorregides — Centro-Norte,
Pantanais Sul-mato-grossenses e Leste — conforme ja foi assina-
lado no Gréfico 3, também pode ser justificada pela presenga de
comunidades indigenas concentradas nesse espago geografico.

Outro fato relevante que pode ter influenciado na escolha
de nomes de estrutura hibrida formado com elementos de base
indigena nos dados examinados sao aspectos historicos e econo-
micos relacionados aos municipios pertencentes a Mesorregiao
Sudoeste, onde foram mais produtivos os toponimos hibridos.
Nessa mesorregiao ha também a questdo da fronteira de mu-
nicipios como Sete Quedas, Paranhos, Coronel Sapucaia, Aral
Moreira, Ponta Pora, Anténio Joao, Bela Vista e Caracol com o
Paraguai, pais em que a lingua Guarani € oficial. Desse modo,
parte-se dessas duas realidades, nimero significativo de grupos
guarani na regiao e a proximidade com a fronteira paraguaia,
para justificar a influéncia de elementos de base indigena na for-
macao de toponimos que nomeiam acidentes geograficos dessas
localidades.
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2.2 Topdnimos hibridos: alguns exemplos

Os toponimos do Quadro 3 foram classificados como sim-
ples hibridos por serem formados a partir do morfema lexical
de uma lingua associado a um sufixo de outra lingua, como
demonstrado, pelas considerac¢des estabelecidas acerca de cada
um dos exemplos apresentados na sequéncia do quadro.

Quadro 3: Amostra de topénimos simples hibridos na toponimia
sul-mato-grossense

Municipio Topdnimo Acidente Lingua de origem
[tapora Carumbezinho Corrego tupi+portuguesa
Gldria de Dourados Guassuldndia Distrito tupi-+portuguesa
Dois Irmdos do Buriti Pindaivinha Corrego tupi+portuguesa
Paranaiba Monjolinho Corrego africana-+portuguesa
Inocéncia Mutunzinh, do (brrego tupi+-portuguesa
Chapadao do Sul Goiabal (orrego tupi-+portuguesa
[tapord Carumbezinho (orrego tupi-+portuguesa

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras.

O primeiro exemplo, Carumbezinho, vem de carumbé: “o
macho do jabuti. Cara-mbé, o casco achatado, ou aplainado.
Designa também um cesto ou gamela de forma conica, baixa,
servindo para o transporte de minério” (SAMPAIO, 1987, p.
219). Segundo Houaiss (2001), carumbé é de etimologia tupi “ka-
ru’mbe “vasilha utilizada para transportar minério do local de
extracdo para o de lavagem; espécie de tartaruga, cuja carapaga
serve de vasilha”. No exemplo em questao, une-se ao termo ca-
rumbé o sufixo diminutivo da Lingua Portuguesa —inho.

Ja a formagao de Guassulindia é explicada pela uniao de
guacu, do tupi, ao sufixo -ldndia do portugués. Guagu como adje-
tivo exprime a noc¢ao de grande, grosso, largo, amplo. “No tupi
primitivo, dizia-se uacu; com o contato do portugués, apareceu

a letra “g” inicial, e se passou a dizer, na lingua geral, guacu,
como em quase todas as palavras comegadas por “u”, da lingua
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primitiva. Alt. acu, oacu, ucu” (SAMPAIO, 1987, p. 206). O sufixo
de base portuguesa, “-landia”, significando ‘terra, pais, regiao
etc.’, extremamente frequente em toponimos [...]” (HOUAISS,
2001) é recuperado na formagao do toponimo Guassulandia.
Sandmann (1991, p. 55), por sua vez, esclarece que -lindia é uma
“adaptagao do alemdo/inglés land/land “terra/pais”, semanti-
ca de muitos topdnimos brasileiros: Uberldndia, Romelindia,
Bragaldndia”. O autor acrescenta que “hoje, no entanto, a se-
mantica € menos especifica: o significado é ‘terra, lugar, loja
etc.”: Brinquedoldndia, Eletroldndia, Chocoldndia (fdbrica de cho-
colates)” (SANDMANN, 1991, p. 55-56).

Pindaivinha, por sua vez, provém de pindaiva (variante de
pindaiba) + sufixo diminutivo da Lingua Portuguesa. Sampaio
(1987, p. 300), citando Batista Caetano, registra pindahyba como
“corr. Pindé-yba, a vara do anzol, a cana do anzol. Pode provir
ainda de pinda-ayba e significar o anzol ruim”. Segundo o estu-
dioso, a “dic¢ao popular — estar na pindaiba — é alusao a ma fortu-
na de quem se vé reduzido a vara do anzol para viver”. Pindaiba
designa ainda um “arbusto [...] nativo do Brasil, de ramos flexi-
veis, cuja casca é us. como bucha para espingarda e fornece fio
branco us. em cordoaria...” (HOUAISS, 2001).

O sufixo diminutivo da Lingua Portuguesa -inho também é
usado para formar Monjolinho. Monjolo, de acordo com Houaiss
(2001), nomeia um engenho rudimentar, acionado a adgua, usa-
do para pilar milho e descascar café. Pode ser, ainda, o bezerro
novo, sem chifres; mujolo, novilho, ou, ainda, segundo o lexico-
grafo, o negro brasileiro empregado como escravo na agricultura
colonial. Monjolo é uma palavra de “etim voc. quimb., prov. da
designagao do povo; a datagao é para a acp. ‘engenho rudimen-
tar” (HOUAISS, 2001).

Por sua vez, Mutunzinho originou-se de “Motum — My-t-u,
a pele negra. E a ave Crase urumulum. Alt. Mytum, Mutum”
(SAMPAIO, 1987, p. 287). A esse vocabulo, mais uma vez, une-se
o sufixo diminutivo da Lingua Portuguesa -zinho.
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Ja para a formacdo Goiabal uniu-se o termo goiaba + al.
Teodoro Sampaio considera goiaba “alt. do tupi “acoya ou aco-
yaba, a-coyaba, o ajuntamento de carocos; agregado de caroco,
pinha de graos”, com a var. guayaba.

Na sequéncia sao apresentados, no Quadro 4, exemplos de

toponimos compostos hibridos.

Quadro 4: Amostra de topénimos compostos hibridos na toponimia
sul-mato-grossense

Municipio Topdnimo Acidente Lingua de origem
Bandeirantes Capim branco Povoado tupi-+portugués
Coxim Dois Buritis Vazante portuguesa+tupi
Alcindpolis Tapera do Eraque (6rrego tupi-+portuguesa
Amambai Anselmo - (ué (érrego portuguesa+guarani
Agua Clara (abeceira do Indaid (érrego portuguesa-+tupi
Bela Vista Apa-mi Rio tupi+guarani
Coxim Monte Jaragud Povoado portuguesa+tupi

Fonte: Sistema de Dados do ATEMS. Elaborado pelas autoras.

Os toponimos incluidos no do Quadro 4 sado classificados
como compostos hibridos por serem formados por unidades le-
xicais de diferentes linguas. Assim, Capim Branco originou-se de
capim “caapi i, a planta da folha fina; a erva mituda” (SAMPAIO,
1987, p. 215), do tupi “ka’pii, erva, mato em geral” (CUNHA, 1998,
p- 95) e 0 vocabulo branco, relativo a cor.

Ja a formacgado do topdnimo Dois Buritis se deu pela com-
binag¢ao do numeral dois + nome buriti que, segundo Sampaio,
vem de “mbiriti, drvore que emite liquido. Alt. Murity, mirity,
mority” (SAMPAIQO, 1928, p. 171). De acordo com Cunha (1998,
p- 75), provém de “miriti, espécie de palmeira”.

No Quadro 4, aparecem dois toponimos compostos com no-
mes de pessoas. O toponimo Tapera do Eraque, por exemplo, une o
nome pessoal Eraque ao item lexical fapera, que provém da lingua
tupi “tab-era, a aldeia extinta, a ruina, local onde existiu uma po-
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voagao. Alt. Taguéra” (SAMPAIO, 1928, p. 316). Também a for-
macao de Anselmo-cué utiliza um nome de pessoa em composicao
com a forma “cué”, que as vezes é classificada pelos estudiosos
de linguas indigenas como de base Tupi, e outras vezes como de
origem Guarani. Para fins de classificacao etimoldgica, o cué, no
ambito do Projeto ATEMS, foi considerado de origem Guarani,
haja vista a marcante presenca dessa etnia na regiao pesquisada e
sua forte influéncia nas localidades em que ocorreram topdnimos
formados com cué. Além disso, os estudos linguisticos atuais ain-
da nao conseguiram tracar uma clara separagao entre as linguas
Tupi e Guarani, esta tltima pertencente ao tronco linguistico Tupi.
Considerou-se, para tanto, as defini¢des apresentadas por diciona-
rios da Lingua Guarani: KUE - (suf. ton.) “suf. nominal de passado
ou de coisa separada de seu lugar, coisa antiga, usada, equivalente
a /ex/” (ASSIS, 2008). KUE: “Sufijo de pasado o de cosa separada
de su proprio sitio” (GUASCH; ORTIZ, 1998).

Ja o toponimo Cabeceira do Indaid foi formado por cabeceira
que, dentre varias defini¢des, aparece como “nascente de um rio,
riacho; local em que esta situada ou a regiao circunvizinha” ou
“trecho de mata coberto com buritis e onde ha nascente(s) de
rio(s) ou corrego(s)” (HOUAISS, 2001). A unidade léxica cabeceira
une-se o termo indaid “indaya, corr. de anda-ya, améndoas ou
cocos caidos, ou que se despencam. E a palmeira Altalea compta.
Alt. Andayd, Endaya” (SAMPAIO, 1928, p. 223).

A formagao de Apa-mi ocorre com a unido do elemento le-
xical apa, que advém do Tupi e “caracteriza aquilo que é des-
moronante, desabado” (SAMPAIO, 1928, p. 153) e mi, que é de
origem Guarani e designa “aquilo que é pequeno, mitido, pouco
e prolixo” (SAMPAIO 1987, p. 104).

Por fim, o topdnimo Monte-Jaragud, resultante da juncao
do item lexical monte, “parte de uma superficie que se eleva em
relacdo ao espago circundante; morro” (HOUAISS, 2001), com
jaragud “Yara-guad, a baixa do senhor, o vale do dono. Pode ser
corrupgao de yara-qua, que significa o dedo de Deus, a ponta do
senhor” (SAMPAIO, 1987, p. 268).
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CONSIDERACOES FINAIS

Se considerados os 7.437 topOnimos, aparentemente, a
quantidade de nomes com estrutura hibrida parece pequena.
No entanto, o montante de 321 topdnimos com formantes de lin-
guas diferentes, em especial de linguas indigenas, mostra uma
particularidade da toponimia de Mato Grosso do Sul. A gran-
de quantidade de indigenas que vivem na regido, bem como
a fronteira com o Paraguai, onde o Guarani é uma das linguas
oficiais, garantiram um registro na lingua extremamente impor-
tante. A cristalizagdo da lingua em um nome de lugar garante
tanto a sua perpetuacgao quanto a valoriza¢ao da histdria do povo
que a fala. O mesmo acontece com toponimos com formantes
da lingua espanhola representados pelos nomes cérrego Corro
Parron (Iguatemi) e corrego Cabeceira do Pangaré (Figueirao). No
Paraguai, além da lingua indigena, fala-se o espanhol, que acaba
por também exercer influéncias na Lingua Portuguesa sobretudo
das regides de fronteira.

E importante destacar que, apesar do ntimero reduzido de
ocorréncias, os nomes com formantes de base africana, grupo
étnico que fez parte da formagao do povo brasileiro, aparecem
em nomes como corrego Bananalzinho (Alcindpolis); corrego
Monjolinho (Bela Vista, Caarapo e Inocéncia); corrego Quilombinho
(Rio Brilhante) e cérrego Bananeira (Paranaiba).

A analise dos toponimos do ponto de vista da sua estrutura
pode evidenciar particularidades que nem sempre sdao débvias,
uma vez que, na observagao e estudo sobre a estrutura morfolo-
gica dos nomes dos acidentes geograficos, resgata-se uma gran-
de parcela de toponimos formados com palavras ja incorporadas
a Lingua Portuguesa, como capim, tapera, goiaba, o que leva a
reflexao sobre como, muitas vezes, a lingua de origem quase se
perde e sobre a importancia de trabalhos dessa natureza como
forma de resgate linguistico.

Percebe-se que, apesar de a questdao dos processos de for-
magdo das palavras ser abordada pelas gramaticas normativas e
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da existéncia de trabalhos voltados especificamente para esse
aspecto da descricao da lingua, ainda sao necessarios estudos
que discutam o assunto de forma mais exaustiva, isso porque
“nem sempre é simples classificar as palavras, po-las em gavetas
pré-escolhidas e em que elas fiquem bem comportadas e acomo-
dadas” (SANDMANN, 1991, p. 32).
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A MACROTOPONIMIA DOS MUNICIPIOS
SUL-MATO-GROSSENSES: MECANISMOS DE
CLASSIFICACAO SEMANTICA

Aparecida Negri Isquerdo
Ana Paula Tribesse Patricio Dargel

INTRODUCAQ

A Toponimia é uma disciplina linguistica que se relaciona
com variadas dreas do conhecimento humano em seu objeto
de estudo, os topdnimos, porque se configura como um ramo
interdisciplinar, dindmico, aberto e inacabado da Onomastica',
tendo em vista que os toponimos de uma regiao consubstanciam
aspectos relacionados as camadas linguisticas, a histéria, a geo-
grafia, a cultura e ao povo de um espago geografico.

Nesse sentido, para Dick (1990, p. 35), o estudo dos designa-
tivos de uma localidade se constitui como “um complexo linguo-
-cultural, em que os dados das demais ciéncias se interseccionam
necessariamente e, nao, exclusivamente”, ou seja, a pesquisa to-
ponimica de um espago geografico revela informacdes diversas
além das de cunho linguistico.

! A Onomastica é o ramo da Linguistica destinado ao estudo dos nomes
proprios e esta subdividida tradicionalmente em duas disciplinas genéri-
cas: a Toponimia, estudo dos nomes proéprios de lugares, e a Antroponimia
que é voltada a estudos a respeito dos nomes préprios de pessoas.
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O topdnimo, nessa perspectiva, ¢ concebido como o amal-
gama resultante da relacdo entre homem-lingua-ambiente-cultura.
Dessa jungao, entende-se que a geografia, a historia, a cultura, a
formacao étnica do denominador, enfim, todo o universo fisico e
social de um grupo pode ser determinante no ato de nomear um
lugar. O signo toponimico, um elemento linguistico, incorpora
sobremaneira aspectos da relagdo do homem com o meio circun-
dante, o que remete a visdo antropologica da linguagem de Sapir
(1969, p. 44), ou seja, a tese de que o ambiente, tanto fisico quanto
social, revela-se no léxico da lingua de uma comunidade.

Nessa perspectiva, neste trabalho tem-se como objetivo mais
amplo discutir resultados de um estudo toponimico dos nomes
dos municipios sul-mato-grossenses por intermédio da relagao
estabelecida entre nome préprio e a projecao humana nele sim-
bolizada, no ambito da macrotoponimia® do Estado. Para tanto,
arrolam-se os referenciais toponimicos, as causas denominativas
e a classificagdo quanto a motivacao de cada um dos topénimos
dos municipios de Mato Grosso do Sul, para, apds o registro des-
sas informagoes, realizar a discussao sobre os referenciais topo-
nimicos e as taxionomias toponimicas de Dick (1990; 1992; 1997)
presentes na macrotoponimia de Mato Grosso do Sul.

1. CONTEXTUALIZACAO HISTORICA DE
MATO GROSS0 DO SUL

Continuando o objetivo de expansao territorial e mercantil
dos paises da Peninsula Ibérica, a Coroa Portuguesa, logo apds
1500, ano considerado marco como descoberta e apropriagao de
parte do territdrio que hoje € o Brasil, incentivou a vinda de por-
tugueses para o Brasil com os objetivos de reconhecer, defender
o litoral e descobrir possibilidades de riquezas. Desse modo, co-

2 Macrotoponimia: consideram-se macrotopdnimos os designativos de
areas mais extensas em relacdo a espagos menores. Por exemplo, os nomes
dos municipios fazem parte da macrotoponimia sul-mato-grossense.
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lonos percorreram o interior do Brasil em expedi¢des de bandei-
rantes sertanistas a procura de pedras e metais preciosos.

Inicialmente, o territério que forma o atual estado de Mato
Grosso do Sul nado interessava aos sertanistas, haja vista que, na
concepcao desses desbravadores®, nao havia riquezas na parte Sul
dessa regiao considerada a época como sertao*. Nessa perspectiva
dos bandeirantes, essa 4rea geografica servia apenas como rota de
passagem rumo ao Peru, localidade em que era certo haver metais
preciosos. Houve vdrias rotas utilizadas pelos desbravadores para
chegarem ao Peru, entretanto, a preferida era a que percorria o in-
terior do territorio brasileiro partindo de Sao Paulo, passando por
Assuncao, Paraguai, em direcao ao Peru. O primeiro bandeirante
a utilizar essa rota foi Aleixo Garcia, mais ou menos em 1524,° que,
por esse caminho, atravessava a serra de Maracaju, descendo pelos
rios Miranda e Paraguai até alcancar Assuncao (CAMPESTRINTI;
GUIMARAES, 1991, p. 13).

Conforme os mesmos historiadores, “o fato é que por Mato
Grosso do Sul passaram numerosas bandeiras [...] e as regides do
Iguatemi, do Ivinhema, a serra de Maracaju e a Vacaria eram bem
conhecidas dos bandeirantes”. O certo que se tem desse tempo é
que os sertanistas conheciam, desde o inicio, o territdrio do atual
Mato Grosso do Sul (CAMPESTRINT; GUIMARAES, 1991, p- 15).

Em 1719, o bandeirante Pascoal Moreira Cabral Leme des-
cobriu ouro na regido de Cuiabd, descoberta que provocou a

* Neste texto nao se pretende adentrar no papel dos sertanistas, mongoei-
ros e bandeirantes referente a dizimacao dos povos indigenas brasileiros.
Apenas se discute a relevancia desses movimentos na historia linguistica
do nome proprio.

* O termo sertdo tradicionalmente remete ao um espago marcado pela pre-
senca de tragos culturais sertanejos que se reportam a uma identidade re-
gional. Contemporaneamente, “o sertao consistiria, nos territérios outrora
abrangidos pelo termo, isto é, nos territorios distantes das capitais de Esta-
dos litoraneos, ou em uma “categoria do pensamento social” ou em uma
simbolica “categoria cultural”” (CORBACHO QUINTELA, 2010, p. 242).

> Nessa época, o estado de Mato Grosso pertencia a coroa espanhola. O seu
territério s6 foi incorporado ao do Brasil apds a assinatura do Tratado de
Madri pelas coroas portuguesa e espanhola em 1554.
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‘corrida pelo ouro” e a consequente criagao do Arraial de Cuiaba
(BRAZIL; DANIEL, 2008, p. 2015)°. Para tomar posse do espaco
em nome da Coroa Portuguesa, um “termo de certidao”
vrado e enviado com amostras de ouro a Dom Pedro de Almeida

Portugal, por meio do qual “o sertanista garantia os direitos de

foi la-

descobridor e explorador das minas de ouro encontradas. A
partir de entdo, como prolongamento das bandeiras paulistas,

originou-se o chamado “ciclo das mongoes””

. Em 1° de janeiro
de 1727, Rodrigo de Menezes que liderara uma moncao para
Cuiaba, elevou o arraial a categoria de vila, “intitulando-a Vila

Real do Senhor Bom Jesus de Cuiaba” (SIQUEIRA, 2002, p. 37).

Em viagem a Cuiabd, os irmaos Leme erraram o percur-
so e chegaram a Camapua. Ao conheceram a regiao, gostaram
das terras férteis e resolveram plantar nelas roca de diferentes
produtos. Nesse interim entre plantagao e colheita, foi formado
o primeiro povoado do futuro estado de Mato Grosso do Sul
(CAMPESTRINT; GUIMARAES, 1991, p. 17).

Em consequéncia da descoberta do ouro, a Coroa
Portuguesa criou a capitania de Mato Grosso em 1748. O inte-
resse pelo territorio foi todo voltado ao ouro sem interesse pela
parte Sul da capitania. Essa porcao, inicialmente, foi utilizada
apenas como pontos para paragem dos sertanistas e so se tornou
objeto de preocupagao quando os espanhdis ameagaram toma-
-la de Portugal, fato que desencadeou a criagao da colonia de
Iguatemi como “o primeiro passo do governo para a posse efeti-
va da regiao de fronteira do que hoje constitui Mato Grosso do

¢ A noticia da descoberta de ouro atraiu grande quantidade de pessoas que
exauriram rapidamente as minas e a busca por outras jazidas. Uma dessas
minas “ensejou o nascimento de mais um arraial a que deram o nome de
Forquilha. Colocaram-no sob a prote¢ao de Nossa Senhora da Penha de
Franga, padroeira desse segundo achado aurifero e, como era de costume, ali
ergueram uma capela em homenagem a santa” (SIQUEIRA, 2002, p. 30-31).
7 Isquerdo e Dargel (2014, p. 66-70) discutem a relagao entre os caminhos
das mongdes e o surgimento e nomeagao de municipios dos estados de
Mato Grosso e de Mato Grosso do Sul, apontando a hidronimia local como
uma das primeiras manifestagdes da macrotoponimia sul-mato-grossense.
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Sul” (CAMPESTRINIL; GUIMARAES, 1991, p. 23). Seguiu a essa
medida de defesa de territorio, a formacao de outros nucleos nas
regides de fronteira, incluindo a construgao do Forte Coimbra as
margens do rio Paraguai. Entretanto, o Sul de Mato Grosso s
comegou a ser efetivamente povoado por volta de 1830.

A diferenca de interesses, as grandes distancias e o abando-
no das terras do Sul do estado geraram desentendimentos entre
o Norte e o Sul de Mato Grosso, crescendo o desejo de separa-
¢ao desse espago. Segundo Campestrini e Guimaraes (1991, p.
139), a primeira tentativa ocorreu em 1892; a segunda, em 1932
— com a Revolucao Constitucionalista, quando foi criado o es-
tado de Maracaju; de 1934 a 1946, os politicos do Sul encami-
nharam abaixo-assinados aos deputados federais, solicitando a
criacao do estado de Mato Grosso do Sul; na década de 1940,
O Campograndense (jornal) comec¢ou uma campanha pela divisao
do territério mato-grossense. O periodo de entrave foi longo e
intenso, pois, somente no dia 11 de outubro de 1977, o presidente
Ernesto Geisel assinou a Lei Complementar N°. 31 que criou o
estado de Mato Grosso do Sul, por meio de desmembramento
do territorio do entao estado de Mato Grosso, elevando Campo
Grande a condicao de capital da nova unidade da Federagao. A
implantagao do novo Estado aconteceu em 01/01/1979.

Os 79 municipios que integram a malha municipal de Mato
Grosso do Sul distribuem-se por quatro mesorregioes que, por
sua vez, abrigam onze microrregioes administrativas. Desses, 55
foram criados antes de 1977, ano em que o territério de Mato
Grosso foi dividido dando origem ao novo estado de Mato
Grosso do Sul. Os demais (24 municipios) foram criados a partir
de 1980, ou seja, apds a instalagao da nova unidade da Federagao
(1979).

Isquerdo (2008) analisa os designativos dos municipios
sul-mato-grossenses, na perspectiva da histdria social do ter-
ritério do grande Mato Grosso e divide a macrotoponimia do
Estado em quatro sincronias, tomando como referéncia o ano
de criacdo oficial dos municipios. Para tanto, considera fatos



marcantes da historia de Mato Grosso do Sul, desde a caracteri-
zagao da Capitania de Mato Grosso (1748), até 1979, quando foi
implantado o novo Estado. Assim, considerando dados acerca
da histdria social do Estado, para fins de andlise da toponimia
dos municipios sul-mato-grossenses, Isquerdo (2008, p. 42-50)
definiu quatro sincronias assim distribuidas:

1700-1899 (Corumba/1778%, Paranaiba/1857; Miranda/1857;
Nioaque/1890; Coxim/1898 e Campo Grande/1899);

1900-1949 (Aquidauana/1906; Bela Vista/1908; Porto
Murtinho/1911; Ponta Pord/1912; Trés Lagoas/1915;
Maracaju/1928; Rio Brilhante/1929 e Dourados/1935;
Ribas do Rio Pardo/1943; Amambai/1948; Aparecida
do Taboado/1948; Bonito/1948; Camapua/1948 e
Rochedo/1948);

1950-1976  (Agua  Clara/1953;  Bataguassu/1953;
Caarap6/1953; Corguinho/ 1953; Guia Lopes da
Laguna/1953; Itapora/1953; Jaraguari/1953; Jardim/
1953; Ladario/1953; Rio Verde de Mato Grosso/1953;
Sidrolandia/1953; Terenos/1953; Cassilandia/1954;
Inocéncia/1958; Nova Andradina/1958; Anaurilandia/1963;
Bandeirantes/1963;  Bataypora/1963; Brasilandia/1963;
Caracol/1963; Fatima do Sul/1963; Gloria de Dourados/1963;
Iguatemi/ 1963; Ivinhema/1963; Jatei/1963; Navirai/1963;
Pedro Gomes/1963; Anastacio/1964; Antonio Joao/1964;
Rio Negro/1964; Angélica/1976; Aral Moreira/1976;
Deodépolis/1976; Eldorado/1976 e Mundo Novo/1976).

1980-2003 (Bodoquena/1980; Costa Rica/1980;
Douradina/1980; Itaquirai/1980; Sao Gabriel do
Oeste/1980; Selviria/1980; Sete Quedas/1980; Tacuru/1980;
Taquarussu/1980; Coronel Sapucaia/1985; Vicentina/1987;
Chapadao do Sul/1987; Dois Irmados do Buriti/1987;
Juti/1987; Paranhos/1987; Santa Rita do Pardo/1987;
Sonora/1988; Alcindpolis/1992; Japora/1992; Laguna
Caarapa/1992; Nova Alvorada do Sul/1992; Novo

8 Em virtude da importancia a vila de Albuquerque/Corumba para a
histéria social do estado de Mato Grosso do Sul, no caso de Corumb3,
considera-se neste texto a data da fundagao da vila e ndo a da criagao oficial
do municipio que aconteceu em 1850.
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Horizonte do Sul/1992; Figueirao/2003 e Paraiso das
Aguas/2009°).

2. MECANISMOS PARA CLASSIFICACAO TOPONIMICA

Diferentes pesquisadores ao longo da histdria esbocaram
mecanismos para a classificacdo dos designativos quanto a mo-
tivacdo semantica e a estrutura morfologica, considerando, para
tanto, a ideia de que no estudo dos toponimos sao relevantes
todas as informagoes intralinguisticas e extralinguisticas envol-
vidas no ato designativo ou transparentes no préprio topénimo.
Nesse sentido, o toponimo apresenta peculiaridades que o dife-
rem dos demais nomes proprios.

A primeira sistematizagdo de toponimos foi apresentada
por Dauzat (1922), na qual o pesquisador focaliza o problema
dos mecanismos toponimicos do ponto de vista do nomeador,
estabelecendo, dessa forma, dois principios bdasicos em sua
orientacdo, quais sejam: formagdo externa (as nomeagoes esponti-
neas, quase inconscientes da comunidade, e as nomeagoes siste-
mdticas que se principiam com atos refletidos de alguma autori-
dade local) ou sentidos intrinsecos (restritos as designac¢des que
se emprestam ou da geografia, ou da histéria, ou de aspectos
sociais que se relacionam a pessoas ilustres, ou ainda, de aspec-
tos abstratos ou sociais que envolvem o espaco a ser nomeado).
O mesmo estudioso (1922, p. 9) ressalta ainda a dificuldade que
um pesquisador de toponimia enfrenta para esclarecer a origem
e a motivacao de um nome de lugar. Nesse sentido, para Dauzat,

La classification des noms de lieux est assez délicate. S'il
existe des séries que la logique group aisément, on passe
constamment, comme pour les noms de personnes, d"une

® O municipio Paraiso das Aguas foi criado em 2003, mas o processo de
criacdo foi suspenso na Justica pelo municipio de Agua Clara, pois a lei que
criava o novo municipio foi considerada inconstitucional apds a prefeitura de
Agua Clara ter recorrido a Justica. Paraiso das Aguas foi de fato considerado
municipio a partir de 03/12/2009, com o antncio feito pelo ministro do
Supremo Tribunal Federal, Ricardo Lewandowski.
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série alautre ou cours de I'évolution du language. Une
ville peut tirer son nom d’une riviere ou vice versa, un
territoire d’une ville, un village d'un terroir, un terroir
comme une localité d’un accident de terrain. Les frontieres
sont souvent plus indécises qu'en antrhroponymie: il est
impossible, par exemple, de trouver une délimitation entre
les noms de terroir et ceux des accidents de terrain, Qui
sont toujours amalgamés (DAUZAT, 1922, p. 09).

Como ¢é possivel depreender dos argumentos de Dauzat,
desde as primeiras tentativas de sistematizacao dos estudos
toponimicos, houve a preocupagao com a ardua tarefa a ela
inerente. Alguns toponimos podem facilmente ser agregados a
uma ordenagdo, mas outros, por auséncia de informagdes exa-
tas sobre as circunstancias que envolveram o denominador no
ato designativo, ndo sao passiveis de serem incorporados a um
modelo de classificagdo. Os mecanismos propostos por Dauzat
(1922), conforme visto, permitiram discernir o processo de sur-
gimento dos nomes préprios de lugar segundo duas ordens bem
distintas: formacgao externa e sentidos intrinsecos.

Em busca de sistematizagdes para organizagao dos topo-
nimos, em 1931, Vasconcellos langa a obra Opiisculos (Vol. III):
Onomatologia, em que dedica uma parte para a discussao de
quatro critérios de estudos toponimicos. Dentre eles, no item III,
Vasconcellos arrola algumas categorias de causas designativas
de ordenagao de toponimos, a saber: a) originados do reino ani-
mal; b) motivados pela flora; c) originados de nomes de santos
e de nomes proprios de pessoas; d) outros toponimos, em que
apresenta andlise etimoldgica de alguns nomes de lugares.

Nessa mesma obra, Vasconcellos apresenta a Série III —
Nomes varios (Panteonimia), em que discute diversas motiva-
¢Oes para os toponimos como os fendmenos meteoroldgicos, a
fauna, nome de entidades sobrenaturais, nomes de embarcacoes,
nomes de carater religioso (genéricos e individuais), nomes de
carater profano, nomes de sinos (religiosos e nao religiosos), ou-
tros nomes proprios (armas, veiculos), residuo — parte em que o
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estudioso informa que poderia introduzir muitos elementos na
parte designada Panteonimia, tais como nomes sociais, titulos de
livros etc., mas que optou por nao fazé-lo por considerar que es-
ses nomes se relacionam diretamente a Etnografia ou a Histdria
da Literatura (VASCONCELLOQOS, 1931, p. 357).

Em 1952, Backheuser apresenta uma primeira classificagao
por categorias para os toponimos brasileiros. Nessa sistematiza-
¢ao, o autor assinala que ha duas categorias gramaticais: o substanti-
vo e o adjetivo e s figuras de retérica na nomenclatura onomastica.

Os substantivos na toponimia, segundo Backheuser (1952,
p. 163), categorizam-se em trés ordens basicas da natureza, a sa-
ber: I - de geografia fisica (de indole geoldgica ou mineraldgica,
botanica, zooldgica, orografica, hidrografica, incluindo os de in-
dole litoranea ou costeira); II — de geografia humana (caminhos,
empreendimentos sedentdrios, estabelecimentos industriais,
agricolas, mineiros e de pecudria); III — de substantivos abstratos,
substantivos proprios (nomes de pessoas, de lugares, de santos e
a efeméride religiosa, homenagens civicas ou intelectuais, de po-
vos que habitaram determinadas regides), de nomes alienigenas.

Os toponimos originados de adjetivos, conforme Backheuser
(1952, p. 188-189), sao mais abundantes nos acidentes fisicos, pois
sao descritivos em sua maioria. Em relacdo as figuras da retorica,
o pesquisador (1952, p. 169) orienta que a antonomdsia se refere
a um nome comum tomado por nome préprio ou o contrario; o
pleonasmo se relaciona com a presenca, geralmente, de um nome
em outra lingua com o mesmo significado do elemento geografi-
co nomeado: rio Parana' (em tupi, Parana significa grande rio ou
semelhante ao mar).

10" Casos como esse sao denominados por Dick (1997, p. 45) como arquétipos
toponimicos tomados pela cristalizacio semantica, ou seja, “... expressdes
padrao que traduzem ou enfocam o mesmo angulo em rela¢do aos acidentes
geograficos. Assim, os diversos sistemas toponimicos apresentam, em seu
universo onomastico, 0 mesmo fato, ou traduzem uma condi¢ao semelhante;
acidentes fisicos, geralmente, se definiam pelo préprio termo comum
(pelo menos foi assim em determinadas épocas), ou seja, o termo genérico
incorpora o mesmo sentido do termo especifico”.
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Em 1954, Stewart apresentou uma proposta de categoriza-
¢ao dos topOonimos composta por nove mecanismos, quais se-
jam: 1 - Descriptive names; 2 — Possessive names; 3 — Incident
names; 4 — Commemorative names; 5 — Euphemistic names; 6
— Manufactured names; 7 — Shift names; 8 — Folk etymologies e
9 — Mistake names. Stewart (1954, p. 01) assinala que “toda a no-
meacao de lugar decorre de um motivo basico, isto ¢, o desejo de
identificar um lugar e, portanto, distingui-lo dos outros. Para tan-
to, o nomeador faz uso de um dos varios mecanismos diferentes,
por exemplo, a descri¢do”. Tanto Dauzat quanto Vasconcellos,
Backheuser e Stewart enfatizaram em suas propostas as causas
denominativas dos toponimos.

Nessa perspectiva, Dick! (1990; 1992) concebe um modelo
de categorizagao toponimica que considera, para fins de classifi-
cacdo, a motivagao semantica subjacente ao elemento especifico
do toponimo, ou seja, toma como principio a tese de que o topo-
nimo, por ele mesmo, traz aspectos linguisticos e extralinguis-
ticos imbricados em sua formacgao. Na proposta de Dick (1990;
1992), ndo ha necessidade de se fazer um estudo diacronico do
item lexical elevado a categoria de toponimo para se chegar a sua
motivacao. O proprio significado do nome do lugar evoca uma
motivacao semantica no plano sincronico da lingua.

Desse modo, Dick (1990; 1992) propds um modelo taxio-
nomico™ que retne 27 taxes® toponimicas. O modelo originario
apresenta uma terminologia particular para classificar os topo-

1A primeira versdo da proposta de classificacdo toponimica de Dick
foi apresentada em 1980 na sua Tese de Doutoramento “A motivagao
toponimica: principios teéricos e modelos taxionémicos” que foi publicada
em 1990 com o titulo “A motivacdo toponimica e a realidade brasileira”,
versao essa consultada para este trabalho.

2 Taxonomia: “Ciéncia da classificagdo” (AULETE, 2014); “taxi (elemento
de composicao culta que traduz as ideias de «ordem, orientagdo»; do gr.
taxi «arranjo, disposicao, boa ordem... » + -nomo- +-ia” (MACHADO, 1987);
taxionomia: “faxi + -nomo- +-ia” (MACHADO, 1987).

13 Taxe: do grego tdxis (arranjo) (AULETE, 2014); “taxi «ordem, orientagao»;
do gr. tdxi «arranjo, disposigao, boa ordem... » MACHADO, 1987).
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nimos, segundo a motivacao do signo toponimico, que é assim
descrito pela autora: “ado¢ao de um prefixo nuclear (greco-lati-
no) de caracteristica nocional, relativo a um dos dois campos de
ordenamento cdsmico, o fisico e o humano; acréscimo do termo
“toponimo” ao elemento prefixal, para dar a justa medida do
campo de atuagao da unidade onomastica criada” (DICK, 1999,
p. 142). Segundo essa linha de raciocinio, dois critérios sao ado-
tados para agrupar as taxes, considerando, para tanto, a natureza
do nome: a) taxionomias de natureza fisica: 11 taxes (Astrotopo-
nimos, Cardinotop6énimos, Cromotopdnimos, Dimensiotopo-
nimos, Fitotopdnimos, Geomorfotoponimos, Hidrotoponimos,
Litotoponimos, Meteorotopénimos, Morfotoponimos, Zootopo-
nimos); b) taxionomias de natureza antropocultural: 16 taxes
(Animotop6nimos, Antropotopdnimos, Axiotopénimos, Coro-
toponimos, Cronotoponimos, Ecotoponimos, Ergotoponimos,
Etnotoponimos, Dirrematotoponimos, Hierotoponimos, Histo-
riotoponimos, Hodotopdnimos, Numerotoponimos, Poliotopo-
nimos, Sociotoponimos, Somatotoponimos). Segundo esse mo-
delo, o toponimo Sao Gabriel do Oeste (municipio), por exemplo,
classifica-se como um hagiotoponimo por se referir a um santo
do hagioldgico catolico, enquanto o topdnimo Capivara, da (cOrre-
go) é classificado como um zootop6nimo porque capivara remete
a um animal (z0o).

Quando se trata de classificar os toponimos segundo um
modelo de categorizagao, no Brasil, tem sido utilizada a proposta
de Dick (1990; 1992) por ser voltada para a realidade brasileira.
Entretanto, a propria autora esclareceu que as taxes poderiam
nao levar em conta todos os toponimos dos espagos brasileiros,
o que, consequentemente, poderia exigir a proposicao de outras
taxes que atendessem padrdes toponimicos ndo cobertos pelo
seu modelo original e, por extensao, complementassem o mo-
delo de classificagao originalmente concebido. A propria Dick
abriu esse precedente ao focalizar a amplidao das taxionomias
de seu modelo e ponderar o seguinte:
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As taxionomias toponimicas [...] ndo sao exaustivas em
suas ocorréncias e, sim, exemplificativas, podendo ser
ampliadas em seus categoremas (fitotoponimos, ergo-
toponimos, somatotopdnimos, etc..), a medida que novas
estruturas vocabulares se constituam, respeitando sempre
o modelo originario, assim descrito: ado¢ao de um prefixo
nuclear (greco-latino) de caracteristica nocional, relativo a
um dos dois campos de ordenamento césmico, o fisico e
0 humano; acréscimo do termo “topénimo” ao elemento
prefixal, para dar a justa medida do campo de atuagao da
unidade onomastica criada (DICK, 1999, p. 142).

Em trabalho posterior, ao focalizar a toponimia urbana da
cidade de Sao Paulo, Dick (1997) discute a nogao de referenciais
toponimicos em uma perspectiva diferente do modelo taxiono-
mico anteriormente proposto. Entretanto, a pesquisadora nao
deixou de pautar o estudo no significado que o designativo evo-
ca. Nesse trabalho, a toponimista analisa a toponimia da cidade
de Sao Paulo de 1554 a 1897, assinalando o seguinte:

Se o ponto de apoio buscado é a taxonomia por nos ela-
borada, a distribui¢do dos nomes encontrard uma base
no que se optou chamar, agora, de referencial: uns, ten-
do um suporte concreto, material, facilmente deduzivel
porque explicito ou iconico; outros, menos sensiveis, mas
igualmente validos. E ai, entdo, que a fundamentagao
classificatéria empregada para enquadrar determinados
toponimos tornar-se-4 mais importante para justificar a
inser¢ao de alguns nomes em determinados referenciais
(DICK, 1997, p. 147).

A mesma toponimista ressalta ainda que esse método é
“mais pratico para seguir” e o considerou como “técnica instru-
mental” para categorizacao dos toponimos (DICK, 1997, p. 147).
Entretanto, a classificacdo a partir de referenciais toponimicos
ndo € exatamente similar as proposi¢does de Dauzat (princi-
pios), Vasconcellos (categorias conforme os critérios e o carater),
Backheuser (categorias conforme a indole), Stewart (mecanismos
toponimicos) que trabalham com a nog¢ao de causas denominati-
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vas. Dick (1990; 1992; 1997) considera tanto os referenciais como
as taxionomias como mecanismos revelados pelo nome, esclare-
cendo que a perspectiva dos referenciais configura-se como um
meio termo entre causa e motivacao toponimicas.

Neste estudo, os toponimos dos municipios sul-mato-gros-
senses sdo classificados de acordo com a orientagdo semantica
presente no nome (referenciais e taxionomias) e com a causa de-
nominativa. Os dados do corpus foram extraidos do Sistema de
Dados do Projeto ATEMS (Atlas Toponimico do estado de Mato
Grosso do Sul). Na sequéncia, seguem os dados da macrotoponi-
mia sul-mato-grossense com as respectivas andlises.

3. APRESENTACAO E ANALISE DOS MACROTOPONIMOS

Neste topico, sao apresentados e analisados os dados da ma-
crotoponimia sul-mato-grossense. Para tanto, os topénimos que
nomeiam os 79 municipios foram distribuidos em quadros estru-
turados em quatro colunas que contemplam, respectivamente,
os toponimos, o referencial toponimico (DICK, 1997), a causa
denominativa — Dauzat (1922); Vasconcellos (1931); Backheuser
(1952); Stewart (1954) — e a taxionomia toponimica — Dick (1992)
—em que se enquadra o designativo.

A primeira classificagao relaciona-se a vinculagdo dos topo-
nimos aos referenciais toponimicos (segunda coluna), de natu-
reza antropocultural ou de natureza fisica. Realizada essa asso-
ciagao, inseriram-se os designativos em mais uma subdivisao: a
do referencial toponimico em que se procura determinar a ten-
déncia onomastica de cada um dos toponimos (segunda coluna).
Essa divisao segue a natureza dos toponimos quanto a tendéncia
neles transparente e auxilia na classificagdo no ambito de uma ta-
xionomia toponimica (quarta coluna). Na terceira coluna foram
registradas as provaveis causas denominativas que motivaram o
surgimento dos toponimos, recurso esse utilizado com o objetivo
de apontar a diferenca entre causa denominativa e taxionomia
toponimica.
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Conforme ja esclarecido, entende-se causa denominativa
como o motivo encontrado para o surgimento do topénimo que
pode ser buscado por meio de uma pesquisa historica acerca do
nome analisado. Por exemplo, o toponimo Sete Quedas evoca na
memoria das pessoas as extintas quedas do rio Parand, mas nao
se pode classificar esse toponimo como um hidrotoponimo, tendo
em vista que no signo linguistico transparece o referencial nume-
rotoponimico e, assim, a taxionomia em que se classifica esse topo-
nimo € a dos numerotopénimos. Enfim, a causa denominativa revela
o porqué de um lugar ter recebido um determinado nome e ndo a
taxionomia a que pertence esse designativo, uma vez que a taxe,
conforme Dick, envolve o significado do toponimo como signo de
lingua registrado em diciondrios ou em uso comprovado no am-
bito de um léxico regional. Vale ressaltar a pressuposicao de que

[...] o homem s6 denomina o que conhece, chega-se, por
ela, a conclusdo 6bvia de que, uma vez conhecido o local,
a necessidade de sua nomeacao surge como decorréncia
natural. A medida que a populagdo vai-se adensando em
torno de um ntcleo recém-criado, comegam a aparecer
toponimos identificadores, a multiplicagdo estando na
razdo direta do aumento de habitantes, desde que a di-

latagdo do espago ocupacional obriga a outros recursos
apelativos (DICK, 1997, p. 146).

Como se depreende no estudo, a causa denominativa s6 ¢é
descoberta por intermédio de uma pesquisa historica, ou seja,
configura-se como um processo investigativo paralelo ao estudo
linguistico, diferente da classificagdo quanto ao referencial e a
taxionomia toponimicos que ¢ realizada por meio da analise do
nome em si e per si.

Dick (1997), de acordo com o corpus em estudo naquele mo-
mento, arrola oito categorias de referenciais toponimicos, quais
sejam: hiero-hagiotoponimico, antropotoponimico, hidrotoponi-
mico, geomorfotoponimico, litotoponimico, fitotoponimico, ani-
motoponimico e histério-sociotoponimico, ou seja, em momento
algum Dick sublinhou que em outros corpora nao poderiam ser
identificados outros referenciais toponimicos. Assim, tendo em
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vista os objetivos deste trabalho e a natureza dos top6nimos ana-
lisados, além da utilizagao dos oito tipos de referenciais concebi-
dos por Dick (1997), houve necessidade de ampliacao do univer-
so de categorias de referenciais toponimicos em decorréncia das
caracteristicas do conjunto de 79 toponimos analisados. Para tan-
to, seguindo os principios adotados pela toponimista brasileira,
autora do modelo aplicado e considerando a natureza semantica
dos toponimos analisados houve a necessidade de proposicao,
no ambito deste trabalho, de mais vinte e quatro referenciais, a
saber: animo-fitotoponimico, animo-hidrotoponimico, antropo-
-animotoponimico, artis'*-antropotoponimico, axiotoponimico,
corotoponimico, coro-sociotoponimico, crono-animotoponimi-
co, crono-corotoponimico, ergotoponimico, etnotoponimico,
geomorfo-hidrotoponimico, hagiotoponimico, hagio-hidroto-
ponimico, hierotoponimico, hiero-antropotoponimico, hiero-fi-
totoponimico, historiotoponimico, histério-antropotoponimico,
histério-axiotoponimico, numerotoponimico, sdcio-antropoto-
ponimico, somatotoponimico, zootoponimico.

Entende-se que a expansao das categorias de referenciais tan-
to facilita a classificagdo dos toponimos em termos de taxionomias
toponimicas quanto reduz a ambiguidade e, consequentemente, os
equivocos ndo raras vezes evidenciados entre as concepgoes de cau-
sa denominativa, de referenciais e de taxionomias. Enfim, ao se bus-
carem os referenciais, com informagdes explicitas, implicitas e tran-
quilamente deduzidas pelos dados, evita-se confundir o conceito de
causa denominativa (o motivo para o surgimento do nome) com o
de taxionomia toponimica (a categoria de classificagdo desse nome
a partir da natureza linguistica do nome). Por exemplo, o toponi-
mo Paraiso das Aguas tem como causa denominativa o rio Paraiso,
porém, a taxionomia toponimica, considerando como parametro
o elemento linguistico, ¢ animotoponimo e nao hidrotopénimo. O
referencial, por sua vez, é animo-hidrotoponimico.

4 Nas paginas 253 e 254, deste texto, discute-se essa nomenclatura e seu
respectivo conceito.
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3.1 Referenciais de natureza antropocultural

O Quadro 1, a seguir, aplica a proposta retro apresentada
aos nomes de 45 municipios do estado de Mato Grosso do Sul
cuja denominacao se enquadra nos referenciais de cunho antro-
pocultural. Na sequéncia € apresentada a analise dos dados con-
tidos no quadro.

Quadro 1: Referenciais toponimicos de natureza antropocultural

TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA® TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Alcinpolis Antropotoponimico 0 topdonimo é uma homenagem ao pri- | Antropotopdnimo
meiro representante da regido, mais espe-
cificamente da Fazenda Bananal (local em
que foi instalado 0 povoado), na Cdmara de

vereadores: Alcino Fernandes Carneiro.
Anastdcio Antropotoponimico 0 toponimo Anastdcio estd relacionado | Antropotopdnimo
a0 sobrenome da primeira familia que
habitou a margem esquerda do rio
Aquidauana, onde na atualidade se
localiza a sede do municipio de Anastécio.
Anauriléndia | Antropotoponimico 0 designativo é uma homenagem a Anau- | Antropotopdnimo
relice Paes Gonzdles, irma de um dos fun-
dador es da localidade e esposa de outro.
No caso, combinou parte do nome da ho-
menageada (Anaurelice) com o formante
-landia (Anauri+landia).

Angélica Antropotoponimico | O topdnimo foi inspirado no nome da | Antropotoponimo
esposa de um empreiteiro que atuava na
preparacdo da erva-mate, Angélica, uma
senhora que, além de bonita, era muito
bondosa e oferecia, aos forasteiros, comida
e hospedagem, fato que levou o local a
ficar conhecido como Porto da Angélica.
Quando vieram os colonizadores que
formaram o povoado, a populagdo local
decidiu que a nova cidade deveria receber
0 mesmo nome do Porto: Angélica.

5 As informacgbdes registradas nessa coluna foram, fundamentalmente, extra-
idas do Sistema de Dados do Projeto ATEMS e complementadas e ajustadas
aos propositos deste estudo a partir de outras fontes, quando necessario.
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antropotoponimico

dos herdis da Guerra do Paraguai, Antdnio
Jodo Ribeiro.

TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Antonio Jodo | Historio- 0 nome do municipio homenageia um | Historiotopdnimo

Aparecida do
Taboado

Hiero-fitotoponimico

Homenagem a Nossa Senhora de
Aparecida em cumprimento a uma
promessa feita pelo doador das terras
onde foi instalado o povoado pela cura do
seu filho, associado a Taboado, derivado
do nome Porto Taboado que nomeava um
um porto existente nas margens do rio
Parand. 0 povoado que surgiu um pouco
afastado da barranca dorrio, dentre outros
nomes, foi denominado como Aparecida
[de Nossa Senhora Aparecida] e Taboado
[nome do porto]."®

Hierotoponimo

Aral Moreira

Historio-
antropotoponimico

0 topdnimo é uma homenagem ao Dr. Aral
Moreira, comandante das forcas que se
aglutinaram em Ponta Pord por ocasido da
Revolugdo Constitucionalista de 1932.

Historiotopdnimo

Bandeirantes

Historiotoponimico

0s primeiros habitantes da regido foram os
componentes da familia de José da Rocha
Xavier, proprietério da Fazenda Cervo, cuja
sede localizava-se na margem da estrada
que ligava Campo Grande a Cuiabd. Nesse
local, surgiu uma hospedaria e um pe-
queno armazém, dirigidos por Cristévao
Lechuga. Com a permissdo da familia de
José da Rocha, outros moradores insta-
laram-se na fazenda, dando inicio a uma
nova povoacdo, local de parada dos ban-
deirantes em direcdo ao interior do Brasil.

Historiotoponimo

Bela Vista

Animotoponimico

Estado animico do denominador diante
do novo espaco geografico.

Animotopdnimo

16 Sobre o0 assunto, confira Silva e Isquerdo (2017, p. 1294-1296).
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TOPONIMO
(MUNICIPI0)

REFERENCIAL
TOPONIMICO

CAUSA DENOMINATIVA

TAXIONOMIA
TOPONIMICA

Bonito

Animotoponimico

0 item lexical bonito, recuperado para
nomear 0 municipio em questdo, parece
evocar a beleza fisica do ambiente onde
ele se localiza, ja que o territdrio coberto
por esse municipio € considerado um
paraiso ecoldgico por abrigar uma grande
diversidade de vida, da fauna e da flora
regionais e, ainda, tem sua paisagem
marcada por indmeras correntes d'dgua
de extrema transparéncia, ricas em peixes
e comintmeras cachoeiras, além de grutas
que atraem turistas pelas suas belezas.

Animotopdnimo

Brasilandia

Coro-sociotoponimico

As terras do atual municipio de Brasilandia
originalmente pertenciam a Companhia
Inglesa Brasil Land Cattle Co, que foram de-
sapropriadas e incorporadas ao Patrimdnio
da Unido. 0 topdnimo é uma referéncia ao
nome da Companhia Inglesa que, por sua
vez, recebeu o nome de Brasil, sequido do
formante -landia.

Corotoponimo

(assilandia

Antropotoponimico

0 municipio recebeu o nome de
(assilandia em homenagem a Cassinha,
antigo proprietério das terras onde hoje
se localiza a cidade sede do municipio.

Antropotopdnimo

Coronel
Sapucaia

Axiotoponimico

0 designativo Coronel Sapucaia é o ter-
ceiro nome do municipio e uma home-
nagem ao herdi militar Coronel Orlando
Olsen Sapucaia, um catarinense, que
viveu muitos anos em Ponta Pora.

Axiotoponimo

Costa Rica

Antropo-
animotoponimico

(osta é uma homenagem ao fundador do
povoado, José Ferreira da Costa, e rica recu-
pera as belezas naturais da regido. Embora a
juncdo de costa + rica evoque a imagem de
lugar agradavel, como o primeiro formante se
configura como um nome proprio de pessoa,
o toponimo Costa Rica foi dlassificado com
base nele, em consonancia com o modelo
tedrico adotado (D ICK, 1992).

Antropotopdnimo
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uma homenagem a Deodato Leonardo
da Silva, um dos pioneiros da regido.
Combina parte do nome do homena-
geado (Deodato) com o formante -pdiis
(cidade) (Deoda-+pdlis).

TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Deodapolis Antropotoponimico A denominacdo Deoddpolis resulta de | Antropotopdnimo

Dois Irmaos do
Buriti

Numerotoponimico

Provavelmente o toponimo Dois Irmaos
do Buriti sejauma homenagem a dois rios
existentes no municipio de Anastdcio de
onde o territério desse municipio foi des-
membrado: rio Buriti e rio Dois Irméos.

Numerotopdnimo

Douradina

Corotoponimico

0 topdnimo Douradina relaciona-se a
Dourados, haja vista que, além de os lotes ru-
rais que foram povoados na drea do atual mu-
nicipio terem pertencido ao Niicleo Colonial
de Dourados, originalmente Douradina foi
distrito de Dourados de onde herdou o nome.

Corotoponimo

Eldorado

Animotoponimico

Local ficticio, prédigo em riquezas e opor-
tunidades que exploradores afirmavam
existir na América do Sul.

Animotopdnimo

Fatima do Sul

Hiero-
antropotopdnimo

0 nome Fatima do Sul foi escolhido em
plebiscito pelos habitantes do municipio
e aescolha foi em homenagem a padroei-
ra da cidade, Nossa Senhora de Fétima.

Hierotoponimo

Gldria de
Dourados

Hiero-
antropotopdnimo

A localidade teve seu povoamento liga-
do a implantacdo da Colonia Federal de
Dourados. Néo se sabe com exatiddo o por-
qué de Gldria, mas é clara a relacao religiosa
do nome. Ha duas versdes para a origem
do nome. Em 1970 foi celebrada a primeira
missa na Vila Gldria, pelo Padre José Daniel,
numa capela de madeira erigida em louvor
de Nossa Senhora da Gléria. Assim, a primei-
ra nomeacdo j representava uma homena-
gem a padroeira da vila. Posteriormente, o
mesmo padre, na época administrador do
nicleo colonial, em um discurso teria usado
a sequinte frase: “Esta cidade serd a gléria, a
gldria de Dourados’, expressdo que passou a
nomear o novo municipio"”.

Hierotoponimo

17 Fonte: https://biblioteca.ibge.gov.br/visualizacao/dtbs/matogrossodosul/

gloriadedourados.pdf. Acesso em: 08 abr. 2019.
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TOPONIMO
(MUNICIPI0)

REFERENCIAL
TOPONIMICO

CAUSA DENOMINATIVA

TAXIONOMIA
TOPONIMICA

Guia Lopes da
Laguna

Histdrio-
axiotoponimico

0 toponimo Guia Lopes da Laguna é uma
homenagem a José Francisco Lopes - O Guia
Lopes - cujo timulo se encontra a 3 km da
sede desse municipio. Guia Lopes € conside-
rado herdi da Retirada da Laguna, episédio
da Guerra do Paraguai (1864-1870) .

Axiotoponimo

Inocéncia

Artis-
antropotoponimico

0 topdnimo Inocéncia representa uma
homenagem a cldssica obra homdnima
de autoria de Visconde de Taunay, roman-
ce regionalista.

Artistoponimo

Japora

Animotoponimico

Para o toponimo Japord, ha duas possi-
bilidades de traducdo para o portugués:
jad-pora — aquele que € bonito ou i-a-pora
—amontanha, colina bela. Trata-se, pro-
vavelmente, de um nome motivado por
caracteristicas do ambiente fisico.

Animotopdnimo

Ladario

Corotoponimico

Referéncia a cidade portuguesa Laddrio.

Corotoponimo

Maracaju®

Ergotoponimico

Maracaju é o nome da serra que divide
as duas bacias hidrogréficas do estado de
Mato Grosso do Sul.

Ergotoponimo

Miranda

Antropotoponimico

0 topdnimo Miranda foi adotado em
homenagem a Caetano Pinto de Miranda
Montenegro, 6° Capitdo-General das capita-
nias de Mato Grosso e Cuiaba que anterior-
mente também deu nome ao rio Miranda,
antes denominado como rio Mondego.

Antropotopdnimo

18 Nas paginas 253 e 254, deste texto, é discutida a proposicao dessa taxe.
¥ Maracaju — o chocalho amarelo; o guizo, o cascavel metalico (SAMPAIO,
1987, p. 279). Segundo Gregorio (1980, p. 894), Maracaju vem de “maraca +ju,
juba. Para B. Caetano é maraca amarelo, mas P. A. Guasch grafou mbaracayu,
num mapa do Paraguay; nome de serra e cidade de Mato Grosso do Sul”.
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CAUSA DENOMINATIVA

TAXIONOMIA
TOPONIMICA

Em 1956, uma drea entre a Republica do
Brasil e a Repdiblica do Paraguai comecou
a ser colonizada por um fazendeiro de
nome Adjalmo Saldanha, que loteou
sua fazenda e vendeu lotes para fami-
lias vindas do estado de Sao Paulo. Em
decorréncia da prosperidade alcancada
pelo sucesso da agricultura, o local se
transformou em um “novo mundo” para
a populacdo, o que justifica a escolha da
denominagao Mundo Novo.

Animotopdnimo

0 nome do municipio deriva do nome do
rio que banha a cidade, o rio Nioaque.?”

Somatotopdnimo

A motivacdo veio de Alvorada do Sul, um
municipio brasileiro do estado do Parand, per-
tencente a regido Metropolitana de Londrina,
que recebeu o formante “nova” para diferen-
ciar do nome do municipio paranaense.

Cronotopdnimo

A cidade foi fundada pelo mesmo funda-
dor do municipio paulista Andradina, dai
a denominacdo Nova Andradina.

Cronotopdnimo

Em 1986, a drea onde se localiza 0 municipio
foi desapropriada para que fossem assenta-
das cerca de 800 familias que retornavam
do Paraguai. A drea, favordvel a agricultura,
passou a chamar-se Novo Horizonte e hoje
se encontra na condicdo de municipio com o
nome de Novo Horizonte do Sul, muito pro-
vavel para se diferenciar de Novo Horizonte,
municipio paulista e municipio baiano.

Cronotopdnimo

0 topdnimo do municipio foi motivado pelo
nome do rio Paraiso que banha o municipio.

Animotopdnimo

TOPONIMO REFERENCIAL
(MUNICIPIO) TOPONIMICO
Mundo Novo | Animotoponimico
Nioaque Somatotoponimico
Nova Alvorada | Crono-corotoponimico
do Sul
Nova Crono-corotoponimico
Andradina
Novo Crono-
Horizonte animotoponimico
do Sul
Paraisodas | Animo-
Aquas hidrotoponimico
Paranhos Antropotoponimico

No inicio da década de 40, do século XX, foi
definida a fronteira Brasil/Paraguai e 0 muni-
cipio recebeu o nome Paranhos em homena-
gem ao diplomata de fronteiras José Maria da
Silva Paranhos, 0 Barao do Rio Branco.

Antropotopdnimo

» Nioaque deriva de Anhuac (anhu= clavicula + yac= quebrada), variante de
“toponimo de origem terena ou guaicuru” segundo

7

Nhuaque. Nioaque é
Sampaio (1987).
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Pedro Gomes | Antropotoponimico Homenagem a Pedro Gomes, deshrava- | Antropotoponimo

dor da regido.
Porto Sécio- A exploracdo da erva-mate favoreceu | Sociotopdnimo
Murtinho antropotoponimico |0 surgimento do povoado de Porto

Murtinho, a partir do Porto Murtinho,

fundado em 1895, pelos irmaos Murtinho

as margens do rio Paraguai, por onde

era exportada a erva. Assim, ao redor do

Porto foi surgindo o Povoado de Porto

Murtinho que passou a municipio em

1911 (GUIMARAES, 1999, p. 224).
Santa Ritado | Hagio- Marca de devogao a Santa Rita de (assia | Hagiotoponimo
Pardo hidrotoponimico do hagioldgico catdlico, associada a refe-

réncia ao rio Pardo.

Sao Gabriel do
QOeste

Hagiotoponimico

A motivacao do nome Sao Gabriel do Oeste
faz referéncia a homenagem prestada a
um dos fundadores do local, 0 engenheiro
Gabriel Abrao, que ajudou a projetar a cida-
de, que também ¢é devoto de Sao Gabriel?'.
0“Oeste” diferencia esse municipio do seu
homénimo no Rio Grande do Sul.

Hagiotopdnimo

Selviria

Antropotoponimico

0 nome decorre de homenagem a Jodo
Selvirio, pioneiro da localidade.

Antropotopdnimo

Sete Quedas

Numerotoponimico

0 nome Sete Quedas foi atribuido ao
municipio em homenagem as ja extintas
(ataratas do rio Parand, o salto de Sete
Quedas.

Numerotoponimo

Sidrolandia

Antropotoponimico

0 topdnimo Sidroléndia surgiu como ho-
menagem ao pioneiro Sidronio Antunes
de Andrade, combinando o nome prdprio
de pessoa Sidrdnio com o formante -lan-
dia (Sidro+landia).

Antropotopdnimo

Sonora

Corotoponimico

A origem do topdnimo Sonora estd ligada
a época em que se criou o distrito, no ano
de 1985, em homenagem a uma cidade
mexicana focalizada com frequéncia em
filmes de faroeste assistidos por um co-
mandante de nome Coutinho.

CorotopOnimo

2 Sao Gabriel, mais conhecido como o Arcanjo Gabriel, o “anjo da anuncia-
¢ao” mencionado como o anjo enviado para Zacarias (Lc 1:11-19) e no Livro de
Daniel (8: 16, 9 :21) para proclamar a anuncia¢do da Virgem Maria (Lc1:26-38)

(magnificat) e é também associado a encarnagéo de Jesus Cristo.
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Terenos Etnotoponimico 0 toponimo que nomeia o municipio foi | Etnotoponimo

herdado do nome do grupo indigena
do mesmo nome que habitava a regido.
Inicialmente na localidade foi implantada
a estacdo da Estrada de Ferro Noroeste do
Brasil (1914) com o nome Terenos e que,
posteriormente, se transformou na sede
do novo municipio.

TrésLagoas | Numerotoponimico 0topdnimo é uma referéncia as trés lagoas | Numerotoponimo
que existem na cidade sede do municipio.
Vicentina Hierotoponimico 0 topdnimo é uma homenagem a Sao | Hierotoponimo
Vicente Pallotti, patrono dos sacerdotes
da Missdo Pallottina que exerceram gran-
de influéncia na colonizacdo da regido,
a partir da década de 1950, em especial
na area educacional, no entao distrito de

Vicentina.

Fonte: Elaborado pelas autoras com base no Sistema de Dados do Projeto
ATEMS.

A analise dos toponimos arrolados considerou a produtivi-
dade dos dados apresentados no Quadro 1 e discute os resulta-
dos, tomando como parametro a ordem decrescente de ocorrén-
cia dos referenciais toponimicos de natureza antropocultural na
macrotoponimia do estado de Mato Grosso do Sul.

O referencial antroponimico tem sido um dos mecanismos
mais produtivos de nomeagao na toponimia brasileira, desde
o periodo inicial da coloniza¢do do Brasil. Estao inseridos nes-
te referencial, segundo Dick (1997, p. 193), os designativos que
se referem a nomes de pessoas, sejam elas individuos de baixa
condigao econdmica ou nao; morador da rua, ou o proprietario
de um estabelecimento, um politico ilustre na comunidade ou,
ainda, uma tendéncia bastante recorrente na macrotoponimia,
qual seja a referéncia a um pioneiro ou a sua esposa.

Conforme o exposto e detalhado no Quadro 1, os muni-
cipios cuja nomenclatura onomastica vincula-se a referenciais
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antropotoponimicos sao os seguintes: Deoddpolis, Paranhos,
Selviria, Cassildndia, Anastdcio, Miranda, Alcindpolis, Pedro Gomes,
Sidrolandia, Anaurilindia e Angélica. O referencial antropotopo-
nimico foi o mais recorrente na macrotoponimia sul-mato-gros-
sense com 11 ocorréncias. Os toponimos associados a esse refe-
rencial também foram classificados como antropotoponimos no
ambito das taxionomias toponimicas de Dick (1990; 1992).

Outro referencial muito produtivo entre os de natureza an-
tropocultural foi o animotoponimico com sete ocorréncias entre os
nomes de municipios estudados: Eldorado, Japord, Mundo Novo,
Paraiso das Aguas, Bonito, Bela Vista e Costa Rica. Esses toponimos
foram classificados, conforme o modelo de Dick (1990; 1992),
na taxe dos animotoponimos por revelarem “[...] caracteristicas
subjetivas voltadas a vida psiquica, a cultura espiritual. [...] ale-
gria e tristeza sdo Estados de animo definidos por sensagdes de
prazer ou de mal-estar e incomodo [...] (DICK, 1997, p. 232-233).

Desde que chegaram ao Brasil, os colonizadores europeus
adotaram critérios de nomeagao que transpareciam o interesse
pela nova terra, religiosidade e valorizagao do homem. Na ma-
crotoponimia do estado de Mato Grosso do Sul, a religiosidade,
por meio do referencial hiero-hagiotoponimico, faz-se representar
na nomeagao de seis municipios onde prevalece a religiosidade
do nomeador. Em relagao a esse referencial, Dick (1997, p. 191)
assinala que “os hiero e hagiotopénimos, quando aparecem, sao
decorréncia da materializagdo da substancia mistica”. A espiri-
tualidade subjetiva do nomeador esta refletida nos designativos
classificados, conforme Dick (1990; 1992), como hierotop6nimos —
Fatima do Sul, Gloria de Dourados, Vicentina, Aparecida do Taboado — e
como hagiotoponimos — Santa Rita do Pardo e Sio Gabriel do Oeste.

Com a presenca em trés nomes de municipios, situam-se
os referenciais corotoponimicos e numerotoponimicos. Os pri-
meiros se referem a nomes transplantados de paises, estados,
municipios, enquanto os segundos fazem referéncia a nameros.
Os trés toponimos classificados segundo cada um desses referen-
ciais foram incluidos em termos de modelo de classificagao topo-
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nimica na taxe dos corotopoénimos (Douradina, Sonora e Laddrio) e
na dos numerotoponimos (Sete Quedas, Trés Lagoas e Dois Irmios
do Buriti).

Tomando como base os dados da macrotoponimia do estado
de Mato Grosso do Sul (MS), inseriu-se, aos referenciais propostos
por Dick (1997), o histério-antropotoponimico (Antdnio Jodo e Aral
Moreira). Esses dois toponimos foram classificados como historio-
toponimos em termos de taxionomia toponimica por se considerar
a importancia dos homenageados na histéria do Mato Grosso do
Sul e do Brasil. O toponimo Guia Lopes da Laguna foi associado ao
referencial historio-axiotoponimico por revelar em Guia um titulo
quando essa unidade lexical anteceder um nome préprio. E o que
ocorre com Guia Lopes que se reporta ao “guia” das tropas brasilei-
ras durante o episddio bélico conhecido como Retirada da Laguna
que marcou o final da Guerra do Paraguai (1864-1870). Entretanto,
a despeito desse dado historico, considerando-se a causa denomi-
nativa, o referencial histério-axiotoponimico e o elemento linguis-
tico guia, o toponimo Guia Lopes da Laguna foi classificado como
axiotoponimo, pois o item lexical Guia, na estrutura do topoénimo
composto, configura-se como uma denominacao de honra e dis-
tin¢do atribuida, no caso, ao Lopes da Laguna, pelos seus feitos.

Houve ainda duas ocorréncias de toponimos relacionados
ao referencial cronotoponimico, classificados, em termos taxio-
noémicos, como cronotopdnimos por transmitirem, por meio das
formas linguisticas novo/nova , no¢ao de temporalidade. A marca
temporal reflete a expectativa do denominador de “transportar”
a antiga cidade para a nova moradia. Assim, Nova Andradina
remete a Andradina, cidade do estado de Sao Paulo. Conforme
Dick (1997, p. 182), “o adjetivo anteposto é um expediente nor-
mal na nomenclatura, que incorpora o fato recente no tempo,
designado pelos adjetivos novo e nova, ao acidente propriamente
dito, para indicar-lhe a modernidade do evento”.

Com ocorréncia tnica, situam-se os seguintes referenciais:
ergotoponimico (Maracaju), etnotoponimico (Terenos), socio-
-antroponimico (Porto Murtinho), somatotoponimico (Nioaque),
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coro-sociotoponimico (Brasilandia), axiotoponimico (Coronel
Sapucaia), artis-antropotoponimico (Inocéncia). As taxes toponi-
micas (DICK, 1990; 1992) a eles associadas foram, respectiva-
mente: ergotopdnimo, etnotopdnimo, sociotopénimo, somato-
toponimo, corotopdnimo, axiotopdnimo e artistoponimo.

A ultima taxe, artistopdnimo, nao figura entre as 27 que com-
poem o modelo de Dick (1990; 1992). Todavia, considerando os da-
dos da macrotoponimia em exame, associados a resultados de es-
tudos sobre a microtoponimia, em especial a urbana, entendeu-se
ser pertinente e necessario apresentar uma proposta de ampliagao
ao modelo de classificacao de Dick (1990; 1992) que contemplasse
categorias de toponimos formados por nomes proprios associados
a diferentes manifestagdes artisticas. No ambito do corpus examina-
do para este trabalho, apesar de Inocéncia ser um nome préprio de
pessoa, € de conhecimento amplo que a causa denominativa desse
toponimo é uma referéncia a obra homénima de Taunay. Além
disso, a toponimia, em especial a urbana, tem evidenciado a pre-
senga de toponimos formados por nomes proprios que remetem a
representantes de diferentes ramos de manifestagdes artisticas, seja
homenageando o nome do autor seja o da obra. Ha que se destacar
ainda que no modelo de Dick ha a categoria dos historiotoponimos
que contempla “toponimos relativos aos movimentos de cunho
histdrico-social e aos seus membros, assim como as datas corres-
pondentes” (DICK, 1992, p. 33), ndo prevendo, portanto, nomes de
destaques nas dreas artisticas, que se vinculam a outro escopo. Em
um primeiro olhar, até se poderia tentar classificar toponimos que
homenageiam personagens e obras artisticas como historiotoponi-
mos — “toponimos relativos aos movimentos de cunho historico-
-social e aos seus membros, assim como as datas correspondentes”
(DICK, 1992, p. 33) -, mas essa op¢ao poderia gerar equivocos, uma
vez que a histdria é uma area distinta da arte em geral, em especial
da literatura que costuma ser muito valorizada pela toponimia.

Ha que se considerar também que, como nao ha uma taxe no
modelo taxiondmico de Dick que contemple as diferentes mani-
festagdes artisticas (literatura, teatro, musicais, pintura...) e, como
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se tem constatado que a toponimia urbana de diferentes cidades
sul-mato-grossenses tem recuperado, com recorréncia bastante
produtiva, em sua nomenclatura onomastica, nomes de obras li-
terdrias e respectivos autores, nomes de quadros famosos e seus
pintores, nomes de musicais, de personagens de obras de ficgao,
dentre outras manifestac¢Oes artisticas, como atesta, dentre outras,
a pesquisa de Amorim (2017)*, faz-se necessaria uma taxe que abri-
gue toponimos dessa natureza. Assim, considerando esse entendi-
mento, propoe-se neste trabalho, com base no mesmo mecanismo
proposto por Dick (1990; 1992) para a criacao das taxionomias
toponimicas, uma nova taxe denominada como artistopoénimo,
termo formado por um elemento base, no caso, artis (de origem
latina) + o termo topénimo™ que abrigaria “toponimos relativos a
manifestagOes artisticas (literatura, teatro, musicais, pintura...) e a
autores de obras relacionadas as diferentes modalidades de arte”.

Na sequéncia, seguem os dados toponimicos de referenciais
de natureza fisica (34 toponimos), seguidos da respectiva analise
dos toponimos arrolados no Quadro 2.

Quadro 2: Referenciais toponimicos de natureza fisica

TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Aqua Clara Hidrotoponimico 0 corrego Agua Clara motivou o nome do | Hidrotopénimo
municipio.

2 A pesquisa de Amorim (2017), por exemplo, identificou uma grande re-
presentatividade de artistopdnimos na sua pesquisa sobre a toponimia dos
logradouros pertencentes a regiao urbana do Segredo na cidade de Campo
Grande, capital de Mato Grosso do Sul: 3,48% dos toponimos analisados
foram classificados como artistopénimo. Sao nomes de dperas (Barbeiro de
Sevilla, Bodas de Figaro, Madame Butterfly...); de personagens da Turma da
Monica (Anjinho, Cascao, Magali...), de representantes da literatura (Jorge
Amado, Clarice Lispector, Florbela Espanca), da musica (Chiquinha Gonza-
ga, Noel Rosa, Braguinha...), para citar alguns casos.

3 Cf. Dick (1999, p. 142).
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICiPI0) TOPONIMICO TOPONIMICA
Amambai? | Fitotoponimico A serra do Amambai, situada a noroeste do | Fitotoponimo

Paraguai e a oeste do Brasil (Mato Grosso do
Sul), e o rio Amambai, do estado de Mato
Grosso do Sul, sudoeste do Brasil, podem ter
influenciado na escolha do nome do munici-
pio. Soma-se a isso o fato de o povoamento
da regido de Amambai ter sido influenciada
pelo monopdlio da extracdo da erva-mate,
pois a Companhia Mate Laranijeira firmava o
povoamento da regido do Amambai, ligan-
do seu nome a sua histdria.

Aquidauana® | Hidrotoponimico 0 rio Aquidauana que banha o municipio | Hidrotopdnimo
motivou o nome da cidade-sede e do
municipio de Aquidauana. “A opcdo pelo
nome “Aquidauana” revela a influéncia da
cultura indigena em vérias regides de Mato
Grosso do Sul, que tem diversos municipios
nominados com termos comuns a etnias
indigenas”. Fonte: https:/cidades.ibge.
gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico.
Acesso em: 15 abr. 2020.

# “Do guarani amambai-y, rio das samambaias ” (TIBIRICA, 1997). Infere-se
que o vocabulo amambeai esteja relacionado a samambaia, uma vez que, em
Houaiss (2001), consta a informagao de que samambaia, segundo Teodoro
Sampaio, tem origem no tupi cama-mbai, ‘tragado de cordas’. O mesmo
diciondrio registra ainda a interpretacdo de Nascentes: “ham a’ ambae” ‘o
que se torce em espiral’, porque as folhas da planta sdo enroladas na pon-
ta e desenrolam a medida que crescem”. Ja Guasch e Ortiz (2001) regis-
tram “amambai: helechos; a roky; los tiernos helechos [...]” e Bueno (1998),
“Amambay [...] ama é radical que significa chuva. E possivel que a serra seja
chuvosa, dando origem ao rio”. Pelo que se observa, nao é possivel se saber
a exata intengao do designador ao nomear o municipio com esse topénimo.

» “Segundo a toponimia Guaicuru o termo denomina rio estreito, fino. O
nome "Aquidauana” aparece em mapas datados do século XVII, pelo me-
nos 200 anos antes da fundagdo do povoado” Disponivel em: https://cida-
des.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico. Acesso em: 15 abr.2020.


https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/aquidauana/historico
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Bataguassu®® | Fitotoponimico Ha uma explicacdo registrada, dentre outras | Fitotoponimo

fontes, no site www.ms.gov.br.municipios,
de que Bata seria uma homenagem a fa-
milia de Jan Antonin Bata, proprietdrio da
Companhia Viacao Sao Paulo Mato Grosso.
Todavia, no ambito do Projeto ATEMS, ado-
tamos a posi¢do de Gregdrio (1980, p. 1270),
registrada no campo etimologia, dada a im-
portancia da obra desse autor para o estudo
das linguas indigenas.

Bataipord? | Fitotoponimico Hé& uma explicacdo registrada, dentre outras | Fitotoponimo
fontes, no site www.ms.gov.br.municipios,
de que Bata seria uma homenagem a fa-
milia de Jan Antonin Bata, proprietdrio da
Companhia Viacao Sao Paulo Mato Grosso.
Todavia, no ambito do Projeto ATEMS, ado-
tamos a posicao de Gregério (1980, p. 1270),
registrada no campo etimologia, dada a im-
portancia da obra desse autor para o estudo
das linguas indigenas.

% Bataguacu “(bata + guacu) = espécie de palmeira grande” (GREGORIO, 1980,
p- 1270). Segundo esse mesmo estudioso de linguas indigenas, a versao corren-
te local de que Bata deriva da homenagem prestada ao fundador, Jan Antonin
Bata, que teria motivado os nomes de Bataguassu e Bataipord, ndo pode ser
aceita, pois contraria a identificagdo dos formantes da palavra formada.

¥ Bataipora “(bata + y + pora, poranga) = rio bonito dessas palmeiras; a
versao corrente local é Batd, Batai; ndao podemos aceitar a informagao do
Vigario (Pe. Aldo Raimundo), segundo a qual o nome proviria do fun-
dador Bata, tcheco evadido por ocasido da invasao nazista (Bata + ypo-
ra = bonito)” (GREGORIO, 1980, p. 1270). Além disso, “A grafia errada
Bataipora aparece no Mapa Rodoviario ESSO, no Atlas Geografico Me-
lhoramentos, do Pe. Geraldo Pauwels — 252 Edi¢do, 1966, no Dicionario
Geografico Brasileiro — Editora Globo, e até mesmo no Atlas do Brasil -
1959, do Conselho Nacional de Geografia!” (GREGORIO, 1980, p. 1271).
Entretanto, considerando o referencial e a causa denominativa explicita-
dos no site do municipio e pela populagdo da localidade poderia ser um
antropotoponimo também quanto a taxionomia, mas, considerando-se o
elemento linguistico e as informagdes de Gregoério, faz-se a opgao pela
taxe dos fitotopdnimos.
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TOPONIMO
(MUNICiPI0)

REFERENCIAL
TOPONIMICO

CAUSA DENOMINATIVA

TAXIONOMIA
TOPONIMICA

Bodoquena®

Hidrotoponimico

0 municipio localiza-se na regido da serra da
Bodoquena de quem herdou o nome.

Hidrotoponimo

(aarapé

Fitotoponimico

A criacdo e a escolha do topdonimo relacio-

Fitotopdnimo

nam-se a presenca da Companhia Mate
Laranjeira na regido, empresa que explorou
a erva-mate — cad (erva) —, planta nativa na
regido (século XIX).

0 toponimo Camapud é de origem tupi,
com o significado consagrado pela tradi-
¢ao como seios erguidos ou, ainda, peitos
redondos, dada a topografia de dois morros
localizados na regido.

Inicialmente, recebeu a denominacdo de
Arraial de Santo Antdnio de Campo Grande,
topdnimo mais tarde simplificado para
Campo Grande. 0 vastissimo campo que se
estende a sudoeste da cidade é uma das justi-
ficativas apontadas para a nomeacdo da loca-
lidade. Outra versdo indica haver o topdnimo
se originado da expressao frequentemente
usada pelo fundador quando se dirigia aos
que chegavam:“0 campo € grande”.
Provavelmente, o topdnimo teve origem no
nome do molusco que fica dentro de uma
concha.

(amapud? Geomorfotoponimico Geomorfotopdnimo

Campo
Grande

Geomorfotoponimico Geomorfotopdnimo

Caracol® Zootoponimico Zootopdnimo

% O termo bodoquena , segundo informagdo no site do IBGE, é de origem
tupi-guarani e significa ‘nascente em cima da serra’. Disponivel em: https://
cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/bodoquena/historico. Acesso em: 04 abr.2020.

¥ “Cama-poa, o peito arredondado; o peito saliente; a colina arredonda-
da; comoro; a meia laranja. Rio Grande do Sul, Mato Grosso” (SAMPAIO,
1987). Camapua: “Cama + apud = elevagdo arredondada; nome de Rio do
Mato Grosso, afluente da margem direita do rio Coxim e cidade, Zona do
Rio Pardo” (GREGORIO, 1980, p. 540).

% Nao se encontrou com exatidao o porqué de o municipio ter recebido essa
denominacdo. Entretanto, no ambito do Projeto ATEMS, decidiu-se, por
ora, considerar a origem zooldgica do termo. Em Houaiss (2001), encontra-
ram-se defini¢des possiveis: Caracol — “1. Rubrica: malacologia. designativo
comum a diversos moluscos gastropodes, esp. as formas terrestres, da sub-
classe dos pulmonados com dois pares de tentaculos, o par superior com
olhos na extremidade e concha leve; catassol. 2. Derivagdo: por extensao
de sentido. qualquer objeto espiralado. 3. Derivagao: por analogia. cami-


https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/bodoquena/historico
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/bodoquena/historico
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA

(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Chapaddo Geomorfotoponimico | A topografia da regido motivou o toponimo. | Geomorfotoponimo
do Sul

Corguinho Hidrotoponimico 0 povoado se iniciou as margens do Corrego | Hidrotopdnimo
Corguinho de quem herdou o nome.
Corumba* Litotoponimico 0 nome de Povoado de Nossa Senhora da | Litotopdnimo

Conceicdo de Albuquerque foi atribuido
a atual Corumbd, no ato da fundacdo do
povoado em 21 de setembro de 1778,
em homenagem ao capitdo General Luis
de Albuquerque, mais tarde substituido
pelo designativo Albuguerque, a Velha.
Isso ocorreu porque em 1796, fora fun-
dado outro povoado com o nome de
Albuquerque, hoje, Vila Albuquerque,
que ficara conhecida nessa época como
Albuquerque, a Nova. Os nomes dos povoa-
dos causavam confusdo entre os lugares
e, assim, em 1868, o povoado passou a
categoria de Vila e recebeu 0 nome de Vila
de Santa Cruz de Corumbd. Este ultimo
designativo também foi substituido e a
localidade passou a se chamar oficialmen-
te Corumbd em 15 de novembro de 1878.
Coxim® Zootoponimico A motivacdo do topdnimo Coxim para | Zootopdonimo
nomear o0 municipio veio do nome do rio
homdnimo.

nho que d4 muitas voltas ou faz zigue-zagues. A terceira acepcao registrada
pelo lexicégrafo poderia sugerir tratar-se da taxe geomorfotoponimo, mas,
até onde foi possivel apurar, nao ha caracteristicas geomorfologicas na re-
gido que possam subsidiar outra classificacao.

31 Sampaio (1987) registra “corr. Curtt’'mba, o banco de cascalho. Mato Gros-
so”.

% Uma das explicagdes para a origem do nome Coxim é fornecida por Bueno
(1998, p. 13): palavra derivada do dialeto bororo, e significa peixe — cojim = pei-
xe. Ja Sampaio (1987) esclarece que o nome “nao é tupi. Na lingua kaingang ou
bugre, quer dizer filho. Mato Grosso. Alt. Cuxiim”. Tibiri¢a (1997) atribui-lhe a
origem bororo -cuji = peixe, com base em Levy Cardoso (1965). Para a classifi-
cacdo taxiondmica do topdnimo Coxim, no ambito do Projeto ATEMS, por ora,
foi considerada a posicao de Tibirica (1997).
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TOPONIMO
(MUNICiPI0)

REFERENCIAL
TOPONIMICO

CAUSA DENOMINATIVA

TAXIONOMIA
TOPONIMICA

Dourados

Zootoponimico

0 rio Dourados, um dos mais importantes da
regido, originalmente era denominado como
rio dos Dourados, numa alusdo ao grande
niimero de peixes da espécie dourado, uma
espécie de peixe abundante nos rios de Mato
Grosso do Sul. O rio motivou o nome da
Colonia Militar de Dourados, no final do sécu-
lo XIX, 0 nome do municipio de Dourados em
1935 e 0 nome da Col6nia Agricola Nacional
de Dourados (CAND) em 1943.

Zootopdnimo

Figueirdo

Fitotoponimico

A existéncia de uma figueira no “Vau da
Jesuina” ou “Vau da Figueira” a margem
direita do cdrrego Figueirdo, praticamente
extinto pelo assoreamento, motivou 0 nome
do municipio (Fonte: www.ibge.org.br).

Fitotopdnimo

Iguatemi?

Hidrotoponimico

0 municipio de Iguatemi recebeu o nome do
rio que banha a localidade. No século XVIIl,
foi construido pelos portugueses, a margem
esquerda do “rio Ygatemi” a Fortaleza de
Nossa Senhora dos Prazeres do Iguatemi
(atual cidade de Mundo Novo), uma colénia
militar (presidio), dentre outras construidas
no Brasil em dreas estratégicas para defesa
do territério. Essa fortaleza foi destruida
pelos espanhdis em 1909, quando teve
inicio o povoamento do atual municipio de
Iguatemi. Logo, a colonia militar e o muni-
cipio receberam o nome do rio lguatemi.**

Hidrotopdnimo

¥ Jgua: corr. Y-gua, o seio d’agua, o mesmo que igoa (SAMPAIO, 1987). Témi:
es participio passivo de presente, la qual particula junta a lo fixo del verbo, es lo
mismo que illud quod facio MONTOYA, 1876, p. 377). De acordo com Sampaio
(1987) — do participio passado substantivo, participio que se forma com os pre-
fixos: tembi ou temi, rembi ou remi, sembi ou semi, gembi ou gemi, segundo a
gama dos temas. Bueno (1998), por sua vez, registra: “Iguatemi, s. Rio de Mato
Grosso, rio Verde-escuro. De igud, enseada, baia; teri, alteragao de pembi, timbi,
Verde escuro. [...]".

% Confira a respeito desse assunto: https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/iguate-
mi/historico. Acesso em: 05 abr. 2020. http://fortalezas.org/?ct=fortaleza&id_for-
taleza=158&muda_idioma=ES. Acesso em: 09 abr. 2020.


https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/iguatemi/historico
https://cidades.ibge.gov.br/brasil/ms/iguatemi/historico
http://fortalezas.org/?ct=fortaleza&id_fortaleza=158&muda_idioma=ES
http://fortalezas.org/?ct=fortaleza&id_fortaleza=158&muda_idioma=ES
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
[tapora® Litotoponimico H4, préximo a cidade de Itapord, uma érea ro- | Litotopdnimo

chosa, a chamada pedreira, de onde ha mui-
tos anos se extrai cascalho. Provavelmente,
a qracteristica pedregosa do solo da regido
tenha motivado a escolha do topdnimo.
[taquirai *¢ Litotoponimico 0 topnimo Itaquirai é motivado pelo nome | Litotoponimo
do rio ltaquirai que, por sua vez, remete a
grande quantidade de pedras existentes na
localidade.

Ivinhema® Litotoponimico A cidade-sede do municipio localiza-se as | Litotopdnimo
margens do rio lvinhema, um afluente do
rio Parand que banha diversos municipios
da mesorregido Sudoeste de Mato Grosso do
Sul. 0 nome desse importante rio foi a causa
do nome do municipio, da denominacao de
um vale e de uma bacia, respectivamente:
Vale do Ivinhema e Bacia do rio lvinhema.
Jaraguari® Zootoponimico 0 topdnimo deriva do nome do cdrrego | Zootopdnimo
Jaraguari em cujas margens formou-se a
povoagao.

% 1ta, c. y-ta, o que é duro, a pedra, o penedo, a rocha, o seixo, 0 metal em
geral, o ferro (SAMPAIO, 1987). Pora, (adj. subst.) bonito, lindo, formoso,
bacana, bom, 1til, agradavel, 6timo, beleza, bondade (ASSIS, 2008).

% “ITAKY O escrito comumente Itaquy; e. itd-ky, a pedra agucada; a pedra de
amolar” (SAMPAIO, 1987). I, “agua, rio, liquido [...]” (BUENO, 1998).

¥ Sampaio (1987) registra “ IVINHEIMA Nao parece do tupi; mas, se o for, pode
ser interpretado como procedente de yby-eyma, que exprime sem terra ou sem
margens, alusao as cheias do rio desse nome que o transformam em um grande
alagado, sem margens distintas”. O mesmo autor registra ainda “ YBY s. A ter-
ra, o solo, o chdao, o mundo (SAMPAIO, 1987)”, mas ndo traz EYMA . Edelweiss
(1969), todavia, complementa: “ EYM-A afixo verbal de negacao; nao”.

% Jaguari — “Jaguary: yaguar-y, o rio da onga (SAMPAIO, 1987)”.
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TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA
Jardim Geomorfotoponimico | O municipio de Jardim surgiu no local onde se | Geomorfotoponimo

localizava a antiga fazenda Jardim, situada as
margens do rio Miranda e de propriedade de
José Francisco Lopes, conhecido apds a guer-
ra pela alcunha de Guia Lopes da Laguna. A
essa fazenda chegou a Coluna de Camisdo,
sem seu comandante — Camisdo — e sem
0 proprietdrio da Fazenda — José Francisco
Lopes —, pois esses haviam morrido de c6lera
no caminho de volta da histérica Retirada da
Laguna (GUIMARAES, 1992, p. 94-95).

Jate® Zootoponimico 0 topdnimo Jatei é uma variante de Jatai, | Zootopdnimo
uma espécie de abelha.
Juti® Corotoponimico (onsiderando  a localizagdo ~ geogréfica | Corotoponimo

do municipio (fronteira do Brasil com o
Paraguai), entende-se que, enquanto topd-
nimo, Juti é um nome transplantado do pais
vizinho Paraguai, Juty, localidade situada no
Departamento de Ka ‘asapa. A cidade para-
guaia é uma homenagem a Juty, “un hombre
muy sabio; un lider espiritual enteramente
dedicado a la revelacion de la palabra sagra-
da” Disponivel em: https://mbatovi.blogspot.
com/2010/07/el-significado-del-toponimo-
-yuty.html. Acesso em: 16 mar. 2020.

Laguna Hidrotoponimico Toponimo originado do nome de uma | Hidrotoponimo
Carapa® grande lagoa existente na regido a época
da fundacdo do povoado.

¥ JAT AHY corr. Ya-ata-yba, contrato em ya-ata-y, a arvore de fruto duro
(ya-ata). E a &rvore Hymenea Cuharil. Alt. Gitahy, Jutahy. Designa também
uma qualidade de abelha, que toma este nome pela predilecao de se ani-
nhar nesta arvore” (SAMPAIO, 1987). “Jatel: s.f. nome de uma abelha e sig-
nifica preguigosa” (BUENO, 1998).

4 “Etimologicamente su nombre significaria JU = sagrado y por extension
amarillo (color sagrado de los guarani); y TY = conjunto de cosas. JUTY =
Conjunto de todo lo sagrado. La gran obra cultural de JUTY”. Disponivel
em: https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yu-
ty.html. Acesso em: 16 mar. 2020.

4 “Karapa: curvo, arqueado, torcido, agachado (= ojayvy hina) (M.)
”(GUASCH; ORTIZ, 2001).


https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yuty.html
https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yuty.html
https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yuty.html
https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yuty.html
https://mbatovi.blogspot.com/2010/07/el-significado-del-toponimo-yuty.html

262 Aparecida Negri Isquerdo e Ana Paula Tribesse Patricio Dargel

TOPONIMO REFERENCIAL CAUSA DENOMINATIVA TAXIONOMIA
(MUNICIPIO) TOPONIMICO TOPONIMICA

Navirai Animo- Segundo as fontes a que se teve acesso, a | Fitotoponimo/
fitotoponimico causa do nome do municipio deve ter sidoum | animotopdnimo®

curso de dgua com nome Navirai localizado
préximo onde a sede foi estruturada, cérrego
esse que ainda parece existir no territorio
do municipio. J& em termos de explicacdo
etimoldgica hd duas versdes. Uma delas
defende que o nome Navirai tem sua origem
na lingua guarani: vird — roxo, arroxado, /
(sufixo) — pequeno, iviraf — arbusto peque-
no, na — impregnar-se, i (substantivo) — rio.
Assim, sequndo essa possivel explicacdo, o
item lexical Navirai significaria “pequeno rio
impregnado de arbustos roxos” ou “rio im-
pregnado de pequenas drvores arroxeadas”.
Essa versao etimoldgica do topdnimo destaca
avalorizado da flora local. A par dessa versao
que destaca a hase guarani do toponimo, hd
outra que explica 0 nome como de estrutura
hibrida refletindo a miscigenacdo marcante
na regido, pois registra a histdria local que a
origem de Navirai tem inicio com a exploracdo
da erva-mate e quando os colonizadores ali
chegaram tiveram contato com os trabalha-
dores que atuavam nessa atividade. Essa ver-
sdo é a fornecida pelos pioneiros e ensinada
nas escolas do municipio. Nessa perspectiva

# Considerando o exposto na coluna “causa denominativa”, optou-se por
atribuir, por ora, ao topénimo Navirai duas taxes toponimicas: fitotoponimo
e animotoponimo. A primeira considerando a versdao do nome como de base
guarani que descreve o nome como “rio impregnado de pequenas arvores
arroxeadas”, o que permite a sua classificagao como fitotopdnimo. A segunda,
a versdo hibrida do nome, em que o primeiro elemento formante viria do
espanhol — NAVI de Navidad —, associado a formante guarani RAT de RHAI
(versdo publicada no jornal O Progresso de Dourados, de 20 de dezembro
de 1967, edigao n® 899, apud GONCALVES, 2015, p. 113). Como nessa
versao a maior carga semantica recai em NAVI, traduzindo o estado animico
do denominador, a ideia de novo, da terra nova como um lugar de boas
perspectivas para se viver, outra op¢ao de classificacdo seria animotopdnimo,
ambas as classificacdes pautadas no constructo teérico de Dick (1990; 1992).
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TOPONIMICO
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TAXIONOMIA
TOPONIMICA

a cristalizacdo do topdnimo Navirai como
nome do municipio testemunha contatos
de povos de diferentes etnias nessa faixa de
fronteira do Brasil com o Paraguai. Conforme
essa versao, o toponimo Navirai teria sido
derivado de Navidad (Natal, nascimento em
espanhol) de onde surgiu o NAVI (hd versao
de o “Navi” era de novidade, nascimento) ,
associado a RAI de RHAI, do guarani, signifi-
cando “a cor arroxeada e que caracterizava a
folhagem de arbustos locais”. Essa possivel
explicacdo associa o cardter animico do
denominador a elementos de ordem fisica a
medida que recupera a vegetacdo local. Em
sintese, a causa denominativa é o nome do
crrego existente nas cercanias da sede do
municipio. 0 impasse etimoldgico aguarda
explicacdo por auséncia de fontes confi-
veis em termos etimoldgicos e cientificos.”

Paranaiba*

Hidrotoponimico

Paranaiba herdou o nome do principal rio
que banha o municipio. O rio Paranaiba en-
contra o rio Grande para juntos formarem
0 rio Parand.

Hidrotopdnimo

Ponta Pora®

Geomorfotoponimico

Guimaraes (1992, p. 41), ao recuperar a
historia da regido, destaca que Ponta Pord,
antes de denominar o municipio, nomeava
um paradeiro junto a uma lagoa, onde
indios e soldados da Colonia de Dourados
descansavam. Conforme esclarece o autor,
0 lugar ao redor era muito bonito, enfeita-
do pela lagoa de limpidas dquas e, por isso,
ficou conhecido por esse nome, que quer
dizer lugar bonito.

Geomorfotoponimo

# Fontes: CONHECA NAVIRAI — Revista Informativa do municipio de
Navirai — MS/Dezembro de 2001. GONCALVES, Djalma Lino. A colonizadora
Vera Cruz Mato Grosso Limitada e a formagdo de Navirai. 2015. 135f. Dissertagao
(Mestrado em Histdria) — Universidade Federal da Grande Dourados, 2015.

“ PARANAHYBA corr. Parana-ayba, o grande caudal ruim, ou impratica-
vel. 93. Goids, Mato Grosso. Alt. Parnahyba (SAMPAIO, 1987).

* Do guarani pora, bonito, bonita (TIBIRICA, 1997).
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Ribas do Rio
Pardo

Geomorfo-
hidrotoponimico

0 municipio recebeu esse nome porque
a povoacdo teve inicio as margens do rio
Pardo. Por volta de 1900, formou-se um
povoado, tendo como primeiros moradores
0s irmaos Joao e José dos Santos, mineiros
de Uberaba, que fixaram residéncia e insta-
laram comércio proximo a confluéncia dos
rios Bota e Pardo.

Geomorfotopdnimo

Rio Brilhante

Hidrotoponimico

0 municipio recebe 0 mesmo nome do rio
que banha o municipio.

Hidrotopdnimo

Rio Negro

Hidrotoponimico

0 topdnimo foi motivado pelo nome do rio
que banha a regido: rio Negro.

Hidrotopdnimo

Rio Verde do
Mato Grosso

Hidrotoponimico

0 municipio foi nomeado com o mesmo
designativo do rio em cujas margens se ini-
ciou o povoado: Rio Verde. 0 “Mato Grosso”
diferencia o municipio do seu homdnimo
de Goids.

Hidrotopdnimo

Rochedo

Litotoponimico

0 rio Aquidauana corre sobre leito rochoso
na periferia da cidade. Presume-se que
isso tenha concorrido para que o povoado,
constituido pelos garimpeiros que ali che-
garam, tenha recebido a denominacdo de
Rochedo.

Litotopdnimo

Tacuru®

Litotoponimico

Tacuru é uma palavra em Guarani que sig-
nifica cupim e o nome da localidade teria
sido colocado pelos indigenas que ali habi-
tavam, motivados pelo fato de haver muitos
cupins na localidade. Disponivel em: http://
tacuru.ms.gov.br/novo_site/index.php?ni-
vel=1&exibir=secoes&ID=25. Acesso em:
20 mar. 2020.

Litotopdnimo

4 “TACURU: (Del guarant ita curii, piedra granulosa.) m. Arg. Par. y Urug.
Hormiguero en forma de monticulo cénico de sesenta centimetros de altu-
ra, de tierra arcillosa y consistencia pétrea, que construye en terrenos htime-

dosy

anegadizos una especie particular de termita parecida a la hormiga”

(MORINIGO, 1998). “Takurt. Pequenos montes de terra fofa nos campos
ruins, alagadicos e banhados. Takurt é feito pela formiga cupim, que ali
forma celeiro (Romagueira C.)” (SAMPAIO, 1986).



http://tacuru.ms.gov.br/novo_site/index.php?nivel=1&exibir=secoes&ID=25
http://tacuru.ms.gov.br/novo_site/index.php?nivel=1&exibir=secoes&ID=25
http://tacuru.ms.gov.br/novo_site/index.php?nivel=1&exibir=secoes&ID=25
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Taquarussu® | Fitotoponimico 0 nome Taquarussu teria sido atribuido ao | Fitotoponimo

municipio em decorréncia da existéncia
abundante de uma das variedades da fami-
lia dos bambus, conhecida como taboca ou
taquarussu, que havia nas matas do muni-
cipio, mais precisamente onde se localiza a
sede do municipio.

Fonte: Elaborado pelas autoras com base no Sistema de Dados do Projeto
ATEMS.

A continuidade da discussao dos dados centra-se nos refe-
renciais toponimicos de natureza fisica. Do conjunto dos 79 mu-
nicipios que integram a malha municipal de Mato Grosso do Sul,
35 tém como causa denominativa referenciais de natureza fisica
como atesta o contettdo do Quadro 2.

Uma categoria bastante recorrente na macrotoponimia do
Estado foi o referencial hidrotoponimico. Essa alta produtivida-
de é facilmente entendida porque o homem, ao povoar um local,
prefere fazer isso nas cercanias de um curso de agua, tendo em
vista a importancia vital desse elemento para a vida humana:

[...] os cursos de dgua ultrapassam nao apenas as frontei-
ras fisicas, mas também levam consigo, e a0 mesmo tem-
po também conservam por meio de seus nomes e de as-
pectos fisicos, tragos da cultura psicossocial das pessoas
que neles relacionam aspectos da vida (ou até da morte)
(ISQUERDO; DARGEL, 2014, p. 72).

Os cursos de agua, formagao do relevo, fauna e flora cos-
tumam apresentar alta produtividade na toponimia em geral.
Nao se trata de serem mais relevantes, mas sim do fato de se-
rem mais acessiveis em termos de recuperacao pela memoria
humana e, consequentemente, indicados com maior frequéncia

¥ “Taquarugy, c. taquar-ugy, a canna grande, a taquara grossa” (SAMPAIO,
1987).
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como designativos motivados pelo ambiente fisico. Nove muni-
cipios de Mato Grosso do Sul contemplam em seus designativos
um elemento hidrografico, a saber: Laguna Carapd, Rio Brilhante,
Paranaiba, Agua Clara, Rio Verde de Mato Grosso, Aquidauana,
Corguinho, Rio Negro, Iguatemi.

Segundo Dick (1997, p. 208), os referenciais hidrotoponimi-
cos e geomorfotoponimicos sao, além dos antropotoponimicos
e hiero-hagiotoponimicos, “dados muito antigos, que aparecem
na toponimia dos mais diversos povos. [...] Como motivos ou
modelos de designagdes espontaneas, sao dos mais comuns em
uma relagao paradigmatica”. Essa recorréncia também pode ser
constatada por intermédio da produtividade dos referenciais
geomorfotoponimicos em nomes de municipios como Ponta
Pord. Chapadio do Sul, Jardim, Camapud, Caracol, Campo Grande, e
geomorfo-hidrotoponimico em Ribas do Rio Pardo. Em relagao as
taxionomias toponimicas, esses sete toponimos foram classifica-
dos como geomorfotopdnimos, haja vista que o sema preponde-
rante nesses nomes € a mencao a terreno e a formas topograficas.

A fauna e a flora também costumam ser significativamente
produtivas na toponimia e, assim, nao poderia ser diferente na
macrotoponimia do estado de Mato Grosso do Sul. Constatou-
se a presenca de oito nomes de referencial fitotoponimico, quais
sejam: Bataguassu, Bataipord, Caarapd, Taquarussu, Figueirio e
Amambai; e de quatro designativos de referencial zootoponimico:
Dourados, Coxim, Jaraguari, Jatei. Os toponimos motivados pela
flora e pela fauna local evidenciam a influéncia do ambiente fisi-
co na geragao dos nomes. O designador traz nomes de animais e
de plantas que se vinculam ao seu cotidiano de vida como moti-
vagao para nomear elementos geograficos.

O referencial litotoponimico também foi bastante recor-
rente na macrotoponimia sul-mato-grossense. A influéncia de
indole mineraldgica, por exemplo, foi traduzida nos designati-
vos Itapord, Tacuru, Itaquirai, Ivinhema, Rochedo, Corumbd. A taxe
toponimica em que se classificaram os toponimos de referencial
litotoponimico foi a dos litotoponimos. Observou-se que os re-



ferenciais de natureza fisica apresentaram certo equilibrio em
termos quantitativos como motivacao nos designativos estuda-
dos, ou seja, nao houve referencial ou taxionomia que tenha sido
muito mais recorrente que outras.

Tendo em vista que neste estudo o foco foi voltado para a
macrotoponimia do estado de Mato Grosso do Sul, ou seja, os
nomes dos municipios — elementos geograficos humanos, do
mesmo modo como nas pesquisas a respeito da toponimia ur-
bana e da humana — diferente de pesquisas sobre a toponimia
fisica, houve o predominio de toponimos de natureza antropo-
cultural na nomeagao dos municipios sul-mato-grossenses.

CONSIDERACOES FINAIS

Neste estudo houve o objetivo de apresentar uma discussao
a respeito dos mecanismos de classificacdo semantica dos topo-
nimos. Para tanto, buscaram-se em obras classicas da Toponimia
os subsidios tedricos necessarios com vistas a aplicacdo na ma-
crotoponimia de Mato Grosso do Sul.

Desta forma, o texto foi alicercado em dois eixos basicos de
classificagdo semantica: referenciais e taxionomias. A fundamen-
tacdo acerca dos referenciais foi buscada em Dick (1997), enquan-
to para o segundo eixo foi aplicado o modelo taxionomico de
Dick (1990; 1992). A discussao acerca das causas denominativas,
com énfase nas categorias de Dauzat (1922), Vasconcellos (1931),
Backheuser (1952), Stewart (1954), teve como propdsitos auxiliar
no processo de andlise em termos taxiondmicos e demonstrar
que a causa nao se confunde com a taxe que, por sua vez, se
pauta em informacdes linguisticas. Nessa perspectiva, os dados
classificados e analisados foram inseridos em dois quadros que
contemplaram os referenciais de natureza antropocultural e os
de natureza fisica. Nesses quadros, inseriram-se o toponimo e
o respectivo detalhamento com referenciais toponimicos, causas
denominativas e taxionomias toponimicas.

A macrotoponimia dos municipios sul-mato-grossenses 267
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Procurou-se, pois, estabelecer a diferenca entre causa de-
nominativa, ou seja, o0 motivo que influenciou o designador,
referenciais toponimicos que sao as informagdes, implicitas ou
explicitas, transparentes no signo toponimico, e taxionomias to-
ponimicas, a informagao semantica subjacente ao nome elevado
a categoria de toponimo, ou seja, o que significa e transparece
na analise do signo toponimico. Vale ressaltar que, por ser um
estudo novo, o segundo no que tange a andlise de referenciais,
muito ainda pode ser acrescentado, lapidado ou modificado de
acordo com o corpus que o estudioso tiver em maos.

A andlise do corpus revelou que predominam na macrotoponi-
mia sul-mato-grossense os designativos de referencial de natureza
antropocultural, tendéncia explicavel pela propria natureza do ob-
jeto nomeado, ou seja, elementos geograficos humanos, mas que,
mesmo assim, a ocorréncia de toponimos de referencial de natureza
fisica é bastante produtiva.

Além disso, foi possivel propor um acréscimo aos referen-
ciais toponimicos de Dick (1997), considerando-se o universo do
corpus deste trabalho, e de uma nova taxe, artistoponimo, para
classificacao de toponimos com referéncia as artes de forma em
geral (titulos de livros, nomes de artistas, poetas, escritores, es-
culturas, escultores, pintores e pinturas, musicos e composi¢des
musicais etc.).

Vale ressaltar que este estudo ndo tem carater exaustivo,
tendo em vista que categorias toponimicas podem ser definidas
de acordo com os dados que o toponimista analisa, ou seja, se
houver algum nome de lugar cuja classificagao nao exista no mo-
delo adotado, ¢ facultada ao pesquisador a opcao de um estudo
apurado do problema que podera resultar ou ndo na sugestao e
adocao de nova taxe. O mesmo processo pode ser aplicado aos
referenciais. Enfim, os toponimos, o objeto de estudo do toponi-
mista, apontardo os rumos a serem seguidos conforme os objeti-
vos delineados para a pesquisa toponimica. Da parte das autoras
deste trabalho, outros estudos nesse mesmo viés encontram-se
em andamento.
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Espera-se que este estudo fornega contribui¢des aos pesqui-
sadores de Toponimia e que, de alguma forma, suscite e inspire
novos trabalhos nessa linha metodoldgica.
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A Toponimia, uma das areas de investigacao da Onomas-
tica, tem como objeto de estudo o signo toponimico, itens
lexicais da lingua que sao investidos, pelo uso, de fungao
denominativa. Concebe-se, assim, o ato da nomeac¢ao de um
lugar como uma forma de apropriacao pelo homem do lugar
onde habita e exerce suas atividades profissionais. Nesse
sentido, os topdnimos circunscritos. a um espago geografico
fornecem elementos que podem se configurar como pistas
para a interpretacao da historia do homem e a sua relagao
com O espago.

Esta obra, o segundo volume da série TOPONIMIA, a
exemplo do primeiro, divulga resultados do Projeto ATEMS
(Atlas Toponimico do estado de Mato Grosso do Sul). Os
textos que integram esta publicacao, a excecao do primeiro
que descreve os pressupostos tedrico-metodologicos adota-
dos para a producao do ATEMS, abordam vieses que mais se
destacaram na toponimia rural dos municipios sul-mato-
-grossenses. Assim, foram objeto de reflexao tépicos relacio-
nados a motivacdo, as camadas étnicas e a estrutura dos
sintagmas toponimices, a topénimos que se relacionam com
0s biomas Pantanal e Cerrado, aléem de um estudo da macro-
toponimia (nomes dos municipios) de Mato Grosso do Sul.

A obra destina-se a pesquisadores da area da Onomasti-
ca/Toponimia, a estudantes de graduacao e de pds-graduagao
interessados na area dos estudos lexicais, a professores e a
estudantes da Educacao Basica, alem de estudiosos de areas
afins a Toponimia.
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